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Attild Romanini Izah Eden Baslangi¢

«Attila» kimdir? Bunu kimse iyi bilmiyor. Bizzat kendi bile kendisini
mechuller icinde hissetmistir.

Kimdir Attila? Buna, besinci asir halkinin muhayyelesine terciiman
olarak soyle cevap verelim:

O, sessiz yollariyle, golge vermeyen seffaf dallariyle, alcak calilariyle,
tavuklarla sercelerden baska bir kus sesi duyulmayan nihayetsiz bir colde,
calilarla seytanlardan dogmustur.

Bizans imparatoru Ikinci Teodos’un elci hey’etiyle Tuna’ya gelerek
Hun’larin arasina karisan Priskiis, Attila’y1 gormiis ve tanimis, meclislerinde
ve ziyafetlerinde bulunmustur. Bu miiverrih Hun’lara dair bircok sey
sOylliyor, gozlerinin gordiigii ve beyninin topladig1 her seyi anlatiyor; onun
tasvirlerinde Hun’lar ve Attila bir fotografta goriilebilecek sekiller kadar
vazihtir. Ve Tuna boyundaki cihangir kavim, bir tarihte okunabileceginden
fazla canhdir; fakat neye yarar? O da «Attila kimdir?» sualine tam bir cevap
verebilmis degildir, hatta, halefi olan biitiin miiverrihler gibi manasizlig1, basit
umumiyetinde miindemic¢ bir hiikkiim vermistir: «Attila bir barbardir!» diyor.
Diger miiverrihler: Prospe, Dakilen Vedidas, Jurnades de aym seyleri
kekeliyorlar.

Sonra sark masallarl, Toton ve Latin efsaneleri de baska baska seyler
sOyliiyorlar. Latin efsanelerine gore «Attila» kaza ve kaderin yarattig1 bir
ebedl azap ve harabe Mesihidir. Insanh@ kahretmek ve bu aralik biitiin
giinahkar Romalilarin fenaliklarini cezalandirmak icin yeryiiziine gelmistir.
Bu efsanelerden cikardigimiz hiikme gore «Attila», bir insan degil, bir timsal,
esatiri bir remz ve insanlara, bilhassa Romali’lara Allah’in belasidir.

Bir kisim Cermen sarki ve masallarinin gézlerimiz oniine serdigi levhada
gordiigiimiiz manzara biisbiitiin baskadir. Bu levhanin «Attila»si, o6teki
masallarin ona giydirdikleri canavar postundan soyulmus, hi¢ dehset
vermeyen, hatta sulhperver, tatli, misafirperver bir hakandir, senliklerde ve
ziyafetlerde negs’eli bir arkadas.



Macar an’anelerine gelince, burada «Attila» Hun’larin ruhu olarak izah
edilmistir. Fakat Hun’larin «Payen - Putperest» olduklar1 bir devirde onlara
Hiristiyanligin miibessirligini yaptig: iddia ediliyor.

Asirlar arasinda, onu tahayyiil eden kavimlere gore tiirlii tlirlii «Attila»
vardir. Sanki o, her insan go6zii tarafindan bagska bicimlerde goriilen
namiitenahi kafal bir devdir.

«Attila» bir devdir.

Stiphesiz «Attila» bir devdir. Fakat muhtelif kavimlerin en kizgin ve en
taskin hayallerinde, kelimeler arasinda bile tarihi hakikati yakalamak ve
«Attila»yi, cihangir ve cihangiimul «Attila»y1 en insani ve en kardes simasiyle
tanimak imkansiz degildir.

Oyle ise «Attila» kimdir? Buna kendisinin verdigi cevab1 ¢gretecegim.
«Attila»:

— Ben Allah’in kamgisiyim! diyor.

Oh, ne muazzam bir istiyakin ifadesi! Vaktiyle Israil ogullarim «Arzi
mev’ud’a kavusturan ilahi kudreti besinci asirda Cermenlerin elinden alarak
serre, fesada, musibete, binbir seyyieye diismiis insanlar1 kirbaclamak, onu
daha zinde, daha yiiksek, faziletkar ve hayirhah bir medeniyete hazirlamak!»
Iste Attila’min izahi! Iste birkac barakanin ortasinda yiikselen garip ve ahsap
sarayindaki tahtinin iistiinde kapkara bir vahsi et kiimesi gibi oturan, fakat
Yunanlilara, Romalilara, Cermenlere ayaklar1 ucunda diz coktiirerek hepsine
ka ettigi biiyiik hasiyetle kiminin seyyielerini cezalandiran, kiminin ser ve
fesadina mani olan biiyiik Ttirk basbugu!

«Attila» Allah’in kamcisidir.

Stiphesiz «Attila» Allah’in kamcisidir. Zira onun esmer yagiz kafasi
Tuna boyundaki burc-1 bartler iistiinde parlamasaydi, birbiri ardisira ¢tken,
inkirazlara mahkim devletlerin ciiriik yaprakl bir albiimii olan besinci asir
Avrupasi kendine gelmeyecekti. Lagar bir atin uyusuk adalelerine inen kamgi
darbeleri nicin ve nasil bir zuliim olmuyorsa ve yasamak kudreti verdigi i¢in
mesru telakki ediliyorsa, «Attilannin da yanginlar, zelzeleler ve taunlar
salarak begeri sarsmasi mesru ve ulvidir. Bu manada bir barbarligin ona izafe
edilmesinden ne c¢ikar? «Attila» yaratici tahripkardir.

«Attila» vahsi degildi, zira kalbi vardi. «Attila» kalbsiz degildi; zira
muazzam bir aski vardi. «Attila» sevdi, cok sevdi; «Attila» pembe-beyaz
tenli, nazik elli ve incebelli bir medeniden ¢cok daha fazla kadinlar1 sevmesini
ve anlamasimi bilirdi. Attila romaninda, maceradan maceraya atilan bu
kahramanin asklar1 da okunacaktir.



«Gereka», «Ildiko» ve «Onorya»! Iste «Attild»mn kalbinde en biiyiik
emellerin ve kudretlerin hem haliki, hem de mahliiku olan ti¢ kadin.

«Attila» bir medeniden fazla kadinlar1 sevmesini ve anlamasim bilirdi.
Harblerin daima 6n safinda giden ve yiiz bin ok arasinda 6lmeyen, 6lmek
bilmeyen, Olemeyen layemut «Attila» bir kadinin batirdig1 zehirli dikis
ignesiyle oldi. «Attila» bir kadin tarafindan 6ldiirtiilmiistii. Hayir, «Attila» bir
kadin tarafindan oldiiriilmege razi olmustur, ciinkii «Attila» bir medeniden
fazla kadmlar1 sevmesini ve anlamasini bilirdi.

Attila romani, Attila’ya ait her seyi ihtiva eder; efsane ve tarih, ask ve
oltim.

Insanligin ezell hikayesi de zaten bunlardan baska neyi ihtiva eder?

P. S.



BIRINCI KISIM

GUNDUZLERI, sularina mese ve giirgen agaclarinin
golgeleri diisen ve ince hareleriyle giinesin renklerini emen
Tuna nehri baz1 geceler korkunctur. Yildirimlarla parlar,
kendisine bakan insan go6zlerini delerek niifuz ettigi dimaglara
kalin bir fosfordan cizgi ceker, sonra ovalarin karanlik
bosluklarina sarilarak gézden kaybolur.

O gece de yildinmlar nehrin sularim yirtiyorlar ve
sahildeki agaclarnn parahiyorlardi. Simsek cakar cakmaz,
ovalara sigmayan muazzam ve dehsetli bir ses, Tuna’nin sol
sahilinde simsiyah bosluklar1 déverek giimbiirdiiyordu.

Nihayetsiz ve bombos ovada bir tek cadir ve icinde birkac
insan vardi. Firtina, bacaklan arasina diktikleri mes’aleyi
sondiirerek hepsini karanlikta birakmasti.

Bunlar, Kostantiniyye’de (Istanbul) bulunan imparator
Ikinci Teodos’un Hun hakam Attild’ya gonderdigi elci
hey’etiydi. Attildi’min karargdhina gitmek icin Istanbul’dan
yola cikmislardi. Baselci Maksimyen dirayetli ve namuslu bir
adamdi; hey’et azasindan Priskiis meshur bir yunanh
muverrihti; fakat hey’etin icinde bulunan Vijilas’in
ahlakindan siiphe edelim. O, mes’um bir maksatla Hunlarin
yanina gidiyordu. Attila’y1 6ldiirmege memurdu.

Attila’yr  oldiirmek! Bu suikast Kostantiniyye’de,
imparator Ikinci Teodos ve basvekili hadim Krizafyos



tarafindan tertip edilmisti. Evvela Attila’nin Kostantiniyye’de
bulunan bir memuru Odekon, kendisine altinlar ve saraylar
va’dedilerek kandirildi, bu suikaste 6nayak olmaya memur
edildi... Romal1 Vijilas ile beraber Hunlarin hakanin
oldireceklerdi.

Imparator Ikinci Teodos, bu suikasti sezdirmemek icin
mes’um niyetlerle Hunlarin arasina gonderilen el¢i heyetinin
basina Maksimyen isminde namus ve faziletiyle meshur bir
baselci tayin etti. Maksimyen, reisi bulundugu heyetin
Attila’y1 dldiirecegini bilmiyordu.

Hey’et, Kostantiniyye’den kalkarak Hunlarin Tuna
boyundaki arazisine girdigi vakit, geceyarisi, bu yildirrml ve
kasirgali havaya tutulmustu.

Cadir altinda birbirlerine sokuldular ve insan seslerinden
cesaret almak icin konusmaga basladilar. Bir tanesi, 1slak
bezlere sarilmis gibi tutuk bir sesle mirildandi:

- Korkunc gece!

Otekilerden biri sordu:

- Korkuyor musun, Vijilas?

- Buna «evet» demek icin Romali olmamak lazim. Fakat
ben «korkmuyorum» diyemem.

- Bu havadan, bir Hun da bir Romali kadar korkar.

Yunanh miiverrih basini salladh.

- Sitiphesiz, dedi, hi¢c bir kahraman, kilicinin ucuna bir
yildirnm sararak Tuna’ya atamaz. Hepimiz korkumuzu itiraf
edelim...

- Periskiis daima giizel sdylemege mahkumdur.
Imparatorun...

Bu s0z bitmemisti. Hepsinin gozlerinin iginde gayet
keskin bir simsek ziyasi parladi. Go6zbebekleri yanar gibi
olmustu. Sonra viicutlarini sarsan bir giimbiirtti:



Vijilas bagirdi:

- Yiiziikoyun yere yatimiz! Kor olacagiz!

Hep birden yere yattilar. Toprak hala sarsiliyordu. Cadir
bezleri baska bir sert cisme carpiyorlarmis gibi keskin bir ses
cikariyorlardi.

Cadirin bir ayaginda yatan ic kisi, kafa kafaya 6tekilerine
duyurmadan soyle konustular:

- Allah Attila’ya yardim ediyor. Hava bizi fena karsiladi.
Icime korku diisiiyor Vijilas!

- Kafamiza bir yildinm disiirmedikce hava bizim
kararimizi bozamaz. Harbe giden Roma kayserleri gibi
yildinnm ve kasirga bizim de cesaretimizi artirmalidir. Bu kott
havalarm Hunlar kendileri i¢in ugursuz sayarlar. Allah
Attila’ya degil, bize yardim ediyor.

- Cesaretini bir Romalhiya yakistirmamak kaabil degil.
Fakat disiin ki, alt1 saattir bu noktaya saplandik kaldik, eger
kiitiiklerine atlarnmizi bagladigimiz agaclar parcalandilarsa
Hunlarin karargahlarina yayan gidecegiz; yollarda acliktan ve
yorgunluktan catlamazsak.

- Korkma! Yarim saat otede Hunlarin meskenleri baslar.
Onlara derdimizi anlatabiliriz.

- Daima en iyi seyleri timid edersin, Vijilas. Halbuki
Hunlar bize ehemmiyet vermeyebilirler. Cilinkii onlarin
nazarinda Hun’dan baska adam yoktur.

- Aramizda Attila’min adami Odekon var. Bizim
rehberimiz olur. Neden korkacagiz? Degil mi Odekon?

Odekon, gokgiirtiltiisii akislerinin bitmesini bekledikten
sonra cevap verdi:

- Tabil... Benim yanmimda iken sizi biitiin Hunlar, birer
Hun imissiniz gibi karsilayacaklar.



- Koca Odekon! Sensiz biz, gozsiiz, elsiz, ayaksiz birer
Romaliyiz.

Bunu sodyleyen adam, dudaklarimi Odekon’un kulaklari
icine sokarak sordu:

- Bu isi tehlikesiz yapacagiz degil mi?

Odekon silkinerek cevap verdi:

- Tabil.

- Fakat Kostantiniyye’de yaptigimiz plani degistirelim.
Orada Krizafyos ise karisti. Hadimlarin zekasina emniyet
etmeyelim. Basvekil ukaladir, biz yeniden diistinelim.

- Diisiinecek bir sey yok. Attila elci hey’etlerine sarayinin
icinde oturacak ve yatacak yer verir. Geceleyin biitiin oda
kapilar1 aciktir. Kendisinin nébetcisi falan da yoktur. Ben
hangi saatte yataga girdigini, hatta hangi saatte gozlerini
kapadigin ve kac dakika sonra uyudugunu da bilirim. Yarim
saat sonra odasina gireriz.

- Odekon! Bicagi sen saplayacaksin degil mi?

- Imparatorla dyle konustuk, va’dettim.

- Hi¢ korkun yok mu?

- Hayur.

- Ya uyanirsa?

- Bicagin ucu etine degdikten sonra uyanmasinin
ehemmiyeti yoktur, cilinkii bir saat sonra daha biiylik bir
uykuya dalacaktir, ondan evvel de uyanmaz, clinkii yatagi tam
kapinin yanindadir ve odaya girmemle Attila’y: 6ldiirmem...

- Ve Roma’y1 kurtarman bir olacaktir!

Soziiniin  boyle tamamlanmasi Odekon’un hosuna
gitmedi. Cilinkii o, her seyden evvel bir Hun idi ve
Romalilarin dismamydi. Ger¢i Kostantiniyye: Mavi ipek
dalgali Marmarasi ile, ona va’dedilen altin saraylar, isvebaz
ve sehhar kadinlan ile, nazik, diplomat, zeki erkekleriyle onu



kandirmis, sadik bir adami oldugu Attila’ya karsi suikast
hazirlatmisti. Fakat Hakamin o6ltimiiyle biitiin Hunlarin
mahvolacagimm  ve Romalilarin Tuna boyunda saltanat
stireceklerini disiinmege razi olamiyor, Hun daman tutuyor,
Kostantiniyye sokaklarinda rastladigr Bizans kadinlarinin
davetkar gozlerini cikarmak isteyecek kadar milli bir kin
duyuyordu.

Miiverrih Priskiis, Vijilas’in kolunu diirttii:

- Dikkat et! dedi, bir Hun hakaanimi oldiirmekle biitiin
Hunlara bicak saplamak arasinda fark wvardir. Odekon,
Hunlarin degil Attila’min diismanidir. Nitekim bizzat Attila,
tahta ¢cikmak icin kardesi Bleda’y1 6ldiirmiistii.

Bu teselli Odekon’u avuttu. Bir simsek caksaydi
tebesstiimii  gortilebilirdi. Fakat yildirimlar bitmisti. Yerine
miithis bir kasirga geldi. Ve cadir diregini ¢yle bir sarst1 ki,
adamlar hepsi birden ona yapistilar, yoksa direk topraktan
sokiilerek ucacakti.

Priskiis mirildandi:

- Korkunc gece!

Biiytikelci Maksimyen de yaklasarak direge yapisti:

- Cadir ucacak. Biz Kostantiniyye’de bdyle havalara
alismadik.

Fakat havaya gelen muvakkat siiktin hepsini aldatti, diregi
biraktilar ve oturdular.

Ancak bes dakika kadar konusabilmislerdi; firtina
birdenbire dyle bir siddetle esti ki, diregi yerinden sokti ve
cadir kiictictik bir ipekli kadin mendili gibi havalanda.

Hep birbirinin tstiine yikilmiglardi. Civarda yikilan
agaclarin catirdilarimi duydular.

Baslarim1 yerden bir miiddet kaldirmadilar. Ustlerine tas,
kiitiik, direk yagmasindan korkuyorlardi.



Kalkmaya ilk cesaret eden Odekon:

- Hunlar geliyor! diye bagirdi.

Hepsi dogruldular. Filhakika ufkun tahmin ettikleri ve
asla goremedikleri karanlik cizgisi tistiinde kivranan, sallanan,
ylriiyen alevler gortiyorlardi.

Odekon, hey’etin merakinm hissederek:

- Hunlar geceleri mes’alelerle ytrtirler! dedi.

Alevler yaklasiyordu. Biraz sonra gecenin simsiyah
boslugu icinde athlar farkedildi, dortnala geliyorlarda.

Odekon, mirildandi:

- Hunlarin go6zii keskindir. Yirmi dakikalik yoldan bizi
gormiisler, imdadimiza geliyorlar.

Mes’aleli athlar yiliz adim yaklastilar. Riizgar fasila
verdigi vakit atnallar bir fisek sesiyle ovay1 cinlatiyordu.

Atlilar, bes on adim otede durdular. Egiliyor ve
mesalelerini uzatiyorlardi.

- Kimsiniz? diye sordular.

Odekon, en 6ndeki athiya ilerleyerek:

- Ben Attila’min  miisavirlerinden = Odekon’um.
Yanimdakiler Kostantiniyye’den geliyorlar. Roma imparatoru
Ikinci Teodos’un elcileridirler. Kasirgaya tutulduk. Cadirimiz
uctu. Bir agaca bagladigimiz atlarimizin ne olduklarim da
bilmiyoruz. Hunlarin yardimina muhtaciz.

Ondeki athnin mes’alesi Odekon’un yiiziine iyice
yaklasarak uzandi. Kirpisan ziya, Odekon’un tiiysiiz, esmer,
elmacik kemikleri firlamis, cukur yanakli, yassi burunlu ve
yuvarlak ceneli ytiziinde sar1 bir badana ile dolasmuisti.

Atl1 Hun:

- Ha... Sen misin? Simdi tanidim... Pekala... dedi.

Odekon bagird:



- In asag1! Ben senin hayvanina bineyim de atlarimiz
arayaylm...

Hun, attan indi ve Odekon, onun yerine gecerek hayvanla
bir saniyede uzaklasti ve birkac dakika sonra doénerek
arkadaslarina seslendi:

- Atlarnmiz yok. Aga¢ devrilmis. Vakit gecirmeyelim.
Buradaki hayvanlara ikiser ikiser binerek gidelim.

Elciler, hayvanlara cikarak Hunlarin arkalarina oturdular.
Kamcilar sakladi. Fakat atlar, kars: taraftan gelen firtinadan
huylanmiglardi. Kamcilar daha siddetli seslerle sakladilar.

Tuna ovalarimi gecerken sabah oluyordu. Firtina dinmisti.
Ve hava tam bir durgunluk i¢inde idi. Nehrin mavi sularinda
hi¢ bir burusuk, hi¢c bir kara, hi¢c bir leke goériinmiiyordu.
Ovada hig ses yoktu; yalmz, doludizgin giden atnallarindan
cikan vahsi ses, derin siikiit icinde ufuklara saplaniyordu.

Yarim saat kadar gittiler ve Hunlarin evleri arasindan
gecmege basladilar. Bunlar hep tek katli, ahsap, ortalari
catisiz ve tavansiz, pencereleri kiiciik birer murabba halinde
stissiiz, boyasiz binalardi. Hepsinin medhali veya kapisi
oniinde atlar goriniiyordu.

Odekon, arkadaslarina bagirdi:

- Diinyada her Hun’un bir ati vardir. Beygirsiz Hun
yoktur. Kadinlara ve cocuklara varincaya kadar!

Hunlar, kapilarina c¢ikarak atlilara bagirdilar:

- Demek ovada adam varmis ha?

- Varmis ya.. Hem de Kostantiniyye’den gelen
elcilermis...

- Attila’ya mi gidiyorlar?

- Oyle imis.

- Ben yemin ederim ki Attila onlan kovacaktir; clinkii
artik elci kabul etmiyor; hele Teodos diye bir imparator



tanimaz o...

- Onlan Odekon gétiirtiyor; Odekon, yani Attila’nin yirmi
parmagindan bir tanesi.

- O bagkal!

Kirbaclar gene sakladi ve atlar dortnala atildilar. Biraz
sonra giines yiikselerek sicak basmisti. Koyun, keci, sigr,
inek stirtileri ortadan kaybolmuslards; clinkii Attila’nin besytiz
bin kisilik ordusu hepsini yalayip yutmustu.

Gectikleri biitin yollarda bir ot bile kalmamisti. Bunlari
da yiyen beygirlerdi. Hunlar ve atlar1 her tarafi kurutmuslardi.

Yerlerde yagmur ve giinesle kuruyan beyazlanmis insan
kemikleri goriiyorlardi. Bunlar son harblerin ve katliamlarin
eserleriydi.

Ogleye dogru kervan biraz durdu. Ufkun sark tarafindan
nehrin maverasinda, muazzam kaleleriyle bir sehir
gorunmusta.

Vijilas, sordu:

- Artik geldik degil mi?

Odekon cevap verdi:

- Daha sekiz saatlik yol var!

Kervan ileri atildi. Sehir hi¢ yaklasmiyor, oldugu yerde
duruyordu.

Yarim saat gittikleri halde sehrin yaklasmak degil, bilakis
uzaklasip kiictildiigiinii goéren Romalilar hayret icinde
kaldilar.

Yarim saat daha gidince artik sehir tamamiyle goriinmez
olmustu.

Miiverrih Priskiis bagird:

- Bu ne camim! Biiyii mii yapiyorlar? Koca sehir ufuklarda
kayboldu.

Odekon cevap verdi:



- Sehir kaybolmadi, fakat burada isiklar aldatir ve goz
boyar.

Nihayet giines batarken kervan yoruldu ve geceleyin
orada konaklad.

O gece Hunlardan biri onlar evine ald.

Kadin erkek, biitiin ev halki misafirlere hizmet icin
paramparca oluyorlardi: Kurutmak icin elbiselerini cikardilar
ve kendilerine temiz camasir ve esvap verildi, miikellef bir
yemek hazirlandi. Sofrada misafirlere hep giizel kadinlar
hizmet ettiler. Serefli misafirlere cemile yapmak icin,
hizmetlerine gilizel kadinlar tahsis etmek Hun kavminin
adetlerinden biriydi.1

Gece basel¢ci Maksimyen’e ayr1 bir oda ve maiyetlerine de
iki oda verilmisti.

Vijilas, Priskiis, Odekon, bir odada yatmak icin
otekilerden ayrildilar.

Miiverrih Priskiis, bir sedire uzanarak Odekon’a hitabetti:

- Sen bu evde eskisinden fazla magrur olmak hakkini
kazaniyorsun, Odekon! Zira itiraf edeyim ki Hunlar necip bir
kavimdir ve insanlarin mertebeleri misafiri izaz ederlerken
gorunur.

Odekon’un 6fke ile nes’eyi birlestiren sesi duyuldu:

- Priskiis! Senin bunu anlaman icin Tuna’da bir kasirgaya
tutulman mi lazimdi?

- Itiraf edeyim ki, Hunlar Bizans’tan yanlis goriiniiyor.

Vijilas, dort parmagiyla almini ovalayarak basinin igini
tirmalayan bir fikri uyusturmaga calisiyordu. Arkadaslari
buna dikkat ettiler. Odekon sordu:

- Vijilas! Rahat etmen icin daha ne lazimdir?

Vijilas’1n ytizii stinger gibi burustu:



- U¢ gecedir uyumuyorum. Bu, Attild’y1 6ldiirecegimiz
ana kadar stirecektir. Odekon, dogrusu ya, ben korkuyorum.
Attila bana 6lmez gibi geliyor.

- Hancerin altinda biitiin insanlar miisavidirler, Vijilas!

- Insanlar dedigin gibidirler. Fakat ben bir devden
bahsediyorum.

- Stiphesiz o bir devdir, fakat aramizda oldukca insanligi
kabul etmistir.

Uc adam da birdenbire sustular. Ucii de aym seyi
diistiniiyor, fakat diisiindiiklerini zayif bulduklarn icin,
birbirlerine séyleyemiyorlardi.

Vijilas basini salladi:

- Ben gecen sene de yanina yaklastim. O, bir devdir.

Gene sustular. Yakin odalardan birinden ince ve titrek bir
kadin sesinin yamik tiirkiistini isittiler. Baslar kalkti. Biitiin
dikkatleriyle dinlemege basladilar. Ses, kadinin bulundugu
odanin penceresinden cikarak havada bir daire ciziyor ve
onlarin odasina giriyordu:

Yurdumda, collerde

Kaplan aslanin izinden gidiyor;

Seydi kur,

Seydi kur,

Urgan, kalkan, kokusu: gal

Disleri celiktendir ve pencesi bakirdan

Alas - nur!

Alas - nur!

Sakin agzina diiseyim deme

Artik bir daha hig, hi¢ kurtulamazsin!

Alas - nur!

Odekon, birdenbire basini ellerinin i¢ine aldi:



- Ah! dedi. Ne giizel okuyor, ne giizel... Bu ta sarktan
gelen bir sestir, sarktan, Hunlarin 6z yurdundan... Ah... Bu,
Hunlarin en giizel sarkilarindandir:

Ve kendisi de biraz mirildand:

Disleri celiktendir ve pencesi bakirdan

Alas - nur!

Alas - nur!

Sakin agzina diiseyim deme,

Artik bir daha hig, hi¢ kurtulamazsin.

Odekon, «Ah...» diyordu, «Bu sicak ses beynimin
kursunlan {istiine diistiyor ve mes’um niyetimi eritiyor...»

Vijilas, birdenbire asabileserek ayaga kalkti. Ve daima
dort parmagiyla alnini ovalayarak odada dolasta...

Odekon, kendi kendine mirildaniyordu:

Sakin agzina diiseyim deme,

Bir daha hic, hi¢ kurtulamazsin.

Vijilas, yataklardan birinin oniinde durarak bakti, yine
kendi kendine hitap eder gibi:

- Ben bu gece de uyuyamayacagim! dedi.

Merakli Priskiis, Odekon’a yaklasarak omzuna elini
koydu ve ona dogrulmayi telkin etti:

- Ey..., dedi, s6yle bakalim Odekon, Attila kardesini nasil
oldirdii? Bu meseleyi bir kere de senin agzindan isitmek
istiyorum. Diyorlar ki Attila tahta c¢ikmak icin kardesi
Bleda’y1 kendi eliyle ve hilelerle, dalaverelerle 6ldiirdii. Ne
dersin? Hatta diyorlar ki, o boyle bir kardes cinayetiyle biitiin
beseriyetin katline bir mukaddime yapmak istemis.2

Odekon’un basi gene avuclarinin icine diistii:

- Ah, yalan yalan! Keske bu dogru olsaydi da Bizans’in
altinlan icin degil, magdur bir kardesin asil intikami icin
Attila’y1 6ldiirmek isteseydim.



- Sen Attila’y1 seviyorsun, Odekon!

- Ben buna, sizin imparator Teodos’un boyundurugundan
cikarak Attila’ya iltihak eden ve Hun hakaninmin Tuna
boyunda biitiin Hunlan itaata sevketmesine c¢ok yardimi
dokunan kabile reisi Koridah gibi cevap verecegim: «Ben bir
insamim, glinesin bir piriltisina bile sabit olarak bakamayan
zaylf gozlerim, en biiylik yaratigin sasaasi karsisinda nasil
kamasmaz?» Anladin m Priskiis? Hancerimi Attila’ya
saplarken gozlerimi simsiki yumacagim!

Fakat birdenbire g6zlerini acarak basini kaldird:

- Sizin imparator Teodos’un ne tavsan yavrusu oldugunu
ben gozlerimle gordiim, Priskiis! 446’da idik, Attila, Roma
topraklarim istila ediyordu, tistiiste yetmis biiyiik sehre girdi.
Teselya’dan Termopil’e kadar biitiin araziyi gecti, birbiri
arkasina iki Roma ordusunu mahvetti. Iste o zaman dizleri
biikiilen imparatorunuz harb tazminati olarak 6.000 ve senevi
2.000 o6lcek altin vermege razi oldu.

Priskiis tashih etti:

- 2.100.

- Hakikati Roma’dan daha ¢ok seviyorsun, Priskiis!

- Fakat Odekon! Ey Orest’in meghur rakibi; sen Hun
topraklarina girince degistin. Korkarim ki Attila’ya her seyi
itiraf edeceksin. Basimi omuzlarimin {stiinde igreti
hissediyorum

- Ben Attila’y1 6ldiirmegi sade senin imparatoruna degil,
kendime de va’dettim. Ben kendime karsi olan va’dimi
tutarim, ben de biraz Attila’yim, clinkii ben de Hun’um!

- Glizel cevap.

Vijilas, yaklasarak tasdik etti:

- Giizel... Pek giizel dogrusu, Attila’yr ancak bir Hun
oldirebilir.



Uc arkadas tekrar suikasta ddir konusmaga basladilar.
Uciiniin de uykusu yoktu. Fakat Priskiis yatmaya teklif etti:

- Uykuyu taklit edelim, dedi.

Yattilar...

Ertesi sabah erkenden, atlara binerek yola c¢iktilar. Budrog
ile Nais arasindaki sahaya gelmislerdi. Dik bir tepe tistiinde
Attila’min biiytik bir cadira benzeyen acik renkli ahsap sarayi
ve etrafim ceviren citin arkasinda, isten simsiyah kesilmis
cadirlariyla ordugah goriiniiyordu. Tepenin eteklerinde de
cadirlar vardi. Elciler, atlarn tistiinde bunlarin aralarindan
gecmege basladilar. Romalilar ve Hunlar, biitiin dikkatleriyle
birbirlerine bakiyorlardu.

Priskiis, bu sirtlarina fare derisi giymis, baldirlarina
pacavralar dolamuis, tiiysiiz, ceneleri cilali, carpik bacakli,
genis omuzlu, uzun kollu ve koca kafali insanlara hayretle
bakiyor ve Hunlara dair vaktiyle 0grendigi seyleri
hatirhyordu. Hunlar, yeni dogan cocuklarinin yiizlerini kizgin
demirle daglarlarmis ve sakal kdklerini dldiiriirlermis. Bunun
icin Hunlar, kadinlar gibi tiiysitizmiisler. Yemeklerinin ates ve
mevsimle miinasebeti yokmus, vahsi nebat kokleri yahut da
kalcalariyla atin sirti arasina yerlestirerek ezdikleri etleri
yerlermis. Ne evleri, ne kuliibeleri varmis. (Priskiis de misafir
olduklarn catisiz meskenin eve de, kuliibeye de benzemedigini
hatirladi.) Hunlar bir cati altinda kendilerini emin
bulamazlarmis. Esasen bu kavmin dagdan daga, ormandan
ormana  gittigi, mitemadiyen mesken degistirdigi,
cocukluktan beri biitlin 1zdiraplara, susuzluga, aclhiga, soguga
mukavemete alistigi malumdur. Onlar muhaceret ederlerken
siiriileri yanlarindadir. Icinde aileleri bulunan arabalarinda
kadinlan erkeklerinin esvaplarini orer ve dikerler, erkekleri
tarafindan orada kucaklanirlar. Cocuklarini orada diinyaya



getirir ve buliga kadar orada terbiye ederlerdi, Hunlara
nereden  geldiklerini, nerede  yasadiklarini, nerede
dogduklarini sorunuz, cevap alamazsimz. Zira kendileri de
bilmezler. FElbiseleri yiin bir ceketten ve vahsi fare
derilerinden mamul bir mantodan ibarettir.3 Ceketleri koyu
renktedir ve viicutlan tistiinde durur. Baslan tistiinde arkaya
dogru atilmis bir migferleri vardir. Olgiisii ve bicimi olmayan
kunduralarindan o kadar rahatsizdirlar ki, yayan ytirimekten
hoslanmazlar, hele piyade olarak hi¢ harbetmezler, biitiin
hayatlar1 at tistiinde gecer, hayvana mihlanmis gibidirler ve
simsek gibi giderler. At tistiinde yer, icer, uyurlar. Yeryiiziinde
ne kadar Hun varsa, hepsinin ati vardir. Harblerde, muhtelif
amirlerin emirlerine tabi olarak, plansiz ve nizamsiz ileri
atilirlar ve miithis c¢ighklar kopararak diismanin {stiine
ylrtirler. Mukavemet goriince dagilirlarsa da ayni simsek
siir’atiyle gelirler ve oOnlerine gecen her seyi darmadagin
ederler. Demir kadar sert ve o kadar oldiirticii olan sivri
kemikten mamil oklarini, muhayyirii’l-ukiil mesafelere
bliylik bir maharetle atarlar. Yakindan harb ederlerken bir
ellerinde kili¢c, otekinde kement vardir. Kemendi diismanin
boynuna dolayarak kilici ¢alarlar.

Priskiis, bunlan disiiniirken, Odekon, at1 ile ona yaklasti
ve bir cadirin 6éniinde duran bir Hun gosterdi:

- Bak! Bu Attila’min oglu Erlak’tir.

Cadirlardan uzaklasinca, Priskiis veliahttan bahsederek,
Vijilas’a istihza ile sordu:

- Bu da m1 prens?

- Bu atcambazi, otekiler de fare!

Priskiis, dikkat, hayret, dehset ve hiirmet icinde
mirildandi:



- Bunlar, riiya goren bir sarhosun hayalhanesinden dogma
haserat, yahut hortlaklar, cadilar...

Saclann yok, goézleri birer delik, agizlar birer yarik,
burunlan birer 6lii kafasi ve kulaklar1 da kazan kulpu!

Baselci Maksimyen bu s6zleri duydu:

- Sahi 6yle, dedi. Roma lejyonlar1 da bu kalkansiz, zirhsiz
baldin ciplaklarin onitinden kacti ha?... Bunlar insan degil,
viicutlarina bicak islemeyen ecnebiler!

Elci hey’eti gittikce tepeye yaklasiyordu. Priskiis,
Attila’nin yaklastikca garabeti artan sarayindan gozlerini hic
ayirmadi.

Kalbi carpiyordu; aym noktaya bakan gozleri yoruluyor,
karariyor ve icinden kursun renkli bulutlar dolup bosaliyordu.
Gokyliziine dogru sivrilmis kaleleriyle ta uzaktan gozlere
vuran bu saray, tepenin en miirtefi noktasina yapilmisti.
Icinde ancak bir imparator oturdugundan saray ismini alan bu
bina, hakikatte, Attila’nin ve zevcesi Kerka ile ogullarinin
ayr1 ayr1 ahsap ikametgahlarindan, her tarafi citlerle dairevi
olarak cevrilmis birkac evden ibaretti. Bu evler birer tahta
perde ile birbirinden ayrilmislardi.

Odekon, elcilerin geldiklerini iceriye haber vermek icin
ayrildi. Elciler atlarindan indiler, bir meydanhiga dogru
ylurudiiler, basel¢ci Maksimyen cadirlarini oraya dikmegi
muvafik gordii ve adamlarina emir verdi. Esyalar1 arasindan
kaziklar ve kancalar cikarilirken, elciler, kendilerine dogru
bircok Hun’un kosustuklarini gorerek tereddiitle durdular.

Hunlar yaklastikca, hepsinin yiizlerinde miithis bir
Ofkenin bariz alametleri goriiniiyordu. Bes adim kala
haykirdilar:

- Ne yapiyorsunuz? Kacilin oradan! Attila’nin sarayi
hizasina cadir kurmak sizin haddiniz mi? Kendisinin bile



cadin saraydan asagidadir.

Elciler, derhal wvarlarimi yoklarim topladilar ve palas
pandiras tepeden asagl indiler, Hunlarin gosterdikleri bir
yerde ¢adirlarini kurdular.

Hun topraklarinda havadan ve insanlardan aldigi fena
intibalarin  birbirini takip etmesi, baselci Maksimyen’in
nes’esini kacirmisti. Cadir kurulduktan sonra yere bagdas
kurarak diistinceli bir tavirla mirildandi:

- Vijilas! Giic bir vazife deruhte ettigimiz anlasiliyor.

Vaktiyle Hunlar arasinda bulunmus olan tecriibe sahibi
Romali, miifsit bir istihza ile cevap verdi:

- Gelirken cadirlarin oniindeki Hunlarin ihtarlarinda
biiytik bir hakikat bulundugunu simdi anliyoruz degil mi?

Priskiis de oldukca diisiinceli goriiniiyor, mamaafih,
Hunlar  hakkindaki  miisahedelerini ve  malimatim
zenginlestiren, iyi kotii her vak’adan biraz memnun oldugunu
hissettiren felsefi ve miistehzi bir tebessiim ince dudaklarim
cerceveliyordu.

Odekon elcilerin yanindan ayrilinca, saraya otuz adim
kala kiiclik bir meydanlhikta durakladi ve kendisinde garip bir
mecalsizlik  hissetti. Viicudunun neresinden geldigini
anlamadig1 bir fenalik doniip dolasarak nihayet dizkapaklarini
buluyor ve uyusturuyor, bacaklarindan yiriimek takatini
aliyordu. Basimi dik tutmak icin de bir gayret sarfetmege
muhtac oldugunu hissederek yere oturdu.

Kendini tartiyordu. Nesi var? Attila’nmin saray1 oniinde
birdenbire hissettigi bu takatsizlik nedir? Heniliz bunu iyice
anlamamusti Fakat kulaklarinin icinde uzak, ince ve tatli bir
sesin damlalarini, sipirtilarim duyar gibi oluyordu. Hunlarin
oztiirkiisli, misafir kaldiklar1 evde yakin odalardan birinden
gelen kadin sesi ve daima o nagmeler:



Disleri celiktendir ve pencesi bakirdan,

Alas - nur!

Alas - nur!

Sakin agzina diiseyim deme,

Bir daha hic, hi¢ kurtulamazsin.

Birdenbire irkildi, birdenbire basinin icinde biyiik bir
meydan acildigim hissetmisti ve orada, yiiz binlerce Hun’un
atnallarim sakirdatarak, tozu dumana katarak birbirlerine
kaynastiklarini, simsiyah bir insan yi1gin1 halinde birbirleriyle
hal ve hamur olduklarimi goérdii. Sonra bu dalgalar, bulutlar,
karaltilar korkunc serrarelerle kah beyazlasan ve kah kararan
mechul hayaller gibi dagildilar. Yerlerinde bir tek hayalet,
gene kapkara ve dimdik, basi yildizlara karismis, kor gozleri
paril paril yanan, siyah elmastan mamul viicudundan kara
alevler dagilan muazzam bir mahlik goériindi. Bu o idi, o:
Attila! Attiia! Ve gozlerinin siyah alevlerini Odekon’un
gozlerine doldurarak bakiyor:

- Sen ha! Sen ha!

diyordu. Odekon yerinden firlayarak ayaga kalkti; etrafina
bakindi. Hunlarin c¢adirlaniyla dolu vadiyi i seyrederek
hakikatlara alismak ve basimin icindeki hayaletleri kovmak
istedi. Fakat miiphem olmakla beraber Attila’min hayaletini
daima goriiyor ve sanki gozleri hem disariya, hem de kendi
icine bakan iki tarafli bir riiyet kazaniyordu.

Biitiin ruhuna birdenbire biliylik bir korku doldu.
Tehlikelerin hepsini birden hissetmege baslamisti. Surada,
karsida sivri kaleler arasinda, Attila’min ahsap sarayini
gordiikce korkusu nisbetinde biiyiik bir hayrete distiyordu.
Nasil oldu da, Kostantiniyye’de basireti baglandi? Nasil oldu
da bir aslami insan tirnagiyle parcalamaktan daha giic,
imkansiz, budalaca ve esekce bir is yiiklendi? Kostantiniyye



sokaklarinda, onu hakikattan bu derece uzak bir hayal
kurmaga sevkeden hangi mel’un ve sehhar Bizansh kadinin
elmas kinntulanyla parlayan gozleriydi?!... Yahut Ikinci
Teodos sarayinda hangi kapmin altin tokmagi idi? Ne
sersemce tasavvur! Attila’yr 6ldiirmek! Ne hayvanca arzu!
Ona bicak saplayacagr anmi diisiiniirken, daha simdiden sag
elinin bileginde sancili bir burkulmay:r takip eden
kuvvetsizligi ve bitkinligi duyuyordu.

Icine bir arzu geldi. Attild’mn yanina kosmak, ayaklarina
kapanmak. Bizans saraylarinin debdebesinin, altinlarinin
gozlerini nasil aldigim, Kostantiniyye’deki ipek sedirlerin,
billur kadinlarin kendisini nasil teshir ettiklerini ve bu
sersemlik icinde imparator Teodos’a ne mes’um bir cinayet
va’detmege mecbur oldugunu anlatmak, af dilemek istiyordu.
Attila’min itiraflara karsi hassas oldugunu, zayiflara hiicum
etmedigini biliyordu. Fakat etrafinda, en cesurlarin bile tahrik
etmekten korktuklarn o6fkesi, bir kere uyanacak olursa, onun
lavlar sacan gozleri karsisinda bir saniye duramayacagini,
olimden korkmak degil, korkudan ©6lmek muhakkak
oldugunu diisiiniiyordu.

Fakat, bir kere icine diismiis bulundugu bu tehlikeli
vaziyetten nasil kurtulmali?

Bir anda bir care disiindii ve nihayet en miinasibinde
karar kildi. Basvekil Onejes’e giderek her seyi anlatmak!
Suikastin diismanlar tarafindan teklif edildigini sdyleyerek,
onlarn aldatmak icin bunu kabul etmis goriindiigiinii iddia
etmek. Boylece, basvekilin ve dolayisiyle Attila’min da
tevecciihiinii kazanmis olacagini diistinerek giiliimsedi ve
derhal Onejes’i aramaga karar verdi.
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Odekon’un gelmesini bekleyen elciler, ¢cadirlarinin i¢inde
sabirsizliktan siddetli ve seri soluklar alarak, biiyiik hareketler
yaparak asabl konusuyorlar, bazan da yakin bir istikbale ait
tahminler yapmaktan vazgecerek, sessiz, miitevekkil, stikliim
plklim duruyorlarda.

Uc dort saat gecti. Gozleri etraftan ayrilmayan, Vijilas,
arkadaslarim diirttti;

- Iste, haber geliyor!

Parmagiyla kirk elli adim 6teden gelen iki adam
gostererek ilave etti:

- Bunlar Attila’min maiyetindendirler: Orest’le Iskota.
Hani meshur Orest, bizim Odekon’un rakibi.

Elciler dogruldular. Evvela Maksimyen, sonra da 6tekiler,
sabirsizlikla ayaga kalkarak cadirin kapisina dogru birkag
adim attilar.

Iki Hun, cadira dogru agir agir ilerliyorlardi. Nihayet
geldiler ve ne baselciye, ne de evvelce tanidiklar Vijilas’a,
hicbirine selam vermeden, uluorta, kalin ve sert bir sesle
sordular:

- Ne istiyorsunuz? Buraya ne maksatla geldiniz?

Bu karsilanis, bu istintak ve kendilerinden istenen bu
usulsiiz, yolsuz cevap Romalilar o kadar sasirtmisti ki, elgiler
birbirlerinin  ylizlerine  bakarak ne  sdyleyeceklerini
diistindiiler.

Orest daha sert bir sesle, baselciye adeta emretti:

- Haydi, cevap veriniz!

Maksimyen, bu emre itaat etti:

- Fakat, dedi. Elgiler maksatlarimn ve arzularim yalniz
hiikiimdarlara soylerler. Arada bir mutavassit bulunmasi
usulden degildir.4



Iskota, bu cevaptan yaralanmis goriinerek emin, kat’1 bir
eda ile, dedi Kki:

- Biz buraya kendi keyfimizle gelmedik. Vazifemiz
efendimizin emirlerini yerine getirmektir.

Maksimyen, itiraz etti:

- Bu, bizzat hiikiimdarimizin arzusu olsa bile biz tebaiyyet
edemeyiz. Bir elci ancak hiikiimdarlarla temas eder,
devletlerin hukuku bunu amirdir. Romalilara bircok elci
hey’etleri gondermis olan Hunlarin bunu bilmeleri icap eder.

Maksimyen’in, kat’iyetle verdigi bu cevab1 yeniden
miinakasa etmek istemeyen zairler cekilip gittiler ve biraz
sonra tekrar geldiler.

Orest dedi ki:

- Soyleyeceklerinizi bize sOyleyiniz, yahut topraklarimizi
derhal terkediniz!

Hiikiimdarlar arasinda teati edilmesi lazimgelen devlet
esrarinin tebaaya nasil ifsa olunabilecegine bir tiirlii akil, sir
erdiremeyen Maksimyen ile Priskiis nazarinda bu mes’ele
gittikce muamma haline giriyordu. Ani bir darbeye ugramis
insanlar gibi saskindilar.

Maksimyen, kat’1 hiikkmiinii verdi:

- Imparatorumun bana verdigi talimati ancak
hiikiimdariniza bildirebilirim.

Iskota, bagirdi:

- O halde cikip gidiniz!

Orest ve Iskota, miinakasaya razi olmadiklarini hissettiren
amirane bir tavirla cadirdan ayrldilar. Baselci Maksimyen,
hizmetkarlarina bagirdi:

- Haydi! Esyalan toplayiniz!

Priskiis’le Vijilas’in hayretle karisik sessiz istizahlarina
cevap olmak icin dedi ki:



- Devletler arasindaki hukuku tanimayan bir kavim
nezdinde Romalilarin el¢i bulundurmalarina liizum yoktur.
Derhal bu topraklardan cikip gidelim.

Vaziyeti eglenceli bulan miistehzi Priskiis’iin yiiziinde
manasi anlasilmayan cizgiler beliriyor; Vijilas ise tamamiyle
meyus goriintiyordu.

Cadir direkleri sokiiliirken Vijiias, baselciye yaklasti:

- Hak tamimayanlara karsi hakperest olmanin liizumuna
kail degilim. Eger hem bir Romali, hem de hey’etiniz
azasindan olan muhatabinizin reyini sorarsaniz, ben buradan
gitmemizin aleyhindeyim.

- Imparatorumuzun talimatm Hun hakanmin maiyet
efradina 1zah edilebilecegine mi zahip oluyorsunuz? Hayur,
asla... Bizim muhatabimiz bir imparator olmak Ilazimdir,
Vijilas. Hem de Roma devletinin esrarimi fertlere
duyurtmaktaki tehlike de ayrica disiiniilecek pek miihim bir
seydir.

- Fakat buradan, hic bir sey yapamadan ve hicabaver bir
vaziyette cekilip gitmektense, yalan séylemek daha iyi olmaz
miydi? Ben Attila’yr tanirim, onunla bir miiddet beraber
bulundum. Adamlarinin ne gibi sozlerle idare edilecegini
bilirim.

Vijilas, bir an fasila vermeden zihnini isgal eden suikast
isinin suya diismesine tahammiil edemedigi icin, baselciyi
orada kalmaga icbar etmek istiyor, bu hususta biitiin talakatini
istimal ediyordu:

- Roma menafii icap ettigi zaman: «Merasim ve tesrifat»
gibi sun’l resmiyetlerden vazgecmez miyiz? Bizim icin
Attila’yr gormek elzemdir. Huziiruna kabul edilinceye kadar,
imparatorumuz namina, maiyetine biisbiitiin baska seyler
sOyleyebiliriz.



Fakat Vijilas’in nokta-i nazar1 maglip oldu ve diirtist
Maksimyen, Hun topraklarini behemehal terketmek
kararindan vazgecmedi.

Romalilar giines batarken yola c¢iktilar. Fakat vadiden
hentiz ayrilmislard: ki, arkalarindan dort ath yetisti ve onlar
dort tarafindan cevirerek hepsine hiirmetkarane selam verdi.

Bunlar Hunlardi. Bir tanesi, yiiksek sesle sunlar1 sdyeldi:

- Hakamimiz Attila tarafindan geliyoruz. Kendisi,
herhangi bir ecnebiyi, tanimadig1 topraklarin karanliklarinda
seyahate icbar etmiyor. Cadirimizi buraya kurarak, bu gece
konaklayabilirsiniz. Hunlar size hizmet edeceklerdir.

Vijilas’in yiiregi sevin¢ten hopladi. Maksimyen’in bu
misafirperverlige de hasin bir mukabelede bulunarak yola
devam etmesi ihtimalinden korktu ve atim1 baselcinin yanina
dogru stirerek, derhal:

- Miikemmel firsat! Kalalim! dedi.

Maksimyen, Hunlara miisbet cevap verdi.

Hunlar giir bir sesle gerilere dogru haykirdilar. Biraz
sonra yirmi kadar ath daha geldi, hayvanlarindan indiler ve
stir’atle Romalilarin cadirini kurmaga basladilar.

Bir taraftan sofra hazirliyorlar, Ote taraftan da ovada
biiytlik bir ates yakiyorlardi.

Sonra bir okiiz getirildi. Ve bunun Attila tarafindan
misafirlere ikram olarak gonderildigi soylendikten sonra,
Hunlar, gayet kisa bir zaman zarfinda okiizii bogazladilar ve
etlerini ayirarak ateste kizartmaga basladilar.

Bu temasa, hayalperest ve mistehzi Priskiis’iin
muhayyelesini hem tahrik, hem tatmin etmege kafi gelmisti.
Cadinn oniinde, ayakta, kollarim1 gégsi tistiine ¢aprazlayarak
kavusturmus, basi biraz 6ne dogru egik ve daima miitebessim,



bu manzarayi seyrediyor ve cadirin icinde siyasetten konusan
baselci ile Vijilas’in miikalemelerine ehemmiyet vermiyordu.

Gece karanligr basmisti. Havaya kizil yilanlar saliveren
alevlerin 1s181nda, siyah tenli Hunlarin 6kiizii parcalamalar:
goriilecek seydi. Ustiine atilmalanyla hayvam yere
devirmeleri bir oldu. Hayvan yere yatarken de hic bir hareket
yapmaga muktedir olamamisti. Onun bu aczinden ve
itaatindan, basina, buduna, ayaklarina gévdesinin herhangi bir
noktasina basan Hun kolunun kuvveti gayet iyi anlasiliyordu.
Sonra Hunlar, hep bir agizdan birer cighik kopardilar ve
bicaklarim cektiler. Havada kizil birer parilt1 gorildii.

Bir anda insan ¢igliklari, hayvanin mezbuhane haykirisi,
kizil alevler ve siddetli hareketler dyle birbirine karismisti ki
Priskiis, basirasiyle samiasinin karismalarim tefrik edemedi
ve haykiran seyin de sesler oldugunu zannetmek vehmine
diistii.

Uzaktan vyeni athlar geliyorlar ve sofra takimlari
tasiyorlardi.

Elciler, lezzetli ve istahl1 bir yemek yediler. Kendilerine
Hunlar tarafindan hizmet edildigi icin kendi lisanlariyla bile
olsa yemekte siyasi hi¢ bir sey konusmadilar. Zira Hunlar
arasinda casus olarak lisan-asina biri bulunabilirdi.

Yemekte miikdleme mevzuunu «OKkiiziin lezzeti» teskil
etmisti. Priskis, Vijilas’a dedi ki:

- Bir okiiziin bu kadar lezzetli olabilmesi icin bir saray
mutfaginda, yahut bir ovada pismesinin farki olmadigini
kabul ediyorsun degil mi?

- Bir saray mutfagindaki aletlerin zait olduklarina mi
telmih ediyorsun?

- Dogrusu hi¢ bir seye telmih etmiyorum ve yalniz
hakikati soyliiyorum. Fakat bir Okiiziin lezzetinden bir



medeniyet mes’elesine intikal edecek kadar miifekkiremize
stirat verirsek daha miihim bir neticeye variriz.

- Nedir o, Priskiis?

- Evvela, senin buldugun gibi, bir saray mutfagindaki
aletlerin hepsi fazladir; saray odalarindaki esya da fazladir;
saray binasindaki odalar ve bir siirii kapilar da fazladir. Haydi
biraz da saraydan disar1 cikalim, sehre bakalim, bir medeninin
kiyafetinde pek c¢ok seyler fazladir, evinde, hayatinda,
merasiminde, muaseretinde de pek cok seyler fazladir. Bu
fazlaliklardan bir «medeniyet tarifi» cikarmama miisaade eder
misin?

- Glizel s6zlerini yarida kesmene miisaade etmem.

- Medeniyet zevaidi ¢ogaltmak illetidir, Vijilas!

Priskiis sozlerini bitirir bitirmez bir kahkaha att1 ve
boylece kendi fikriyle istihza, hem de iftihar eder goriindii.

Vijilas, Maksimyen’e donerek:

- Bakimiz, dedi, Hunlar ne miiessir bir kavim! Bir
medeniye neler sdyletiyorlar!

Priskiis devam etti:

- Giizel, fakat delilsiz bir itirazda bulundun, Vijilas. Biraz
su fare derilerine biiriinmiis ve baldirlarinda pacavralar
sallanan sade insanlara bak ve diisiin! Biz kadinlarimizin ipek
maslahlarim ve tstlerindeki altin pullarini temin etmek icin ne
kadar calisiyor, didiniyor, yoruluyoruz; bdyle asabl, yorgun
ve yirmi sene eksik yasamaktansa, Hunlar gibi hem uzun
zaman muammer, hem de her zaman muzaffer olmak daha iyi
degil mi?

Vijilas dedi ki:

- Su sozlerini bize hizmet eden Hunlara terciime etmek
isterdim; herhalde bize bu nefis saraptan biraz daha
getirirlerdi.



Vijilas bu sozleri séylerken 6nitindeki bos kadehe dogru
hi¢ bir isaret yapmadigi halde, sofranin etrafinda duran
Hunlardan biri sesini yiikseltti:

- Vijilas cenaplarn ne kadar emrederlerse, o kadar sarap
hazirdr.

Ve hemen kadehler dolduruldu ve kahkahalar bosandi. Bu
stirpriz Romalilarin nes’elerini azamiye cikarmisti. Bol bir
uyku getirecek kadar sarap yuvarladilar. Yediler, ictiler ve
yattilar.

Ertesi sabah Hun tebaasindan Rusticgytis isminde Hun ve
Got lisanlarim1 gayet iyi konusan eski bir Romali, elcilerin
cadirina girdi:

- Hakammiz Attila’nmin huzuruna girmek istiyorsanmz
evvela kendisinin saraya duhil merasiminde bulunacaksiniz,
ondan sonra size kendisiyle ne vakit ve nasil temas
edebileceginiz haber verilecektir.

Baselci sordu:

- Bu merasim ne vakit olacaktir?

- Yarim saat sonra. Ben size rehberlik edecegim.

Bu haber Vijilas’1 yeniden sevindirmisti. Artik Attila’nin
huzuruna girmek, sarayinda bulunmak imkanlar1 tamamiyle
elde edilmis bulunuyordu. Fakat Odekon, gittigi giindenberi
hi¢ gorinmemisti. Nereye kayboldu? Hi¢ olmazsa bu sabah
goriinmesi lazim degil miydi? Vijilas’in sevincini bagka
tertipten bir korku ve siiphe bulandiriyordu. Mamaafih,
ihtimal ki elcilere nihayet bu hiisnii kabulii temin eden de
Odekon’du ve ihtimal ki saray muhitinde siipheyi
celbetmemek icin elcilerle simdilik temas etmemegi muvafik
buluyordu.

Cadirdan ayrilan Rusticylis tekrar geldi ve merasime
hazirlanmis olan elcilere:



- Buyurunuz! dedi.

Romalilar rehberlerinin arkasindan, Attila’nin sarayl
Ontine geldiler.

En kiiciik seylere ayr ayri dikkat eden miiverrih Priskiis,
Attila’min saraya ve ordugaha duhul merasimini biiytik bir
alaka ile seyretmege baslamisti.

Evveld su manzarayr gordii: Ikiser siraya dizilen Hun
kadinlari, baslarinin iistiinde bir uctan ta ¢biir uca kadar beyaz
tiiller geriyorlar ve altindan genc kizlar Attila’y1r sena eden
sarkilar terenniim ederek yediser yediser geciyorlardi. Kafile
basvekil Onejes’in evinin o©niinden gecerek sarayin ic
medhaline kadar yaklasti.

Basvekilin zevcesi kafilenin disinda, ellerinde et tabaklari
ve bir kadeh sarap tutan hizmetkar kadinlarin arkasinda
duruyordu.

O sirada birdenbire sarkilar kesildi, herkes oldugu yerde
hareketsiz kaldi ve baslar bir tarafa dogru cevrildi. Vadiden
cighiklar, nal sakirtilari, 6bek 6bek toz bulutlar yiikseliyordu.

Rusticyiis, alcak sesle elcilere ihtar etti:

- Geliyor! Geliyor! Attila geliyor! Kimildamayiniz!

Miiverrih  Priskiis, vadiye dikkatle bakti. Tepenin
ucurumundan Oyle keskin sesler, haykirislar ve o kadar kesif
bir toz dumam havaya fiskirnnyordu ki, Priskiis, taslarin,
topraklarin, cadirlarin, insanlarin bir anda tuzla buz olarak
havaya karistiklarim ve miithis bir kasirga ile savrularak toz
bulutu halinde go6ge yiikselip okyanus dalgalar1 gibi
kaynastiklarim1 zannetti. Basi, omuzlarindan kopup ayrilacak
kadar gerilerek ©ne firlamisti. Ve gozleri oyuklarindan
sOkiilerek ta o toz bulutlarina kadar gidip iki mermi gibi
saplanmak ve her seyi gérmek istiyakiyla bakiyordu.



Gozleri yavas yavas bu toz duman icinde bir kararti secti,
sonra bunu tekrar kaybetti. Biraz sonra goriinitip kaybolan
kararti 6n ayaklar1 havalanmis, dornala gelen, saha kalkmuis
bir ata benziyordu. Bu kararti gene goériindi ve gene
kayboldu. Hayalperest ve hassas miiverrih, bu hayaletin her
tecellisinde kalbinin durdugunu ve sonra daha siddetle
carptiginl hissediyordu. Bu ona Tur-1 Sina’da ilahi tecelllyi
beklemek kadar gilic gelmisti.

Kulagindan beynine ve beyninden kalbine kandan daha
cabuk gidip gelen ve belki de Rusticyiis’iin ihtarindan kalma
bir ses vardi, bu ses, gizli bir ugultu ile adeta damarlarinin
icinde bile ¢agildiyordu:

«Attila geliyor! Attila geliyor!»

Biitlin insanlarin kudretlerinin mecmuunu kendisinde
tasiyan adam, insanlardan ziyade ilahlara yakin adam
geliyordu. Tarihl vakalarin en kiiciik teferruatina ve
intibalarina ehemmiyet veren Priskiis icin Attila’yr ilk
gorecegi anin siddetli tesirine mukavemet miimkiin degildi.

Biraz sonra kararti vuzuh kesbetti Evvela beyazimtirak
tozbulutlan arasinda bir komiir parcasi gibi ufak siyah bir
leke halinde goriinen bu hayalet yaklastikca, dortnala gelen
bir at oldugu seciliyordu.

Nihayet toz bulutlar1 daglar gibi yarild1 ve dortnala gelen
simsiyah bir at iistiinde, Attila’nin yildirnm siratine bile
doymamuis gibi dniline meyleden gévdesi goriindii.

Attila’nin ati, kirk metre kadar yaklastigi ve merasim
kafilelerinin hududuna girdigi halde hep ayni siir’atle ilerliyor
ve yavaslamiyordu. Priskiis, Attila ile hayvanimin bir dakika
sonra sarayln cephesine carparak paramparca olmasindan
korktu.



Attila’min etrafinda ve arkasinda maiyetinden hic kimse
yoktu. Hun hakani tek basina geliyordu. Biitiin o ¢iglhklar,
vadide kaldi ve bu haykirislarin eteklerde bulunan Hun
cadirlarindan yiikseldigi anlasiliyordu.

Attila’min ati1 sarayin medhaline kadar ayni hizla geldi ve
orada birdenbire, yeni bir tozbulutu kaldirarak oldugu yerde
siddetle dondii, durdu.

Genc kizlar sarkilarina basladilar:

Aslanlar dostlandir, kaplanlar arkadas;

Atlar, ona asiktir.

Karabulut tahtidir, yildirnmlar kirbaci;

O, Hunlarin bastaci.

Cermen, Roma... her millet,

Ona esir dogmustur.

Karabulut tahtidir, yildirimlar kirbaci;

O, Hunlarin bastaci!

Artik Priskiis, Attila’y1 pek yakindan gorebiliyordu: atinin
istiinde dimdik duran ve ne basinda, ne teneffiislerinde hic bir
yorgunluk isareti olmayan genis gogiislii Attila’min kocaman
bir kafasi, hadekalarina birer civi gibi mihlanmis, batik ve
ufarak gozleri, yayvan burnu, adeta siyah bir teni ve Hunlar
arasinda miistesna olarak seyrek bir sakali vardi. Tabil surette
arkaya cekik boynu, dikkatle ve tecessiisle cevirdigi fakat
nereye tevcih ettigi anlasilmayan bakislari ona sahane
gururlarin en giizel ve en muhtesem edasini veriyordu.

Sarkilar bitti ve biraz evvelki vaveylalardan sonra
kulaklarn cinlatan biiyiik bir siiktit hasil oldu. Elciler,
Attila’min  ilk  sozini  veya ilk hareketini merakla
bekliyorlardi. Hun hakami agzin1i acmadi ve kimildamadi.
Kirpikleri bile oynamiyordu.



Basvekil Onejes’in zevcesi, Attila’ya dogru li¢c adim att1
ve ahenkdar, titrek, adeta miiterennim bir sesle:

- Hakanimizdan rica ederiz, kendisi icin hazirlanan
yemeklerden buyursun.

Attila’min gozleri icinde incecik bir muvafakat isareti
goriinlip gecti. Bu muvafakat, Hun hakanlarimn tebaaya
gosterebilecekleri en biiytik liituf sayilirdi.

Derhal, dort giirbiiz adam, atin tistiine, Attila’nin hizasina
kadar giimiis bir sofra yiikselttiler ve Hun hakani, ayagini
yere basmadan her tabak yemegin cesnisinden birer parca
tadarak bir yudum da sarap icti ve hayvamyla beraber sarayin
i¢ medhaline girerek gozden kayboldu.

Saray halki, merasim kafileleri ve ahali birdenbire dagi-
larak birbirine kaynasmuisti.

Arkadaslarinin yiizlerine bakan Priskis, Vijilas’in bem-
beyaz kesilmis oldugunu ve titredigini gordi; fakat yanlarinda
Attila’nin adami bulundugu icin sebebini sormadi.

Rusticytis, baselciye:

- Simdi saraya gidiyorum, ne zaman kabul edileceginizi
size bildirecegim, diyerek ayrldi.

Priskiis, nicin titredigini Vijiias’a gene soramamisti;
ciinkii Attila’nin mehabeti karsisinda suikast diisiincesinden
korku duyan Romalinin, bu meseleden haberdar olmayan
baselci yaninda cevap verebilmesine imkan yoktu.

Rusticylis, elcilere yaklasarak:

- Evvela, dedi, basvekil Onejes’in zevcesine misafir
olacaksimiz ve kendisiyle bir 6gle yemegi yedikten sonra
Attila sizi karargah cadirina kabul edecektir.

Elciler, Onejes’in zevcesine takdim olunduktan sonra
Attila’nin sarayim teskil eden muhtelif evlerden birine
girdiler. Basvekil orada ikamet ediyordu. Fakat kendisi



teftiste bulundugu icin zevcesi ona vekalet ederek elcileri 1zaz
etti.

Aslen Romali oldugu halde Hunlara iltihak eden ve
harikali zekasiyle Attila’min da, tebaasimin da tevecciihiinii
kazanan Onejes gibi zevcesi de zeki bir kadindi1 ve sofrada
elcilerle erkek gibi siyasi bir fetanet gostererek konustu.

Yemekten sonra Rusticylis tekrar goriindii. Elcilere:

- Glines Budrug ovalarina dogru inerken Attila sizi kabul
edecektir, dedi.

Vaktiyle Hunlar arasinda bulunmus olan Vijilas bunun ne
demek oldugunu arkadaslarina anlatti:

- Yani aksama dogru... Clnkii glinesin gurtibu buradan
Budrug istikametine dogru goriintr.

Maksimyen ve Priskiis, artitk son dereceye varan
sabirsizliklarim gizleyemediler. Yunanli miiverrih, basvekilin
zevcesine manali bir gbz ucuyla bakarak:

- Hakaninizi1 gormek ne kadar giicmiis! dedi.

Onejes’in zevcesi giiliimsedi:

- Cok calisir! dedi; her saniyesinin kiymetini bilir.

Elciler, kendi baslarina biraz bahceye ciktilar. Onejes’in
evinde de, bahcesinde de medeni zevk eserlerini goren
Priskiis, Vijilas’in koluna girerek merakla sordu:

- Boyle bir kadin intihap eden basvekil her halde
miikemmel bir adam olmalidir.

- Stiphesiz, clinkii eski bir Romalidir. Hunlarin arasina
girdikten sonra, kisa bir zaman icinde yiikselmis ve basvekil
olmustur. Attila da, Hunlar da Onejes’i cok severler. Attila
Hunlarin imparatoru sayilirsa Onejes de bir kraldir.

Priskiis distindii:

- Hunlarin Onejes’i bu kadar sevmeleri, medeniyeti
sevimeleri demek degil midir?



- Boyle tefsir edilebilir. Mesela Onejes onlara
yikanmasini ogretmistir. Hun evlerinde banyolar medeni
tarzdadir. Attila’nmin sarayinda da en asri miistemilat
banyolardir. Hunlar “giizel’i ve “kolay”1 anlamakta
gecikmezler.

Vijilas, gizli bir endisesini yalniz Priskiis’e hissettiren bir
bakisla, ilave etti:

- Fakat bu Odekon’dan ses seda yok. Bu kaybolusuna ne
mana verirsin?

Priskiis giildii:

- Anlamiyorum. Bu Hunlara ait her sey bir sirdir.

Elciler, aksama kadar gezerek, konusarak vakit gecirdiler.
Vijilas Budrug ovalarina parmagini uzatti:

- Glines batiyor, hazir olalim, dedi.

Filhakika biraz sonra Rusticylis goriinmuistii:

- Haydi! Geliniz! Attila sizi bekliyor! dedi.

Elciler, Attila’nin adamini takip ettiler.

Priskiis kalbinin carpintilariyla hadiseler arasindaki
miinasebeti yeniden hissetmege baslamisti. Bir dakika sonra
Attila’min siyah civi bash go6zleri karsisinda bulunacagini,
onun sesini duyacagini diisiinmek ve besinci asrin en biiyiik
muammasl karsisinda zekasina diisecek olan tedkik vazifesini
ne derece yapabilecegini merak etmek ona heyecan veriyordu

Sarayin arkasinda isten, camurdan ve yalmz biiyiik harb
damgalaryla kararmis biiytik bir cadirin 6niinde durdular.

Rusticytis cadirin kapisinda mevki aldi ve elcilere resmi
bir selam vererek:

- Buyurunuz! dedi.

Baselci Maksimyen en dnden, Priskiis arkasindan ve adim
atmakta zahmet cektigi goriinen Vijilas da sonuncu olarak
Attila’min cadirina girdileri



Karmakarisik bir cadirdi. Dalgali bir denizin kiyiya attig1
parcalanmis bir gemi enkazi gibi yerde tistiiste atilmis ve
garip sekilleri birbirinin icine gecerek kaynamis esya arasinda
oturacak hic bir yer yoktu. Elciler biraz sasirdilar ve gozleri
kararan Priskiis, evvveia hi¢ bir seyi vazih géremedi.

Attila, dimdik ayakta duruyordu. Elcilerin cadira girdigini
gormemis gibi hic kimildamadi. Go6zlerinin nereye baktigl da
anlasilmiyordu. Cadira emin ve kat’l adimlarla giren
Maksimyen bile ne yapacagini, nerede duracagini bir an
sasirmistl. Nihayet tic Romali, milli selamlariyla hakanin
ontinde egildi.

Attila, gene kimildamadi.

Basel¢ci Maksimyen, Attila’ya dogru bir adim atti ve
Ikinci Teodos’un mektubunu Hunlarin hakanina tevdi ettikten
sonra:

- Imparator, Attila’ya sthhat ve uzun émiir temenni eder,
dedi.

Attila’nmin viicudunda ve yiiziinde gene bir hareket olmadi,
yalniz alt cenesi agir agir acilirken, agzindan su cevap cikti:

- Benim icin temenni ettikleri her iyi sey Romalilarin
olsun.

Hakanla sefir arasinda terciimanlik vazifesini Rusticyiis
yaplyordu.

Attila, bu cevab1 verdikten sonra basim Vijilas’a dogru
cevirerek sabit bakislarini Romalimin go6zlerine mihlad.
Vijilas tirpermisti. Bu bakisin arkasindan kopacak firtinayi
hissediyordu. Fakat basim1 6niine egmege bile kuvveti yoktu.
Ve karsisindaki ufarak siyah gozlerin yavas yavas
biliytidiigiinii, etrafinin kalin bir beyaz daire ile cevrildigini ve
biiyiik kafanin miithis bir 6fke ile gerildigini goérdi.



Attila’min gozleri gittikce biiytiyordu. Priskiis de miithis
bir anmin yaklastigimi hissedenlerdendi ki, biiyiik bir korku ile
urpermege baslamisti. Attila’nin basi dikiliyor, gogsii sisiyor,
kanatlar1 acilip kapanarak soluyan yassi burnundan bir
tulumba gibi vahsi ve giirtiltiilii sesler cikiyordu.

Nihayet basimi Vijilas’a dogru biraz uzatarak, bir tabur
insanin miisterek sesini andiran korkunc bir ¢iglikla haykirdi:

- Mel’un kopek! Seni benim yamima kim gonderdi, kim
getirdi? Sen ki benim Anatolytis ile sulh sartlarimi bilirsin.
Gene pek iyi bilirsin ki Romalilar, kendi topraklarina kacan
Hun wvatan hainlerini iade etmedikce, bana sefir
gonderemezler!

Vijilas, bir adim kadar geriye gidip sendeledikten sonra
catlak bir kamisin icindeki viziltiy1 hatirlatan aciz bir sesle
cevap verdi:

- Bu sartlara tamamiyle riayet etmis bulunuyoruz.
Imparatorumuz Roma topraklarinda bulunan vatan hainlerinin
iadesini kabul etmistir, bunun icindir ki on yedi Kkisi tevkif
edilmis ve buraya getirilmek {tizere yola cikarilmistir.
Imparatorumuzun mektubunda bu cihet yazilidir. Sark
imparatorlugunda mevcut hainlerin mikdar1 bundan ibarettir.

Vijilas, cevabimin son ciimlesini daha yiliksek ve daha
kat’1 bir sesle soyledigi icin, Attila’nin 6fkesi en son haddine
cikti. Hunlarin hakani, agir esyay1 devirebilecek dehsetli bir
sesle haykirdi:

- Simdi ben seni carmiha gerdirir ve bu hayasizca sozlerin
icin etlerini akbabalara yedirirdim ama, elcilerin hukukuna
riayet ediyorum. Roma topraklarinda bulunan hainlerin listesi
evvelce yapilmamis miydi? Ne cabuk unuttunuz?

Sonra basim1 kimildatmadan bagirdi:

- Rusticgytis! Hainlerin esamisini oku!



Rusticytis koynundan bir liste ¢ikararak adetleri on yediyi
tecaviiz eden hainlerin isimlerini okumaga basladi.5

Listenin okunmas1 bitince elcilerin bir diyecekleri olup
olmadigin anlamak icin yarim dakika kadar bekleyen Attila,
her birinin ylziine ayrn ayrn baktiktan sonra, sesine
hakimiyetinin stikinu gelerek agir agir sdyledi:

- Simdi sizlerin yapacagimz sey sudur: Imparatorunuza
haber gonderiniz ve tarafimdan bildiriniz ki bila-istisna
hainlerin hepsini bana teslim etmelidir. Ben vaktiyle kélem
olan bu adamlarin bana karsi silah kullanmalarina ehemmiyet
vermis degilim. Bana ne zararlar1 dokunabilir ve diismana
nasil hizmet edebilirler? Benim ellerimden hangi satoyu,
hangi sehri koparabilirler? Fakat hiyanetlerinin cezasim
vermek icin bu adamlarn teslim edilmelerini istiyorum.
Teodos’a boylece bildiriniz: Hainleri teslim etsin, yoksa harb!

Sartlarim1i anlatirken Attila’nin soziinii daima «yoksa
harb!» kelimeleriyle bitirdigi Sarki Roma’da meshurdur.
Bunu bilen elgiler miilakatin bittigini anlayarak hakani
selamladilar ve cadira girerken muhafaza ettikleri sira ile
disar1 ciktilar

Disarda birbirlerinin yiizlerine bakinca ticii de sararmis
olduklarim gordiiler. Arkalarindan gelen Rusticytis dedi ki:

- Attila, imparatorunuzdan miisbet cevap gelinceye kadar
sizi misafir telakki ediyor ve resmi sifatinizi tanimiyor.
Mamaafih burada istirahatiniz temin edilecektir. Bu gece
Attila’min  ziyafeti var. O vakte kadar sizi hiicrenize
gotlirecegim.

Bu «Hiicre» soziinden bir sey anlamayan elciler
Rusticylis’ti takip ederek sarayin arka kapisindan igeriye
girdiler ve ince tahta «pano»lardan mamul duvarlar siyah bir
cila ile parl paril parlayan garip bir odaya ithal edildiler.



Rusticytis, oldukca soguk bir nezaketle:

- Burada istirahat ediniz, ziyafet vakti size haber
verilecektir, dedikten sonra kapiy1 kapadi ve cikip gitti.

Yalniz kaldiklarina sevinen Romali elciler basit esya ile
doseli oday1 gozden gecirdikten sonra yorgun argin oturdular.

Priskiis, artik kendi zekasina emniyetini kaybetmis gibi
mirildandi:

- Anlayamiyorum, anlayamiyorum, bu Hunlara,
hakanlarina, sarayina, siyasetine dit her sey esrar dolu, sana
yaptig1 muamele ne idi, Vijilas? Halbuki sen Attila’nin sana
daima nazikane muamele ettigini soyler dururdun. O ne
ofkeydi: odiim patladi. Ne dehsetli adam! Bak hala
dizkapaklarmmin kemigi katilasmadi. Korkumdan hala
bacaklarim eriyor.

Vijilas, basim1 arkaya dayamisti ve korkusundan
bembeyaz kesilmis, baygin bir halde oturuyordu. Cevap
vermege muktedir olmadigini hissettiren yorgun bir bas
hareketi yapti.

Vijilas, vaziyetlerini adamakilli tehlikeli goriiyordu.
Odekon’un hala goriinmemesiyle Attila’nin 6fkesi arasinda
mes’um bir miinasebet buluyor, suikast planlarinin Attila’ya
haber verilmis olmasindan epeyce siiphe ediyordu. Fakat
baselciye sezdirmemek mecburiyetinden dolay1 bu mes’eleyi
Priskiis’le konusmasi ve dertlesmesi miimkiin degildi. Bu
oldiirticii stiphesinde yapyalmiz kalmak, icini bosaltamamak,
yanindakinden fikir ve kuvvet alamamak Vijilas’1 deli
edecekti. Sakaklarindan ter dokiilmege basladi.

Priskiis’e manidar bakislarla sordu:

- Bu Odekon hi¢ goriinmedi. Kaybolusuna mana
veremiyorum.



Artik Priskiis de tehlikeyi hissetmege baslamisti. Evvelce
Vijilas’in vesveselerinden ibaret zannettigi ele verilmis olmak
korkusu, onu da yakalamuisti.

Bu sirada duvardan bir pencere acildi ve cercevenin
murabbainda, alt1 yasinda bir cocuk kadar kisa boylu, kambur,
yusyuvarlak burnu kipkirmizi bir cengele benzeyen, biiyiik
agizl, biiyiik elli ayakh, korkunc bir mahlik, bir galat-1 hilkat
goriindi; sivri ve uzun diglerini gostererek siritiyor, garip
sesler cikariyordu.

Sonra kayboldu ve pencere kapandi. Elciler Vijilas’a
sordular:

- Bu ne?

- Bu, Attila’min soytaris1 Zerkon’dur. Yirmi seneden beri
diinyanin bir ucundan o6teki ucuna ve bir efendiden oteki
efendiye gider, yuvarlanir durur. Afrikalilar onu Roma
generali Aspar’a hediye etmislerdi. Aspar onu Trakya’da
kaybetti. Ciice, Hunlarin eline gecince Attila’nin huzuruna
cikarildi. Hunlarin hakani, evvela bu musibetin yiiziinii
gormek istemedigi icin onu, Attila’min kardesi Bleda yanina
aldi. O oldiikten sonra musibet clice, Attila’nin mal1 oldu.

Vijilas biraz durarak, hatirina fena bir sey gelmis gibi
yliziinli burusturarak ilave etti:

- Fakat soytarimin bu alayindan kuskulamiyorum. Durun
bakalim.

Hemen yerinden kalkarak oda kapisina kostu, fakat kilitli
idi.

Vijilas el¢ilere ayr ayr bakarak:

- Bizi hapsetmisler! diye bagirdi.

Evvela Priskiis yerinden firladi, sonra da arkadaslarinin
korkusuna sirayet tarikiyle yakalanan baselci ayaga kalkt1 ve
birbirlerine bakistilar.



Priskiis, ovaya nazir bir pencereye dogru yiiridi. Ve
otekileri cagirdi:

- Bakin! Asagida nobetciler dolasiyor! Galiba bizim icin.

Hava karariyordu. Giines odadan tamamiyle cekilmis ve
gece karanligl, siiratini hissettirmeden sinsi bir hiicumla biitiin
bosluklar doldurmaga baslamisti. Elciler birbirlerinin ancak
beyaz taraflarim goriiyorlardi.

Vijilas, tam bir yeisle:

— Mahvolduk! dedi.

Hepsi birden ovaya bakiyorlardi. Giines tamamiyle
cekilmis ve karanhk basmis olmakla beraber, cadir
direklerinde, harb levazimatinin madeni parcalarinda, su
birikintilerinde mavi donuk panltilar vardi ve bunlardan
havaya gayet hafif, soluk ve esrarli bir 1s1k dagilarak ovaya
goriilen degil tahayyiil edilen bir manzara inceligi ve giizelligi
veriyordu.

Birdenbire odanin kapisi acildi ve kalin bir ses elcileri
uyandirdi:

- Geliniz!

Ucii de sasirarak oda kapisina dondiiler ve bir adim
atamadilar. Dehlizlerden gelen titrek ziyalarin Ontinde bir
adam golgesi gortiyorlardi ve yiiziinii tantyamadilar. Bu adam
onlarin diliyle sdyliiyordu:

- Gelsenize... Ne kadar yabanci duruyorsunuz? Vijilas!...
Haydi sen rehberlik et! Saray:1 tanirsin! Bu gece Attila’nin
ziyafetine davetli degil misiniz? Simdi oraya gidecegiz.

Elciler, Odekon’un sesini tamdilar ve Priskiis’le Vijilas,
bir ucuruma yuvarlananlarin ellerine gecen dal parcasina
sarilmalarindaki tehaliikle Odekon’a atildilar.

Viijlas, tikanmis nefesini bogsaltarak bagirdi:

- Sen misin Odekon?



Fakat o kadar seviniyordu ki, arkadasina sitem edemedi
ve hep birden odadan ciktilar.

Dehlizlerde ve divanhanelerde Odekon’la pek az
konusarak dosdogru ziyafet salonuna girdiler.

Burasi mes’alelerle tenvir edilmis, her biri dort bes kisinin
oturmasina miisait alcak siralarla cepcevre ihata edilen biiyiik
bir sofra idi. Siralarin iistiinde kiymetli dokumalarla ortiilii ve
oniinde gimis, altin icki kadehleri, canaklar parildayan
kiiciik masalar vardi. Bu ortiiller alacali bulacali hah
islemeleriyle Roma’da ve Yunanistan’da diigiin ve ziyafet
merasiminde kullanilan «Talami»lere benziyordu.

Salonun her tarafi davetlilerle doluydu, fakat elciler
Attila’y1 gozleriyle nafile yere aradilar.

Herkes alcak sesle konustugu icin havada bir murilt
ucuyordu. En basta sag taraftaki peykede basvekil Onejes ve
karsisinda da Attila’nin iki oglu oturuyordu. Elcilere sol
taraftaki masayr ve peykeleri tahsis etmislerdi ki, derece
itibariyla ikinci addolunuyorlardi.

Yerlerine oturan elciler, miitecessis gozlerini tekrar dort
bir tarafa cevirerek Attila’y1 aradilar, bunu hisseden Odekon
kulaklarina fisildadi:

- Daha gelmedi. Neredeyse cikar.

Birkac¢ dakika daha gecmisti. Ansizin miriltilar kesildi ve
herkes birdenbire ayaga kalkti. Sagdaki duvarda biiyiik bir
perde acilmis ve meydana miihim bir manzara cikmisti. Yarim
metre kadar yiliksek, sahneye benzer bir yerde Attila’ya
mahsus bir sofra ve yataga benzer bir sedir goriiniiyordu.
Attila, bu sedirde bagdas kurmustu ve yanindaki alcak sofrada
bir tahta kadehle bir de tahta tabak vardi.

Basvekil Onejes yerinden kalkarak Attila’nin yanina agir
agir gitti ve hiirmetkarane bir tavirla ayakta durdu.



Bagvekilin bir isareti lizerine biitiin davetliler yerliyerle-
rine oturmuslard.

Attila bagdas kurdugu yerden hi¢ kimildamadi ve
kimseye ne selam verdi, ne de selam ald1.

Herkes iyice yerliyerlerine oturduktan sonra Attila’ nin
sakisi kendisine sarap dolu bir kadeh verdi. Hakan bunu
birinci mertebedeki davetlinin serefine icmisti, o davetli de
ayaga kalkarak Attila’yr selamladi ve kadehini icti.
Kendilerine sira gelen elciler de aym surette hareket
etmislerdi. Biitiin davetliler, mertebe siralariyla Attila’y:
boylece selamladilar.

Bu merasim bittikten sonra tablakarlar ellerinde yemek
tepsileriyle iceri girdiler.

Yalmz Attila’nin masasina tahta tabakla bir tek et yemegi
ve tahta kadeh kondu; Oteki insanlarin hepsine giimiis veya
altin tabaklarla tiirlii tiirlii yemekler veriliyordu.

Bu ilk yemek tevziinden sonra sakiler tekrar her
davetlinin oniine kosarak kadehlerini doldurdular ve birinci
selamlasma merasimi aynen tekerrir etti.

Ondan sonra birincisinden biisbiitiin farkl1 yemekler geldi
ve kadehler gene Attila serefine bosandi; liciincii sefer de
tatlilar geldikten sonra bu merasim bir kerre daha tekerriir
etmis ve davetliler artik kadehlerini st tiste bosaltmaga
baslamislarda.

Davetliler icin bir yudumda biitiin kadehi yuvarlamak
lazimds; clinkii daima dudagimin ucuyla bir damla sarap icen
ve hep ayik kalan Attila, etrafindakilerin sarhoslugu ile
eglenmekten hoslanirdi.

Basvekil Onejes, Attila’nin bakislarindan aldig: bir emirle
asasini kaldirinca, ellerinde riibab ve nakkaareye benzeyen
sazlarla iki sair ortaya ciktilar ve neside insadina basladilar.



Bu nesideler, biitiin davetlileri hezeyan derecesinde
costurmaga sevketmisti. Baslar yiikselip diisiiyor, gozler
parlayip soniiyor, viicutlar kalkip oturuyor ve her cehre
baslibasina seyredilecek garip ve ehemmiyetli bir manzara
aliyordu.

Priskiis, bircok davetlilerin gozlerinden yas geldigini,
genclerin arzu ile, ihtiyarlarin maziye hasretle agladiklarim
gordii.

Sonra kambur ve clice Zerkon ortaya c¢ikarak birtakim
maskaraliklarla davetlileri giildiirdii.

Biitin bu climbiis icinde Attila son derece agir ve
hareketsiz durmustu; agzindan cikan hi¢ bir kelime, hic bir
tavir, cehresinin hi¢c bir kimildanmisi yoktu ki, muammali
sahsiyetinin bir tarafim ifsa etsin.

Yalniz, o swrada en kiiciik oglu Erlak iceri girmis ve
babasina yaklasmisti; o zaman Attila’min bakislarinda bir
sefkat pariltis1 goriindii, iki parmagiyla cocugunun yanagini
tutarak onu yanina oturttu.

Attila’nin cehresindeki bu ani degisiklige dikkat eden
Priskiis yaninda oturan Odekon’a bunun sebebini sordu:

Odekon kimseye duyurmamak icin biiylik bir ihtiyatla
anlatti:

- Attila fala ¢ok inamir. Kahinler ona demislerdir ki, oteki
cocuklarinda kendisinin ziirriyeti devam etmeyecektir. Fakat
Erlak Attila’nin neslini idame ettirecektir.

Ciice Zerkon yeniden maskaraliklara baslamissa da
davetlilerin ¢ogu sarhosluklarim gizleyemeyecek bir hale
gelerek peykelere uzanmislardi.

Perdesi kapanmak suretiyle Attila ortadan kaybolmus,
Odekon da bir bahane ile elcilerden ayrilmisti.



Romalilar, artik ne yapacaklarini hi¢ bilmeyerek ve yeni
bir kilavuz bekleyerek safak sokiinceye kadar oturdular.

Nihayet onlara dogru tanidiklari iki kisi yaklasti:

- Bizi takibediniz! dediler.

Uykulan gelen elciler bu adamlarin arkasindan giderek
ziyafet salonundan ciktilar ve gene mes’aleleri yar1 sonmiis,
los dehlizlerden, divanhanelerden gecerek bir odaya girdiler.
Burasi ilk girdikleri odadan daha ciplak bir hiicre idi.

Iki Hun, Romalilani oraya soktuktan sonra, kapinin
esiginde, adeta hakaret edici tavirlarla su sozleri sdylediler:

- Attila’nin emriyle bu dakikadan itibaren mevkufsunuz.
Hakkimizda  bir  karar verilinceye kadar buradan
cikmayacaksinz.

Sonra  kapiyr  Kkilitleyerek, tahta  kunduralarinin
giiriiltiileriyle uzaklastilar.

Attila ziyafetten ayrilinca sarayda kendi dairesine girdi ve
yanindaki adamlarina emir verdi:

- Basvekil Onejes’i cagiriniz! Odekon da gelsin.

Biraz sonra Onejes’le Odekon geldiler. Attila biiyiik bir
soframin ortasinda ve ayakta duruyordu. Attila kat’l
ctimlelerle:

- Onejes! dedi, elcileri tevkif ettirecegim; fakat mel’un
Teodos’un bana bir suikast tertip ettigini ve o maksatla buraya
elciler gonderdigini biittin cihana isbat etmek lazim.
Odekon’un bu suikasti bana haber vermesi kafi degildir.
Elciler inkar edeceklerdir; biz ne yapalim ki, bunlarin alcakca
niyetlerini isbat ile ortaya ¢ikaralhim? Soyle bakalim?

- Kendilerine itiraf ettiriniz!

- Iskence ile mi?

- Hayir, korku ile.

Attila, Odekon’a dondii:



- Maksimyen’in suikasttan haberi yok degil mi?

- Hayir, basel¢ci namuslu bir adam oldugu icin onu
hey’etin basina getirdiler. Eger suikast meydana cikacak
olursa Romalilar biitiin cihana soracaklar: «Maksimyen gibi
diiriist bir adamdan bu alcakliglr iimit eder misiniz?»
diyecekler ve suikast1 inkar edecekler. Buna mani...

Odekon soziini bitirmeden Attila, ayagin1 yere vurarak
usaklara bagirdi:

- Elcileri buraya ¢agiriniz!

Onejes ve Odekon, baglarin1 Onlerine egmislerdi; ancak
pek biiylik bir 6fke ile yahut da harb gibi miihim bir seye
karar verdigi vakit Attila’nmin ayagimi yere vurdugunu
bildikleri icin ehemmiyetli bir sahneye hazirlamyorlardi.

Elciler geldiler.

Ucii de bir siraya dizilerek milll selamlariyla Attila’y:
selamladilar. Baselci Maksimyen ciddi ve mugber, Priskiis
diisiinceli ve me’yus, Vijilas, apasikar surette medhs
goranuyor.

Attila, elcilerin ortasinda duran Vijilas’a bagirdi:

- Yaklas!

Ve kilicinin ucuyla yerde isaret ettigi noktaya kadar
Vijilas’1 getirdi.

Sonra ikinci bir emir verdi:

- Diz cok!

Vijilas kisa bir tereddiitten sonra diz coktii: Attila kilicim
cekerek haykirdi:

- Mel’un kopek! Simdi seni iki parcaya ayirarak Attila’y:
oldiirmek isteyenlerin akibetini biitiin cihana gosterecegim.
Yahut her seyi agzinla anlat, cabuk cevap ver, hangisini
istersin?



Vijilas, secdeye benzeyen bir hareketle, yere bir derece
daha ¢oktiikten sonra:

- Anlatacagim! dedi.

Ve Attila’nin emriyle ayaga kalkti:

Kilicin1 daima havada tutan Attila baginyordu:

- Suallerime cevap ver: Suikast evvela kimin aklina geldi?

Vijilas, sual biter bitmez bir saniye gecikmeden cevap
verdi:

- Basvekilimiz Krizafytiis’iin.

- Krizafyiis diisiincesini evvela kime act1?

- Bana.

- Sen ona ne dedin?

- «Olabilir.» dedim, «Hunlarn elcisi Odekon aramizda
bulunuyor ve Kostantiniyye’nin servetine, giizelligine
imrendi, onu kandiralim.» dedim.

- Sonra ne yaptiniz?

- Krizafylis’le beraber imparatorumuzun yanina ciktik,
meseleyi bir kerre de ona anlattik.

- Fikri begendi, «Fakat Odekon ikna edilmek sartiyle»
dedi.

- Sonra ne yaptiniz?

- Imparator bizim yanimizda Odekon’u huzuruna cagirds,
evvela ona iltifat ederek sordu: “Ey... Soyle bakalim Odekon
cenaplan? Kostantiniyye’yi nasil buldun?” dedi. Odekon,
gipta sacan gozleriyle: “Harika! Harika!” cevabim verdi.
Imparator gene sordu: “Bu saraylara ve altinlara kavusmanin
senin elinde oldugunu biliyor musun?” dedi. Odekon:
“Hayir!” cevabim verdi. Imparator giiliimseyerek: “Evvela bil
ki,” dedi, “bu miimkiindiir. Fakat bir sartla: En biiyiik
diismanmimizin hayati pahasina!” Odekon, imparatorun
maksadin1 anladigini israb eder bir hareket yaparak: “Hay



hay!” dedi, sonra ciddi bir tavirla ilave etti: “Ben bir Hun’um,
fakat ben de onun diismamyim.” Imparator, bu cevaptan
memnun oldugunu gizlemeyerek Odekon’u tahsin etti. O
vakit hepimiz birbirimize biraz daha sokulduk ve suikastin
nasil olabilecegini diistindiik.

Vijilas, Maksimyen’in nic¢in bu hey’ete reis intihap
edildigini, Odekon’un Attila’y1 nasil 6ldiirecegini, velhasil bu
tesebbiise ait tasavvurlarin hepsini anlatti.

Attila Odekon’un anlattiklar: ile Vijilas’in ifsaati arasinda
fark goremeyince soylenen seylerin dogru oldugunu
anlamisti.

Adamlarina kagit kalem getirmelerini emretti. Vijilas’a da
bir késeye oturmasini isaret ederek:

- Haydi bu itiraflarim1 yaz ve imzala! dedi.

Vijilas, itiraflarin1 yazmis ve imzalamisti; Mak simyen’le
Priskiis de bu Titirafatin altina su ciimleyi yazdilar ve
imzaladilar: «Hey ’etimizden Vijilas’in bu itirafatina sahidiz.»

Attila, ancak bu muamele bittikten sonra kilicini kinina
koymustu. Elcilerin hiicrelerine kapatilmalarimn emrederek
siiratle ayrildi. Sarayin kapisina kostu, atina bindi ve safak
sokerken, ovay1 dortnala gecti.

Vadiyi, ovayi, nehri gecti, on bes yirmi dakikalik yoldan
sonra kiictik bir kuliibenin 6niinde atindan indi.

Kapinin oOniinde ciice Zerkon duruyordu. Onu kenara
iterek hizla iceri girdi ve kuliibenin odasinda, bir sedirin
tstliinde oturan glizel bir kadina yaklasti. Yumusacik, incecik,
adeta bir cocuk sesiyle kadina:

- Affet! dedi, ge¢c mi kaldim?

Bu kadin esmer tenli, uzun siyah saclar1 ormanlarin ve
collerin esrarh rayihalaryla dolu, parlak siyah gozleri icin
icin yanan ve bir buhurdan gibi tiiterek yaninda bulunanlarin



baslarim goze goriinmez ince bir afyon dumaniyla saran, tath
ve rehavetli «Onorya» idi. Garb1 Roma’nin bu ihtirasli ve
maceralara asik prensesi, fersahlarla uzaklardan, daglari,
dereleri asarak, gizlice Hun topraklarina girmis, iic haftadan
beri bu kuliibede yasiyor, fecirle beraber odaya giren Attila ile
her yirmi dort saatte bir orada bulusuyordu.

Hun imparatoru sedirin yaninda, yerde duran bir posta
boylu boyuna uzanarak, basim1 Onorya’nin dizleri kenarinda
sedirin tistiine koydu ve pamuk gibi yumusak bir sesle tekrar
etti:

- Affet Onorya! Gec kaldim. Fakat dinle: Sark’in
Teodos’u beni 6ldiirmegi kurmus; vaktiyle yanimda bulunen
Romali Vijilas’1t bu ise memur etmis; namuslu bir elcinin
maiyetinde bana gonderdi; aralarinda bulunan bir adam bana
suikasti haber verdi; yarim saat evvel onlar1 yakalattim.
Ciirtimlerini itiraf ettirdim ve imzalattim, artik diinyaya karsi
bundan sonraki hareketlerimden tamamiyle gayrimes’ul
sayilacagim. SOyle bana Onorya ne yapmamu istersin?

Onorya’nin incecik parmaklan bir calihiga giren kedi
yavrusu gibi, Attila’nin sert saclarn arasina sokularak
yumusak ve magrur adimlarla ytirtiyordu.

Attila’min ytiziine dogru egildi ve yanaklariyla gozlerinin
atesini ona yaklastirdi. Hakanin bir blise almak icin uzanan
dudaklar1 Onorya’nin giizel basin kacirmisti.

Attila tekrar etti:

- Onorya! Soyle bana, ne yapmamu istersin?

Kadin cevap vermedi. Bos kalan eli yavas yavas
Attila’min elini aradi, buldu... Dizgin ve kili¢ kabzasi tutmakla
nasirlanmis bu kaba cengaver eli, gégsiine kadar gotiirerek,
yumusacik ve ipekli bir et yuvarlag iistiinden gecirdi,



kalbinin tstlinde sert bir noktada durdurdu. Attila’nin parmak
uclar, dort kose kiiciik bir kutuya degmisti.

Onorya’nin sesi ilk defa olarak cikti:

- Al onu!

Hakan, kiiclik kutuyu kadinin gégsiinden disar1 ¢ikardi.
Onorya, kutuyu Attila’min elinden almis, parmaklarinin
ucunda tutuyor ve saclar, firtina ile dagilarak ormanlarda
kosan  bir c¢iplak bakirenin  kizgin  tebessiimiiyle
giilimstiyordu.

- Bil bakayim, ne var bunun icinde? diye sordu.

Attila merakla dikilmisti; Onorya’nin parmaklan arasinda
duran lacivert atlastan kapakh kiiciik kutuya gézlerini dikerek
diistintiyordu:

- Bir tilsim! dedi.

Onorya, cevap verdi:

- Evet, bir tilsim! Bak!

Ve kutuyu acarak icinden bir halka cikardi. Attila’nin
gozleri altin pariltisini yutuyordu. Tilsimlara daima inanan
Hun hiikiimdar, titreyerek biraz daha dogrulurken gozlerini
halkadan hi¢ ayirmamusti.

Onorya, Attila’nin elini tutarak kaldirdi ve parmagina
ylziigl gecirdi:

- Sana simdi cevap veriyorum, dedi. Ne yapmani mi
istiyorum? Dinle! Bu yiiziik senin tilsimindir. Bu seni bana
ebediyen bagliyor. Fakat diinyay1 zaptetmedikce ve kudretini
benimle paylasmadikca bana malik olamayacaksin!

Cihanin en magrur ve mabhir siivarisine emir veren bu
kadin, davul sesi ve kili¢ sakirtilariyla cildiran ihtirasini1 ancak
bir suretle, dur-duraksiz bir kavmi cenklere tesvik etmek
suretiyle, tatmin edebilecegini hissettiren azametli ve hakim
bir tavirla omuzlarini ve basini yiikseltmisti.



Attila basini Onorya’nin dizlerine kapadi ve derinlerden
gelen bir sesle:

- Boyle olacak! dedi

Giirbliz boynunun adaleleri bir cocuk itaatiyle
yumusayarak basimi hareketsiz birakmuisti.

Bu bas, yavas yavas, dizlerin hizasindan yere kadar indi
ve Onorya’nin ipekli ayaklarinin arasina diistii.

Sonra birdenbire o agir bas ve giirbiiz viicut bir sicrayista
cabucak dogruldu, ayaga kalkti. Attila’min cephesi pencereden
iceriye giren sabah giinesiyle tam karsi karsiya gelmisti.
Gozlerinde celikle ates karisiyordu. Avucunu kilicinin
kabzasina koydu:

- Boyle olacak! diye bagirdi.

Sonra agir agir yiiriiyerek Onorya’nin yanina oturdu:

- Diinya senin ve benim olacak! dedi.

Onorya’nin bakislarl, bir ucurumun kenarini tirmanan
yilanlar gibi Attila’nin gozlerinin icine siiziilerek yiirtiyordu.
Kavimleri harblere siiriikleyen ve kilic sakirtilarina
doymayan, bu diinyada biiyiik hareketlerden ve giirtiltiilerden
asla korkmayan bu kadinin bakislar1 orada miithis tesirini
artirryordu.

Attila ve o, bir miiddet kimildamadalar.

Sonra Hakan, birdenbire yerinden firladi, go6zlerinin
icinden gelen bir isaretle kadimi selamlayarak bir firtina
hiziyia kuliibeden cikt.

Kapida, basi midesi hizasinda sallanan cilice Zerkon,
Hakani selamliyordu.

Attila hayvanina atladi ve ufka dogru havaland.

Sabah giinesi dimdik 1s181yla gozlerinin ta icine giriyor,
fakat onlar1 kamastiramiyordu.



Bu gozler uzaklara, ¢ok uzaklara bakiyordu; bu gozler
uzaklari, cok uzaklar goértiyordu.
x

kK

Attila’nin zevcesi Kerka’min da haftalardanberi goziine
uyku girmiyordu. Pencerenin oOniinde oturuyor, fecrin ilk
aydinliginda Hakanin atina binisini, vadiyi gectikten sonra
ovadan ufka dogru atilisin1 ve nihayet uzaklarda, ta uzaklarda,
bir parmak kadar kiiciilerek ufkun pembe ucurumunda
kaybolusunu seyrediyor, o geri doniinceye kadar her an
renkleri degisen ovadan gézlerini ayirmiyordu.

Haftalardanberi Kerka dikkat etmisti ki, Attila fecirle
saraydan cikiyor, ufuklara dogru ucuyor ve bir iki saat sonra,
atinin lstiinde yorgun argin, basi biraz one diistik, agir hiilya
zamanlarinda yaptig1 gibi gozleri yar kapali, rahvan ylirtiyen
hayvaninin salintilarina viicudunu birakarak geliyordu

Bu dortnala gidis ve yorgun doniis neden? Bu her sabah
ayni saatta Attila’nin demir gévdesini yumusatan ve gozlerini
stizdiiren hayal nedir? Bu vakit nereye gidip geliyor?

Kerka, bunlarn merak etmis fakat cevap alamayacagin
bildigi icin Attila’ya sorup da Ogrenmemisti. Sarayda
Attila’nin, zevcesinin, cocuklarinin daireleri bir bahce icinde
ayr1 ayrl evlerden ibaret oldugu icin, Hun Hakani, bu esrarli
sabah gezintilerinden doniiste kendi dairesine giriyor ve
haftalardan beri, geceleri, zevcesiyle temas etmiyordu.

Kerka, bes alti giindiir, gizliden gizliye tahkikat
yaptirmistl. Sayia kabilinden haber aldi ki, Garbl Roma
imparatorlarindan Uciincii  Valantinyen’in kiz kardesi ve
Plasidi’nin kiz1 Onorya Attila’y1 gormek icin memleketinden
kacarak Hun topraklarina gizlice gelmistir. Kerka, bu kizin bir



cihangiri teshir edecek derecede cilgin, maceraperest, atesin
oldugunu biliyordu; ciinkii onun daha ilk bultig caglarinda
sergiizestlere atildigi, hatta bir aralilk Garbi Roma’da
hapsedildigi meshurdu. Ailesine miithis bir kin besleyen bu
cilgin bakirenin, kendisini Attila’min kollar1 arasina atmasi
mumkiindui.

Attla’min zevcesini miithis bir kiskanclik kemiriyordu;
vakia kocasinin ihaneti yeni bir sey degildi; hi¢c bir giin
kadinsiz yasamayan, her giin yeni bir maceraya atilan, hatta
Kerka’nin iistiine yiizlerce defa, bila-miibalaga yiizlerce defa
evlenen ve bir millet teskil edecek kadar cok cocuklar
diinyaya gelen Attila’min, artik bu zevcesinde kiskanclik
duygusunu tamamiyle 6ldiirmiis olmasi icabederdi. Fakat Hun
hakani yizlerce, binlerce kadin arasinda daima Kerka’yi
tercih etmisti; bu zevcesi onun gézdesiydi; kralice o idi; Attila
yalniz onun cocuklarina veraset hakki veriyordu; heniiz hic
bir rakibe zuhur etmemisti ki, onun elinden bu imtiyazi
alabilmis olsun.

Kerka bu sefer Onorya’dan korkuyordu; o esmer tenli ve
gozlerinde siyah yanginlar tutusan cilgin ve atesin kizin ne
yaman bir rakibe oldugunu hissediyordu.

Dirsegini pencere kenarina dayayarak, uykusuz basini
avucunun icine koymus, yorgun ve meltl gozlerle her sabah
Attila’min  glinesle beraber ufuktan ylikselerek saraya
dontisiinii bekleyen Kerka’min yanaklarn i1slakti. Her sabah
fasilasiz agliyordu.

O sabah da Attila hayvanmin rahvan yiiriytistiyle vadiyi
agir agir tirmaniyordu.

Kerka, ansizin icine dogan bir kararla pencerenin
oniinden ayrilarak evinin kapisi oniine c¢ikti. Attila’y
karsilamak istiyordu. Bu istikbalin onda uyandiracagi



memnuniyetsizligi bilmekle beraber, ne olursa olsun ona
yaklasmak, iistiindeki bir isaretten hakikati anlamak icin
zabtolunmaz bir arzu duymustu.

Attila kendi dairesinin 6niinde atindan inince, Kerka ona
dogru kostu, birdenbire hickirarak ona cilgin bir asikane
tehaltikle sarildi ve bir kelime séyleyemedi.

Attila, zevcesinin basim gogsii listlinde sikarak saclarini
oksamaya basladi:

- Kerka... Kerka... Benim bir tanem... diyordu.

Attila’nin, zevcesiyle ilk ask giinlerindenberi her samimi
nevazisinde tekrar ettigi climle bu idi Kocasinda iimit
etmedigi bu sevgiyi bulan Kerka, biitiin kadinlar gibi zaafin
azamisinden, cesaret ve kudretin azamisine gecerek Attila’ya
sordu:

- Nereden geliyorsun?

Kadinlarin bazen en kiiciik nevazisle kendilerini en biiyiik
seye muktedir bulacak kadar simardiklarim bilen Attila,
zevcesine selahiyetinin haddini bildirmek icin birdenbire
dikildi ve buz kesildi. Yiiziiniin biraz evvelki yorgun ve
yumusamis adaleleri gerilmis ve bir celikten maske
salabetiyle ruhunu ortmiistii. Cevap vermedi. Saraya girmek
icin bir hareket yapacagini ve ayrilacagini hisseden kadin, ona
bir daha sarilmak istemisti, fakat Attila’min sert elleri onu
bileklerinden yakalayarak kollarini ayirdi.

O vakit kadinin biitiin viicudu isyanla uzamisti. Ofkesinin
viicudunda tezahiiriinii kocasina daha iyi gosterebilmek icin
bir adim geri cekildi ve bagirmaga cesaret etti:

- Ni¢in cevap vermiyorsun?

Attila, arkasimni donmiis ve saraya dogru yiriyordu.
Kerka, bir geyik sicrayisiyla sarayin kapisina kostu, kollarini
acarak medhali kapadi ve Attila’min yolunu keserek bagirdi:



- Dur! Bana cevap vermeden yahut cenazemin tistiinden
ylriimeden gecemezsin!

Attila durdu ve zevcesini makul olmaga sevkedecek halim
bir tahakkiimle emretti:

- Kerka, cekil!

- Cevap ver!

Attila kararimi vermek icin bir tereddiit lahzasi daha
gecirerek gozlerini oniine egerken, kadin her climlesi bir
hickirikla miicadele eden s6zlerini bosaltti:

- Cevap vereceksin. Sana yegane cocuklarinin anasi
olarak soruyorum. O cocuklar benden ciktilar ve senin
varisindirler. Yarin bu topraklara onlar hiikmedecekler, onlar
senin ismine layik bir imparatorluk idare edecekler... Senin
ebediyetin benim karmimdan dogmustu, sen bana hakaret
etmezsin, sen benim sualimi cevapsiz birakmazsin. Bana bu
cesareti veren gene sen ve senin bana verdigin asktir, onun
icin yolunu kesiyorum, bana cevap vermedikce seni
birakmiyorum... Bana kolunun kuvvetiyle degil, kalbinle
hiicum edersen korkarim, yoksa ustlime yird, etlerimi
parcala, kanli viicudumun iistiinden gec, bundan korkmam,
Attila! Hunlarin atnallann altinda yiiz binlerce insan
parcalandi, hi¢ birinin mezarn yoktur, onlara acidigim icin
onlar gibi 6lmekten korkmuyorum, beni de parcalayabilirsin.
Ben yirmi giindiir uyku uyumuyorum ve penceremin 6niinde
senin her sabah ufuklara gidip gelisini seyrediyorum. Yirmi
giinde cektigim azap bir defalik 6liimden fazladur.

Attila, kimildamiyordu. Kadin feveranlar1 bitmeden hic
bir sey sdylememek ve hic¢ bir hareket yapmamak icabettigini
biliyormus ki, zevcesinin icini tamamiyle bosaltmasini

bekledi.



Kadin o6yle bir coskunlukla soéyliiyordu ki, arada bir
climlesini bitirmege nefesi yetismiyor ve yiizii kipkirmizi
kesiliyordu:

- Senin ismin o kizin ismiyle bir arada s0ylenmemelidir;
anasinin babasinin, milletinin lanetine ugramis bir pespaye
sana layik midir? Hunlarin kulaktan kulaga fisildastiklar1 sey
hep budur: Attila’y1 Garbi Roma’nin bir fahisesi esir ediyor,
aslamimizin pencesini sokiiyor... diyorlar. Geceleri su bir karis
otedeki vadiye karanlik basinca, bir cadirdan oteki cadira
giden sayialar senin ismini kiictltiiyor... Attila! Attila’mn
karisini dinle, Attila’nin ¢ocuklarinin anasina inan! Senin tam
eslerini doguran kadinin s6zlerine kulak ver! Onorya gibi ytiz
kadin senin sarayinda cariye olmuslardir; onlar daha
giizeldirler, hi¢ biri ana baba lanetine ugramamis ve
zindanlara tikilmamisti Bu deli kizin mazisini bilmiyor
musun? Babasi Plasidi’nin, oglu Valantinyen’e soyledigini
unuttun mu? «Bir yilan besleyen ayni mesime-i mdderide sen
nasil oldu da zehirlenmedin?» dememis miydi?

Onorya bir kara c¢ibandir. Hun topraklarina gizli gizli
sokuldu, senin damarlarina akitacag1 zehirle Hunlan
oldiirmek istiyor. Sarki Roma suikastcilar gonderirken, Garbi
Roma da bir fahisenin eliyle senin hayatina kasdetmek
niyetindedir... Glinesin dogdugu ve battig1 cihetlerden siiphe
et, sarkta ve garpta seni Oldiirmek istiyorlar; Odekon sana
nasil Vijilas’in maksadini haber verdiyse, ben de sana
Onorya’nin ugursuz niyetini bildiriyorum. Kendini koru!
Giinesin dogdugu yerden geldin ve battig1 yere kadar giderek
biitiin diinyay1 fethedeceksin! Sen Garbi Roma’ya bir damat
gibi degil, cihangir olarak girmelisin!

Kerka’nin nefesi tiikendi.

Attila, hafifce basini kaldirarak sordu:



- Soyleyeceklerin bitti mi?

- Bitmedi. Fakat bundan sonrasi askima dairdir. Artik
sana hasretimi, yirmi glindiir seni ne kadar 6zledigimi
sOylemek istiyorum. Bu daha uzun siirer. Haydi bana misafir
olarak gel. Attilam, bugiin benim olsun.

Attila, agir agir yaklasti ve zevcesini kucaklayarak bir
elini dudaklarina gotiirdii:

- Simdi kaabil degil... Yorgunum... Bu gece gelirim! dedi.

Bu vaat kadini tatmin etmisti. Fakat Attila’nin eli asagi
inerken kralice, parmaginda sar1 bir parilti gorerek sicradi:

- Bu ne?

Kadinin gozleri, Attila’nin parmagindaki altin halkanin
isiklariyla  gidiklanarak  biiytiyor, kirpithp  ac¢iliyordu.
Birdenbire kocasimin elini yakalayarak halkayr gozlerine
yaklastirdi:

- Bu ne? diye tekrar bagirdu.

Attila siddetli bir hareketle silkinerek saraydan iceri
girmek istemisti, fakat kapiy1 tutan kadin:

- Oldiir beni! diye haykirdu.

Attila, en biliylik sefkatle en biiyiik 6fkeyi birlestiren
sesiyle ihtar etti:

- Kerka!

Kadin, kam cekilen ytiziinde bir ctiriik lekesi gibi gériinen
ucuk ve titrek dudaklarini 1sirdiktan sonra bagirdi:

- Oldiir beni, 6yle gec!

Attila, kraliceyi iki bileginden de yakaladi ve siddetli bir
hareket yapmadan evvel, son defa ihtar ediyormus gibi,
zabtolunmus bir 6fke ile:

- Kerka, dedi, benim hayatima karisma, o vakit seni
daima sevecegim, daima benim bir tanem ve benim kralicem
olacaksin, benim hayatima karisma. Attila bir fahise



tanimiyor ve onun zehirlerini yutacak kadar budala degildir.
Korkma! Ben Sark’1 tamirim, ciinkii oradan geliyorum; Garb’1
da tanirum, clinkii oraya gidecegim. Dostumu ve diismanimi
da tanirnim ve ikisine karsi da siperim var: kalbim ve kilicam!
Hayatim emindir. Hi¢ bir kadin beni zaferden menetmeye
muktedir olmamistir ve olamaz. Git yat! Giizelce uyu... bu
gece beni bekle!

Kralice, Attila’nin boynuna atildi1 ve hickirarak:

- Soyle! Bu halka nedir?... Yoksa uyuyamam, dedi.

Fakat Attila, kuvvetli bir hareketle cekilmisti. Kralice,
artik bitiin kuvveti kesilmeye baslayan parmaklariyla onun
gHgsiline tutundu:

- Soyle! diye yalvardi. Hickirarak, sordu:

- Ona nisanlandin mi?

Attila, kendini gii¢ zabtettigini sezdiren yutkunmalarla
cevap veriyordu:

- Sus! Cekil! Birdenbire bana fena bir sey yaptirma! Sana
bundan fazla merhamet edemeyecegimi anliyorum.

- Soyle! Yalmiz bunu sdyle! Ona nisanlandin mi1?

- Ellerini cek!

Kralicenin dermani kesilmis, viicudu yavas yavas diistiyor
ve parmaklarnn Attila’nin gégsiinden kalcalarina dogru
viicudunu tirmalayarak iniyordu.

Hafif bir sesle:

- Soyle! dedi.

Parmaklar Attila’min dizlerine kadar inmis ve kadinin
dizleri iyice kivrilarak viicudu yere cokmiistii.

Attila cekildi.

Kralige baygin, ytiziikoyun yere serildi.

Attila, batl adimlarla sarayina giriyordu.



Attila’min emriyle sarayin kapisina kosan cariyeler,
kraliceyi dairesine gotiirdiiler, yatagina yatirdilar ve basina
sirkeli tiilbentler koydular.

Kadin birkac saat icinde ti¢ dort kerre ayilip bayildi, sonra
biraz uyudu ve nihayet yataginda oturarak cariyelere
kendisini yalniz birakmalarini emretti.

Hava  kararincaya  kadar, yataginin  ortasinda
kimildamadan oturdu ve etrafindaki esyadan en biiyiiklerini
bile gbremeyecek kadar diistindii.

Attila’da bir imparatorlugu idare edecek kudrete mukabil
kendisinde Attila’y1r idare edecek kudreti buluyordu. Bircok
yeni imkanlar hissettikce rahatladi ve nihayet kararini verdi.

Bascariyesini ¢agirdi:

- Bana Zerkon’u gonder! dedi

Ciice ziplayarak ve horoz sesleri cikararak odaya girerken
kralice yatagindan inmis ve pencere Oniindeki sedire
uzanmistl.

- Buraya gel! dedi ve cliceyi sedirin tstiine cikardiktan
sonra ayaklarinin dibine oturttu.

Omriinde ilk defa olarak bir kadin viicuduna bu kadar
yaklasan cilicenin viicudu, birdenbire gevseyerek basi 6ne
dogru sarkivermis ve kamburu havaya dogru firlayarak
sivrilmisti.

Kralice, Zerkon’un bir Hindistan cevizinin killar1 gibi sert
ve seyrek saclarinin arasina parmaklarimi sokarak, nefretini
gizlemek icin basini pencereye dogru cevirdi ve sdyledi:

- Rahat otur da seninle konusalim.

Bu sicak ve yumusak el temasiyla biitlin zekasi tebahhur
eden ciice, basim kralicenin ayaklan {istiine birakmuis,
solumaya baslamuisti.



Kralice, Zerkon’un Attila ile Onorya’yr kuliibede
bulusturdugunu ve her sabah bu telakkiye delalet ettigini
biliyordu. Fakat Hunlar hakanina, asikane bir sadakatla
merbut olan ciicenin agzindan lakirdi almak hemen hemen
imkansizdi. Bununla beraber, kralice emellerine kavusmak ve
entrikalarim tatbik edebilmek icin Zerkon’un yardimina
kat’iyen muhtacti ve cliceyi teshire karar vermisti.

Biliyordu ki Zerkon, Attila’nin kardesi Bleda’nin yaninda
soytar1 iken, bir giin aglayarak efendisine cok garip birsey
soylemis:

- Beni evlendir! demisti.

Onun bu arzusu, Bleda’dan baslayarak etrafinda herkesi
ve nihayet sayia halinde yayilarak biitin Hunlamn
giildiirmiistii. Zira viicudunun hi¢ bir cliz’ti beseri bir
miikemmeliyeti haiz olmayan, kafasinin kemigi miinkesir
hatlarla dolu, gozlerinin rengi kirmizi bakira calan, burnu bir
cengel gibi tersine kivrilmis, omuzlar1 ve beli olmayan, karni
ile dizleri birbirine yapisik, yamru yumru, ecis biicts,
yusyuvarlak Zerkon’da cinst bir ihtiya¢ bulunabilecegine
kimse inanmamisti. Fakat ciicenin bu arzusu ta o vakit
kralicenin dikkatine carpti ve zeki kadin bunu hi¢ unutmad.

Simdi, Zerkon’u teshir edebilmek icin onun en derin ve
gizli istiyakina dokununca, esrarengiz bir yayla harekete
gelen masal kapilarn gibi, ruhunda bir cok menfezler
acilacagini hissediyordu.

- Zerkon, dedi, iyi kalbli Zerkon! Ben seni evlendirmek
istiyorum!

Kralicenin titrek, tatl ve glinesli bir sabah riizgar gibi 1lik
sesiyle agzindan cikan bu s6z, ciliceyi birdenbire dyle bir
sicratti ki, biitiin viicudu bir an i¢in sedirden ayrildi ve
yerliyerine diistii. Ziplamakta devam ediyor, garip sesler



cikariyor ve arada bir basimi kralicenin dizlerine ve ayaklarina
vuruyordu.

Kerka, bir aralik ciplak ayaklarinda sicak bir 1slaklik
hissetti. Zerkon’un agladigini goriince, cilicenin basim tekrar
oksamaga basladi:

- Sana cariyelerimden en giizelini verecegim. Fakat sen de
bana bir hizmet edeceksin.

Zerkon, basini kralicenin dizlerine siirerek:

- Oliiriim, senin icin 6liiriim! Oliiriim! diyordu.

Kralice, Zerkon’un tistiine egilerek yavas yavas soyledi:

- Oyle ise beni dinle! Sen her sabah, Attila’dan bir saat
evvel yola c¢ikiyorsun ve kosa kosa gidip «O»nu buluyorsun,
degil mi?

Zerkon tasdik manasina gelen birtakim sesler cikariyor ve
ilave ediyordu:

- Oliiriim, ben senin icin 6liiriim, 6liirim!

- Peki... «O»nun adi Onorya degil mi? Valantinyen’in
kizkardesi Onorya!

Clice, tasdik ediyordu. Kralice sordu:

- SOyle bana bakayim... Attila onunla ne konusuyor?

Zerkon, kesik ve kopuk sozleri arasinda garip cigliklar ve
diidiik sesleri cikararak anlatiyordu:

- Swrak... sirak... swrak... Geldi ati Attila’nin... Giriyor
iceriye... Pisss... P1ss... Konusuyorlar ince ince... Du...t...

Parmaklariyla isaret yapti:

- Altin... Sar1... Takti parmagina yiizik...

- Onorya takt1 degil mi?

- Onorya.

- Nisanlandilar mi1?

Clice, tasdik ediyordu.

- Onorya ne diyordu?



- Fu...t! dan, dan, dan! Attila; diinyay1 al, Attila saksuk!
Ben de sana varayim.

- Sen diinyay1 zabtedersen ben seninle evlenirim mi dedi?

Ciice tasdik ediyordu.

Ciice Zerkon, soytarilik itiyadiyla, sozlerinin arasina
birtakim manasiz lafizlar ve garip sesler karistirmasina
ragmen, kurnaz bir mahliktu; zekasi, dolambacli entrika
muadelelerini kavramakta emsalsiz bir kabiliyet gosterdigi
icin, Attila tarafindan baz siyasi islerin teferruatinda da onun
delaletine miiracaat edildigi olurdu. Bunun icin, kralice de,
Onorya’ya karsi tatbik etmek istedigi planlarda ciicenin
zekasim kullanmak istemisti.

Dedi ki:

- Zerkon! Seninle 6yle bir sey yapacagiz ki, Attila bir
daha o kadin1 géremeyecek.

Ciice sevincle kahkahalar atiyor ve bu fikri cok
begendigine delalet eden neseli hareketler yapiyordu.

Kralice devam etti:

- Sen hi¢ duydun mu ki Onorya vaktiyle Cermen
sovalyelerinden biriyle sevismis?

Ciice, bir tahatturun parlattig1 gozlerle cevap verdi:

- Biliyorum.

- Diyorlar ki, Onorya bu sévalyeden ayrilal1 cok olmus ve
bir daha onunla konusmamus.

- Evet. Bana... Emretti Attila... Konustum gizlice garptan
gelen casuslarla... Ogrendim ben... Onorya sovalyeden
ayrilmis.

- Bunu da bana soylediler. Fakat... Simdi beni iyi dinle!
Attila, bu kadimin hala eski sevgilisiyle konustugunu
ogrenecek olursa cok ofkelenir, bir daha Onorya’nin yiiziine
bakmaz! Oyle degil mi?



Ciice kafasin sallayarak:

- Oyle! Oyle! dedi

Kerka, yiiziinde her vakitki saf manalar1 degistiren seytani
takalliislerle anlatiyordu:

- Ben sana bir mendil verecegim. Bunun {istiinde o
sOvalyenin markasi bulunacak. Ben bu markay1 cariyelerime
gizlice isletecegim. Sen bu mendili Attila’ya gotiireceksin ve
ona; «Ben bu mendili kuliibede yerde buldum. O giin Onorya
bir de mektup okuyordu. Siipheye diistiim. Kolculardan
tahkikat yaparak ogrendim ki o sabah siz gittikten sonra
sovalye kuliibenin penceresine gelerek bu mendil ile mektubu
kiza vermis ve onu dudaklarindan 6pmiis.» diyeceksin, Attila
bunu duyunca sana yeniden tahkikat yaptiracak. Ne dedigimi
anladin ya?

Ciice ellerini ¢irpiyor, sicriyor;

- Iyi! 1yi! Iyi! diyordu.

Kralice Zerkon’un elini tutarak devam etti:

- Attila seni tahkikata gonderince, biraz dolastiktan sonra
ona gidip: «Evvelki gece Hun topraklarina kirmizi gomlekli
bir ath girmis, ormanlardan gecmis, bir avc kuliibesinde
sabahlamis, 6gleye dogru Onorya’nin kuliibesine ugradiktan
sonra cikip gitmis.» diyeceksin. Eger Attila: “Bu avcl kimdir?
Getir bana!” diye sorarsa, vaktiyle bizim Erlak’a lalalik eden
ihtiyar Terla’y1r  sdyleyeceksin, ben bugiin onunla
konusacagim, her seyi ona anlatacagim, beni kizi gibi sever,
senin soylediklerini o da Attild’ya anlatacaktir. Iyi mi?

Zerkon, kralicenin ellerini 6perek tekrarhiyordu:

— Iyi! Iyi! Iyi!

Kralice, planimin cilice tarafindan anlasilmasina ve
begenilmesine memnun olarak dogruldu:



- Bundan sonra, giliya sen Garplilarla konusmus olacaksin
ve Attila’ya giderek soyle soyleyeceksin: “Onorya, Cermen
sovalyesine de tipki sana verdigi gibi bir halka vermis. Ona
da: «Eger Attila’yr oldiirirsen sana varirim.» demis.”
diyeceksin. Bunu da anladin mi?

Ciicenin bakir renkli gozlerinde serrareler gériindii; biitiin
vicudu kayniyor, sevincini gostermek icin soytarica
hareketler yapmaya hazirlaniyordu. Onun yerinden firlayarak
yerlerde yuvarlandigini anlayan kralice:

- Dur! dedi. Daha bitmedi. Bu gece, yemekten sonra bana
geleceksin ve markali mendili alacaksin, anladin mi?

- Evet.

- Sonra, yarin, Attila Onorya’dan ayrildiktan sonra, 6gle
vakti mendili ona gotiireceksin ve sdyledigim sozleri
soyleyeceksin. Bunu da anladin mi1?

- Anladim bunu da.

- Ne sOyleyecegini biliyor musun?

- Biliyorum.

- Bir daha anlat bakayim.

Zerkon, markali mendili kuliibede buldugunu, kolcularin
soylediklerini birer birer Attila’ya anlattyormus gibi kraliceye
nakletti.

Kerka, gittikce canlanarak devam etti:

- Sonra Attila seni tahkikata génderirse, ona yeniden neler
soyleyecegini de biliyorsun degil mi?

Clice, kendinden emin olarak cevap verdi:

- Biliyorum bunu da.

Ve hic bir seyi unutmadigini kraliceye isbat etti.

Kerka, bunun iizerine sedirden inerek ayaga kalkti ve
cliceye amirane bir isaret ederek:



- Pekala! Kalk oyle ise! Simdilik bu kadar! Eger
dediklerimi iyi yaparsan seni evlendirecegim.

Zerkon sedirden yere yuvarlanarak, kralicenin ayaklar
dibinde takla atmaya basladi, gene o garip horoz seslerini
cikariyor ve arada bir Kerka’nin dizlerini dpiiyordu.

Kralice Zerkon’un basinin yassi tepesine bir fiske vurarak
bagirdi:

- Yeter! Yeter! Dedi. Artik kalk git!

Ve ciice, gerisin geriye kapiya dogru giderek elleriyle
Kerka’ya biise isaretleri yaparken, artik giilmekten kendini
alamayan kralice ona seslendi:

- Hem de sana cariyelerimden en giizelini verecegim!

Tarihin biitiin blyiik «aksiyon» adamlar1 gibi Attila’nin
iradesi de, karar ve icra safhalar1 arasinda bir saniye tereddiit
vakfesi gecirmeyen, tasavvurlarimi imkan oldukca fiil haline
kalbeden ve ekseriya bu imkanlar1 yaratan en yiiksek bir
faaliyet derecelerine cikardi. Bir dakikada verdigi Kkararla
bitin Hunlarn istilalara sevkeden bu adam, suikast
meselesinde de kararim tereddiitsiiz vermis ve Orest’le
Rusticytis’l cagirarak onlara emretmisti:

- Derhal Kostantiniyye’ye gitmek icin yola cikacaksiniz
ve orada imparator Teodos’a anlatacaksiniz ki Attila, hayatina
kastetmek isteyen Sarki Roma basvekili Krizafyiis’{iin basim
istiyor. Teodos diislinsiin. Attila’ya biitiin Roma topraklarini
yahut Krizafyiis’iin basini verecek. Hangisi onun icin daha
kiymetliyse onu muhafaza ve otekini feda etsin! Hunlara,
Konstantiniyye surlar1 {stline yiiriimek emrini verdirip
verdirmemek Teodos’un muktedir oldugu bir keyfiyettir.
Roma arazisindeki, Hun hainlerinin kaffesini teslim etmek
mecburiyeti, hi¢c miinakasa edilemez. Hainler listesini
kendisine hatirlatiniz. Bu sartlardan herhangi birini



reddederse, Attila, biitliin cihanin gozleri ©6niinde sunlar
yapacaktir:

Evvela: Roma baselcisi Maksimyen ile diger elciler
Priskiis ve Vijilas’in kafalarini ucuracaktir.

Saniyen: Hun topraklarinda bulunan biitiin Romalilar
ihrag¢ ve esyalarini miisadere edecektir.

Salisen: Besyitizbin atli Teodos’u nisan alarak Kostanti-
niyye’ye dogru yiiriiyecektir.

Orest ve Rusticyiis Attila’nin bu talimatini aldiktan sonra
yola ciktilar.

x
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Hun elcilerinin Kostantiniyye’ye viirudlari, saray ve
hiikkiimet mahafilinde biiylik merak ve endise dogurmustu,
bilhassa kendi elcilerinden bir haber alamadigi icin telas
icinde bulunan Ikinci Teodos, Attila’mn génderdigi adamlara
fevkalade bir hiisniikabul icra edilmesini emretti. Orest’le
Rusticyilis’li imparatora dit miikellef kosklerden birinde
misafir ettiler ve imparator o gece sereflerine biiyiik bir
ziyafet verdi.

Sofrada Hun elcilerinin gayet agir durmalarindan ve
tesrifat haricinde hi¢ bir s6z sdylememelerinden, az sarap
icmelerinden, imparator Teodos, vahim ve tehlikeli bir teklif
karsisinda kalacagim hissetmisti. Merak sevkiyle, ziyafetten
sonra, elcileri derhal siyasi bir miikalemeye davet etti.

Geceyarisi, Orest ve Rusticylis, imparator sarayinin
binlerce avize ile pirl pinl yanan biiyiik resm-i kabul
salonuna alindilar.

Imparator, son derece dostdne ve miiltefit bir edd ile
elcilere dedi ki:



- Attila’mizin sihhat ve afiyette berdevam oldugu
miijdesini tekrar eder misiniz?

Orest imparatora dogru metin bir adim atti, sag elinin
sahadet parmagiyla havay1 yirtarak kolunu yukar kaldirdi ve
Teodos’un en kiiciik ritbeli bir memura bile géstermedigi,
yliksek ve satvetli bir hakimiyetle bagirdi:

- Senin de efendin olan efendimiz Attila, kendisine
Kostantiniyye’de bir saray hazirlamani emrediyor. Eger
sartlarini kabul etmezsen bes yiiz bin athisiyla buraya
gelecektir.

Bu emir, basina resm-i kabul salonunun yiiksek
tavanindan agir bir cisim halinde diisiiyormus gibi, Teodos’u
sasirtti. FElcilerin gorebilecekleri kadar bariz bir ihtilacla
sallanmisti. Kararsiz, miitelevvin, hilekar, aciz sahsiyetiyle
biitin Roma’nin tereddisine canh bir timsal olan imparator,
cevap olarak verebilecek bir tek kelime arastiriyor... gozleri,
oyuklarinda kanatlar1 yolunmus haserat gibi cirpiniyordu.
Basini ontine egdi ve nihayet, korku ile yavas yavas kaldird:

- Attila eskiden dostlarina karsi bu lisani istimal etmezdi,
dedi.

Imparatorun yiiziinde bu aciz hareketleri gordiikce, basi
salabetle dikilen Orest cevap verdi:

- Hunlarin hakam dostlarina kars: kullandigi lisani hig¢ bir
vakit degistirmis degildir; fakat Roma’min fisk-u fiicur ile
mellf imparatoru bilmelidir ki Attila, hayatina kasdetmek
isteyen bir insani, dost zannedecek kadar ne alicenap, ne de
budaladir.

Teodos bahsin doéniip dolasip bu mevzua gelecegini
tahmin etmisse de, verilecek hic bir cevap olmadig1 icin, bu
miikalemedeki zaafini baslangicta hissetmisti. Onun, biitiin



tavirlarini mecalsiz birakan zaafi da, bu tahmininden ileri
gelmisti. Yalmz kiictik bir timidi vardi. Nihayet ona sarildi:

- Ben bunu sonradan haber aldim. Bilmiyordum. Hey’et-i
vikelay1 degistirecegim. Simdiden huzurunuzda,
Krizafyiis’iin hizmetine nihayet verecegim! dedi.

Orest bagirdi:

- Attila, onun basim istiyor!

Imparator, gene sallandi. Bu kadarim1 tahmin etmemisti.
Mamaafih elcilerle herhangi bir miinakasanin, Hun inadim
tahrikten baska bir netice vermeyecegini bilerek, daima
kullandig1 diplomasi lisamyla cevap verdi:

- Krizafyiis’iin herhangi bir tarzda cezalanmasina muariz
degilim. Attila’ya hulGsumu isbata muktedirim, dedi.

Orest bu cevabin altinda gizlenen vesveseyi ve hilekarane
temaytilleri anlamisti:

- Hayir! dedi, artik Hun kavmi, Kostantiniyye’nin disi
zekasiyle oyalanamaz. Teodos unutuyor mu ki Attila’nin
Anatolytis’le yaptig1 sulh muahedesinde de bize teslim
etmege mecbur oldugu hainlerin adedi 17°den fazla idi? En
asikar maddeler iizerinde bile Roma’nmin bize ihanetini
gordiik. Artik beklemege vaktimiz yoktur. Bize derhal
basvekilinizin kafasi verilecektir ve Roma arazisinde bulunan
biitiin hain vatansizlar iade edilecektir. Attila diyor ki: Teodos
diistinsiin; Attila ya biitin Roma topraklarini yahut
Krizafylis’in basimi istiyor. Hangisi onun icin daha
kiymetliyse onu muhafaza ve o6tekini feda etsin. Roma
arazisinde bulunan hainlerin kaffesini teslim etmek
hususundaki mecburiyet de miinakasa edilemez.

Orest imparatora dogru bir adim daha att1 ve yumrugunu
sallayarak:



- Bu sartlardan herhangi birini reddederseniz, biitiin
cihanin gozleri o©niinde sunlar olacaktir: Ewvvela: Bizde
bulunan elgilerinizin baslarini uguracagiz. Saniyen: Hun
topraklarinda bulunan Romalilarin emlak ve emvallerini
miuisadere, kendilerini kovacagiz. Salisen: Biitiin oklarimizla
sana ve saltanatina nisan alacagiz. Attila’nin fermam budur.

Teodos artik basinin dénmesini hissetmege baslamisty;
istirahata o kadar muhtac¢ bir hale gelmisti ki, miikalemeyi
ertesi giine tehir ettigini elcilere sdylemek cesaretini nefsinde
bulmaktan baska, hic bir sey istemiyordu.

Yavas yavas ayaga kalkti:

- Konusmak icin fena bir saat intihap ettik. Benim
uyumak icin itiyadim olan saati fazlaca tecaviiz etmis
bulunuyoruz. Yarin devam ederiz.

Elciler, basit bir seldmdan sonra cekildiler. Imparator
dairesine girerken basinda, tam alninin istiinde miithis bir
agr1 hissediyordu ve anliyordu ki bu, yikilan bir saltanatin
enkazi altinda kalmis felaketzede bir basin agrisidir...

Hun elcilerinin imparatorla miilakatlar1 ertesi giin sarayda
sayi olmus ve biiylik bir heyecan uyandirmisti. Basvekil
derhal saraya geldi ve Teodos’un huzuruna cikarak:

- Felaketi haber aldim ve ne yapacagimi sasirdim, dedi.

Imparatoru da kendisi gibi saskin, meyus gériince
biisbiitiin telas etti:

- Emrederseniz Roma’y1 terkedeyim, hayatimi kurtarmak
icin en biiyiik fedakarliga bile hazirim, dedi.

Imparator  Krizafyiis’iin  firarindan dogacak siyasi
felaketleri derhal tasavvur ettigi icin:

- Olmaz, cevabim verdi; boyle bir rezalet, biitiin devletler
indindeki niifuz ve itibarimiz1 kesretmeye, hatta mahvetmege



saik olur. Her zamandan ziyade bugiin vazifeniz basinda
bulunmalisiniz.

Basvekil:

- Hayatim? diye tekrar ediyordu.

Imparator, basim salladi:

- Ben de sizi, sizin kadar disiiniiyorum; en biiyiik
diismanmimiza, en biliyilk memurumuzun basim1 vermek
simdiye kadar Garbi ve Sarki Roma’nin basina gelmis bir
felaket degildir; tahmin edebilirsiniz ki ben buna kolay kolay
razi olmam. Bugilin elcilerle bir miilakatimiz daha var.
Attila’ya arazi olarak, para olarak, tavizat olarak bircok
fedakarlhiklarda bulunacagim. Gecemi bunlar diisiinmekle
gecirdim. Attila’y: tatmin edebilecegimi timit ediyorum.

Krizafyiis, imparatorun bu zayif vaadiyle hic de miiteselli
olmadan saraydan cikti.

Arkadiyiis’tin varisi ve “bilyiik” unvaninin sahibi Ikinci
Teodos, Sarki Roma’nin faziletten mahrum ve seyyiat ile
altde bir simasiyd1 ve iradesinin gevsekligiyle halk {izerinde
biitiin nuflizunu kaybetmis bulunuyordu. Ihtirassiz bir adam
oldugu icin, elliye yaklastig1 halde yiiziinde cizgi namina pek
az sey vardl ve onbes yasinda goriintiyordu.

Baz1 meziyetleri yok degildi: Iyi eskrim kullanir, ok atar,
ata biner ve avda muvaffakiyet gosterirdi. Bunlardan baska o
kadar hiisniihatti vardi ki, mukarribini kendisine «Hattat»
lakabim1 takmislardi ve Avrupa’da bu unvan ile maruftu.
Ukala zevcesi Atenais ile hemsiresi Polseri’nin telkini altinda
is yaparda.

Bu meseleyi de onlara damisti. Attila’ya bircok tavizat
vererek, basvekilin hayatin1 kurtarmasini tavsiye eden de
onlardi.

Imparator ikinci defa olarak elcileri huzuruna kabul etti:



- Vaziyeti inceden inceye tedkik ve derpis ettim, dedi.
Kudretli hakanimizi biitiin taleplerinde ve tekliflerinde hakh
buluyorum. Ve sartlarimin hepsini kabul ediyorum. Ancak
sizlerden bir ricam wvar: Hakaniniza bildiriniz ki, ben
kendisine bagvekilimin hayatindan daha kiymetli bircok
seyler vermegi disiindiim. Eminim ki bu tavizat Hun
kavminin hayati ve saadeti namina, bir basvekilin kuru
kafasindan bin kerre daha kiymetlidir. Milletine kars1 biiyiik
askindan emin oldugum Attila, bu teklifi ciddiyetle miilahaza
ve memnuniyetle kabul edecektir.

Imparator elcinin yiiziine bakti. Orest’te bir itiraz hareketi
gorinmemisti. Teodos cesaretle devam etti:

- Tekliflerimi hiilasa edeyim. Gerek Sarki Roma
imparatoru muhatabimiz Ikinci Teodos, gerekse nezdinde
tavassutta bulunacagim Garbi Roma imparatoru Valantinyen
bundan boyle, Hunlarin hakam Attila’ya Iran sahlan gibi en
biiytik hiikiimdar nazariyla bakacaklardir ve bu baptaki hukuk
ve merasimi kabul edeceklerdir. Hakaninizin evvelce miisavir
elci olarak bizden istedigi, fakat gondermedigimiz Anatolytis
ile Nomos emrine verilecektir. Imparatorlugumuz biitcesi pek
harap bir halde olmakla beraber, basvekilimizin hayatini
muhafaza endisesiyle biiyiik bir fidye-i necat Ttasina da amade
bulunuyoruz. Biitiin bu fedakarliklarimiza mukabil Hun
hakanindan istirhamimiz, nezdinde bulunan sefirlerimizle
burada bulunan basvekilimizin af ve azat edilmeleridir.

Orest cevap verdi:

- Bu tekliflerinizin Attila tarafindan nasil karsilanacagini
bilmemekle beraber bunlarn hakanimiza iblag etmek
vazifemizdir.

Cevap, Imparatoru ve binnetice biitiin saray ve hiikiimet
erkanimm memnun etti. Elciler imparatorun tekliflerini sai



vasitasiyle Attila’ya bildirdiler ve cevap gelinceye kadar
Kostantiniyye’de prensler gibi 1zaz ve ikram edilerek
beklediler.

Bu intizar esnasinda Konstantiniyye, heyecandan
calkalaniyordu. Halk, hiikiimet ve saray, menfi bir cevap
ihtimali karsisinda basvekili feda yahut harbi kabil
sekillerinden  biri  lizerinde  siddetle = miinakasalara
girismislerdi.

Nihayet Attila’min cevabr geldi. Hunlarin hakam
imparator Teodos’un biitiin fedakarliklarini memnuniyetle
kabul ediyor, Hun diyarinda mevkuf bulunan Roma elcilerini
serbest birakiyor, hatta Tuna sahillerinde Roma ile miinazaal
olan bazi1 arazideki hukukundan feragat ediyor, onyedi hain
davasinda 1srar etmiyor, fakat kat’iyen ve katibeten, hatta bila
ifate-i zaman, Krizafyiis’iin basim istiyor ve bu noktada
miizakereye yanasmiyordu.

Bu cevabr alan Ikinci Teodos asikir surette sapsari
kesilmisti.

- Diistlinelim, diisiinelim, dedi,

Elciler memleketlerine dondiiler.

450 senesi biliylik vekayi ile girdi. Hun ordulan takim
takim Tuna sahillerine geliyordu. Ostrogotlar, Jepitler,
Heroller gibi tebaadan olan milletler silahlaniyorlardi ve
biitiin Hunlarin ayaklandigi haberi Avrupa’ya yayiliyordu

Yalmz Sarki degil, Garbi Roma imparatorlugunu da
endise istila etmisti. Her iki diyarda da galeyan icinde
bulunan milletler, baglarini havaya kaldirdiklar1 vakit biitiin
hayat wve istiklallerini kaplayan simsiyah bir bulut
gortiyorlardr: Attila!

Ve nihayet, Attila’nin sarayindan hareket eden iki elci,
sarka ve garba dogru yola cikiyorlardi. Biri Sarki Roma



imparatoru Ikinci Teodos’un, 6teki de Garbi Roma imparatoru
Valantinyen’in huzuruna ayni giin, ayni saatta ciktilar ve ikisi
de bu hiikiimdarlara ayni ciimleyi soylediler:

- Senin de efendin olan efendimiz Attila, burada kendisine
sahane bir saray hazirlaman1 emrediyor, zira gelecektir.

Kralicenin Zerkon’a mendili verdigi giiniin gecesi Attila,
saraydaki odasinda alcak bir sedire arkaiistii uzanmuis,
dizlerini dikmis, tavanda bir noktaya bakiyor ve arada bir
gozlerini yumarak, birka¢ dakika, uyur gibi duruyordu.

Blyiik vak’alarin ertesi giinlerinde ve daha biiyiik
vak’alarin arefelerinde, Attila, maziyi tahayyiil ve atlyi ta-
savvur icin, bu vaziyette, saatlerce kimildamadan yatmayi
adet edinmisti. Basvekili, nazirlar1 yahut miisavirleri
huzuruna girdikleri vakit Attila’y1r ekseriya bu halde bu-
lurlardi. Hunlarin hakam gerek onlar dinlerken, gerekse
emirlerini verirken hi¢ bir hareket yapmaz ve gozlerini sabit
bir noktadan ayirmaz, bazen de uyur gibi goriiniirdii. Bu
zahirl siiktiinuyla, ruhi kudretinin yayini azami derecede geren
ve birdenbire faaliyete gecince, manialarin {istiinden
gokytiziine dogru blylik kavisler cizerek atlamasini bilen,
durup dinlenmeden calisan ve didinen bu harikalar adami, o
gece de yakin bir istikbale ait miihim tasavvurlar icinde idi.
Her gecen saat muhayyelesinde, Avrupa haritasim yeni bir
tahavviile ugratiyordu.

Baltik denizinden Akdeniz sahillerine ve Bogazicinden
Cebelitarik’a kadar hayalen yaptig1 seyahatta, atimin nallar
altindan biiyiik arazi parcalarn geciyor ve Avrupa kitasi en
yliksek sahikalariyle ucup gidiyordu.

Her saniye degisen ve cihangirin muhayyelesinde
birbirlerini fasilasiz takibeden bu levhalarin hepsinde de, sabit
ve miisterek bir tek hayal vardi: esmer tenli, kurum renginde



siyah gozlii ve sik uzun siyah Kkirpiklerinde bir ormanin
agaclhiklarn arasindan goriinen uzak bir yangin gibi kudretli ve
atesin ruhunun heyecanhh mazarasi temasa edilen, sehvetli ve
clir’etkar, daima biliylik seyler isteyen ve daha biiytiigi
oldukca ona doymayan, ikballere ac, dilber ve haris bir kadin
hayali.

Attila icin zabt ve teshir hedefleri daima ikiydi: diisman
topraglr ve kadin kalbi. Biitiin hayatinda bu iki emel daima
tev’em olmustu ve bir kerre o hedeflere vasil olup da
saltanatini tesis ettikten sonra, yine yeni topraklar ve yeni
kalbler aramusti.

Bunun icin nazarlarini sarktan ziyade garbe ceviriyor ve
Valantinyen’in ta¢c ve tahtiyla kizkardesinin kalbini ayni
zamanda teshir etmek istiyordu. Onorya’nin Attila nazarinda
aldigr ehemmiyet ve Attila’nin hayatinda isgal ettigi biiyiik
mevki, onun istila emelleriyle dogrudan dogruya alakadar
olmasindan dolay1 idi.

Attila saatlerce o halde kaldi ve saatlerce kolunu bile
kimildatmadi Kudretlerini tasarruf ve ruhi siikinunu temin
ediyordu.

Birdenbire oda kapis1 acildi, kirmizi kirmizi ve yuvarlak
bir sekil, odanin ortasina kadar gelerek taklalar atti ve
haykirdi.

Attila, gene hi¢ kimildamamis ve sedirin yanina kadar
yuvarlanan Zerkon’un ytiziine bakmamusti.

Ciice bir sicrayista evvela sedirin Ustliine, sonra da
Attila’nin goégsiine cikip oturdu. Bu hareketi ekseriya yapar
ve hakanin itirazina ugramazdi. Bunun icin Zerkon, sarayda
«en hiir ve serbest Hun» diye maruftu.

Attila’min ¢elik gogsii bu yeni sikleti hissetmemis gibiydi;
fakat ciicenin halinde fevkalade hadiselere mahsus hassasiyet



Attila’min dikkatini celbetti.

Hunlarin hakam cilicenin cukur yanagina dostane bir
samar indirerek sordu:

- Anlat bakalim! Sen miihim bir sey sOylemek istiyorsun.

Zerkon, markali mendili cikararak Attila’ya uzatti:

- Hele suna bir bak! dedi.

Attila biiyiik avucu icinde bir kelebek gibi ezilip biiziilen
mendilin markasim tetkik ederek:

- Ne bu? diye sordu.

Zerkon, simarik iki kahkaha arasinda:

- Bil bakayim! dedi.

Attila, ciice tarafindan imtihana cekilen tahmin kuvvetini
denemekten hoslanarak, na-mer’1 bir giiliimseyisle cevap
verdi:

- Bu, Onorya’mn mendillerinden biri, tistiindeki marka da
onun isminin bas harfleri. Fakat bu kadarcik seyi bilmekten
ne cikar? Sen her halde bu mendile dair benden cok sey
biliyorsun.

Ciice gozlerini ac¢ti ve miihim bir haber verecegini
efendisine hissettirdi. Attila dinlemegi va’detti:

- SOyle bakalim, dedi.

Ciice anlatt1 ki Onorya go6zlerinde seytanlarin bakisiyla bu
mendili uzun uzun kokluyor ve Opiiyormus. Ciice bunu
gozleriyle gormiis.

Onorya’ya ait en kiiclik seye ehemmiyet veren Attila:

- Bu mendil ha?!... dedi ve mendile bir daha bakti.

Bu kiiciik ipek parcasimin kivrimlari ve burusuklar
arasindaki esrar1 anlamaya calisan gozlerinde ince bir dikkat
parladi.

Ciice gene anlatti ki bu mendil, kuliibenin penceresine
gelen bir Cermen sovalyesi tarafindan Onorya’ya verilmistir.



Attila, birdenbire dogruldu ve ciice tekerlek viictiduyla
evvela sedirin tistiine, oradan da yere yuvarlandi.

Attila’min gozleri biiytimiistii:

- Yalansa seni ne yapayim? dedi.

Ciice bir kelime ile cevap verdi:

- Sevme!

- Baska?

- Etlerime ¢ivi mihla!

- Bagka?

- Beni akbabalara ver!

- Peki... Anlat bakalim.

Ciice sedirin yaninda yere bagdas kurdu ve govdesini
sallaya sallaya bu sévalyenin eskiden Onorya’ya asik olan ve
pesini birakmayan mahut Cermen olmasi lazim geldigini
soyledi.

Attila bagirdi:

- Odur!

Sonra yine eski vaziyetinde uzanarak mirildandi:

- Herseyi anlanz. Kaltagi zamparasiyla beraber
topragimizdan atmakta gecikmeyelim.

Ciice bu mes’eleye dair baz1 tahkikat yaptigin1 ve bazi
seyler 68rendigini sdyleyince Attila, takdirkarane mirildandi:

- Aferin!

Ciice, Attila’min kendisini yeniden bir tahkikata memur
etmesini beklemege liizum gérmeden, kralicenin ogrettiklerini
birer birer anlatmaga baslamisti. Bir gece yarisi, kirmizi
gomlekli bir athnin Hun topraklarina girdigini, geceyi bir
coban kulilibesinde gecirdigini ve ertesi giin 08leye dogru
Onorya’nin kuliibesine girdigini de soyledi.

Zerkon anlatirken Attila yine kimildamadan dinliyor,
fakat gogsiinden iniltiye benzeyen garip hiriltilar cikiyordu.



Birdenbire bagirdi:

- Kim bu coban?

Zerkon, sedirin kenarindan hakana dogru tirmanarak
cevap verdi:

- Nais ovasinda, on bes senedir siiriilerinin pesinden
gidemeyen kotiiriim bir ihtiyar.

- Ad1 nedir?

- Adim1 bilmiyorum, fakat vaktiyle kralice hazretlerinin
lalas1 imis.

- Bunu kim soyledi?

- Kendisinden 6grendim.

- Kraliceden mi?

- Hayir, cobandan.

- Demek sen ¢obanla konustun?

- Konustum.

Attila kolunu uzatarak ciicenin basini oksadi ve aci bir
kiictik kahkaha ile:

- Aferin! dedi

Bu nevazisten azami ciir’ete vasil olan Zerkon, Attila’ya
dogru biraz daha tirmanarak:

- Isterseniz, dedi cobam buraya getireyim, size herseyi
anlatsin; bana anlatti.

Bu biraz tehlikeli bir teklifti. Vakia kralice, vaktiyle lalasi
olan cobam ikna edecegini soylemisse de, heniiz cobanla
temas etmis degildi. Attila anil bir surette cobani gormek
isterse yalan meydana cikacakti. Zerkon hikayeyi buraya
kadar uzatmakla ihtiyatsizlik etmis bulunuyordu. Attila’nin
verecegi cevabi sabirsizlikla beklemege baslad.

Hun hakam biraz diisiindiikten sonra:

- Hacet yok, dedi, cobami gormekten ne cikar? Sen
goriistiin ya, kafi! Sen simdi bir daha anlat bakayim...



Sovalyenin kuliibe penceresine geldigini gozlerinle gordiin
mii?

- GOrdim. Onorya benim orada oldugumu bilmiyordu.
Ben gider gibi yapmis ve biraz orada kalmistim. Calilar
arasina gizlenerek onlar gozetledim.

- Evvela ne yaptilar?

- Soévalye pencereden bu mendili verdi.

- Sonra?

- Sonra Onorya pencereden basini uzatti.

Zerkon bundan Otesini anlatmaya cesaret edemiyormus
gibi goriinerek durdu. Attila bagirdi:

- Anlatsana!

Ciice basim1 Attila’nin viiciduna siiriiyor, {ist tarafim
anlatmaktan korktugunu hissettiren hareketler yapiyordu.

Hun hakami dogruldu ve ciicenin ensesine parmaklarini
gecirerek:

- Haydi, soyle! dedi.

Zerkon can acisiyla bir caghik kopararak cevap verdi:

- Opiistiiler.

Attila, birdenbire oldugu yerden fiskirdi, ayaga kalkt1 ve
dort biiyik adimla odanin bir duvarindan Otekine dogru
kosarak dolasmaya basladi. Viicidunun hareket halinde
bulunan her parcasindan miithis bir o6fkenin alevleri
dagiliyordu ve topuklarinin bastigr yerlerde cukurlar acildig
zannedilebilirdi.

Birdenbire cliceye dogru yaklasti, onu bir eliyle saclarinin
dibinden, o6teki eliyle bir kalcasindan yakalayarak havaya
kaldirdi, bir savurus savurdu, oda kapisina dogru bir firlatis
firlati ki, havada bir yarim daire resmeden Zerkon’un
viicidu, tam kapimn esigine diistii. Fakat Hunlarin hakani,
ofkesinin bu korkunc tecellisini goriince, ani bir merhametle



cliceye dogru kostu, onu yerden kaldirarak sedire tasidi ve
oksadi:

- Canin acidi mi1? diye sordu.

Ciice derhal zipladi ve Attila’min boynuna sarilarak bir
kahkaha atti:

- Hayir! Kemigim yok Ki.

Bunu o kadar maskaraca ve safiyane soylemisti ki, Attila
giilimsedi ve bir emir verdi:

- Haydi, git bana basvekili cagir.

Zerkon, bir iki sicrayista odadan cikti.

Yalniz kalan Attila’yl, biraz evvelki o6fkesi yeniden
bastirmisti. Ellerini arkasina koyarak odada heybetli adimlarla
dolasmaya basladi. Burnundan cikan sesli nefesler, dislerinin
gicirtisina karisiyor ve bir ormanda duyulan mechul seslerin
dehsetini veriyordu.

Basvekil Onejes iceriye girdi ve Attila’nin hic gérmedigi
bu dehsetli gazap alaimi karsisinda gayri ihtiyari duraklayarak
basimi Oniine egdi.

Hakan, basvekilin karsisinda durarak canlarn tirperten bir
kiikreyisle haykird:

- Onejes! Roma’ya! Roma’ya! Anladin mi? Roma’ya!
Evvela garba dogru! Garba! Sarktan ve garptan bize ihanet
var! Sark suikastcilar ve garp fahiseler gonderiyor!
Kostantiniyye’den aldigimiz yeni haberler fena! Teodos
erkekligi hacamat edilmis hadim basvekilinin kafasina asik.
Attila’ya karst hem suikast tertip, hem de isyan ediyor?
Bunlar, Garp’taki Valantinyen’le elele vermisler, Hunlara
pusu kuruyorlar. Teodos’un tertip ettigi suikasttan
Valantinyen’in de haberi var. Diin aksam bir garp casusu
tevkif edildi, onun itirafatindan bihaber degilsin, bu suikast
iki imparatorlugun miisterek diisiincesidir. Onejes! Hun



athlari, nallarimin sesiyle biittin Avrupa’yr cinlatacaktir. Bir
dakika durmayacagiz. Bu gece, biitiin Tuna boyunda, borular
ve davullar haykirsin: Roma’ya! Evvela Garbi Roma’ya!
Haydi, bir saniye durma! Is basina!

Onejes, tesrifattan ziyade korku sevkiyle, yar1 beline
kadar egilerek Attila’yr selamladi ve korkudan ayaga
kalkamayarak aymi vaziyette, riiki halinde, gerisin geriye
giderek odadan cikti.

Attila kendisini arka iistii sedire att1 ve gozlerini yumdu.
Biitiin Avrupa go6zlerinin ¢niine geliyor ve kendisinde ylice
daglar tekmeleyerek yikmak kudretini hissediyordu.

Bagvekil gittikten sonra, Attila, ellerini basinin altina
koyarak gene arka tistii uzandi ve dizlerini dikti.

Onejes’in arkasinda duran ve disar1 ciktiktan sonra,
Attila’min  gazabina ugramamak icin, kamburunu duvara
siirterek bir koseye sinip oturan cilice Zerkon, basimi ©ne
egmis, kimildamiyor, sesini cikarmiyor, kirik bir iskemle gibi
carpuk curpuk duruyordu.

Attila, ona bir baktiktan sonra gozlerini yumdu.

Zekasinin en biiytik silahi stiphe idi. Hi¢c kimseye inanmaz
ve en yakinlarimin bile kendisine karst muhabbet
duygularinda menfaat saikleri arardi. Bunun icin etrafinin
tabasbuslarindan nefret eder; kendisine en kiiciik bir cemile
yapildig1 zaman yine hasin bir bakisla cevap verirdi. Insanlara
kars1 olan itimatsizligi, kadinlara kars: birka¢ misline c¢ikar ve
bu irice kemikli, yumusak etli, kiiciik kafali mahliklarin,
ekseriya hedeflerine desise ile vardiklarina zahip olurdu.

Fitnefiicur Zerkon’un kraliceden &grenerek Onorya
aleyhine attig1 iftiraya Attila’nin kolayca inanmasi, biitiin
kadinliga karsi besledigi itimatsizhigin neticesiydi. Fazla
olarak bu haris ve maceraperest kizin Garbl Roma’daki



sohreti, bir Cermen so6valyesiyle muasakasinin Avrupa’da
suylu, aleyhindeki iftiranin hakikatla miinasebetini teyit
ediyordu.

Attila arkasi tistii yatarken, Onorya’nin va’dettigi saadetin
sukiit-1 hayalini hazmetmege calisiyordu. Bircok defalar, en
dilber kadinlarin kalbinde uyandirdiklan ¢iJgin temaytillerle
miicadeleye alismisti. Sevdigi bir kadini unutmaya muvaffak
olmakla, biitiin bir kavmi maglup etmek arasinda hicbir seref
ve zafer farki bulmazdi, her ikisinde de iradenin ugradig:
miiskilatin ayn1 kudrette oldugunu hissederdi.

Fakat bu sefer galebe giic goriiniiyordu, bu sefer
Onorya’yr muhayyelesinden cikarip atmak icin, eskisinden
fazla bir kuvvet sarfetmek lazim geldigini anliyordu. Bu kiz,
Hun hakaninin simdiye kadar tesadiif ettigi biitiin kadinlardan
pek farkli idi. Avrupa’nin en kadim ve en yiiksek hiikiimdar
ailesine mensuptu. Son derece magrur ve ikbalperestti,
kanaatin ve tevekkiiliin ne oldugunu bilmeyen ytiksek ihtirasi,
ancak en iyi ve en giizel seyde itminan ariyordu. Kadinlara
mahsus bircok zaaflardan azade idi Yiiz binlerce insani
cenklere siiriikleyecek, ok yagmurlarini keyifle seyredecek,
haykirislart ve kilic sakirtilarini musiki gibi dinleyecek ve
ordularin basinda bulunacak olursa, kiminin kement sallayan
pazusuna, kiminin kili¢ savuran bilegine kudret zerkedecek
hakiki bir cengaver meftiniyetini haizdi. Bu meziyetleri
olmasa bile gilizeldi, harikulade giizeldi: siyah uzun saclar,
Hunlarin kementleri gibi insanlar uzaktan yakaliyor, fakat bir
kilimm boynuna dolamadig1 halde kiskivrak bagliyordu. Bu
saclarin, tiiten fakat dumam goze goriinmeyen bir buhurdan
gibi, mestedici, bayiltici bir rayihasi vardi. Daima en giizel
vaat ile en korkuncg tehdidi bir anda ifade eden go6zleri, bir
bakista galeyan uyandiriyor ve esmer tenli, kivrak, sehvetli ve



levent viictidu, her uzvunda namiitenahi lezzetler teksif etmis
goriiniiyordu.

Bu mahlik, kizgin bakire viicudu ve coskun, hirsh
ruhuyla Attila’min  yiiksek emellerine gida verebilecek,
kudretli ve atesin iradesini avlayabilecek yegane kadindi.
Kadinlarin vefasizliklarini anlar anlamaz onlara karsi menfi
kararim derhal veren biiyiik hakan, Onorya’ya karsi miistesna
bir zaaf ve tereddiit hissediyor, fazla azap cekiyordu.

Attila, mahir bir zendostun bircok tecriibeleriyle biliyordu
ki, bu tiirlii fettan kadinlarin kalblerini sefkat ve nevazisten
daha fazla kudret ve kuvvetle zabtetmek miimkiindiir. Fettan
bir kadin, hileye ve ihanete en miisait zabt-u rabt altina
alinmadikca muktedir olabilecegi her tiirlii seyyieyi irtikaba
her zaman amade, asi bir tebaa, hatta kavim gibiydi; bu nevi
mahltkat lizerinde hakiki hakimiyeti tesis ettikten sonradir ki,
muhabbetlerini veya alakalarin1 kazanmak miimkiindiir.

Attila, Garbl Roma ile muharebesinde galebeden sonra
imparator Valantinyen’den Onorya’yl istemegi sulh sartlarn
meyaninda teklif etmege karar verdi ve basim kaldirarak
cliceyi aradh.

Arandigin1 derhal sezmege alismis olan Zerkon, bir
kopekten pek az farkla, efendisinin ayakucuna kosarak
yerlerde yuvarlanmaya basladh.

Attila onunla konusabilmek icin biraz da insiyaki
zannettigi bu maskaraliklarin  kendiliginden bitmesini
bekleyerek  birsey soylemiyordu, fakat clicenin
soytariliklarina nihayet vermekte geciktigini gorerek bagirdi:

- Zerkon! Beni dinle!

Ciice derlenip toplanarak ayaga kalkti ve maskaraliktan
ciddiyete birdenbire gecmek hususundaki melekesini de isbat
edecek bir stir’atle:



- Emret! dedi.

Attila da sedirden inerek ayaga kalkmisti ve oldukca
miihim emirler verecegi zamanki heybetli tavriyla soyledi:

- Ben bu sabah Onorya’ya gitmeyecegim ve bir daha onu
gormeyecegim. Sen yarin, benim ona her sabah gittigim saatta
kuliibesine gideceksin. Iyi dinle! Benim tarafimdan ona
soylemege mecbur oldugun sozler pek mihimdir. Bir
kelimesini unutur, eksik yahut da yanlis sdylersen istedigim
olmaz, onun icin kulak ver!

Clice, sedirin {Ustline bir sicrayista cikarak kulagim
Attila’min ytiziine yanastirdi.

Hun hakani her kelimeyi teker teker, agir agir sdyliiyordu:

- Ona, benim tarafimdan, diyeceksin Kki: «Attila seni
kadinlarin en yiiksegi zannediyor.» Sonra diyeceksin Kki:
«Attila seni kadinlarin en giizeli zannediyor.». Sonra
diyeceksin Kki: «Fakat Attila senin kalbinden, Attila senin
askindan emin degildir.» Sonra diyeceksin ki: «Zira sen
Attila’dan baska birini de diistiniiyorsun.». Sévalyeye,
mendile falan dair hicbirsey sdylemeyeceksin. O sana korku
ile ve hayretle bakacaktir. Korku ile, ciinkii benim bunu
bildigimden endise edecektir, hayretle, benim bunu nasil
bildigimi diistinecektir. Sen, bu korku ve hayret karsisinda son
sozii tekrar edeceksin, diyeceksin ki: «Zira sen Attila’dan
baska birini de diisiintiyorsun.» O belki inkara baslayacaktir,
fakat sen hic miinakasa etmeyeceksin. Son s6z olarak
diyeceksin ki: «Hun athlar seni istedigin yere, memleketine
veya baska yere kadar gotiirecekler ve sana bir kralice gibi
hirmet edeceklerdir. Fakat Attila’min seni sevdigi ve senin
yalanlarina inandig1 bu topraklarda kalamazsin. Belki o, bir
giin seni bulacaktir.» Anladin mi1?



Zerkon, biitiin emellerinin sesi ve dili addederek dinledigi
bu talimata azami dikkatini sarfetmis oldugu icin nefsine en
kat’1 bir itimatla cevap verdi:

- Anladim.

Fakat Attila, cilicenin her ciimleyi aklinda tuttuguna emin
olmadigi icin:

- Soylediklerimi tekrar et bakayim, dedi.

Zerkon, birer birer, hicbir kelimeyi unutmadan, hicbir
kelimeyi takdim ve tehir etmeden; Attila tarafindan
Onorya’ya soylenecek biitiin ctimleleri aynen tekrar etti.

Hunlarin hakami bu hafiza miikemmeliyetine hayran
olmaktan kendini alamadi ve ciiceyi birdenbire kucakhyarak:

- Aferin! dedi. Beni iyi dinledigini goriiyorum, sana bir
miikafat vermek isterdim ama ne yapayim ki soytaridan baska
birsey olamazsin ve riitben yoktur. Ancak seni eskisinden
daha fazla sevmege muktedirim.

Zerkon, hakanmin bu iltifatlarina mukabil onun dizlerini
opuiyordu. Attila clicenin basini kaldirarak:

- Haydi git, Onejes’e benim tarafimdan emret, sana cok
mahir ve ¢ok namuslu iki ath versin, onlarla yola cik ve
kuliibeye git, zira Onorya’yr topraklarimizdan harice
gotlirecek olanlar, bu athlardir.

Zerkon artik biitiin soytariliklarim terkederek en ciddi
tavirlariyla odadan cikti, bununla beraber insanlara benzeyisi
eskisinden fazla degildi

Zerkon Attila’nin yanindan ayrilinca Onorya’ya gitmeden
evvel kraliceye miijdesini vermek istedi ve dairesine girdi.

Kerka, uyanikti ve yatak odasinda, gecelerden beri
uykusuzluktan beyazlasmis ytiziinii egerek is isliyordu.

Ciice odadan iceriye bir kahkaha bombardimaniyla ve
sicrayarak, haykirarak, ziplayarak girdi. Kraliceye dogru



atildi ve ellerini ayaklarin1 6pmege basladi. Evvela hic bir sey
soylemiyor ve sevincinin bu mecninane tezahiirleriyle kadina
saadetini hissettirmege calisiyordu.

Kralice elinden isini atti ve clicenin hezeyanlarina bir
nihayet vermesini bekleyerek, dikkatli ve nafiz gozleriyle
onun hareketlerini bir miiddet tedkik etti. Fakat, Zerkon’un
kendine gelmesi icin fazla beklenecegini anlayinca,
yanaklarina birer kiiciik tokat vurarak hem kaslarim catti, hem
de tebessiim ederek sordu:

- Ne var? lyi haber mi getiriyorsun?

Ciice dogruldu ve bagirdi:

- Mijjde! Miijde! Miijde!

Kralice Zerkon’u yanibasina oturtarak bir kulaginm tuttu
ve soytarinin lakirdi sdylerken mevzu haricinde miinasebetsiz
yollara sapitmamasi icin bu garip sekilli et parcasim bir
dizgin gibi kullanmak istedi:

- Haydi, gevezeligi birak da anlat! dedi ve Zerkon’un
kulagim cekti.

Clice, Attila ile konustuklarim anlatti.

Kraligenin benzine kan geliyordu.

Ciice Attila’min o6fkesini, Onejes’e verdigi harb emrini
anlatt.

Kralice bir gen¢ kiz gibi gilizellesiyordu Ciice, Attila’nin
kendisine verdigi emri, yani Onorya’nin iki ath refakatinde
Hun topraklarindan c¢ikarihip atilacagimi da anlatinca, kralice,
sevincten gogsiiniin icinde bir fisek patlamis gibi yerinden bir
sicrayls sicradi ve cilicenin omuzlarimi yakalayarak onu arka
st yatirdi, viicidunu camasir gibi ovalayarak, citileyerek,
minciklayarak bagirdi:

- Sahi mi soyliiyorsun, Zerkon, sahi mi séyliiyorsun?

Clice, yemin ediyordu.



Kralice, Zerkon’u muhabbetle tokatlayarak:

- Sana ben ne yapmaliyim ki borcumu ddeyeyim? Biitiin
cariyelerim senin olsun, biitlin miicevherlerim senin olsun,
begendigini al, istersen hepsini al! Bana Attila’m
kazandirdin, Attila’m cihana deger! diye bagiryor ve miijdeyi
clicenin agzindan bir daha, bir daha isitmek icin soruyordu:

- Sen Onorya’yi iki athyla topraklarimizdan ¢ikaracaksin
ha?

- Evet, evet!

- Attila ona «fahise» diyor ha?..

- Evet, evet!

- Attila ondan nefret ediyor ha?...

- Evet, evet!

Onlar boyle konusurlarken iceriye piirtelas, kosa kosa bir
cariye girerek kollarim ileri uzatti1 ve bagirdi:

- Attila geliyor!

Kralice yerinden firlayarak etrafina bakindi:

- Nerede?

- Sofada!

Kerka, ayak seslerini duyuyordu; Attila’nin ctliceyi orada
gormesinin felaket oldugunu hissederek Zerkon’a dogru
kostu, onu kucaklayarak havaya kaldirdi, elbise dolabina
soktu:

- Kimildama, ses cikarma! dedi.

Dolabin 6éniinden heniiz cekilmisti ki Attila iceri giriyor
ve kollarini acarak:

- Iste geldim! dedikten sonra kraliceyi kucakliyordu.

Bu deragus uzun siirdii. Kadin mahzun bir sesle:

- Attilam! Attilam! diye tekrar ediyor ve kocasini sedire
gotliriiyordu.



Attila’nin gozlerine baktig1 vakit anladigr pek cok sey
vardi. Hunlarin hakam kralicesine karsi mahcuptu; Hunlarin
hakani vicdan azabi cekiyordu; yalanci bir fahiseyi bu melek
kadina tercih etmenin cezasini cekmis bir giinahkar erkek
haliyle zevcesini kucakliyordu...

- Benim bir tanem, benim bir tanem! diyordu.

Sevismeleri saatlerce stirdii.

Sabah oluyordu.

Fecrin mavi 15181, pencerelerden bir buhar gibi sinsi bir
intisar ile odaya doluyor, havaya ve esyanin iistiine yayihyor,
kralicenin yorgun ciplak viiciduna degince, suya tahavviil
etmis gibi giizel etini 1slatiyordu.

Attila, karisimin ellerini tutarak:

- Daima bir tanemsin! dedi.

Kralice dogruldu ve gozlerinde siiphe ile timidi birlestiren
tatl bir bakis yaratarak sordu:

- Oyle mi?

Attila tekrar etti:

- Daima bir tanemsin!

Kralice, basim1 yana dogru egerek, tam bir masum
goriintisiiyle ve glizel tebessiimiiyle mirildandi:

- Simdi buna inaniyorum ama...

Kerka’nin bu hali, Attila’nin hosuna gitti:

Hunlarin hakan, en itimat verici, en hakiki ve samimi
tavriyla Kerka’nin iistiine egilerek, ince bir nevazisten sonra:

- Emin ol! dedi.

Sonra daha kat’1 ilave etti:

- Emin ol! Bundan sonra hi¢ muazzeb olmayacaksin!

Ve zevcesinin gozlerinin iginde, uykusuz gecelerin
karanliklarindan parca parca kalmis ve kat kat yi1gilmis siyah
lekeleri gorerek:



- Artik, dedi, rahat uyuyacaksin, emin ol!.. Her tehlike
gecti, ben herseyi anladim, ben kolay aldatilmam... Nicin
bana emniyet etmedin?

Kraligenin go6zleri doldu:

- Korktum, korktum... dedi.

Benzinden kan cekiliyor ve gecirdigi cehennemi gecelerin
biitiin azaplarini, belki saniyelerine kadar hatirliyordu. Tekrar
etti:

- Bilsen neler cektim, neler ¢ektim?...

Fazla bir sey soyleyemeden, basim yastiga gémdi ve
sarsilmayarak icin icin ince ve mes’ut hickiriklarla aglamaga
basladi.

Attila hareketsiz duruyor ve bu kadimi anhyordu, cok iyi
anliyordu. Saclarim oksadi:

- Benim bir tanem, benim bir tanem! diyordu.

x

X* 3k

Onorya, kuliibesinin penceresine dirsegini dayamuis,
Attila’yr bekliyordu, heniiz dogan gilines gen¢ kadinin
ylziinde sabirsizlik ve endisenin cizdigi cizgiler etrafina,
pembe 1s1k huzmeleri siviyordu. Attila bu sabah gecikmis,
birgiin evvelkinden fazla gecikmisti.

Onorya’nin gozleri, yeni dogan giinesle benzine kan
gelmis bir nekahat hastasina benzeyen ufukta idi; hentiiz bir
kismi goriinen giinesin yarim dairesi Oniinde, birdenbire
ufkun arkasindan cikiverecek zannettigi Attila’nin golgesini
bekliyordu.

Siddetli ihtirasiyla, Attila’ya geciktigi saniyeleri bile
affetmiyor, arada bir, kin, isyan duygularinin tazyikiyle sisen
gogsiine avucunu bastirarak, sinirlerinin muvazenesini



bulabilmek icin basini silkeliyordu. Bazan da pencere
kenarina parmaklarini geciriyor, tahtayr sikiyor, dudaklarini
kemiriyor ve tirnaklanyla dudaklarinin acisini duymaz
oluyordu.

Birdenbire ufukta bir yerine ii¢ athh goériindii. Onorya
sicradi. Kalbine bir bicak ucunun girmesiyle cikmasi bir
olmus gibiydi. Uc ath ona fena bir his verdi.

Yerinden firlamis ve kuliibe kapisina kosmustu.

Athlar yaklasinca Onorya farketti ki bunlarin icinde Attila
yoktu; zira herhangi bir Hun’la Attila’nin ata binisleri
arasindaki fark uzaklardan bile anlasilirdi.

Onorya’nin kararan goézlerinde birdenbire giines, athlar,
ova simsiyah Kkesilerek, yekpare bir zift kiilcesi halinde
birbirlerine karistilar.

Elini gogsiine basarak arkasimi kuliibeye dayadi. Athlar
iyice yaklastilar.

Onorya, bunlarn icinde yalmz Zerkon’u tanimisti.

Ciice, yanindakilerden biri tarafindan attan indirilip de
Onorya’ya dogru yiiriirken genc kadin bagiriyordu:

- O nerede? Hasta m1?

Ciice, gozlerini teker teker kapayarak, yanaklarini sisirip
sondiirerek, manasi anlasilmayan bir siirti isaretler yapiyordu.

Kadin, derhal kuliibeye girdi ve ciiceye:

- Gel, dedi.

Odada yalmz kalinca, Zerkon’un yiiziindeki hareketler
kesildi ve biitliin goriiniisiine, ciddi bir vazifeye memur
oldugunu anlatan garip bir sertlik hakim oldu.

Onorya dimdikti. Kulaklarn clicenin dudaklarindan
cikacak ilk sesi kapmak icin a¢ bir adamin agz1 kadar
hassasti.



Zerkon, Attila’min ogrettigi climleleri birer birer
soylemege basladi:

- Attila seni kadinlarin en giizeli zannediyor.

Bu climlenin hangi neticeye mukaddeme oldugunu
anlamadig1 icin sasiran Onorya, bir suale hazirlanirken,
Zerkon devam etti:

- Attila seni kadinlarin en giizeli zannediyor.

Onorya, clicenin vahim ve ciddi tavirlariyla bu sozleri
arasinda hicbir miinasebet géremeyerek:

- Ey?.. Cabuk soyle! diye bagirdi.

Clice devam etti:

- Fakat Attila senin kalbinden, Attila senin askindan emin
degildir. Zira sen Attila’dan bagka birini de diisiiniiyorsun.

Onorya, birdenbire, listiine hiicum eden bir insani iter gibi
kollarini ileri uzatarak haykirdi:

- Iftira! Iftira! Ben Attili’dan baska hicbir kimseyi
diisinmiiyorum. Iftira  ediyorlar; Hunlarin  hakanim
aldatiyorlar! Nifak sokuyorlar! Yalan, yalan, yalan!

O kadar siddetle bagirniyordu ki, boynunun damarlar
kabararak ytizii kipkirmizi kesilmisti.

Clice basini egiyordu.

Onorya’nin kollari, omuz mafsallarindan cikmis gibi,
ansizin yanlarina distli. Yiiziiniin kam c¢ekilmis ve rengi
ucmustu.

Bir iki adim ytirtidii ve kendini sedire atti. Bogulacak gibi
oluyordu. Cirpindi, cirpindi, sonra hareketsiz kaldh.

Ona limon ve su yetistirdiler.

Kendine gelince etrafina bakindi, kuvvetini topladi,
dogruldu, sonra gayet metin bir sesle ciiceye emretti:

- Devam et! Sonra?...

Clice, tereddiit ediyordu.



Onorya basini yiikselterek:

- Haydi, korkma! diye bagirdi, sabirla seni dinleyecegim,
baska ne dedi?

Onorya’nin tavrindaki azamet ve necabet, odaya sonradan
gelen iki gen¢ Hun’un go6zlerinde biliyiik bir hayret
uyandiriyordu

Ciice devam etti:

- Bu Hun athlan seni istedigin yere, memleketine, yahut
baska yere gotiirecekler, sana bir kralice gibi hiirmet
edeceklerdir. Fakat Attila’min seni sevdigi ve senin
yalanlarina inandig1 bu topraklarda kalamazsin, belki o, bir
giin seni bulacaktir.

Zerkon’un her cltimlesinde Onorya’nin biitiin viicudu bir
derece daha geriliyor ve gobzbebekleri biiyliyordu. Ciice
sOziini bitirince Onorya’nin basi biraz daha ytikseldi ve metin
sesi cikti:

- Pekala! Attila’ya bir iftiraya ugradigimi isbat edecegim.

Bu cevabindan sonra viicudu ansizin gevsemisti.
Odadakilerin hepsine tath bir sesle emretti:

- Siz disar ¢ikiniz, ben biraz istirahat edecegim.

Odadakiler ciktilar. Onorya arka tistii uzanarak derin bir
nefes aldi, icinde biiyiik bir miicadeleye hazirlanmaktan gelen
yeni kudret, 1zdirabina galebe caliyor ve aglamasina mani
oluyordu.

Biitlin hayatinda her 1zdirap, bu cidalci mahlik icin biiyiik
bir kudret menbal olmustu; bunun icin aglamamaya; kimseye
derdini agmamaya alismisti ve onun biitiin sahsiyetine asalet
veren seciye de, bir prenses unvani tasimasindan ziyade, bu
idi.

Bir rakibesi tarafindan uydurulduguna emin oldugu bu
iftirayi meydana cikarmak icin hatirina bir siirii careler



geliyor ve onu begenmek miiskilati icinde birakiyordu.

Nihayet yerinden kalkti ve seyahat esyasimi derleyip
toplamaya basladi.

Hunlardan biri ata bindi ve Onorya’yr da hayvanin
terkesine oturttu. Oteki Hun da Onorya’nin esyalarini atinin
stline yiiklemis, boylece li¢c yolcu, iki hayvan iistiinde yola
cikmislarda.

Kuliibede vazifesi biten ciice Zerkon saraya dondii.

Onorya’yr hayvanina alan Hun, hareketten evvel basin
arkasina cevirerek sormustu:

- Prenses hazretleri ne tarafa tesrif etmek arzusundadirlar?

- Hududa!

Hayvanlar birdenbire dirtnala ileri atildilar. Onorya Hun
stivarisine, kollarimin biitiin viis’atiyle sarilmisti. Giines
ovanin lstiinde yiikseliyordu. Cadirlar ve tek kathh Hun evleri
arasindan gecerek sehirden uzaklastilar Bununla beraber,
sehir haricinde bile hummali bir faaliyet goriiliiyordu...
Hunlar oraya buraya kosusuyor, haykirisiyor, esyalar tasiyor
ve ailelerini arabalar igindeki seyyar evlere yerlestiriyorlardi.
Biitlin ova, bir yangin veya zelzele afetzedeleriyle dolmus
gibi, cocuklardan ihtiyarlara ve tencerelerden siltelere
varincaya kadar insanlarin ve esyanin perakende,
darmadaginik bir mesheri halinde idi. Cocuklarim1 emziren
analardan baska bir Kkisi bile yerinde durmuyor, oturmuyordu.
Cocuklar ve ihtiyarlar bile ¢alisiyorlardi.

Bu coskun faaliyet manzarasi Onorya’y1 hayran etmisti.

- Ne var?... Bu kiyam nedir? diye sordu.

Hun, gururla cevap verdi:

- Harb var!

Onorya bunu yeni 6greniyordu; Attila’min yeni bir harbe
girmek istemesi, birdenbire muhayyelesini dyle siddetli tahrik



etmisti ki, buna dair dstiiste bircok sualler sordu, fakat
hicbirine cevap alamadi. Hun stivarisi kat’1 ve nazik bir tek
cevap vermisti.

- Prenses hazretlerine harbe dair izahat vermege mezun
degiliz.

Onorya sesini cikarmadi. Artik yeknasak bir manzara
halini alan bu harb istihzarat1 faaliyetinden go6zlerini ayirarak
ufuklara bakmaya ve yeni hayalleriyle semanin parlak
renklerini karistirmaga basladi.

Nihayet ova tenhalasiyordu. Dort saat kadar at tstiinde
gittiler. Onorya, yorulmus gibi, Hun siivarisine biraz daha
sarilldi ve bacaklarimi erkegin kalcalarina yapistirarak basini
da stivarinin omuzuna birakti.

Bu lic yumusak ve hararetli temas, Hun siivarisinin kanini
damarlarinda bir yildirnrm hiziyla cevelan ettirmege
baslamisti. Biitiin uzviyeti kudurdu ve sinirlerinin ani bir
tenbihiyle kunduralarinin tahta dkcelerini atin karnina biitiin
siddetiyle vurdu

Bu siivari gen¢ bir adamdi; bunun icin Onorya’yr kendi
hayvanina almis ve egyalarn yash olan arkadasinin atina
ylkletmisti.

Hayvan saha kalktikca, genc Hun siivarisi, kiirek
kemiklerinin tstiine lastiki bir kadin gogsiniin ezilip
sismesini hissediyor ve sirtinin mesammeleri arasindan
viicuduna sicak bir lezzet doluyordu.

Onorya, bir aralik, tatli, adeta asikane bir sesle:

- Stivari! dedi.

Gen¢ Hun basimi arkaya cevirdigi vakit, Onorya’nin fettan
gozlerinin stziildiigini, cehresini baygin bir sis kapladigim
gordii. Fevkalade hiirmetkarane:

- Emrediniz, prensesim! dedi.



Onorya basim tekrar siivarinin omuzuna koyarak, hafifce
gozlerini yumdu, incecik bir sesle:

- Yoruldum! dedi.

- Emredersiniz inelim, su agac altinda biraz istirahat
buyurunuz.

Genis bir agacin oOniinde hayvanlardan indiler. Geng
stivari arkadasina dedi Ki:

- Hayvanlan su golgelige gotiir de onlar da biraz
dinlensinler.

Oteki siivari hayvanlan alarak uzaklasmisti. Gen¢ Hun’la
Onorya agacin altina oturduiar.

Onorya basimi yana egerek, yorgun ve meldl bir tavirla
mirildandi:

- Cok yorgunum. Ben diin gece de uyumamistim.

Stivari, dizini gostererek cevap verdi:

- Basinizi buraya koyunuz ve uyuyunuz.

Onorya otlarin lzerine uzanarak basini siivarinin dizi
listiine koydu. Fakat rahat etmemis goriiniiyordu. Bir iki defa
dondii, viicudunu Hun’un kucagina cikarmak icin bir hareket
yapinca, sivari:

- Kucagimda uyuyunuz! dedi.

Onorya’yr kucagina aldi ve giizel basimi kolunun icine
yerlestirerek sordu:

- Rahat misimz?

- Tesekkiir ederim.

Onorya derhal go6zlerini yumdu. Hayvanin {stlinde
sinirleri ve adaleleri gerilmis viicudu, Hun’un kucaginda
birdenbire gevsemisti. Yanaklarina hafif bir pembe renk
doluyor, g6gsii titriyerek inip kalkiyordu.

Cabucak uyudu.



Stivari gozlerini bir lahza Onorya’nin giizel yiiziinden
ayirmiyordu. Bir anda, bir anda Garbli Roma’nin esmer tenli
ve kurum gozli, cilgin ve cildirtici, essiz giizeli icin hayatini
derhal feda edebilecegini hissetti. Bu kadinin pesinden ve bu
kadinla beraber Garbi Roma’ya kadar gidebilecegini, Hun
topraklarindaki biitiin rabitalarini, malini, ailesini ve
cocuklarini bile birakabilecegini hissetti.

Onorya’nin tstiine dogru egildi. Bu kizgin ve din¢ taze
kadin viicudundan, vahsi ciceklerin hulasalarina benzeyen,
gayet tatli ve zehirli bir rayiha ile dolu, sicak bir tiitsii
ylkseliyordu.

Hun stivarisi dudaklarimi Onorya’nin yiiziine dogru bir
santimetreye kadar yaklastirarak durdu. Hafif bir bise
kondurmak istiyordu. Fakat prensesin uyanmasindan korktu.
Kadinin bir isyani, hatta Attila’ya sikayeti, siivariyi bir buse
yliziinden mahvedebilirdi. Bununla beraber kararini verdi ve
dudaklarimin ucunu prensesin yanagina degdirdi. Artik
dudaklarin1 geri cekmege muktedir olamamisti. Kizgin
vicudun bayiltici rayihasim pek yakindan duyarak birdenbire
sersemlemisti.

Onorya gozlerini acti.

Stvari, birdenbire basim1 kaldirdi ve kipkirmizi kesildi.
Fakat bu dehsetli korkusu, ayn1 zamanda biiyiik bir sevince
istihale etmisti. Zira Onorya, giiliimsiiyordu.

Bu tebessiim bir «af» miydi1? «Tesvik» miydi?

Stivari tereddiit ettigi icin busesini tekrar etmekte bir
lahza gec kaldi, fakat kalbinde tehlikeli bir carpinti hissettigi
icin biliylik azabina mukavemet edemeden bir daha egildi ve
bu sefer Onorya’nin dudaklarina dudaklarini kondurdu.

Onorya birdenbire basimi geriye cekmisti, fakat hem
kaslarimi catiyor, hem de giilimsiiyordu. Gozlerinde ayni



zamanda hem tehdit, hem tesvik vardi.

- Istediklerimi yaparsaniz... diye mirildandi.

Hun stivarisi kaninin biitiin siddetiyle cevap verdi:

- Kéleniz olacagim. Biitiin hayatim sizindir. Yalmz sizin
icin yasayacagim ve her arzunuzu yerine getirecegim, dedi.

Onorya viicudunu genc¢ siivariden ayirarak onunla yiiz
ylize ve goz goze geldi; bir elini Hun’un omuzuna koyarak,
resmiyetten dostluga gecmesini bilen hassas bir kadin
miilayemetiyle dedi ki:

- Beni dinle. Artik arkadasiz. Benim sana ihtiyacim var.
Evvela sana yemin ederim ki, ben Attila aleyhinde hi¢ bir
fikir beslemiyorum ve onun saadetine calisiyorum. Simdi,
sana tamamiyle emniyet etmedigim icin diistindiigiim ve
yapmak istedigim seyleri soOylemeyecegim. Fakat, sen
arkadasinla beni hududa kadar goétiirdiikten sonra orada
birakip Hun karargahina ve Attila’nin yanina déneceksin. Ona
vazifeni yaptigin1 sOyledikten sonra tekrar gizlice ata binerek
hududa, beni biraktigin noktaya geleceksin. Ben seni orada
bekleyecegim ve eger gelirsen 0 =zaman sana ne
diistindiigiimii, ne yapmak istedigimi anlatacagim. Nasil? Bu
sOyledigimi yapar misin? Attila’nmin sarayina gidip rapor
verdikten sonra gizlice hududa dénebilir misin? Evvela buna
cevap ver!

Hun siivarisi, gozlerinde, atesini en biiyiik arzulardan
alarak alevlenen mes’alelerle cevap verdi:

- Elbette! dedi. Istediginiz vakit, istediginiz yere kimsenin
haberi olmadan gelirim.

- Zannettiginiz kadar serbest misiniz? Simdi harb hazirlig
var. Size miihim ve ani bir vazife vermesinler?

Genc Hun stivarisi basiyla bir ret hareketi yaparak:



- Hayir, hayir! dedi. Benim vazifem sekiz glin sonra
bashyor. Ben serdarliktan talimatimi aldim. O vakte kadar
oldukca serbestim ve sizin yanimza gelebilirim.

Onorya, bu cevaba kars1 sevincini gosterdi:

- Bu ala, dedi. Ciinki ben vazifenizi terketmenizi, benim
icin memleketinizi ihmal etmenizi istemem. Hun ordusu sizin
gibi genc¢ ve mahir bir stivariden mahrum kalmamalidir. Ben
Hunlarin en samimi dostlarindan biriyim.

Onorya’nin bu son sozleri ne kadar dogru, yahut yanlis
olursa olsun, Hun siivarisinin asikane ve sehevi arzilaryla
vatanperverane ve milli duygulan arasindaki tenakuzu izaleye
calisigi muhakkakti. Nitekim genc Hun bu soézlerden o
derece memnun oldu ki, Onorya’nin eteklerini optii:

- Siz cok ulvisiniz! dedi.

Bunun gibi, ihtirasini ifsa eden daha bircok seyler soyledi.
Onorya giiliimseyerek dinliyordu. Fakat uzaktan oteki Hun
gozliktii. Ve biraz ihtiyatla onlara dogru ilerliyordu.

Onbes dakika kadar sonra tekrar hayvanlarina binerek
yola ciktilar. Aksama dogru gene tenha bir yerde atlarindan
inerek tcli birden kahvaltiya benzer muhtasar bir yemek
yemislerdi.

Biitiin gece, kiiciik sehirlerden ve kasabalardan gecerek
nihayet bir yaylaya geldiler. Her yiiz adimda bir tek basina
kuliibelerden miirekkep nihayetsiz bir hatt-1 miistakim hududu
is’ar ediyordu.

Atlilar hududa geldikleri vakit sabah oluyordu. Hun
nobetcileri ucunda kemikten oklar bulunan kargilarla
stivarileri durdurdular.

Gen¢ Hun, milletinin diliyle Attila’nin emirlerini anlatti
ve nobetciler cekildiler.



Yayla huduttan sonra da devam ediyordu. Athlar bir saat
kadar ilerledikten sonra bir ormana girdiler. Bu, vahsi giillerle
kararmis orman yolunda, Onorya siivarinin kulagina egilerek:

- Beni burada birak! dedi.

Gen¢ Hun atim1 durdurdu, fakat itiraz ediyordu:

- Burada, yalmz basina, bir giin bir gece nasil beklersin?
Hic olmazsa sehre yakin bir yere gidelim.

Onorya’nin gozlerinde erkeklere gipta veren bir ciir’et
vardi:

- Hayiwr, hayir; dedi; ben vahsl ormanlarn severim.
Memlekette de tek basima onlarin arasinda dolasir ve
ailemden uzaklasirdim. Hi¢ korkma, seni su agacin altinda
bekleyecegim.

Teklifinde o kadar 1srar etti ve nefsine o kadar itimadi
vardi ki genc siivari miinakasa etmeyerek yere atladi ve
Onorya’y1 kucaklayarak indirdi.

Arkadan gelen 6teki Hun siivarisi de hayretle sormustu:

- Bu vahsi ormanda mi1 kaliyorsunuz?

Onorya bir tebesstimle cevap verdi:

- Evet. Beni hi¢ merak etmeyiniz. Ben orman yollarim
bilirim.

Yasli Hun siivarisi saskinlik icinde kalmis, fakat prensesin
arzularina tabi olmak emrini aldig1 icin, fazla birsey
sormamistl. Onorya’nin esyasini hayvandan indirerek istedigi
agacin altina yerlestirdi.

Hunlarin ikisi de Onorya’ya hiirmetkarane bir resmi
selam vererek, hayvanlaryla, agir agir dondiiler. Geng stivari
basini arkaya cevirmis, bir lisan kadar natikali viicut, bas ve
g6z ifadesiyle mutlaka gelecegini va’detmisti

Onorya, yalmz kalinca biiyiik bir korku ve tehlikenin
icinde bulunmaktan gelen biiylik bir zevk hissetti. Orman,



birbirine gayet siki bir nesicle dolasmis yapraklaryla
gokyliziinli tamamiyle kapayan los, 1ss1z, ucu bucagl
goriinmeyen, her tarafi nihayetsiz agac parmakliklaryla
cevrilmis yesil ve biiyiik bir zindandi. Her kosesinde, her
parca topraginda, bir aga¢ arkasinda veya bir ¢ukurda, kuytu
bir yerde mechul bir tehlike gizleniyordu. Insanlarin ve
hayvanlarin en miihterislerini, eskiya ve vahsi hayvanlarin her
dakika zuhurunu beklemek pek tabiiydi.

Onorya, tamamiyle silahsiz ve miidafaasizdi. En kiiciik
bir hiicuma karsi koymaktan acizdi. Neye gilivendigini hic
bilmedigi bu ormanda ve binbir tehlike arasinda kalmaktan
namiitenahi bir zevk duyuyordu. Istedigi biiyiikk heyecam
bulmak icin en biiylik tehlikeye dogru kosmaktan yilmayan
maceraperest mizacl, onu bu ormanda bir giin, bir gece
beklemege tesvik etmisti.

Etrafi dinledi. Her ses korkunc¢ bir tehditti. Yiiksek
agaclarin, uykularinda miithis homurtular cikaran canavarlar
gibi, ormanin derin bosluklarina saldiklar1 hinltilara daha
tiiyler trpertici sesler, cighklar ve uzun haykirnglar ve
kiikreyisler karisiyordu. Onorya bir agacin dibine biiziilerek
oturdu ve gozlerini siizerek, diisiinen ve anlayan birer mahluk
ciddiyetiyle, yanyana siralanmis ytizlerce agacin orman icinde
gizli bir dille konustuklarin1 zannettiren vakur ve esrarh
tavirlarina bakti. Onlarin hayatina karismak, onlar gibi
muamma-altid ve vakur olmak, onlar gibi su yoldan gecen tek
tiik yolcular tizerinde hayranlikla karisik biiyiik bir ask ve
korku birakmak istiyordu.

Kendisi de bu ormanm cilginca seviyor ve ondan
korkuyordu. Bu sira sira agaclarin en giizel hayalleri va’deden
ve en miithis felaketlerle tehdit eden kudretli duruslarinda
kendisini buluyordu.



Gece oluncaya kadar, bazi rabitasiz ve manasiz hiilyalar,
bazi da kendisini gayelerine gotiirecek planlan tasavvur
etmekle vakit gecirdi.

Gece karanligl, ormanin agaclarini bile yutarak siskin ve
giirbliz mevcudiyetiyle her tarafi basinca, Onorya iirperdi.
Burada sabaha kadar beklemenin, hi¢ bir silahli ve ctiretkar
erkek tarafindan bile kabul edilmeyecek bir macera oldugunu
hissediyor ve pismanliga benzeyen duygularla kuvvetli bir
korkunun hiicumuna ugruyordu. Bir aralik, ormandaki
dehsetli seslerin karanlig1 yiyerek azmislar gibi siddetlenen ve
yaklasir gibi olan tehditlerini duyarak titremege baslamisti
Karanhga gittikce alisan gozleriyle dort tarafa bakiyor, arada
bir, kah sebepsiz ani bir korku ile, kah muhayyelesinin eseri
olan bazi golgelerden dehsete diiserek yerinde sicriyordu.

Erkeklere mahsus, hatta onlardan fazla ciir’etlere sahip
olmak isteyen herhangi bir kadinin zekasindan siiphe ediliyor
ve bu tiirli maceralarda, kadimin zayif yaratilisiyla asla
tev’em olmayan biiyiik felaket ihtimalleri seziyordu.

Evhamlar1 o dereceye vardi ki, altinda oturdugu agacin
kitiigtine sarildi ve bu nemli, soguk cisimden kudretli bir
insan yardimi timit etti.

Sabaha karsi uykuya dalmisti. Riiyasinda biiyiik bir
yilanla bogusmustu ve haykirarak uyandi.

Sabah oluyordu. Agac¢ kabuklarina mavi sisten bir zar
yapisti ve geceleyin kemik gibi sert goriinen orman,
sabahleyin, pamuktan oriilmiis gibi yumusak dallariyla mavi
bir losluk icinde tirperiyordu.

Onorya, kemiklerine dislerini geciren rutubetten
silkinmek icin yerinden kalkti ve gezinmege baslad.

Geceyi, korkunc canavarlari ve ismi olmayan binlerce
tehlikeyi maglup etmis gibi gurur ve seving icinde geziniyor,



ormanin yolunun sonlarina bakarak genc stivariyi bekliyordu.
Eger bu adam soOziinde durarak gelecek olursa, Onorya’nin
hayatinda yeni bir talih devresi acilacakti. Zira tasavvur ettigi
planin herhalde kendisini en biiyilk muvaffakiyete
gotlirecegine emindi.

Yarim saat kadar dolasti ve nihayet yolun sonlarinda bir
toz dumaninin ortasinda, aginin ortasinda duran oriimcek gibi,
stivarinin siyah golgesini gordii.

Onorya, geceyi gecirdigi agacin altina gelerek ayakta
durdu. Stvari bir dakika sonra attan yere atlamis ve kanlh
yanaklariyla, soluyarak, kollarini acip Onorya’ya yaklasmisti.

Kucaklastilar.

Stivari, piirheyecan sordu:

- Geceyi nasil gecirdin?

Onorya korkularimi ve miithis riiyasim gizleyerek,
tebessiimle cevap verdi:

- Miikemmel!

Gen¢ Hun, sabahleyin bile korkun¢ goriinen ormanin
sonsuz araliklarina bakarak, Onorya’nin cesaretine sasiyordu:

- Dehset! Dehset! dedi.

Agacin altina oturdular. Onorya havadis istedi:

- Ne yaptin? dedi

Stivari anlatti:

- Attila’nin yanina ciktim. Seni hududa kadar gotiiriip
biraktigimizi anlattim. «Yolda size bir sey soyledi mi?» diye
sordu. «Evet» dedim, harp hazirliklarin1 gérerek izahat istedi.
Fakat harb hakkinda bir yabanciya izahat vermege mezun
olmadigimizi s6yledim. Prenses Onorya da cevap olarak:
«Ben Hunlarin dostuyum.» dedi, dedim. «Benden bahsetti
mi?» diye sordu. «Bahsetmedi, fakat pek mahzundu ve



miitemadiyen icini cekiyor, Hun topraklarina muhabbetle
bakiyordu.» dedim.

Onorya, stivarinin Attila ile konusmasindan memnun
oldugunu hissettiren bir tebessiimle:

- Pekala... dedi, simdi vakit gecirmeden diisiinecegimiz
bir sey var.

Geng stivari, sabirsizlikla:

- Merak ediyorum, dedi, ne diisiintiyorsun, ne yapmak
istiyorsun? Nereye gideceksin? Beni de mi gotlireceksin?
Sana nasil hizmet edecegim?

Onorya, siivarinin elini tuttu:

- Dinle, dedi, acele etme. Arzum sudur: Tekrar Hun
topraklarina girmek istiyorum.

Stivari teessiir icinde goriindii:

- Buna miisaade etmezler, dedi.

- Kimseden miisaade isteyecek degiliz. Clinkii benim Hun
topraklarina girdigimi kimse bilmeyecek; bir koylii kadin
kiyafetine girmek istiyorum. Iste sen bana bu iste yardim
edeceksin. Evvela simdi git, bana bir koylii kadin kiyafeti bul,
getir. Buna muktedir olabilir misin?

Genc¢ Hun dogruldu:

- Elbette, dedi, nicin olmasin? Simdi gider, bir saata kadar
Hun kadinlarina mahsus basit kiyafetlerden birini bohcaya
koydurur, getiririm. Hudut yakin.

Onorya siivarinin elini muhabbetle sikarak:

- Yalmiz o kadan kafi degil. Ben yapayalniz huduttan iceri
giremem ve yapayalniz Hun topraklarinda yasayamam.

- Tabil.

- Hem de Ilisammzi bilmiyorum. Senin gibi Hun
miunevverleriyle Got lisanlarim karistirarak anlasmak kabil
oluyor. Husilsiyle sen benim lisanimi da iyi konusuyorsun.



Attila da bunu iyi bilirdi. Koyliiler benim yabanci oldugumu
anlarlar.

Stivari, bir care diisiinmekten miitevellit muvakkat bir
tereddiit icinde:

- Dogru, ne yapalim, ne diistinliyorsun? diye sordu.

Onorya, biitlin bu ihtimalleri evvelce hesap etmis ve bir
takim careler diisiinmiis oldugu icin anlatti:

- Simdi Hunlar harb muhacereti icindedirler. Ovalarn
terkedeceklerdir. Bircok Hun evleri bos kalacaktir. Tamidigin
bir asker ailesinin evine beni oturt. Sen bdyle bir care
bulabilirsin.

Siivari diisiinceye daldi Onorya’nin teklifi kolay tatbik
edilebilecek bir sey degildi.

- Iyi ama... dedi, bu sirada askeri teftisler fazladir, yegan
yegan Hun topraklarinda kalacak olanlar kayda gecerler.

Sonra, biraz daha diistinerek:

- Dur, dedi, bir caresi var... Seni benim bir akrabamin
yanina gotiireyim...

- Olur mu?

- Olur. Seni hudutta buldugumu, gecen harpte ailesini
kaybetmis ve teesslirinden dili tutulmus bir kizcagiz
oldugunu anlatinm. Halam gayet merhametlidir, iyilik
yapmay1 ¢ok sever, seni yanina alir.

Onorya giildii. Bu hile cok hosuna gitmisti. Ellerini
CIrp1yor.

- Oh! lyi, iyi! diyordu, a¢ ve yorgun giderim, basimi
gdzUimi sararim, hasta gortinirim, miikemmel dilsiz roli de
yaparim.

Bir kerre daha kucaklastilar. Bu yeni planin teferruatini
kararlastirtyorlardi.  Onorya’min  asil  maksadini  hala
ogrenemeyen siivari ikide bir soruyordu:



- Bizim memlekette ne yapmak istiyorsun? Attila harbe
gidecek. Onu goéremezsin. Hem benim seni tekrar
memleketime soktugumu Attila duyacak olursa mahvolurum.
Ne biiyiik fedakarhiga atildigimi goriiyorsun degil mi?

- Hi¢ korkma. Ben Attila’y1 gorecek degilim. Benim Hun
topraklarinda bulundugumu kimse bilmeyecektir. Bundan
emin ol ve fazla bir sey sorma. Simdi sana herseyi
anlatamam. Yavas yavas herseyi 6greneceksin.

Stivari ayaga kalkarak azimkar bir tavirla harekete gecti:

- Pekala, dedi, ben simdi gidip sana bir koyli kadin
esvabi getireyim, burada giyin; sonra beraber huduttan iceriye
girelim.

Onorya’ya dogru egildi ve onu dudaklarindan optiikten
sonra atina bindi, uzaklasti.

Onorya siivarinin arkasindan giiliimseyerek bakiyordu.
Bu tebessiim, hadiseleri arzusuna rameden kudretinin
dudaklarinda tecellisiydi; biittin emellerine kavusacagina
emin olmaktan gelen, bir istikbale hakimiyet duygusuyla,
icinde nihayetsiz bir insirah duyuyordu.

Ayaklarini uzatti ve arkasimi agacin kiitiigline dayadi.
Ergec Attila’ya, Attila’nin viicuduna, kalbine, iradesine, tag
ve tahtina hakim olacagina o kadar emindi ki, daha simdiden
bunu bile az buluyor, diinyada bundan daha fazla arzu
edilecek biiytik bir paye olup olmadigim diistiniiyordu.

Hunlarin, bu yeni harb hazirliklarinda, neresini hedef
yapmak istediklerini tahmine calisti. Suikastin
kesfedilmesinden sonra bu hedefin Sarki Roma olmasi
miimkiindii; fakat kendisinin Hun topraklarindan ihrac
edilmis olmasina bakilirsa, Attila’nin kindar bakislarim1 Garba
dogru cevirmesini de imkan haricinde bulmuyordu.



Esasen Attila’min siyasi fikirlerine azcok wvakif olan
Onorya, Hun hakaninin Sarki ve Garbl Roma, Teodos ve
Valantinyen arasinda fark bulmadigini da biliyordu.

Onorya, Attila’nin siiphesi hilafina, Garbi Roma’dan bir
tecessiis maksadiyla Hun topraklarina gelmis degildi; ana
vatanindaki biitiin ailesine biiylik bir kini olan bu kadin,
ihtiraslar1 icin yasiyor, bundan dolay1 hic bir milli heyecan
duymuyordu

Yegane emeli, Asya’nin ve Avrupa’nin en kudretli adami
telakki ettigi Attila’y1 teshir etmekti. Hun hakaninin her giin
yeni bir zafere namzet sahsiyetini ve bu serefi onunla
paylasmak istiyordu.

Yaptig1 plani da miikemmel buluyordu: Hun topraklarina
girmek, yavas yavas saray mubhitine sokulmak, hiiviyetini
gizleyerek, kralicenin cariyeleri, nedimeleri arasinda
bulunmak, Attila’nin sahsi etrafinda dénen kadin entrikalarini
kesfettikten sonra, hepsine faik bir desise ile Attila’nin
yegane kadini olmak.

Her safhasi heyecanla dolu goriinen bu macera
Onorya’nin biitiin ruhl melekelerini isletecek ve onun siddetli
yasamak hirsini tatmin edecekti

Etrafinda buldugu her adami, her esyayi, her hadiseyi, her
firsati maksadina vusul icin ayr1 ayn kullanmasini ve istismar
etmesini bilen bu kadin, gen¢ Hun siivarisini goriir gérmez
ondan da azami derecede istifade edecegini anlayarak kararinm
vermisti. Tahmininde hi¢ yanmilmadigmi gordii. Hun stivarisini
teshir etmek glic olmamisti. Bir Hun delikanlisinin milli
duygularina hiicum edilmezse, diinyanin en tath ve uysal
insan1 oldugunu ve Attila gibi, hemen hemen biitiin Hunlarin
da topraklarn ve kadinlann zabtetmekten bagska ihtiraslar
olmadigin1 sanmiyordu. Onorya’nin indinde ihtiraslarin en



yliksek sekilleri bunlardan ibaretti ve Hun hakanma zaafi da
bundan ileri geliyordu.

GoOzlerini siizerek siivariyi bekledi.

Genc¢ Hun bir bohca ile gelmisti.

Bohcayi acti: Icinde bircok pacavra.

Kadin giiliiyordu:

- Kadin esvabir bu mu? Bunun neresi esvap? Hangisini
nereme giyecegim?

Stivari kara bir deri parcasini bohcadan cikararak havada
salladu.

- Bu, gomlek! dedi.

Onorya, kahkahalarindan kurtulamiyordu:

- Bunu ciplak viicidumun {tistiine mi giyecegim?

Stivari, Garbl Roma dilberinin gogsiine gozleri parlayarak
bakarken, cevap verdi:

- Tabit!

- Sonra?

- Ustiine bunu giyeceksin.

- Ne bu? Bir cepken mi?

- Onun gibi bir sey. Bunu da eteklik olarak bacaklarina
saracaksin.

- Pestemal gibi mi?

- Evet.

Onorya kahkahalarin en giizeliyle giiliiyordu... Istihzay:
ve sehveti birlestiren kahkahalar ki, her erkegi cildirtir.

- Pekiyi... dedi, sen su agaclarin arkasinda biraz dur da
ben giyineyim.

Stvari cevap vermiyor, kimildamiyor, giiliimsiiyordu. Bir
zev¢ gibi Onorya’min  mahremiyetine girmek istedigini
hissettirdi.

Onorya, tekrar etti:



- Haydi, uzaklas biraz!

Gen¢ Hun basim oniine egerek agacliklarin arasina dogru
yuridi ve gozden kayboldu.

Onorya, esvaplarim degistirdikten sonra tiz bir c¢ighk
kopararak stivariyi cagirmisti.

Genc¢ Hun yaklasirken, kadin viicudunu yeni kiyafetiyle
boydan boya gostererek uzaktan bagiriyordu:

- Nasil? Nasil? Bir koyli kadininmiza benzedim mi?

Stivari kosarak:

- Miikemmel! diye bagirdi; yalniz... miisaade et de biraz
diizelteyim!

Onorya, sapindan tutulan bir lale gibi ve gogsiinii One
dogru uzatarak:

- Haydi! dedi.

Bu, herseye miisaade eden bir emir gibi davetkardi. Geng
stivari, Onorya’nin giydigi gomlegi yakalarindan biraz
cekistirerek:

- Omuzlar iyi oturmamis! dedi ve gomlegin Ontini
tamamiyle acti. Onorya’nin gogsii cirilciplak gortinmisti.
Genc siivari, gozlerine vuran 1lik ve beyaz yuvarlaklarin
birdenbire biitliin damarlarina doldurdugu firtina hiziyla kadini
kucakladi, agacin kiitiigline dayadi ve biitlin viicudunu kendi
viicuduna boydanboya yapistirdi.

Iki viicudun hamuru kizgin bir imtizacla birbirine
karisarak yogruluyordu.

Onorya cirpinarak bagirdi:

- Birak!

Stvari, humma icinde soluyor ve mirildaniyordu:

- Onorya... Onorya...

Kadin birkac kere silkindi ve kultulmanin giicliigiinii
hissetti. Issiz bir ormanda, kam1 kaynayan bir Hun



delikanhsinin arzusuna kavusmak icin hicbir tehdit ve ihtari
dinlemeyecegini bilyordu. Birkac defa:

- Birak, birak! diye haykirdi ve bu ilan ettigi yasagin geng
Hun’da ihtiras: siddetlendirdigini gorerek en miithis tehdidini
savurdu:

- Birak! Yoksa aramizda her sey bitecektir. Beni
kaybedeceksin. Birak! Yoksa Attila’ya haber veririm.

Stvarinin kollan cozildi. Af diliyordu. Onorya, derhal
biraz evvelki nes’esini bularak, hareket etmeyi teklif etti.

Birlikte ata bindiler.

Stivari, kucagina aldig1 Onorya’yi, fasilasiz 6piiyordu.

Hurafelere inanan Besinci Asir halki icin 451 senesi,
mes’um tabil hadiselerle baslamisti: Biiyiik bir zelzele Gol
arazisini ve Ispanya’min bir kismum yikti, tuzla buz etti; bir
gece, ay, dogarken tutulmustu ve bir kisim Avrupa halki, bunu
seametlerin en biiytigii sayarak titrediler. Bir aksam, gilinesin
bat1 tarafindan, goriilmemis cesamette koyu kursuni renkli,
korkung¢ bir yildiz ¢ikmis ve 6liimiin surati gibi karanhk ve
derin isaretlerle dolu cehresini biitiin Avrupa’ya cevirerek
ahaliyi korkutmus, ytliziikoyun yerlere atmisti.

Kutup cihetinde gokytizii, giinlerce, kan renkli bulutlarla
ortiilii kaldi. Kipkizil fezamin ortasinda, atesten mizraklarla
misellah ordu heyulalan cenk ediyorlardi.

Besinci Asir halki, bu korkung isaretlerden, en biiyiik
afetlere hazirlanmak icabettigini anladilar. Yataklarindan
titreyerek kalkiyorlar ve hergiin bir felaket haberi olup
olmadigini sorusturuyorlardi.

Bir piskopos Roma’ya kostu ve Havariyytn’dan Sen Pol
ile Sen Piyer’in mezan tstiine diz cokerek haykirdi:

- Ey Havariyyn! Isa namina cevap veriniz! Fani
omiirlerimiz nihayetlerine mi gelmistir? Bundan sonra



alacagimiz nefeslerin sayis1 kac miad hanesini gecer? Ey aziz
Pol! Oliimiin surati, cigerlerimizi ok yilam gibi delip gecen
yildirnmh neresiyle, ufuklarin ardinda goriindii. Gol ve
Ispanya topraklarinin zerreleri arasinda cehennemler acildi.
Ay, dagin arkasindan yiikselemedi ve kara bir avucun icinde
siinger gibi burusup kapanarak, sar1 1s18in1 diinyamizdan
baska bir diinyaya akitti. Kutup tarafindan gok kubbesi catladi
ve memleketler cesametinde acilan biiylik pencerelerden
cehennemler gordiik. Atesten mizraklar, yanmis komiir
bedenli cengaverlerin damarlarini desiyor ve iclerinden kan
yerine alev fiskiriyordu.

Ey aziz Piyer! Bu ne hengamedir? Bunlar neye isaretdir?
Ummetin yiiziikkoyun vyerlere yatiyor, milletlerin iniltileri
topraklarin icine geciyor ve fersahlarca wuzakta secde
edenlerin kulaklarina gidiyor. Su anda viicudu iirpermeyen
nasranl yoktur. Ben, saclarimin son kara telleri agaran
ihtiyarlar, korkudan carpa carpa peynir disleri dokiilen
nineler, cocuklarim diistiren anneler namina size geliyorum.

Ey Havariyy(in, anlatimz! Anlatimz! Isa askina anlatimz!
Akibetimiz nicedir? Bize ne yapmak gerektir? Beyaz
sakallarimizi  gogstimiiziin  killarina  sararak, basimiz
éniimiizde, gdzlerimiz yash bekleyelim mi? Afetlere tevekkiil
mii edelim? Semadan gelen bu afetler, arz tarafindan zuhur
edecek nasutl bir takim siyasi belalara isaret midir? Anlatiniz!
Anlatimz... cevap veriniz!

Tarihi rivayetlerdendir ki Pol ve Piyer cevap vermislerdi.
Mezarlar1 derin bir inilti ile siserek su mukabelede
bulunmustular:

- Bu semav1 alametler, bir takim siyasi belalara isarettir.

- Bu, ne gibi siyasi belalara isarettir?

- Gol istila edilecektir!



- Ey Havariyyun!

- Gol istilla edilecektir, halkin bir kismi harblerde, bir
kismm katliamlarda telef olacak, bir kismi muhaceret
edecektir.

- Ey Havariyyun!

- Sehirler hak ile yeksan olacaktir.

- Ey Havariyyun!

- Allah’1n evamirine itaat etmeyen ve nevahisini icra eden
masiyetkarlarin kaffesi kan nehirleri icinde cehenneme
insibab edeceklerdir.

- Ey Havariyytn! Gol kimler tarafindan istila edilecektir?

- Hunlar!

- Hunlar m1 ey Havariyytn?

- Hunlar ve Attila!

- Attila!

Piskopos, hasiyet icinde mezarlarin iistiine kapandi ve
inildedi:

- Ey Havariyyun! Necat timidi yok mudur? Bu Attila
kimdir? Semalar onu himaye mi ederler?

- Attila taraf-1 Haktan gonderilmistir; vazifesi kiire-i arzin
clriimiis insan koklerini sOkerek, yerine yeni nesillerin ve
yeni medeniyetlerin tohumlarini atmaya miisait bir zemin
viicuda getirebilmektir.

- Ey Havariyyin! Demek ki mahvimiz mukarrer ve
mukadderdir?

- Sizler gibi derin bir Iman ile miitehallik kalbleri Allah’in
askiyla yanan, hayrat ve hasenat sahibi faniler bu afetleri
gormeyeceklerdir.

Piskopos, mezarin tistiinde sevincle dogrularak bagirdi:

- Ya aziz!



- Zira sizlerin bu afetleri gérmenize mani olmak icin,
hayatiniza nihayet verilecektir!

Piskopos, bas1 gene mezarin tstiine diiserek, inildedi:

- Ey Havariyyun! Ey Pol! Ey Piyer! diye aghyordu. Sonra
dogrularak bagirdi: Baskaca necat timidi yok mudur?

Mezarlardan cevap gelmiyordu. Piskopos tekrar etti:

- Baskaca necat timidi yok mudur?

Fakat sualine cevap alacagi yerde, kulaginin icine riizgarh
bir 1slik gibi su iki kelimenin tiflendigini duydu:

- Sus ve git!

Piskopos sendeliyerek ayaga kalkti ve nurani bir golge
makbereden uzaklasti.

Bu hurafelerin haber verdigi biiyiik afetleri, Besinci Asrin
siyaset adamlar1 da hissediyorlardi. Ufk-1 siyaside de bircok
kara bulutlar vardi: Attila Afrikalara kadar elciler gonderiyor,
bircok siyasi ittifaklar yapiyor, Tuna ovalarinda silahh
Hunlarin takim takim ilerlemekten birgiin bile hali
kalmadiklar1  haber alimyordu. Hunlarin biitiin  bu
hazirliklarina ragmen kimlerle harb edecekleri bilinmiyordu.
Attila ne Sarki, ne de Garbi Roma’ya heniiz harb ilan
etmemisti. Hatta Garbi Roma ile dostane muhaberatta
bulunmasi, felaketin Sarki Roma’ya tevecciih edecegini
zannettiriyor, fakat Attila’min siyasi usillerini bilen politika
adamlari, onun harb edecegi devletin imparatoruna muvakkat
dostluk alameti izhar ettigini hatirlatiyorlardi.

Bu semavi afetlerden baska miihim tarihi hadiseler de
vukua gelmisti: 28 Temmuz 450 tarihinde Sarki Roma
imparatoru Teodos, attan diiserek 6ldi. Garbl Roma’da da,
otuz bir yasinda bulunan ve saltanat icin heniiz pek gencg
addedilen Uciincii Valantinyen’in yerine, memleketi vekaleten



babasi Plasidi idare ediyordu, bu tarihte Pladisi de vefat
etmisti.

O sirada Kartaca ve Afrika, Attila’nin dehasiyla kiyas
edilecek bir adam, yani Vandallarin Krali Jenserik tarafindan
idare ediliyordu.

Jenserik Roma’ylr miiteaddit taraflardan istila altinda
birakmak icin, Attila ile ittifak talep etti ve Hunlar hakanina
teklifini kabul ettirmege muvaffak da oldu.

Attila ile diger bir siyasi ittifak daha yapmisti: Ren
nehrinin sag sahilinde bulunan Frank kabilelerinden birinin
reisi, 446 senesinde 6lmis ve iki oglu, iktidar ele almak ic¢in
birbirleriyle cidale giriserek, milleti ikiye ayirmislardi. Bu iki
kardesten biytligli, Attila’dan yardim istedi, kicigi de
Romalilarla birlesti.

Boylece, biitlin siyasi vak’alar, Attila’nin Gol ve
[spanya’ya kars1 harp etmesini icabettiriyordu.

Attila, bu yeni vak’alarin tesiriyle, Sarki Roma’ya karsi
kinini bir miiddet i¢in unuttugu gibi, kadin meseleleriyle de
ugrasmayarak Onorya’nin hayalini muvakkaten hatiralarn
arasina gomdd.

Diger milletlerin de istirakiyle adedi 500.000 kisiyi gecen
korkun¢ ve muazzam ordusunu seferber haline getirdi. Yalniz
Tuna havalisinde degil, daha ileri sahalarda da harekete gecen
bu ordunun, Serahs’tan beri Avrupa’da bir misli daha
gorilmemisti. Uzun kargilarnt ve miithis mizraklariyla
Alen’ler, Nor’lar, Bellenot’lar viicutlarn resimlerle daglanmis
ve insan derisinden serpus giyen Jelon’lar bu dehhas ordunun
efradim teskil ediyorlardi. On safta bulunan beyaz Hunlar,
arka safta bulunan siyah Hunlar, Avarlar, Bulgarlar, Hungar
(Eski Macar)lar, Tiirkler, her nevi milletler... Italya’nmn
miistakbel  fatihleri ve kayserleri istihlafa namzet



kahramanlar, bu ordunun icinde, serdarlar1 ve tebaalariyla
karisik bir surette bulunuyorlardi.

Agir agir ilerleyen ve hedefi bilinmeyen bu ordudan,
yakin isgal sahasinda bulunan kabilelerin hepsi kaciyorlardi.

Attila heniiz ne bir taarruz emri vermis, ne de orduya
istikamet tayin etmisti. Hunlarin hakani diismanlarindan harb
hedefini gizlemek icin essiz bir zeka ve fetanete malikti.
Garbl Roma imparatorunu fasilasiz aldatiyordu.

Son defa imparator Valantinyen’e su haberi géndermisti:

«Vizigotlar, Hunlarin hakimiyetine isyan eden bir
kavimdir, fakat onlarin iizerinde bizim nihayetsiz hukukumuz
vardir; bundan baska, Vizigotlar Roma icin de hakiki bir
tehlikedir; bindaenaleyh, hem kendi hesabima, hem de
Roma’nin menfaatine olarak ben bu serkesleri cezalandirmak
istiyorum. Valantinyen’in Romalilar hesabina endise etmesine
mahal yoktur.»

Fakat Garbi Roma imparatoru, Attila ile aym fikirde
olmadiglr icin, (lstiiste verdigi cevaplarda Vizigotlarla
harbetmek icin hi¢ bir sebep gérmedigini bildiriyor: «Bizim
himayemize siginarak, Roma topraklarinda yasayan bu kavme
taarruz etmek, Roma’ya taarruz etmektir.» diyordu.

Attila, bir taraftan dostdne teminatinin afyonuyla Roma
imparatorunu uyutmaya calisirken, 6te taraftan, Gol
hiikiimdarn Teodorik’e de sOyle haber gonderiyordu:

«Maksadim, Gol arazisine girerek sizi Roma
boyundurugundan kurtarmaktir.»

Hunlarin hakani heniiz bizzat sefere cikmamusti.
Ordunun, muayyen bir sahaya gittikten sonra durmasin
emrettigi icin, kendisi daima sarayda kaliyor, Avrupa’nin dort
kosesinden  haberler  getiren  sailerle  konusuyor,
kumandanlarina miitemadi talimat veriyor, geceleri sabaha



kadar odasinda, sedirine yiiziikkoyun yatarak, hareketsiz
diisiiniiyor ve o saatlerde, huzuruna basvekil Onejes’ten
maada kimseyi kabul etmiyordu.

Her gece dehasiyla ordiigii muhayyirti’l-ukul istila aginin
yeni bir parcasini daha tamamliyordu.

Hic kimse, hatta basvekil bile, Attila’nin planlarini tahmin
edemiyorlardi. Hunlarin hakam ancak teferruata it emirler
veriyor, tasavvurlarinin esas cizgilerini en yakin adamlarina
kars1 bile mechul birakiyordu.

Yalniz bir geceyarisi, basvekil Onejes vasitasiyla biitiin
kumandanlarinmi ¢agirdi, onlar iceri girerken Attila yiiziikoyun
yattigl sedirde oturdu, miithis gozlerini herbirinin tizerinde
ayr1 ayri gezdirerek:

- Bugiin Kanunusaninin yirmiticii! dedi.

Sonra, gozleri sasirtan bir ceviklikle, sedirden odanin
ortasina atladi... Dimdik durdu, derhal topuklan tstiinde bir
daire cevirerek, etrafin ihata edenlerin hepsine birden:

- Martta Ren kiyilarinda olacagiz! dedi.

Boylece ordusunun ilk hedefini, birinci defa olarak ifsa
etmis oluyordu.

Sonra biiytik bir stiklinetle ilave etti:

- Hareket emrine hazir olunuz ve bu gece iyi uyuyunuz!

Kumandanlar disar1 cikarken, kendisinin bir isaretiyle
odada kalan Onejes’e yaklasarak, elini basvekilin omuzuna
koydu:

- Onejes, dedi, Allah bu diinyay: nicin bu kadar kiiciik
yaratt1?

Attila’nin glines dogmadan evvel verdigi emir, sabaha
karsi, biitiin saray halkin1 ve karargah erkanimi ayaklandirdi.
Herkes yataklarindan firlamisti, sarayin icinde kadin erkek,
hizmetkar, memur, amir birbirlerine karisarak vazife basina



atiliyorlardi Saraydan, karargah cadirlarindan bircok insanlar,
esya, denkler, harb levazimi, hayvanlar cikiyor, meydana
doluyorlardi.

Attila, meydanda, cadirin 6niinde ayakiistli durarak biitlin
bu faaliyete nezaret ediyor, arasira kumandanlarindan birine
emirler veriyordu.

Karargah o giin hareket edecekti.

Diinyanin hi¢ bir yerinde ve hi¢ bir devrinde, beserl
faaliyet bu derece siddetli ve atesin bir manzara
gostermemisti: Agir denkleri kucaklayan bir tek Hun’un, ici
bos bir c¢uval tasir gibi, vadiden asagiya ucup gittigi,
kadinlarin saatlarca iki nokta arasinda bir dakika durup
dinlenmeden, nefes almadan gidip geldikleri, amirlerin hig
sasirmadan birkac kisiye birden listiiste emirler verdikleri
goriiliiyordu. Ciinkii hakaan, giines dogarken:

- Hi¢ birsey unutulmasin! demisti.

Alevler arasinda kalarak oraya buraya kacisan insanlar
gibi, Hunlar, beseri kuvvetlerin fevkinde bir siir’atle, oradan
oraya atiliyorlardi. Basvekilin zevcesiyle kralice bile, alelade
Hun kadinlan gibi ¢alisiyorlar, 6teberi tasiyorlardi.

Biittin Hunlarnn yiizlerinde, heniiz kizarmaya baslayan
komiir gibi, taze bir atesin belirdigi gériintiyordu.

Attila bagvekili cagirdi:

- Onejes! dedi. Ben gidiyorum ve Hun topraklarimi sana
emanet ediyorum. Roma elcileri harp sonuna kadar, eskisi
gibi mevkuf kalacaklardir ve eskisi gibi kendilerine iyi
muamele edilecektir.

Sonra kraliceyi cagirarak onunla bir cadir icinde basbasa
kald:

- Diin gece riiya gérdiin mi? diye sordu.



Attila, riiyaya cok inanir, biiylik harplere girmeden evvel,
yanindakilere ne riiya gordiiklerini sorardh.

Kralige, gozleri tath bir 1sikla yikanarak cevap verdi:

- GOrdlim...

- Kimi gordiin?

- Seni.

- Nasil?

- Atesten bir at Ustiinde idin ve bir dag tepesinde
duruyordun. Omuzuna bir kartal kondu, gagasini alnina
dokundurarak hareketsiz durdu.

Attila giilimsedi. En sevdigi seyler bu riiyamin icinde
vardi: Anasir-1 erbaadan «ates», Attila’nmin en begendigi ve
kudretin timsali addettigi seydi. Arazi nevileri icinde «dag»
ve hayvanlar arasinda «kartal» ona daima ulviyyetin ve
satvetin en yiiksek numuneleri gibi gelirdi

Kerka’y1 kucaklayarak:

- Benim bir tanem, benim bir tanem... dedi...

Kralice, bir daha aylarca ve belki de Allah esirgesin hic
goremeyecegi hakaninin mermer bir kapak gibi sert gogsiine
kiictik basini koydu ve ona sokularak:

- Ya sen, dedi, sen de riiya gordiin mui?

Attila giilimsedi:

- GOrdiim ya... dedi.

- Giizel riiya m1?

- Giizel riiya.

- Nasil, anlatir misin?

- Anlatirim: Riiyayr gordiigim wvakit, yani diin gece,
Kanunusaninin yirmi ti¢tinde bulunuyorduk. Marta kadar her
giiniin ayr ayri nasil gececegini gordiim.

- A... Ne uzun riiya!

- Hayir pek kisa: Her giin durmadan ilerliyorduk.



- Oh... Sonra?

- Sonra, Mart’ta Ren kiyilarina geldik, nehrin tistiinde iki
noktada biiytiik kopriiler kurduk, kars1 kiyiya gectik.

- Sonra, sonra?...

- Diisman hep kaciyordu. Hatta bir kisim diisman, galiba
Franklar bana iltihak ettiler.

- A... Ne acik rilya! Adeta masal gibi, tarih gibi, resim
gibi.

Attila giildii:

- Tabil... Ciinkii ben boyle bir riiya gormek istemistim.

- Insan istedigi riiyay1 gériir mii?

- Elbette... Insan, gozleri acik durur, uyumaz ve diisiiniirse
istedigi seyi goziinde goriir. Benim diin gece uyumamis
oldugumu tahmin etmedin mi?

Kralice, Attila’nin harplerden bir gece evvel uyumadigini
hatirlayarak utanmisti, fakat Attila onun yiiziindeki hicabi
gogsiinde sakladi ve onu kucaklayarak cadirdan ayrildi.

Aksama dogru biitlin karargah hareket etti ve vadiden
indi. Attila heniiz hareket etmemis ve tepede, atinin tistiinde
bu harekete nezaret ediyordu.

Nihayet tepede yalniz basina kald.

Glines batiyordu. Ovanin ortasindan ta ufka kadar uzanan
ve bir ucu orada kaybolan siyah ve kalin bir halat
goriiniiyordu: Hun ordusu! Katrandan bir nehir gibi ufkun
kanh denizine akiyordu.

Attila’min guriib eden giinese bakan ufarak, mihlanmis
birer civi basi gibi iceriye batik gozleri atesten birer nokta
halinde idi. Biiyiik bir kudretle sismis kocaman kafasi, kisa
boynu hi¢ goriinmedigi icin omuzlarinin tistiine yuvarlak bir
kaya parcasi gibi oturmustu. Kirmizi renkli atinin tistiinde
kimildandi ve birdenbire hayvani dimdik vadiden asagi stirdii.



Kizil bir toz bulutu kaldirarak havalandi.
Ucuyordu... Sarayin medhalinde, ayakta duran kralice bu
ucusu gorememisti, ¢linkii hickiran basim avuclariyla kapadi.
kK

k3

Onorya, alti giindenberi, gen¢ Hun siivarisinin halasina
misafirdi. Hudut yaylalarinda, bir tiimsegin dibine
coreklenmis, ac-bi-ilag, yar1 uyuklar ve yarn baygin, dili
tutulmus bir halde bulundugu séylenen bu siyah sacl, saz
benizli, gozleri slizgiin ve meltul, boynu biikiik, yetimligi
sarkik omuzlarindan akan kizcagiz, alti giinden beri odanin
bir kdsesine cekilerek yere bagdas kuruyor, basini dizlerinin
tstiine birakiyor, gozleri gormek ve kulaklarnn duymak icin
degilmis gibi, etrafinda olup biten seylere tamamiyle bigane
goriinerek, kendi kendisi icin yasiyordu. Sinirleri bir kac¢ kat
musambaya sarilmis gibi haricl tesirlerden masundu. Ve kalbi
pash demirden bir muhafaza icinde carpiyordu.

Stivari karargahtaki vazifesine gittigi icin, ihtiyar halasi
ile Onorya gece giindiiz basbasa kaliyorlardi.

Ihtiyar kadin, ilk giinleri Onorya’ya hitap etmenin
faydasiz oldugunu ve cevap alinmayacagim bilerek, hic birsey
soylememis, fakat yash Hun Kkadinlarinin gozlerini
cerceveleyen kursuni hale ortasinda biitiin merhametini
toplayarak ona bakmuisti.

Son giinlerde, Onorya basim dizlerinin stiinden
kaldiriyor. Thtiyar kadina sabit ve tath bakislarini geciriyor,
gz sualarimin  gizli  diliyle  konusmak istedigini
hissettiriyordu.

Artik, ihtiyar kadin, Onorya’nin anladigin1 zannederek,
ona tek tiik baz1 kelimelerle hitap ediyordu:



- Melegim... Sen ne glizel, ne mazlum kizsin! diyordu;
Onorya manasin hic anlamadig1 ve cok hissettigi bu hitaba
giilimstiyor, sonra, bir damla yasi gizlemek ister gibi
gozlerini yumuyordu.

Ihtiyar kadin, senelerin 1sirdigl, piiriizledigi avucundan
Onorya’min sabunlu ve ipek cilesi gibi kayan saclarim
oksayarak ilave ediyordu:

- Melegim... Sen iiziilme... Sen iiziilme... Benim kizim
olacaksin. Benim kizimsm sen... Uziilme!

Onorya basin 6niine egerek omuzlar: arasina kaciriyor ve
daima giiliimsiiyor ve daima gozlerini yumuyor ve daima
utanmis goriniiyordu.

[htiyar kadin anlatiyordu:

- Yarin Fletra harbe gidiyor... Attila’siyla beraber... Yarin
aksam... Glines batarken...

Ve ihtiyar kadin, g6zleri dolacagini hissettigi anda, basim
birdenbire dogrultarak, metin ve kaslar catik, ilave ediyordu:

Gitsin. Gitsin! Hun erkegi olmedikce atindan inmez ve
hayvaninin dortnalini disman kaniyla boyamadan geri
gelmez.

Fletra dedigi, gen¢ Hun siivarisiydi; fakat Onorya bu
sozlerden hig birsey anlamiyordu.

Evin oniinden agir agir denkler, cadirlar, mekkareler,
arabalar geciyordu. Bazi binlerce athdan miirekkep dehsetli
bir kafile, ovayr at nallarniyla cinlatarak, haykirislarla
doldurarak ucurumlar aciyormus gibi toprak yiginlarin
havaya kaldirarak ve zemini sarsarak geciyorlardi. Bu
haykirislarin ¢cogu Hunlarin millt marslariydi.

Hi¢ bir nagmesinde elem veya rikkat bulunmayan, tek
notlu, «Glisando»suz, ruhun siddetli hamlelerini insiyaki bir
saffet ve iptidailikle ifade eden bu marslar, bir cakal ulumasi



gibi vahsi olmakla beraber, kahramanca bir siddeti ve destani
bir ulviyyeti haizdi.

Aksam kizilliklarinda, binlerce saha kalkmis atin
haykirislar icinde ufuklara atilmalari, ovay1 cilgin gélgelerin
kaynastig1 mahseri bir aleme ceviriyordu.

Pencerenin ¢niinden ayrilmayan Onorya, basina biiyiik
hayallerin resimlerini dolduran bu manzaraya istiyakla
bakiyordu.

Ertesi giin, 68leden sonra, Attila’nin karargah heyeti evin
oniinden gecmege basladi. Genc siivari Fletra da bunlarin
arasinda olacak ve evin Oniinden gecerken, veda icin,
halasiyla Onorya’ya ugrayacakii.

Gen¢ kadin, gozlerini yamaclara dikerek, uzaklardan
gelen stivari alaylarn icinde Fletra’yi gormege calisiyordu.

Nihayet, genc Hun icinde bulundugu kafileden ayrilarak
halasimin evine dogru hizla geldi, kapinin oniinde atindan
indi.

Halas1 evin arka tarafinda camasir astigl icin Fletra’nin
geldigini gormemisti, geng siivari odaya girdi ve Onorya’y1
kucaklayarak, tabit bir halde:

- Gidiyorum, dedi.

Onorya, dudaklarini uzatti.

Gen¢ Hun, sicak kirmizi balmumuna basilan soguk
damga gibi sert dudaklarini Onorya’nin agzina bastirdi ve agir
agir, derin bir nefes aldi. Sonra, disarida ayak sesleri duyarak
birdenbire dogruldu:

- Gelecegim... Gelecegim... Galip olarak ve sana
kavusmak icin gelecegim! diye fisildadi.

Halas1 iceriye girmisti. Fletra ona dondi, onunla da
vedalastiktan sonra, tavirlarinda hi¢ bir fevkaladelik
gostermeden evden cikt.



Onorya, harbe giden bir Hun’un yiiriiylisiine bu tabiiligi
veren itiyatta cihangir bir kavmin biitiin kudretini gormiistii.

Pencereye kostu ve onun arkasina bakmadan, hayvaniyla
dortnala uzaklagsmasini seyretti.

Glinesin yar1 tekerlegini ufka sapladigi andi. Artik
siivarilerin yiizleri ve kiyafetlerinin teferruati gériinmiiyor,
yalniz, ufkun atesin zemini {istiinde 6énayaklar1 havalanmis bir
at yahut sekilsiz bir kara camur parcasi, binlerce kafa ve
mizrak wuclari, her saniye degisen golgeden resimler
beliriyordu.

Onorya, Attila sarayinin bulundugu tepeye baktig1 vakit,
orada, yumruk kadar bir kararti gordii ve bunun bir ata
benzedigine hiikkmetti.

Sabahtan beri Attila’min gecmesini bekliyor ve onun en
son gececegini biliyordu. Bu karartidan herseyi timit ederek
gozlerini o noktaya sapladi.

Kararti vadiye dogru atilarak kaybolmustu. Sonra,
birdenbire otuz kirk metre kadar yakinda goriintince, Onorya
bunun Attila oldugunu anladi ve farkinda olmadan basini
pencereden uzatti.

Attila’min hayvani, havaya kalin bir siyah ¢izgi cekerek
bir g6z acip kapanisinda gecti.

Onorya, pencereden yaribeline kadar egilmis, saclar
asag1 sarmis, birdenbire, avazi ¢iktig1 kadar bagird:

- Attila! Attila! Attila!

Fakat, Hunlarin hakani ya bu cighigi duymamuis, yahut da,
bir kerre en biiyiik emeline dogru atildiktan sonra ask ve
kadin haykirislarina kulak vermiyen cengaver azmiyle, belki
eskisinden daha siddetli ve hizli ileriye kosmustu.

Onorya haykirmakta devam ediyordu:

- Attila! Attila! Attila!



Gece karanhig biitiin ovanin ve ordunun istiine abaniyor,
ook zemini tstiindeki golgeden resimleri de karartiyordu.
Onorya haykirdi, haykirdi.

Sonra pencereden basim iceri cekerek sedire arka {istii
duistii.

Karsisinda ihtiyar kadin, agzi acik, biiytik bir hayretle, bu
dili tutuk kizin nasil «Attila Attila» diye bagirabildigini
diistintiyor, saskinliktan asil onun dili tutuluyordu.

Ihtiyar kadin Onorya’ya bakti, bakti, sonra hayretiyle
stiphesine inzimam eden bir memnuniyetle:

— A kiz, dedi, hani senin dilin tutuktu, «su ver!» bile
diyemiyordun, nasil oldu da «Attila! Attila!» diye ovalari ¢in
cin Ottiirdiin?

Onorya, «Attila» kelimesinden baska hi¢ birini
anlamadig1 bu stzlere tabil cevap vermedi ve biraz evvelki
heyecanin bas donmesinden kurtuluncaya kadar gozlerini
yumdu.

Ihtiyar kadin, bu hadiseden sonra bile Onorya’y1 Hun kizi
zannediyor ve onun bu siikitunu diline, tutukluguna
veriyordu.

Onorya’nin yanina oturdu, gene sac¢larini oksadi:

- Sen Attila’y1 cok mu seviyorsun evladim? Biitlin Hun
kizlar1 onu severler. Bilseydim seninle ona cicek gotiirtirdiik.
Fakat seninle bir giin kraliceye gideriz. O vakte kadar da
insallah su dilcegizin de acilir. Bak ne giizel «Attila»
diyordun. Haydi biraz gayret... Bir l1af daha sOyle bakayim?

Onorya bu s6zleri anlasaydi kulagina en cok calinan Hun
kelimelerinden birini telaffuz ederek, ihtiyar kadim
sevindirebilirdi; fakat onun tesvikini anlamadig1 icin gene
basini 6niine egerek susuyordu.



Nihayet ihtiyar nine, Onorya’nin yanina iyice yerleserek
ellerinden birini tuttu:

- Dur, dedi, ben sana gilizel bir Hun masali anlatayim,
dinler misin?

Onorya, cevap vermedi. Kadin onun bu siiktitunu
isteksizligine mi affetmek 1azim geldigini bilmeyerek sualini
tekrarliyordu.

- Ister misin, sana bir masal anlatayim? Hem dogru bir
masal: Attila masali.

Onorya, kadinin sesindeki sefkatten zararsiz bir sey teklif
ettigini hissederek, basiyla bir muvafakat isareti yapti.

Ihtiyar kadin, Onorya’nin bir kelimesini bile anlamadig1
bir masala basladi:

- Evvel zaman icinde, buralarda «Iskit»ler otururlarmus.
Hic onlarin ismini isittin mi?

Onorya’nin miiphem bir bakisla cevap verdigini gorerek,
hararetini kaybetmeden devam etti:

- Iste bu Iskitler, topraga sapli, ucu disartya cikmis bir
yalin kilica mabut diye taparlarmis...6

Eh, kolunun kuvvetine giivenip de buraya gelenlere
bundan daha layik Allah olur mu ya! Amma bu dedigim ¢ok
evvel, yiizlerce sene evvel, anladin mi1?

Onorya suali hissederek anlamis gibi basimi salladi.
Ihtiyar kadin devam etti:

- Nihayet, efendim, aradan yillar gecmis, bu topraklarda
milletler istiine milletler, kahramanlar {istiine kahramanlar
yasamigslar... Romalilarin «Mars kilic1» dedikleri bu kili¢c da
orada saphh kalmis. Ondan sonra, bu topraklara bizler
gelmisiz, bizler yani Hunlar! Anladin mi, Hunlar!

Ihtiyar kadin, «Hunlar!» derken Onorya’ya dogru egilerek
gozlerini aciyordu. Onorya, bu defa sualin ehemmiyetli bir



sey oldugunu, «Hunlar» kelimesinden de anlayarak basini
kuvvetle salladi. Hun ninesi giiliimseyerek devam etti:

- Gilintin birinde bir Hun c¢obani, davarlanyla bu
topraklardan geciyormus. Bir de ne baksin? Siriideki
ineklerden biri topalliyor ve ylirliyemiyor.

«Acaip!» demis, «bu inege ne oldu ki?» ve egilmis
bakmis ki zavalli inegin ayagi serha serha yaralanmis
kaniyor! Merakli coban, inegin ayaginin nasil yaralandigini
ogrenmek isteyerek kan izleri lstiinde yiiriimege baslamis.
Gide gide kan izlerinin gittigi yerde ne gorsiin? Yiikselmis
otlar arasinda ucu yerden cikmigs sivri bir demir, bir kilic!
Kendi kendine: «Allah Allah!» demis, «burada bu kadar
muharebeler oldu. Kimbilir, bu topragi hangi kahramanin kam
beslemis ki, buradan ot bitecegi yerde kili¢c bitmis.» Nihayet
coban toprag1 kazmis, icinden pash kilic1 ¢ikarmis: «Dur sunu
parlatayim!» demis, piril piril parlatmis, sonra da: «Dur sunu
Attila’ya gotlireyim!» demis. O vakit Attila’miz yeni hakan
olmustu. Burgontlarla muharebeden déntiyordu. Coban kilica
dosdogru Attila’ya gotiirmis: «Al, hakan!» demis, «Allah
senin icin yerden bir kilic génderdi.» Attila at {stiinde,
sevinerek kilici eline almis, havaya savurmus, sonra operek,
bunu orada bulunan kralice ile digerlerine gostermis: «Bu, bu
kilica biitiin, diinya milletlerinin boyun egeceklerinin hak
tarafindan ilamdir!» demis. Coban kilici1 nasil buldugunu da
anlatmis. O giin bugiin Attila’miz o kilic1 elinden birakmaz, o
kilicla kac muharebeye girdi, akindan akina, zaferden zafere
kostu.

Ihtiyar kadin masalim burada bitirdi. Gézleri bir
kahramanin duyabilecegi en ulvi heyecanlarla biiyliyordu,
basini saga, sola sallayarak, gozlerini gokyiiziine dogru
kaldirarak:



- Attilam... Attilam... Attilam... dedi durdu. Sonra meshur
Hun sarkisini sdylemege basladi:

Karabulut tahtidir, yildirimlar kirbaci,

O, Hunlar’1n bastaci!...

Roma, Cermen... her millet

Ona esir dogmustur.

Karabulut tahtidir, yi1ldirimlar kirbaci,

O, Hunlar’in bastaci!...

Onorya, ihtiyar kadinin Attila’ya ait bir zafer menkibesi
anlattigim hissederek, sarkinin da inzimam eden tesiriyle
basini avuclarina kapadi ve gozlerinin Ontline, ati tistiinde
bulutlan asarken Attila geldi...

«Attila... Attila...» diye mirildandi.

Onorya, o giinden sonra, ihtiyar kadinin evinde biitiin
dikkatini bir noktaya vermisti: Hunlarin konusmasini biraz
olsun anlamaga calismak.

Bu oldukca giictii. Thtiyar kadimin cobanlarla, sailerle,
koyliilerle konusurken soyledigi kelimeler arasinda «evet»,
«hayir», «peki», «al», «ver», «gel», «git» gibi cok
tekrarlananlart 6grenmisti. Fakat biraz uzun climlelerin
umumi  manasim  isaretlerden  anlamakla  beraber,
kelimelerinin ayr1 ayri manalarim ve telaffuzlarim
bilmiyordu.

Yalniz dilsiz degil, sagir da gortindiigii icin, baskalar1 ona
bir sey anlatmak isterken, hem bagiriyor, kelimeleri daha
fasih sOyliiyor, hem de fazla olarak, isaretleri, tavirlar1 da
fazla yapiyorlardi. Bu, Onorya’nmin kendisine séylenen
sozlerin manalarim iyi tahmin etmesine yardim ediyordu.
Fakat gizli maksatlarina pek cabuk wvasil olmak isteyen
Onorya, bu yabana dili istedigi kadar cabuk
Ogrenemeyecegini anladi.



Hunlar arasinda bircok eski Yunanli, Romali bulundugunu
biliyordu. Bunlardan bir tanesiyle gizlice tanisarak lisan
ogrenmek lazim oldugunu diistindii.

Her giin, bir Garbi Romali ile tamismak icin firsat
artyordu. Carsiya cikiyor, miikalemelere kulak veriyor, ana
vataninin diliyle konusan birine raslamay1 timit ediyordu.

Bircok giinler timitleri bosa cikti. Fakat bir giin, eve genc
bir sai ugradi. Ihtiyar kadina Fletra’dan mektuplar getirmisti
ve tavirlarinin  siddetinden anlasildigina gore harbi
anlatiyordu. Bu hararetli hikayeyi pek az anlayarak dinleyen
Onorya, arada bir «Aetylis» gibi Roma generalleri ve
serdarlarinin isimlerinin de telaffuz edildigini duyuyordu.
Sainin bu kelimeleri Garbi Roma’nin yerli halkina mahsus
giizel ve dogru bir sive ile telaffuz etmesine dikkat ederek, bu
adamin Romali olmasindan stiphe etti.

Sal, odadan uzaklasinca, Onorya sokaga cikti ve ovada
arkasindan kosarak, kendi lisaniyla bagird:

- Baksana... Dur, dur!

Sal derhal durup arkasina bakti. Onorya ona yaklasarak
ana diliyle sordu:

- Sen Romali misin?

Sal, bir Hun kizinin bu kadar giizel bir ecnebi diliyle
konusmasina hayret ederek cevap verdi:

- Hayir, ben Hun’um. Fakat anam Romalidir.

- Baban?

- Hun.

- Garbl Roma’da bulundun mu?

-? On sekiz yasima kadar.

Onorya, saiye dikkatle bakti, Bu, otuz yaslarinda, uzun
boylu, genis omuzlu ve kiiciik kafali bir insandi. Esmer tenli
yliziinde biiyiik gozlerinin aklarn ile muntazam basiyla,



dislerinin beyazligi ile, narin cekme ve kanatlar1 yapisik
burnu ile, yuvarlak cenesiyle Garbli Roma’nin zeki ve nabhif,
giizel ve sinirli genclerinden birini andiriyordu.

Onorya, derhal, gilinlerdenberi icinde yasadig1 sahte
hiiviyetinden siyrilarak suh bakislarim  gencin go6zleri
istiinden gecirdi.

Ona hafifce sokularak sordu:

- Harpten mi geliyorsun?

- Evet.

- Tekrar donecek misin?

- Hayir... Ordu ikiye ayrildi. Biri Ren istikametinde
gidiyor, Oteki garba dogru. Cok ilerledik, ¢ok...

- Sen ni¢in déndiin?

- Ben, salyim. Buradaki Hun ailelerine ve saraya
mektuplarla evrak getirdim. Fakat hastayim, izin alacagim.

Onorya, biraz daha sokuldu ve masum gozleriyle oniine
bakarak basini egdi. Ayagiyla yeri hafifce eseleyerek sordu:

- Senden bir ricam var, yapar misin?

- Nedir?

Onorya utangac haliyle ve daima basi oniine egilmis,
cevap verdi:

- Simdi soyleyemem... Isim var... Gidecegim. Aksam iistii
seni gorebilir miyim?

Onorya sualinin hakiki cevabini sainin gézlerinden almak
icin, agir agir basin kaldirdi ve ona korkarak bakt.

Geng, dik ve ciddi duruyor, yiiziinin kimildamayan
cizgileri arasinda, yalniz goézlerinin arzusunu ve istinasini
gizlemiyordu. Dudaklarinda hafif bir tebessiim baslamadan
evvel bitti:

- Peki, dedi.



Sonra yeni bir hayalle dolan go6zlerini gostermemek icin
basini yana cevirerek, sordu:

- Nerede?

Onorya, ince parmagim uzaklarda bir tek mese agacina
dogru uzatarak:

- Glin batarken, su agacin altinda, dedi

Sal, basiyla kat’t bir vaad isareti yaparak bir kelime
soylemeden uzaklasti...

Onorya, agir agir eve donerken dudaklarinda seytani bir
tebesstim ve gozlerinde bol ve tagkin bir seving vardi.

Her istedigine kavusacagindan emin bir insanin c¢ilgin
nes’esiyle eve girerken birdenbire kendini topladi, yetim ve
dilsiz ¢ocuk hiiviyetine sarindi.

[htiyar kadin, elinde mektuplarla, Onorya’ya dogru
kosuyor, viicudu birdenbire dinclesmis, go6zleri sevincten
biliytimiis, bagiriyor, bircok seyler soyliiyordu.

Onorya, mektuplarda Fletra’dan iyi haberler oldugunu
anlayarak ihtiyar kadimin sevincine, derhal istirak etmekte
gecikmemisti.

Onorya, aksamiistii, genc sal ile mese agacinin altinda
bulustu. Ona, kendisinin de Garbl Romali1 bir ananin ve Hun
bir babanin kizi oldugunu, Attila Burgontlarla harb ederken
babasinin muharebede ve annesinin memlekette hastaliktan
oldiiklerini, kendisinin de hudutta hasta ve dili tutuk bir halde,
Hun siivarisi Fletra tarafindan bulunarak halasinin evine
getirildigini anlatti. Hun dilini pek az bildigini ve 6grenmek
istedigini soyledi.

Genc sal agziyla gozleri baska baska seyler sOyleyen bu
garip kiza yardim etmek arzusundan ziyade, mechul bazi
seyler anlamak ihtiyaciyla Onorya’nin ricasim kabul etti.



Her giin o saatta, mese agacinin altinda bulusuyorlar ve
sdl Onorya’ya ders veriyordu. Baz1 kere derslerin ortasinda,
birdenbire canlann sikilarak, mevzu degistiriyor ve
konusuyorlardi. Onorya soruyordu:

- Sen on sekiz yasina kadar m1 Roma’da kaldin?

- Evet, sen?

- Babam muharebede 6liince annem beni alarak buraya
geliyordu, tam huduttan gececegimiz sirada bir ormanda
yatmaga mecbur olmustuk. Geceleyin Ustiimiize biiyiik bir
yilan saldirdi, annem beni kurtarmak icin tstiime kapandi.
Buna muvaffak olmustu, fakat yilan annemi 1sirdi ve
zehirledi. Sabaha kadar kivrana kivrana binbir azap cekti ve
nihayet giines dogarken 6ldii. Ben haykirdim, agladim,
hickirdim, saclarimi yoldum. Sabahleyin sapsariydim, dilim
tutulmustu.

Onorya bu yalani s6ylerken ormanda gecirdigi o gecenin
korkularini ve biitiin intibalarini anlatiyor, riiyasinda tistiine
saldiran yilana karsi hissettigi dehseti hatirlayarak, yalanina
hakikat cesnisi vermege, ormanin dekorunu ve orada gecirdigi
o miithis gecenin her tiirlii heyecanlarini anlatirken hakiki
goriinmege muvaffak oluyordu. Hikayesi bitince gozleri
daldi. Boyle bir faciaya ugramis gibi, yalaninin muhatabina
verdigi tesire kendisi de tabi olarak biraz da gozleri yasarir
gibi oldu.

Genc¢ adam, Onorya’nin felaketlerine karsi duydugu
merhameti, glizelligine kars: hissettigi hayranlhik ve arzu ile
karistirarak ona arttikca artan bir alaka ile bakiyordu. Fakat
bir anda saf bir hayretle irkildi:

- Sen, dedi. Roma’da iken imparator kimdi? Plasidi mi,
Valantinyen mi?



Onorya birdenbire sorulan bu sualin gizli sebebini
ogrenmeden cevap vermek ihtiyatsizliginda bulunmayarak
sordu:

- Nicin sordun?

Geng adam 1srar etti:

- Soyle, soyle!

Onorya basin yana egerek masum bir eda ile:

- Bilmem Kki... dedi, o zaman ben kiiciiktiim... Hem de...
Duyardim ki Valantinyen daha pek gencmis... Memleketi
onun yerine babasi mu idare edecekmis, ediyor mu imis...
Fakat nicin sordun, nicin?

Gen¢ adam Onorya’nin ytiziine dikkatle bakarak:

- Valantinyen’in bir kizkardesi vardi, hani bir Cermen
sovalyesiyle sevisti de... Hapsedildi. Biliyor musun onu sen?

Onorya, hi¢ kimildanmadan, goézlerini bile kirpmadan
mirildandi:

- Valantinyen’in kizkardesi mi?

- Evet camim, Onorya, su meshur Onorya...

Onorya, miiphem ve miitereddit bir cevap verdi:

- Evet, anladim.. Hatirhhyorum... Ne olmus?

- Sen tipki ona benziyorsun.

Onorya, bu bahse girerlerken hissettigi siiphe ile kendini
toplamaya hazirlanmisti; en tehlikeli anda hi¢ bir saskinlik
gdstermeden:

- Oyle mi? dedi.

Sonra temiz bir tebessiimle ilave etti:

- Ben o kadar giizel miyim?

Gen¢ adam, siipheden ziyade hayretle dolu gozlerini
Onorya’ya yaklastirarak bir elini uzatt:

- Ama cok benziyorsun, tipki, tipki, tipki...

Sonra Onorya’nin sualine cevap verdi:



- Onun kadar da giizelsin.

Egilerek Onoya’nin elini 6ptii. Basim kaldirirken:

- Ellerin de bir prenses elleri kadar nazik, dedi.

Hava karariyordu. Gen¢ sai tarafindan kesfedilip
edilmedigi siiphesine diisen Onorya, her so6ziin ve her
hareketin, hakikati sezdirmesinden korkarak gene hic
kimildamadi. Yalmz go6zlerini hafifce kapamis, bakislarin
ortmege calismisti.

Bu kendine dogru cekilisin verdigi siiktinetle diistinmege
basladi. Bu cocuk onu tamimis da agzini mi artyordu? Garbi
Roma genclerinin hassas ve sinsi mizaclarim bilirdi. Hunlarin
hiikiimet ve saray muhitiyle temas eden bu zayif ve sinirli
cocuk da, belki Attila’nin kendisiyle maceralarim bildigi icin,
Onorya’yr goriir gérmez her seyi anlamis ve agiz aramaga
baslamisti. Fakat onsekiz yasinda Garbl Roma’dan ciktigini
soyleyen bu geng, onu vaktiyle nerede gérmiis olabilirdi?
Olsa olsa, Onorya, Garbi Roma’da bir saraydan 6teki saraya
kapali arabada giderken, bu genc miitecessis halk arasinda
onu bir iki defa gormiistiir; eger bOyle ise gencin siiphesi
kanaat haline gecmis olamazdi.

Onorya bu noktayr anlamak icin, telagsiz ve sakin bir
sesle sordu:

- Sen onu goérdiin mii hic?

- Onorya’y1 mi1?

- Evet.

- Co...k, pek cok.

- Nerede gordiin?

- Saraydan araba ile ¢ikarken ben her sabah onun yolunu
beklerdim.

- Yolunu mu beklerdin, nicin?

Genc¢ adam utangac bir hareket yapti:



- Hic... diye mirildand.
Onorya’y1 biiylik bir merak sarmisti; bunu gizlemege giic
muvaffak olarak:

- Ni¢in? diye tekrarladi.
Gen¢ susuyordu. Onorya israr edemedi. Hava iyice
kararmasti:

- Yarin aksam, gene burada degil mi? diyerek ayaga
kalkt.

Gen¢ tekrar onun elini Opiliyordu. Golgeleri ovanin
loslugunda dagilirken, ikisi de ayr aymn disiincede idiler.
Onorya kendi kendine bir tek sey soruyordu:

«Acaba beni tanidi mi?»
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Onorya, o gece diistinceliydi. Hun topraginda birisi
tarafindan taninmis olmak ihtimali, onu cok korkutuyordu.
Ihtiyar kadinla basbasa yemek yerken kaslan catik, gozleri
karanlik ve sofanin bir kosesine dikili, basi egilmis ve
omuzlari diisiik duruyordu

[htiyar kadin onun bu endisesine dikkat ediyordu. Fakat
cevap alamayacagini bildigi icin, hi¢ birsey sormayarak
arasira ona derin bir tecessiis gizliyen kacamakli bir g6z
atiyordu. Onu lakirdiyla oyalamak icin harp cephesinde
bulunan Fletra’dan aldig1 mektuplarin kendisinde uyandirdigi
giizel hisleri séylemege basladi. Onorya, bu stzlerden pek az
sey anlamakla beraber basini salliyor, giilimsemege calisiyor,
endiselerini bu sahte tebessiimlerden oriilmiis bir maske ile
ortmege ugrasiyordu.

Nihayet, ihtiyar kadin, Onorya’nin pek iyi anladig1 bir
ctimle ile s6ziinii bitirdi:



- Yarin seni kraliceye gotiirecegim.

Onorya, bu vaitten pek memnun oldugunu anlatan sevinci
samimi olarak gosterdi, basim yiikseltti ve gozlerini nes’eli
bir hayretle acarak giliimsedi. Sonra, bir tek kelime
sOyleyebilmek icin, dilini pek biiyiik bir ceht sarfetmege icbar
ediyormus gibi agzimin icinde bircok kere kimildattiktan
sonra:

- Yarin m1? dedi.

Onorya’nin hi¢ olmazsa bir kelime sdyleyecek kadar
konusabildigini goéren ihtiyar kadin, sevincle bir c¢ighk
kopardu:

- Yarin ya, yarin! diye bagirdi. Yarin! Giizel kizim, dilin
acildi mi1? Soyle bakayim? Bir daha soyle... Bir sey daha
soyle... Haydi gayret yavrum...

Onorya, bir sakiz cigneme gibi, cenesini oynatiyor, bir
kelime daha soOyliyebilmenin biiyiik bir zahmetle kabil
olacagim  ihtiyar = kadina anlatmak icin  ylziini
burusturuyordu.

Fletra’nm halasi, annelerin sefkatiyle sesi titreyerek:

- Haydi, bir daha style yavrum, sesini isiteyim, dilinin
acilldigimi anlayayim, diyor ve sofradan kalkarak, dermansiz
viiciduna biraz dinclik veren bir merak ve aldaka ile
Onorya’nin yanina kosuyor, tstiine egilerek yalvariyordu:

- Haydi, soyle bakayim, kraliceye gitmek ister misin?

Onorya basim bir ka¢ kere salladiktan sonra kekeledi:

- Evet... Iste... iste... yorum.

Ihtiyar kadin, yumusak beyaz saclar1 olmasa, bir erkege
benzeyen sert adaleli ve dik cizgili yiiziintin burusuklarini
cogaltan bir heyecanla:

- Aferin! Aferin! diye baginyordu. Ha... Iste boyle...
Yavas, yavas konusacaksin... Ya... Ben seni yarin kraliceye



gotlirecegim... Ben onu her onbes gilinde bir ziyaret ederim,
clinkii onun cocuklugunu bilirim, benim onda emegim vardir,
o da beni unutmaz, hatirimi sayar.

Onorya, bu sozlerin cogunu anlamamuisti, fakat kraliceye
gitmekten bahsedildigini anhyor, tekrar ediyordu:

- Istiyorum.

Ihtiyar kadin, icine kiil dékiilmiis gibi donuk ve tortulu
gozlerini acarak basini salliyor:

- Ah benim Kerka’m ne merhametli kadindir, hi¢ kralice
oldugunu anlamazsin, o kadar alcak goniilliidiir, senin gibi
felaket gormiis Hun kizlarim dyle teselli eder ki... diyor, sonra
da:

- Ah benim Kerka’m! diye basini salliyor, elini gégsiine
bastirtyordu
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O gece Onorya giic uyudu. Halanin onu kraliceye
gotlirecegini va’detmesi Umitlerini ¢ok asan bir saadetti.
Simdilik saray muhitiyle temas etmegi hatirindan
gecirmemisti, fakat en biiylik emeli bu idi.

Attila’min  sarayindaki kadin entrikalarin1  anlamak,
rakibeleriyle gizliden gizliye miicadele etmek, sarayin
icindeki ihtiraslart mutlaka 6grenmek istiyordu ve Hun
topraklarinda vasil olmak istedigi en biiyliik gaye de bundan
ibaretti. Fletra’nmin ailesinin saraya bu kadar yakindan mensup
olmasi, ele gecmez firsatlardan biriydi, fakat taninmak
korkusu onu endiseye diisiiriiyor, biitiin planlarini altiist
edecek en mithis bir tehlike vahametiyle uykusunu
kaciriyordu.



Ertesi sabah, Fletra’min halas1 onu erkenden uyandirarak
bir seyler soyledi. Onorya, yatagindan kalkti, saclarini itina
ile tarad1 ve ihtiyar kadinin kendisine verdigi gencliginden
kalma esvaplan giydi.

Sabahleyin erkenden yola koyuldular. Saraya giden dik
vadiyi cikarlarken, Attila’nin sarayina yaklastigimi diistinmek
Onorya’ya helecan veriyor, kalbini carptiniyordu. Etrafina
biitiin dikkatiyle bakiyor, bir tas parcasini, bir agac1 yahut bir
caliligl gérmemis olmay1 zekasina karsi bir cinayet addederek
basini dort tarafa ceviriyor, goézlerini saga sola dondiiriiyordu.

Kralicenin dairesinden iceri girerken bu tecessiisiinii
hissettirmemek icin basim1 6ne egmekle beraber, herseyi
gormek istiyen gozlerini etrafa cevirmekten geri kalmadi.

Burasi, timidinin hilafina, kiiciik fakat giizel bir bina idi.

Duvarlarda kabartma resimler vardi. Tavanlar, itina ile
dortkdse yontulmus demir cubuklar {istiine oturtulmus zarif
taklardi. Hi¢ bir tarafta debdebe ve tantana olmamakla
beraber, biitiin binaya ulv1 bir sadelik hakimdi.

Dehlizlerde birka¢ nedime ve cariye giiliimseyerek onlari
selamladilar. Resmi degil, samimi bir istikbal tarzlar vardi.

Onorya Garbi Roma’nin fuzili ve sahte bir cok saray
merasimiyle bu sadelik arasindaki farkin tesiri altinda kalarak
ihtiyar kadim takip etti.

Biiytiik bir odaya girdiler. Burada da esya gayet az ve sade
idi. Bir sedire oturdular. Nedimelerden biri ihtiyar kadina
hiirmetkarane bir seyler sdyleyerek, uzaklast.

Cok gecmeden mahzen kapa@i renginde bir perde acildi.
Ve iceriye uzun boylu, ince, siizgiin, esmer tenli, adimlari
biraz yorgun, samimi, azametsiz, fakat bakislarinda kendini
belli etmeyen bir dikkat gizlenmis, genc ve glizel bir kadin
girdi.



Ayaga kalkmaya davranan ihtiyar kadina dogru kosarak,
ellerinden tuttu ve onu yerinde oturttu, sonra yere egilen
Onorya’y1 alnindan opti.

[htiyar kadin Onorya’y1 gostererek:

- Sana felaketzede bir insan getiriyorum kralice, bu benim
kizim yerindedir, dedi.

Ihtiyar kadinin agzindan Onorya’min elemli macerasini
dinleyen kralice, bir taraftan da hikayenin zavalli
kahramanina bakarak, anlatilan sahnelerin dekoruna en canh
ve hakiki parcasini ilave etmis oluyordu. Fakat epeyce dikkat
edince gordi ki bu harikali giizel kizda, Hun irkinin
vasiflarindan hicbiri yoktu. Bulig cagim gectikten sonra
serpilip ylikselen, kemikleri irilesen, elleri ve ayaklar
bliyliyen, sert sach ve kiiciik gozli, gururlarini erkekce
katilasmis duygularindan alan tok s6zli Hun kizlarina
benzemiyordu.

Kralice, bu hic esini gormedigi miithis giizellik karsisinda
bir i¢ ezikligi duydu. Garip bir tarzda miiteessir oluyor,
kiskanchiga benzeyen ve ondan daha baska duygular kalbini
yoguruyordu.

Bu kizin sesini duymagi merak etti. Vakia dilinin tutuk
oldugu ona sOylenmis, fakat giic halle bir iki kelime telaffuz
edebildigi de ilave edilmisti Fletra’min halas1 hikayesini
bitirince kralice Onorya’ya sordu.

- Sen Hun musun, yavrum?

Onorya uzun kirpiklerini kapayarak gozlerini yumdu.
Cevap vermedi. Sonra yliziinii burusturarak telaffuz edecegi
kelimenin zahmetini ¢cekiyormus gibi yapti. Nihayet kekeledi:

- Babam... Hun.

Kralicenin basi gayri ihtiyari Onorya’ya dogru uzanmuisti.

- Annen Hun degil mi? diye sordu.



Onorya, kekeledi:

- Hayr.

- O hangi millettendir?

Kralice bunu sorarken «Garbl Romali» cevabim alacagini
biliyordu. Tahmininde yamilmadigim gérdi. Bu kizin yiiziinde
ecnebilik bir damga ve sivesi de bir nota halinde idi...
Bakisinda ve telaffuzunda yabancilig:1 derhal hissediliyordu.

Kerka’ya garip bir arzu geldi. Bu kiz1 yaninda alikoymak
istiyordu. Bu arzusunu ihtiyar kadina derhal acti:

- Validem... dedi, bu yavrunun yanimda kalmasina izin
verir misin?

Fletra’nin halasi diistinmeden cevap verdi:

- Ben Oliinceye kadar sen, kendini hersey icin benden izin
almis say.

- Tesekkiir ederim.

Sustular. Onorya bu miikalemeyi anlamis, 6niine bakiyor
ve sevincini gostermiyordu.

Kralice biraz sustuktan sonra Onorya’ya sordu:

- Sen bende biraz misafir olmak ister misin?

Onorya, bu teklife karsi duydugu seyi hissettirmeden
muiiphem bir sesle:

— Isterim, dedi.
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Kralicenin yaninda bir hafta kalinca, biitiin nedimeleri
kiskancliktan harabeden tehlikeli bir rakibe oldu. Kralicenin
Onorya’ylt cok sevdigi hemen anlasildi. Giiniin bircok
zamanlarinda onu yanina cagiriyor ve onunla pek az
konusarak basbasa oturuyordu. Onorya, Fletra’nmin halasim
ziyaret bahanesiyle Kerka’dan izin aliyor, genc¢ sai ile



bulusuyor, ondan her giin bir cok yeni kelimeler 6greniyor,
zamaninin  hi¢  bir saniyesini faydasiz  sohbetlerle
gecirmiyordu.

Onorya icin en iyi muallimlerden biri de sarayda, basvekil
Onejes’in zevcesi olmustu. Got lisanini da gayet iyi bilen bu
kadin, Onorya’ya sorduklarini 6gretiyordu.

Kisa bir miiddet icinde Onorya, Hunlarla anlasacak
derecede ilerledi ve tabil dilinin tutuklugu (!) da ayn1 nisbette
acildi.

Sarayda Garbl Romalilarin, Hun topragina yeni gelmis
olanlarindan birine rasgelmek istemiyor, biitlin maharetiyle
boyle bir tesadiiften kaciyordu. Zira orada da Valantinyen’in
kizkardesi Onorya’ya benzetilecek olursa kralicenin herseyi
sezmesi mimkiindd.

Glinler gectikce Onorya ile kralice arasindaki samimiyet
artryordu.

Geceleri de, uyku vaktini asarak, basbasa oturuyorlardi.
Kisin uzun sohbet saatlarinda aska ait mevzulara da girmege
basladilar. Kralice, Onorya’ya bir gece sordu:

- Sen yavrum, hi¢ sevdin mi?

Onorya, teessiifle cevap verdi:

- Hic.

- Sen sevilmege layiksin cicim.

Onorya, utanarak mirildandi:

- Fakat sevmegi de ne kadar isterdim.

- Sevilmekten bu kadar cabuk mu biktin?

- Hayir... Hic sevilmedim ki... Hicbir erkek tamimadim
ki...

- Fakat, kizim sen o kadar zekisin ki, herseyi biliyor
gibisin.



Onorya, masumiyetin en iyi roliinii cevap vermemekte
buldu. Sonra bahsi kendisinden baska tarafa cevirmek icin:

- Attila’y1 goreceginiz geldi mi? diye sordu.

Kralige birdenbire gerildi:

- Cildirnyorum, dedi.

Onorya, saf bir hayret icinde mirildandi:

- Onu o kadar cok seviyorsunuz ha?

Kerka tekrar etti:

- Cildirtyorum.

Onorya giiliimsiyerek:

- Onu ne kadar gormek isterdim, dedi.

Kralice hafifce silkinerek:

- Gorme, senin kiiciik kalbin icin o fazla biyiiktiir. Kac
yasindasin?

- Yirmi.

- O kadar var misin?

- Belki daha fazla. Pek iyi bilmiyorum. Basimdan o kadar
sey gecti ki, seneleri sayamiyorum.

- Cok genc gorlintiyorsun, cok genc, cok genc...

Kralice bunlan soyleyerek icini cekiyor ve kiskancligin
gizlemiyordu.

- Bilsen, dedi Attila’nin karis1 olmak ne gii¢c! Attila’y1
muhafaza etmek ne giic! Bir gin az kaldi onu
kaybediyordum.

- Hastalandi m1?

- Hayir, senin annenin memleketinden fettan bir kiz onu
elimden aliyordu. Prenses Onorya’nin ismini hi¢ duydun mu?

Kralice ile Onorya bakistilar.

[kisi de farkinda olmadan, ani bir arzu ile kendilerini
sevkeden mechul kuvvetlerin suurundan mahrum olarak
bakismuislardi.



Onorya’nin gozleri icinden, yakalanmis olmak korkusu,
iplik gibi, bir 1siktan Urperis halinde gecti. Fakat bu korku
biter bitmez cevap verdi:

- Evet, isittim, imparatorun akrabasindan.

Kralice derin bir nefes alarak basini salladi:

- Iste o, dedi, Onorya... Imparatorun akrabasindan degil
kiz kardesi...

Sonra kinini yutarak, icinde saklamak istiyormus gibi
yutkundu.

Onorya, manasiz bir sesle mirildandi:

- Evet... Onun icin... Roma’da... Fena soylerler.

Kralice birdenbire canlandi:

- Onorya i¢in degil mi?

- Evet.

Kralice ayaga kalkarak biitiin viicudunu geren ve sivrilten
biiytik bir garezle:

- Biliyorum, dedi, biliyorum... Ne fettan oldugunu
biliyorum. Diistin! Bu kiz Attila’yr kandirmak icin Roma’dan
buralara kadar geldi, anliyor musun? Buralara kadar,
topraklarimiza kadar!

Onorya, avucunu agzina kapayarak derin bir nefes ald1 ve
solugunu birakmadan, gogsii sis ve gozleri cok acilmis,
miikemmel bir hayret taklidiyle birdenbire bagirarak nefesini
bosaltti:

- Buralara kadar geldi mi? Kim? Onorya sizin... Onorya
sizin... Onorya bizim memleketimize geldi mi?

Kralice parmagimi dudagi iistiine koyarak, azametle
giiliimsedi:

- Sus, bagirma Oyle... Bunu Hun topraklarinda pek az
adam bilir.



Onorya, agzinin hayretten acik durdugunu kraliceye
gostermek icin, avucunu dudaklarindan cekmisti:

- Geldi ha?... diye mirildandu.

Kralice, yakin bir maziyi gozlerinin o6niinde bularak
basini salladi:

- Geldi ya, dedi, geldi... Gizlice geldi... Bir kulilibeye
yerlesti. Her sabah...

Ve Attila ile aralarinda gecen miinakasalar1 anlatti.
Onorya, daima o miikemmel hayret teklidiyle kraliceyi
dinliyor, arada bir:

- Fettan kiz, fettan kiz... diyordu.

Son defa olarak:

- Yaman rakibe!

Kelimelerini agzindan kacirdi. Kerka, rakibesinin bu
kadar begenilmesine dayanamayarak irkildi:

- Fakat, diye bagirdi, ya ben ona ne yaptim? Tasavvur
edebilir misin? Ne yaptim? Oyle bir sey yapum ki bu
memlekette bir giin duramadi.

Kralice alinmis bir intikamdan hala icinde kalmis bir kin
artigiyla tutusan gozlerinin alevini, Onorya’min gozlerine
dolduruyor, yiiziinii ona yaklastirarak tekrar ediyordu:

- Bir gilin duramadi, anladin m1? Bir giin! Cekilip gitti.

Onorya, masum bir tavirla sodu:

- Kendi kendisine mi?

Kralice, g6gsiiniin icinden gelen kindar bir giiliisle, cevap
verdi:

- Tabi1 kendi kendisine degil... Kovularak... kovularak.

Onorya burada bir seving rolii yapmaga muvaffak
olamadi ve hareketsiz durdu. Fakat heyecanlarinin yiiksek
tepelerine cikan kralice, buna dikkat etmemis, bagiryordu:

- Onu ben kovdurdum, ben kovdurdum, ben!



Onorya, hakiki rakibesini tamdi.

O gline kadar kendisini Hun topraklarindan c¢ikmaya
mecbur eden insanin kim yahut kimler oldugunu bilmiyordu.
Bircok kadinlar arasinda kralice de hatirindan gecmisti; fakat
simdi Ogrenmek istedigi en miihim gseyi Ogrenmis
bulunuyordu. Bu mes’elenin i¢ yiiziinii viictida getiren hileleri
ve entrikalarnn da 6grenmek icin, rakibesinin agzini aramasi
lazimd.

- Biiyilk muvaffakiyet! dedi, cilinkii bu kadin,
kahramanlar teshir etmesini bilir.

Kralice samimi bir sesle itiraf etti:

- Gecikseydim buna muvaffak olacakti, eminim... Attila
ciir’etkar insanlari, bilhassa kadinlari sever.

- Epey giicliik cektiniz ama... Degil mi?

Kralice giiliimsedi:

- Pek cok... Evvela sarayda Zerkon isminde bir ciice vardi
ki muharebeye gitti, onu kandirdim. O herseyi biliyordu,
herseyi ondan 6grenirdim.

Kralice biraz diisiindii ve magrur gozlerle etrafina, hatta
arkasina baktiktan sonra mahrem ve alcak sesle ilave etti:

- Hatta... Bir hile de yaptik!

Onorya, kimildamadi.

Kralice devam etti:

- Onorya’ya bir iftira ettim! Fakat ne iftira! Ne iftira!
Anlatsam bayilirsin!

Fakat Onorya, bu climleleri basini Oniine egerek
dinliyordu. Gozlerini kraliceye gostermege kat’iyyen cesaret
edemiyor, yalniz hafifce basini sallayarak, soniik bir sesle
mirildaniyordu:

- Sahi biiyiik muvaffakiyet!

Sonra basim kaldirarak, sun’1 bir hayretle sordu:



- Ne yaptimz?

Kralice tekrar etrafina bakindi:

- Zerkon’u iyice ele gecirdim.

Onorya sordu:

- Kamburu mu?

Kralice bir hayret gosterdi:

- Sen onun kambur oldugunu ne biliyorsun?

- Demin siz sOylediniz.

- Hayir, demin ben «ciice» dedim.

- Oyle mi?... Belki.

Onorya, gozlerini kapamadan biraz disiindi. Fakat
bayilacak  dereceye  gelmisti. Sesinin  ftitredigini,
hissettirmemek icin, bin kiloluk bir cisim kaldirir gibi
fevkalade bir kuvvet sarfederek:

- Tabil, dedi, cliceler ekseriya kambur olurlar... Bir de...
Sarayda ismi ¢cok geciyor.

Onorya kralicenin odasindan sabaha kars: cikti. Iki kadin
ayni adam icin duyduklar ihtirasla canlanarak sabaha kadar
konusmuslard.

Onorya, herseyi 6grenmisti. Yatagina girerker seving ve
hayret icinde idi. Bir tiirlii uyuyamiyor, haberi olmadan
aleyhine yapilan desiselerin biitiin teferruatini tekrar tekrar
diistintiyordu.

Kendini biitlin arzularina kavusmus, daha simdiden
davada kazanmis addediyordu. Hun topraklarina sarayda
cevrilen entrikalarn 6grenmek icin girmisti, daha fazla
miiskilata ugrayacagim zannederken, bir gecede rakibesinin
biitiin  esrarim  Ogrenmisti, sevincten basi  yastikta
cirpiniyordu.

Simdi rakibesinin hayati bile Onorya’min elinde idi.
Atilla, harpten gelince, kralicenin desiselerini, Zerkon’un



ihanetini ve mendil hikayesini duyacak olursa, karisim
ofkeden parcalayabilirdi. Onorya, Attila’ya bunu haber
vermek icin o kadar sabirsizlamyordu ki, hemen yataktan
atlamak, dortnala giden bir at tistiinde yiiz binlerce insanin
kan izlerini takibederek, Hunlarin muharebe ettikleri yere
kadar gitmek ve Attila’y1 gérmek istiyor, ici icine sigmiyordu.
Birdenbire bastiran uykusu onu bu telasindan kurtardi, at
nallar1 altina serilmis insan cesetleriyle dolu kanl bir riiya
gordu.
X
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Attila, Ren kiyilarina dayanmak icin, Kanunusani’den
Mart’a kadar, oniine c¢ikan biitlin manileri muvaffakiyetle
kirip ilerlemisti. Iki istikamete ayirdigi ordusunun bir kolu,
Tuna’nin sag kiyisim takibetti. Diger kolu sol kiyidan gidiyor,
Karadag’da7 kendisine iltihak eden bircok yeni kuvvetlerle
biiytiyordu. Iki kol da muazzam bir ormanda bulusarak
durdular ve Gol istilasinda muhta¢ olduklarn malzemeyi bu
ormanda hazirladilar.

Neker nehrinin kiyilarinda bulunan Franklar, Attila’ nin
yaklastigin1 goriince kendi krallarin oldiirdiiler. Ve Hunlarin
tabiiyetine gectiler; bununla da kalmayarak Attila ordusuyla
beraber harbe girdiler. Franklardan baska bircok kabileler ve
hatta vaktiyle Hunlara garez baglamis olan Burgontlar bile
Attila’min askerleri olmay1 kabul etmislerdi.

Bu yeni kuvvetlerin de iltihakiyla Attila ordusu Ren
nehrini gecmege hazirlaniyordu. Vaktiyle Sezar’lan, Jiil-
yen’leri goren biliylik ormanlar, simdi Attila’ya zafer ve seref
hazirhiyorlardi. Binlerce Hun baltas1 altinda, asirlardanberi
ylikselmis akca agaclar ve meseler devriliyorlar, haykirislar



ve catirdilar arasinda kopriler, kaba ve biiyiik kayiklar
yapiliyordu.

Attila, nehri miteaddit noktalarindan gecmeyi tasavvur
etmisti. Bundan maksadi manileri dagitmak ve nehri gectikten
sonra isgal ettigi memleketlerde ordusuna erzak bulmakti.

Sark ordusu, Ren nehrini Avgusta tarafindan gecmege
muvaffak oldu ve nehirle Voj daglan arasinda yoluna devam
etti. Attila, Mozel nehrinin miiltekasinda Roma ordularina has
gecitte ilerledi, nihayet Gollerin kadim metropoliinde yerlesti.

Gol arazisine bu kadar diismanca giren Attila, Gol halkina
Romalilarin dostu oldugu ve oraya yalmz Vizigotlan
cezalandirmak icin geldigini iddia etti

Attila’nin  bu beyanati evvelki sozleriyle tevafuk
ediyordu. Tarihin en korkung ve giiliing sahnelerinden biri de,
Roma generali Kalmok’un arkasiz iskemlesinde oturarak,
sehirlerin esrafini etrafina toplamasi ve koétii bir Latince ile
sehir kapilarinin acilmasi icin nutuk irat etmesidir.

Bazi sehirler bunu kabul, bazilar1 da mukavemet ettiler.
Fakat netice degismedi: Biitiin Roma kuvvetleri miithis
hiicum karsisinda kanli bir ucus gibi kaciyorlardi.

Kisa bir miiddet icinde Strazburg, Dormes, Mayans,
birbiri arkasina Hunlarin eline gecti. Fakat Mec¢ heniiz
zaptedilememistir.

Attila sehri muhasara etti. Fakat sehrin kaleleri
mukavemet ediyordu. Hunlar noksan vesaitle gsehri
zaptedemediler ve yirmi mil uzakta Iskarpon satosunu tahribe
gittiler.

Tam o sirada Mec kalelerinden biri yikilivermisti. Bunu
haber alan Hun ordusu, bir anda, Mec istikametine dogru
saldirdi. Birka¢ saatte geldiler ve yikilan kale yarigindan
sehre girdiler.



Geceyarisiydl. Sehir, kendi cesametine muadil bir alev
halinde havaya kalkti. Kizil dumanlar arasinda enkaz, taslar,
direkler savruluyor, kiliclar, kargilar, mizraklar parildiyor ve
insan kafalari, kollar1, bacaklar1 ucusuyordu.

Meshur Rems sehrini zaptetmek Attila’yr o derece
yormadi. Ahalinin hepsi ormanlara kacmis, biitlin sehri
bombos ve 1ss1z birakmislardi. Fakat Nikasylis isminde bir
metropolit, yaninda bir avu¢ adama haykirdi:

- Herkes gidecegi yere gitsin, fakat biz kalalim, diismani
karsilayalim. Allah’in emri budur.

Hunlar heniiz sehre girmemislerdi, fakat Kkalelerin
disarisinda, miithis tarrakalar arasinda, biitiin sehri cinlatan
korkun¢ haykirislar duyuluyordu.

Metropolit haykiriyordu:

- Korkmayiniz! Ey ahali! Korkmayiniz!

Ahali ve papazlardan miirekkep kiiciik bir y1gin, kiliseye
doluyor, ellerini gokytiziine kaldiriyor, aglasiyor ve
kucaklasiyorlardi.

Odagac1 kokular arasinda kadinlar bayiliyor, erkekler, diz
coktiyorlard.

Metropolitin Otropi isminde son derece giizel bir
kizkardesi vardi; bayilan kadinlarin yiiziine su serpiyor,
kollarin1 ovaliyordu.

Birdenbire korkun¢ bir catirti kilisenin  kubbesini
inletmisti. Sehrin en biytlik kulelerinden birinin daha
yikildigim anlayan ahali, kilisenin kapisim1 kapamaya dogru
kosarlarken metropolit Nikasytis haykirdi:

- Durunuz! Kapilan kapamayiniz, diismani
karsilayacagiz! Korkmayimiz! Allah’in emri budur!

Papazlar bagirnyorlardi:



- Nikasytlis! Geliyorlar! Sehre girdiler! Nikasyiis,
dogranacagiz!

Filhakika cighklar ansizin c¢ok yaklasmisti. Kilise
kapisina tistisen halk tenha Rems sokaklarinin birdenbire
cilgin athlarla doldugunu ve sehrin icinden alevler
ylikseldigini gorerek iceri kactilar.

- Kapayalim Nikasytis, kapilarn kapayalim! diye
haykirisiyorlardi...

Metropolit, kilise kapisinin ¢niinde, yere diz coken ve
yalvaran halki, papazlar1 dinlemiyor:

- Gelsinler, bekleyecegiz, onlarn karsilayacagiz! diye
bagiriyordu.

Kizkardesi Otropi de, kilise kubbesinin aksisedasiyla
beraber tekrar ediyordu:

- Karsilayacagiz! Karsilayacagiz!

Metropolit, kimi bayilan, kimi diz ¢dken, saclarim yolan,
ellerini  havaya kaldiran ahaliyi yararak kilisenin
merdivenlerine kadar yirdidi. Hunlar, kilisenin Oniine
gelmisler; yanginlarin kizil 1s18inda birbirine kenetlenmis
korkunc bir y1gin halinde, zafer sevincleriyle miithis cigliklar
kopariyorlar, yalin kiliclarim1 havada salliyorlardi.

Metropolit, sirmalar1 ve diigmeleri kirmizi bir renkte
parlayan din1 Kkisvesi icinde, yiiksek sesle Davud’un
mezamirinden birini terenniime basladi:

- «Ruhum diinyaya adeta bagh yaratildi... Allah’im!
Keldamin iktizasi odur ki beni ihya edesin.»

Fakat ilahiyi hentiz bitirmisti ki, go6zlerinin o6niinde,
yaman bir cizgiyle parlaylp s6nen bir kilic gérmesiyle,
kafasinin govdesinden ayrilarak viicudundan evvel yere
yuvarlanmasi bir oldu. Metropolitin kizkardesi Otropi,
cighklar arasinda beliren acikli bir haykirisla, kardesini



Oldiiren Hun’un tstiine atilmisti. Bu hamleyi goren Hun, tam
vaktinde kilicim1 dyle bir uzatis uzatt1 ki Otropi gébeginden
sislendi ve kili¢c tam kuyruksokumundan cikti.

Baz1 asilsiz hurafelere gore, o sirada, kilisenin icinden
birdenbire garip ve mechul bir ses gelmis ve Hunlar kacisarak
sehri terk etmigsler.

Rems Metropolitinin katlini duyan Attila miithis bir
gayizla koptrerek yanindakilere bagirdi:

- Yagma ve katliam yapilmayacaktir. Kiliclarimizi bize
miisavi olanlara karsi cekelim. Miidafaasiz bir kizi1 6ldiiren
kaatili yakalayiniz ye huzuruma ¢ikarimz.

Rems sehrini dolduran karmakarisik ordunun icinde, bir
saatte, yiizlerce Kkisi tevkif edildi.

Attila, bircok, tarafgir Latin miiverrihlerinin iddiasina
ragmen, yagmaya ve Kkitale siddetle muarzdi. Ancak
mukavemet eden sehirlere harben giren; ve teslim olanlara
azaml rahm i sefkatle muamele eden bir hakandi. Fakat
muhtelif kavimlerden miirekkep olan ordusu icinde,
Burgontlar gibi, Attila’min bu arzusunu yerine getirmeyen
milletler de vardi.

Rems Kilisesi Metropolitini katleden adam tevkif
edilerek, Attila’nin huzuruna ¢ikarildi.

Hun hakaan kaatili goriir gormez, cigrindan cikarak
haykirdi:

- Rems Metropolitini sen mi 6ldiirdiin?

Kaatil dimdik durarak, metanetle cevap verdi:

- Evet.

- Nicin oidiirdiin?

- Bizden korkmuyordu.

- Ne yapiyordu?

- I1ahi okuyordu.



- Silah1 var miydi?

- Hayr.

- Senin Ustiine hiicum etti mi?

- Hayur.

- Sana fena bir s6z soyledi mi?

- Hayr.

- Kime hitap ediyordu?

- Allah’a.

- Sen ne yaptin?

- Duasim kafasiyla beraber kestim.

- Sonra ne oldu?

- Giizel bir kiz, sacglann havalanarak tistiime atiliyordu.
Metropolitin kizkardesi imis, sonradan 6grendim.

- Ustiine atildi m1?

- Atilacakt.

- Atilsaydi, sen onu bileklerinden tutup, seni rahatsiz
etmekten menedemez miydin?

- Ederdim.

- Hem kardesinin haksiz yere kafasi kesilmis bir kizin,
sana hiicuma hakki yok mudur?

- Vardur.

- Sen ona ne yaptin?

- Oldiirdiim.

- Attila’min  yagma ve kital istemedigini bilmiyor
muydun?

- Biliyordum.

- Ni¢in yaptin?

- Zaferlerden sarhos olmustum.

Attila, durdu ve basimi Oniline egerek, biraz disiindii.
Sonra agir agir basini kaldirarak:

- Sen dogrulugu sever misin? diye sordu.



Bu sefer katil basini egerek:

- Severim, diye mirildanda.

Attila 6fkesiz bir sesle bagirdi:

- Cezani sen tayin et!

Katil, basini kaldirmadan cevap verdi:

- Cezamu Attila’nin kilici tayin etsin!

Attila, katilin arkasinda, kilicitm havaya kaldirmis duran
adamlarindan birine isaret ¢cekerken dedi ki:

- Benim kilicim daha temiz kanlara bulanmir; fakat senin
cezan verecek kiliclar vardir.

Attila so6ziinii bitirir bitirmez, katilin acik ensesine
arkadan bir kilic indi ve kellesini ayaklarinin dntine disiirdii.

K
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Hun hakaninin adalet askina ragmen biitiin Gol, bilhassa
Belcika eyaletleri dehset icinde idiler. Yigin yigin ahali,
neferleri birer yildinim olan bu muazzam istila ordularindan
kaciyordu. Kiiciik sehirler halki biiyiik sehirlere iltica
ediyorlar ve orada da selamete c¢ikmadiklarim gorerek
sahralara, oradan da daglara siginiyorlardi. Ormanlara
kacanlar vahsi hayvanlar tarafindan parcalaniyorlar,
nehirlerde kayiklara hadd-i istiabisinden fazla binenler, suda
boguluyorlarda.

«Attila geliyor!» kelimeleri biitiin bir sehir halkim
yerinden oynatarak daglara, vahsi ormanlara atmaga kafiydi.

Paris halki da ayakland1 ve kagmaga hazirlandu.

Jil Sezar zamaninda ehemmiyetsiz, kiiciik, karanlik bir
sehir olan Paris, Konstans Klor’dan sonra olduk¢a miihim bir
belde haline gelmisti. Bu imparatorlar halefleri, biiyiik
istilalara maruz olmayan astide memleketler aramislar ve kah



Rems’de kah Paris’te karar kilarak, kis mevsimlerinde, askerl
kit’alarina oralarda talim yaptirmislardir.8

Sen nehrinin sol sahilinde bir mevki-i miistahkem, bir
saray, bir amfiteatre, mabetler, hulasa kuvvetii bir askerl
teskilatin icabettigi seyler bu imparatorlar tarafindan
yapilmisti.

Sehrin ticarl ehemmiyeti de siyasi ehemmiyetiyle beraber
artmistl. Yukar1 ve asag1 Sen, biitiin ticaretin antreposu halini
almisti

Fakat «Attila geliyor!» kelimeleri Paris’te en cesurlarin
bile gozlerini yildirdi. Ve herkes, kurtulus icin bir care gordii:
Firar!

Paris ayakland.

Ahali, derhal umumi muhacerete hazirlanmisti. Biitiin ev
esyalarlt sokaklara dokiildii, binalar 1ss1z, karanlik, bombos
kaldilar; bazi kadinlar sokak ortasinda ve esya denklerinin
yaninda haykirarak doguruyorlardi. Halk, dogup biiytidiikleri
evlerden son bir veda ile ¢ikarken, aglasiyorlar ve bos odalara
bakarken biitiin mazilerini hatirlayarak goézlerinin 6niinden
geciriyorlardi.

Biitin bu korkudan ayakta bile duramayacak hale
gelmis... sokak ortalarinda yuvarlanan ve kacmaya bile takati
olmayan insanlar, birdenbire cesaretlendiler ve sehri
miidafaaya karar verdiler. Paris halkina bu siddetli azmi telkin
eden mahluk bir kadindi: Jéneviyev ismindeki meshur kadin!

Harikal bir seciyye sahibi olan bu mahlik, sinirleri ¢6ziik
bir ip yumag gibi gevsemis Paris halkini, dyle bir canlandiris
canlandirdi, hepsinin hayatim 6yle bir kurtard: ki... sehir bin
dort yliz senedenberi hala destanlarinda, levhalarinda,
miizelerinde bu kadina minnettarligin1 6demekle bitiremez.



Joneviyev’in asil adi Jonevefa’dir ki, bizde «Yunevefa»
suretinde telaffuz edilir.

Joneviyev’in anasi ve babasi, Paris’ten li¢ fersah uzakta
Nanter’de oturuyorlardi. Joneviyev, hayalperest ve dindar bir
kizdi. Kiictikliigtinde hep bir odaya kapanir, ya dua eder yahut
ucu bucagi olmayan hayallere dalar, odasindan ve evden de
ancak kiliseye gitmek icin c¢ikardu.

429 tarihinde Paris’e gelen iki piskopos Nanter’den
gecerken, yolda, gozlerinden fevkattabil alevler cikan bu kiz
cocugunu gormiislerdi.

Piskoposun biri isaret etti ve yaklasan cocugu kollari
arasina alarak havaya kaldird1 ve sordu:

- Senin adin ne?

- Joneviyev!

- Ka¢ yasindasin?

- Sekiz.

- Burali misin?

- Evet.

- Annen, baban var m1?

- Var.

Cocuk kisa, kat’1 ve daha uzun suallere makul cevaplar
veriyordu.

Ihtiyar piskopos uzun zaman diisiince icinde kaldi, sonra
kendisine dogru ilerleyen Joneviyev’in anasina babasina dedi
ki:

- Bu cocugun her istedigini yapin, cilinkii ya ben
tahminimde aldamyorum yahut da bu cocuk, biiyiyiince,
Allah’1n nazarinda ehemmiyetli bir mevki alacakir.

O giinden sonra Joneviyev’in sohreti boyundan daha ¢ok
evvel ve daha cok cabuk biiyiidii, haline bir ciddiyet geldi,
biisbiitiin cekingen, agir ve hiilyaperver bir mahlik oldu.



Biitlin gilinlerini fakirlere, hastalara bakmak yahut dua
etmekle geciriyordu.

Baz1 hurafelere gore Joneviyev mefluclar tedavi ediyor,
korlerin gozlerini aciyor, insanlarin en gizli fikirlerini anhyor,
istikbali kesfediyordu.

Azizeler sirasina gecti.

Ismi kisa bir zamanda agizdan agiza dolasti ve nihayet
Frank memleketi hudutlarim da asarak biitiin sark ve garpte
tanind.

Attila’min yaklastigim duyan Joneviyev, her seyin Allah
tarafindan geldigine inanan biitiin ruhaniler gibi, bunun da
emr-i ilaht ile vukubulduguna kani idi.

Gene rivayetlere gore Joneviyev de, Jan Dark gibi sozde
birtakim tayfler, hayaller gérmiis ve Attila’min Paris’e
giremeyecegini alem-i gaybdan 68renmisti.

Paris miidafaasi icin erkeklere stz geciremeyen Joneviyev
kadinlara hitap etti:

- Kalbsiz kadinlar! Catilar1 altinda dogdugunuz,
blytidiigiiniiz, ¢ocuklarinizi dogurdugunuz yuvalar1 birakip
kaciyor musunuz? Ne icin gozyaslarn dokerek, diz cokerek
Allah’mniza miinacat etmiyorsunuz? Eger boyle yaparsaniz
sehriniz yabanci eline gecmeyecek, halbuki firara tesebbiis
ederseniz, kactiginiz yerler de istilaya ugrayacak ve tas
tstlinde tas kalmayacaktir.

Bu nutku 1rat ederken Jéneviyev’in stzleri kadar tavirlari,
bakislari, haykirislar1 da biitiin kadinlan heyecana getirdi ve
hepsi onun pesinden gittiler.

Lutes adasimin sarkinda, bugiin Notrdam Kilisesi’nin
ylikseldigi noktada bir baska Kkilise wvardi. Joneviyev
emirlerine muti kadin kafilesini oraya gotiirdii ve hepsi orada
vecde gelerek dua ettiler.



Zevcelerinin ortadan kayboldugunu goérerek hayretlere
diisen erkekler de Kkiliseye geldiler ve kapilarin kapal
oldugunu ikinci bir hayretle gordiiler.

Birisi kapiyr yumruklayarak bagirdi:

- Hey!... Kadnlar!... Duamz bitmedi mi? Aksam oldu,
cocuklariniz sokaklarda sizi bekliyorlar.

Kilisenin icinden su cevap geldi:

- Biz burada kalacagiz, disar1 cikmayacagiz. Diismani
burada bekleyecegiz.

Bu cevap erkekleri cigrindan cikardi. Bazilan ayaklarim
havaya kaldirarak iyice gerildiler ve mukaddes bir yere
taarruz etmekten cekinmeyerek kapiy1 tekmelemek istediler;
fakat daha mutedilleri araya girerek nasihatin cebr ve
siddetten daha miiessir olacagini, miifritlere kabul ettirdiler.

Bu siiklinet cok stirmedi ve kadinlarin mukavemeti biitiin
erkekleri gazaba getirdi. Hep birden kapiyr yumrukluyorlar,
Joneviyev’e agir sozlerle haykiryorlardi:

- Sahte peygamber! Sahte peygamber! En fena
giinlerimizde basimiza bela oldun. Hayatimizi diismana
teslim edeceksin! Kahrol! Elimizden kurtulamazsin. Seni
paramparca edecegiz.

Erkeklerin bir kismi ellerine demirler alarak kapiya
geldiler:

- Kapiy1 kiralim, bu sahte peygamberi kilisenin Ontinde
asalim! diye bagiriyorlardi.

Diger bir kisim erkekler de:

- Hayir! diyorlardi, onu iskence ile o6ldiirelim, kafasin
keselim, Sen nehrine atalim.

Miinakasa azittikca azitirken, bir papaz yaklasti.
Joneviyev’i kiiclikliigiinde himaye eden piskopos namina bazi



seyler soylemek istedi. Erkekler evvela dinlemediler ve
glirtiltii kopardilar.

Ruhanilere has bir itidalle emelinde 1srar eden papaz
nihayet s6z aldi:

- Bu kiz azizedendir, ona itaat ediniz! diye bagird.

Papaz parmagim goége dogru uzatarak Allah’1 isaret
ediyor, erkekler yumruklarimi havada salliyorlardi:

- Kim demis? Bu kiz seytan tarafindan gonderilmistir, bizi
mahvedecek. Afttila ordular1 kapimiza dayandi, bu gece
dogranacagiz! Emzikli cocuklarimiz anasiz  kaldilar,
evlatlarnmiz ~ Okstiz  kaldilar, sokaklarda  beklesiyor,
haykirisiyorlar... Bu mel’un kiz kadinlanimizi kiliseye kapadi
ve basiretlerini baglad.

Rahip, biitiin bu haykirislari, kolunun semaya dogru agir
bir hareketiyle susturuyor, rakid ve tatli bir sesle bu isyani
yatistirmaga calisiyordu:

- Hayir! diyordu, bu kiz Hak tarafindan sizi kurtarmaga
geldi, bu kiz azizedendir, bu kiza itaat ediniz!

Haykirslar azalhiyor, fakat ayni ciimleyi tekrar ediyordu:

- Onu oldtirecegiz!

Rahip, oldugu yerde hi¢ kimildamadan, gozkapaklar bile
agir agir acilip kapanarak, tesiri derhal goriilen bir itidal ile
yeniden s6z aliyordu.

- Korkmaymiz! Bu kiza itaat ediniz! Sent JOoneviyev’e
itaat ediniz! Sizi o kurtaracak! Gozyaslarinizi o kurutacak!
Onun sayesinde catilarimizin altina dodneceksiniz  ve
dogdugunuz evlerde tabiil omriiniizii bitirerek 6leceksiniz!

Nihayet, rahibin telkini muessir oldu ve erkekler itaat
ederek sordular:

- Ne yapalim?

Rahip bagirdi:



- Kac¢maymmz! Evlerinizin yerinde ot bitmesini
istemiyorsaniz kacmayiniz!

- Sokaklarda m1 yatalim?

- Esyalariniz1 evlerinize tasiyimz!

- Diisman kapida.

- Giremeyecektir.

- Nasil emin olalim?

- Emr-i ilahi béyledir.

O giinden itibaren Parisliler yerli yerlerinde kaldilar.

Hun hakaninin gayesi biitiin Gol arazisinde yagma
degildi. Som ile Marn arasinda duran Attila, Paris’e girmek
icin 1srar etmedi. Esasen maksadi, Vizigotlar1 Gol’lin vasatina
dogru cekmek ve iiss-i harblerinden uzaklastirarak ezmekti.
Buna muvaffak olduktan sonra Alp eteklerinde Aetyiis ile
karsilasmayr niyet ediyordu. Burgontlar’la Franklar’a
ehemmiyet vermedi. Ciinkii birincileri evvelce maglip etmis,
ikincilerin de kactiklarim1 gormiistii.

Attila ordusunu kanatlandirarak Orlean istikaametine
dogru siirdii, artik bazi1 yagmalarin ve kitallerin de o6niint
almisti.

9 yahut 10 Nisan’da hareket ederek Mayis’in ilk
giinlerinde menziline vardi.

Orlean sehrinde Roma hiikiimeti tereddi halinde idi, ordu
perisand1 ve miidafaa vasitalar1 hi¢ yok gibiydi. Harbe karsi
hassas olan Orlean halki, hiikiimetten medet ummayarak
sehirlerini bizzat miidafaaya karar verdiler.

Attila’nin, Orlean istikametinde yiirtidiigiinii 6grenince,
kiyametin kendi baslarinda kopacagim sezerek hazirhiga
basladilar. Kalelerini tahkim ettiler, muhasarada a¢ kalmamak
icin erzak ambarlarim1 doldurdular. Bir taraftan da felaketi
Aetylis’e haber vermek icin metropolitlerini gonderdiler.



Orleanlilann, Garbi Roma kumandani  Aetyiis’ii
davetlerinden sonra, vukua gelen hadiseler Hunlarla
Romalilar arasinda bir meydan muharebesini katiyen zarurl
bir hale getirmisti.

Salon’dan birka¢ mil oOtede, Fanom Minevre denilen
Minevre mabedi civarinda, bugiin bile Roma tarzinda mevki-i
miistahkemlerin harabelerine tesadiif ediliyor.

Bu harabelere yakin, ucu bucagi olmayan bir ovada Vezel
nehri akar. Attila, biiyiik muharebeye karar verdikten sonra,
arabalarimi nehrin kenarina dairevi olarak yerlestirdi ve daha
icerilerine de cadirlarini dikti.

Aym giinde, Aetyiis ordusu da karsisina gecerek karargah
kurmustu.

Muharebe ertesi giin baslayacakti.

Attila o geceyi nefes aldirmayan bir helecan icinde
gecirdi. Hi¢c bir cenkte, hi¢ bir akinda bu derece heyecana
diismemisti.

Zira akindan akina, zaferden zafere kosan, Avrupa
kit’asinin bir ucundan ©6biir ucuna varan ordusu, artik pek
yorgundu, miitevali zayiat insan ve at mikdarini hayli
azaltmistl.

Cadirinda, ellerini arkasina koymus, biiyiik adimlarla ve
basi oOniinde, geziniyor, duruyor, ayagini yere vuruyor,
itidalini kaybedecek gibi oluyordu. Gece yarisin1 gecince
adamlarina emir verdi:

- Haydi, Ostrogot, Roj ve Hun {falcilarina soyleyiniz.
Ovanin gerilerinde cadir kursunlar ve tertibat yapsinlar. Ben
de geliyorum. Harbin sonunu simdiden tefe’lil etmek
istiyorum!

O asnin biitiin kavimleri gibi Hunlar ve Attila da bazi
hurafelere inamyorlardi. Attila, bircok defalar, harbden evvel



neticeyi tefe’iil etmek istemis ve daima zaferi haber veren bu
fallar ve biiyiiler onu aldatmamusti.

Sampanyi sahralarinin ortasina biliylik bir cadir dikildi.
Etrafinda, kollar1 havaya kalkmis yiizlerce Hun, ellerinde
birer meg’ale tutuyor, hafif riizgarla sallanan ve diplerinden
kopmak istiyor gibi arasira kuvvetli bir cirpinisla havaya
dogru uzanan ve sonra maglib olmus gibi burularak kisalan
ve kiictilen alevlerin 15181 altinda, siyah yiizlerini 1slatan terler
parildiyor, giirbiiz kollarinin pazilar; karanlik cerceveleri
icinde sisiyordu.

Ortaya bir koyun getirildi ve yere yatirildi.

Yanibasina bir rahip geldi. Beyaz bir beze sarili asasini
havaya kaldirarak agir agir sallarken, elli davula hafif hafif
vurulan tokmaklar, muttarit seslerle, asanin hareketlerine
vezinlerini uydurdular.

Sonra beyaz Hunlardan bir biylicii yaklasti, durdu,
ayaklarinin ucunda yiikselerek, davulun ahengiyle beraber
evvela agir agir, sonra, tokmaklarin stir’ati arttikca hizh hizl,
kendi mihveri etrafinda dénmege baslad.

Bir taraftan, uzakta mes’ale tutan Hunlar muntazam ve
batl adimlarla dairenin merkezine dogru yaklasiyorlar, bir
taraftan rahip, davulun seri vezinleriyle beraber asasin
sallhlyor ve Hun biiyticiisii, bir makine pervanesi hiziyla
mihverinde dontiyordu.

Blylicti o kadar siir’atle donmege baslamusti ki, onii ve
arkasi, yiizii ve ensesi, basi ve omuzlan, tek ayagi havalanmis
bacaklarinin catal1 goériinmiiyordu.

Nihayet yoruldu ve baygin bir halde yere uzandi, bir
sarali gibi ihtilaclar icinde, haykiriyor, agzindan kopiikler
bosaliyordu.



Attila, cadirin kapisinda, alcak bir iskemleye oturmus,
dirseklerini dizlerine ve basim avuclarina koymus; mes’ale
alevlerini yutan kiiciik gozlerinden garip pariltilarla bu
cehennemi manzaray1 seyrediyor, ¢ighklar dinliyordu.

Bundan sonra elinde biiytik bir bicak tutan bir Hun yerde
yatan koyuna yaklasti ve kafasimi kesti. Oteki Hunlar da
kurbamin  yanina diz c¢okerek etlerini parcaladilar,
kemiklerinden ayirdilar.

Koyunun kaburgalarn c¢ikarildi.

Gene o noktada biliylik bir ates yakilarak hayvanin
kaburgalar alevlere atildh.

Bu sirada, tepeden tirnaga simsiyah bir maslaha
blirlinmiis, beyaz sakalli bir ihtiyar Attila’nin 6ntine gelerek
diz coktii, basin1 hakanin ayaklar dibine koyarak hafifleyen
davul sesleri arasinda, iniltili bir sesle:

- Ey Hakan... dedi.

Attila, ihtiyarin basim tutarak kaldirdi.

Bu, civar ormanlarda yasayan bir miinzevi idi; istikbali
kesf hususundaki muvaffakiyetleriyle halk arasinda
peygamber zannediliyordu. Attila’min  askerleri  onu
giindiizden yakalayarak hakana gotiirmiislerdi. Attila geceki
ayinlere onun da istirak etmesini istemisti.

Ihtiyar ayaga kalki:

- Ey Hakan, dedi, emrin nedir?

Attila, irade etti:

- Alevden cikan kemiklere bak ve istikbalimi haber ver!
Zinhar, benden korkarak hakikat1 gizleme!

Atesten kaburgalar cikarildi ve bir miiddet soguk suda
birakildi. TIhtiyar, kemiklerden birini alarak, iistiindeki
catlaklan tedkik etti ve Attila’ya dondii, muhtesem bir sesle:



- Sen Allah’in kamcisisin, dedi, senin sapin Allah’in
elindedir... = Ve O, kudret-i samedaniyesini  arzin
giinahkarlarina senin vasitanla izhar eder. Fakat bazan, Hak
Tadla, semavi intikamlarina fasila verir. Nitekim, Romalilar’a
kars1 muharebede galip olmayacaksin, ta ki, sen, kudretinin
Hak’tan geldigini idrak edinceye kadar. Fakat, kaybedecegin
bu muharebede en biiyiik Roma kumandanm da mahvolacaktir.

Attila’nin sar1 alevlerle yikanan yiiziinden 1zdirap ve
nes’e manalar1 nobetlese gectiler. Aetyiis’iin 6lecegini haber
veren fal dogru cikarsa, Attila, bu harbi kaybedecek olsa bile,
tasavvuratti oOntindeki en biiyiik haillerden Dbirinden
kurtulacakti. Onun oliimiinii bir hezimetle tediye etmek,
Attila nazarinda hic¢ de pahal degildi.

Bu meydan muharebesinin hezimetle bitmesinden endise
eden Attila, ertesi giin harbe gec baslamaya karar verdi.
Boylece vakit kazanmak istiyor ve ertesi gece yeni vaziyeti
diisiinmege hazirlaniyordu.

Ertesi giin, sabahleyin, biitiin erkan-1 harbiyesini topladi
ve onlara giizel bir nutuk Tradetti:9

«- Bunca milletlere kars1 kazandigimiz bunca zaferlerden
sonra ve diinyay1 zaptetmek tlizere bulundugumuz sirada,
sizlere bilmediginiz bir seymis gibi harbin ne oldugunu
anlatmaya calisarak igne sokmayi abes ve giiliin¢c addederim.

«Bu kabil tedbirleri yepyeni bir generale yahut da
tecriibesiz askerlere birakalim. Bu ne size, ne de bana layik
bir harekettir. Filhakika, sizin itiyatlariniz harbden baska
nedir? Ve mertler icin silahlan ellerinde, intikam aramaktan
daha tatli ne vardir? Oh! Evet... Kalbin intikamdan doymasi
tabiatin biiytik bir ihsamdir...

«Diismana siddetle hiicum edelim; daima kendinden emin
olan taraf evvela taarruz eder.



«Bakiniz, diismanmin korkusu harbden evvel gortintiyor;
daima yiiksek noktalara cikiyorlar, tepeleri ele gecirmek
istiyorlar, fakat bu faydasizdir.

«Hepimiz biliyoruz ki Romalilar’in tasidiklar1 silahlar
kendilerine ne kadar agir geliyor. Demem ki onlara zahmet
veren ilk yaradir, fakat toz toprak onlara cok eziyet verir.
Onlar, eski bir askerl itiyatla, kaplumbaga seklinde
kalkanlarimi sirtlayarak yiiziikkoyun egildikleri ve gayri
miiteharrik bir yigin tegkil ettikleri vakit aldirmayiniz,
ylrlyliniiz, cigneyip geciniz! Alan’lara atilimiz, Vizigot’lari
parcalayiniz, biz muharebe kuvvetlerinin teksif edildigi bir
noktada kat’1 bir zafer kazanmaya mecburuz.

«Damarlar kesilince uzuvlar diiser ve kemikleri cikarilan
bir viicut, ayakta durmaz, yikilir. Haydi, cesaretinizi ele alin
ve tabil hirsinizla ileri atiliniz! Bir Hun sifatiyla kararinizin
kat’iyyetini ve silahlarinizin miikemmeliyetini isbat ediniz.
Yarali, diismaninin oliimiinii arasin, saglamlar diismanlarinin
kanlariyla atislarim teskin etsinler Yasamalari mukadder
olanlara hic bir ok tesadiif etmez, 6liime mahkim olanlarsa
istirahat ederken bile o6ltirler.

«Nihayet, eger kader bu muharebeyi Hunlara
kazandirmayacaksa, nicin onlar1 biitiin harblerde galip kildi;
nicin kader, asirlardanberi herkese mechul ve kapali olan
Meotit batakliklarimin yolunu ecdadimiza acti? Hadiseler bizi
aldatmiyorlar. Bize mev’ud olan servet ve muvaffakiyetlerin
nihal harb sahnesi burasidir ve karsimizdaki, bu oteden
beriden toplanmis devsirme kalabalik, Hunlarin goriiniisiine
bir an bile tahammiil edemeyeceklerdir.

“Ilk ciridi ben atacagim! Eger Attild harb ederken biri
istirahat etmek isterse, o simdiden 6lmiistiir!»



Bu nutku tarihinde yazan miiverrih Jurnades harbi soyle
hikaye ediyor:

«Attila’nin bu sozleri lizerine miithis, korkunc, muzaaf,
miifrit bir harb basladi. Biitiin edvar-1 atikada bdyle kanli
harb, boyle kahramanlik sahnelerine tesadiif edilmez. Bu
harikal sahneye sahit olmayanlar biitiin 6miirlerinde bir daha
boylesini gérmeyeceklerdir.»

Hemen hemen kurumus olan irmak, akan kanlarla dolarak
birdenbire tasti: Su i¢cmek icin irmaga giden yaralilar, oradan
kanli ve zehirli bir mayi icerek zehirleniyor ve 6liiyorlardi.

Roma ordusunun sag cenahiyla Attila ordusunun sol
cenahi temas ederek harbe baslandi. Roma ordusunun sag
cenahini garbi Gotlar, Attila ordusunun sag cenahimi sarki
Gotlar teskil ediyor, yani kardes kardesle dégiistiyordu.

[htiyar kral Teodorik, Roma saflarinda dolasiyordu.
Sozleriyle, hareketleriyle askerlerini tesci ederken birdenbire
atindan diiserek saflarin met ve cezri arasinda ezildi gitti. Bazi
rivayetlere gore ihtiyar krali bir Ostrogot oldiirmiis.

Birbirine karisan iki muhasim ordu siddetli bir harbe
tutustular; miithis bir carpismadan sonra Vizigot’lar
diismanlarin dagittilar.

O vakit, Attila, Roma ordusunun merkezine bizzat hiicum
etmis ve merkezi perisan ederek harb sahnesine hakim
olmustur.

Hun ordusunun sol cenahina galebe calan Vizigotlar,
Attila’y1 sag cenahtan cevirme hareketiyle sarmaya calisirken,
ayni manevrayl yapan Roma ordusunun sol cenahi Attila’y1
muvakkat bir ric’ata sevketti. Bu korkunc¢ harbte Attila 6ltim
tehlikesi bile atlatmisti. Kendi arabalarini siper ederek ric’at
eden Hunlar, birdenbire muhacim diisman kuvvetlerini miithis
bir ok sagnagina tutarak geriye piiskiirttiiler.



Gece olmustu. Ordular birbirlerine karismis, dost diisman
biribirini farketmiyordu. Vizigot kumandanlarindan biri
vadiden inerek Roma karargahina gitmek isterken, farkinda
olmadan Hun arabalarina dalmis ve bir ok yagmuruna
tutulmustu. Viicuduna tc¢ ok saplandi, kan revan icinde
atindan yuvarlandi, askerleri onu kacirarak 6lmeden
kurtardilar.

Bizzat Roma kumandani Aetytis bile karargahinin yolunu
sasirmis ve bir avu¢ maiyetiyle beraber kollarinda
kalkanlariyla, go6zlerini kirpmadan, sabaha kadar Hun
ordugahinda kalmustir.

Ertesi sabah gilines, cesetlerle dolu bir sahra tistiine dogdu.
Rivayete gore 160.000 yarali ve 6li yerlerde yatiyordu.

Miiverrih Jurnades, bu harbden sonra, arabalardan
mitesekkil dairevi kalesi icinde oturan Attila’y1 soyle tasvir
ediyor:

«Avcilarla ihata edilmis bir arslan, magarasimin kapisi
oniinde nasil ihtisamla gezinirse, Attila da, kalesinde
haykirarak ve kiikreyerek dolasiyor ve disaridan sesini isiten
diismanlar korkudan tiiyleri tirpererek kaciyorlardi.10

Romalilar ve Gotlar, karargahina tehlikeli bir siiktinetle
cekilen Attila’ya karsi ne yapabileceklerini disiindiiler.
«Muhasara» ve «Hiicum» siklarindan birinde tereddiit
ediyorlardi.

Hiicumdan korktular. Nisbeten daha az tehlikeli
addettikleri muhasara fikrini kabul ettiler.

Fakat Roma ordusu i¢inde Got kral ihtiyar Teodorik’in
ortadan kaybolmasi herkesi telasa diisiirmiistii. Muhtelif
sayialar deveran ediyordu. Kimi onun esir diistiigiini
soyliiyordu. Nihayet harb sahasinda onu aramaga basladilar
ve cesedini, bir biiyiik na’s y1gim altindan bulup cikardilar.



Cenaze biliylik merasimle kaldinldi. Gotlar matem
havalarn terenntim ettiler.

Maglip diismanlarina karsi fevkalade biiyiik bir necabetle
hareket eden Hunlar, bu rasimeyi kayitsiz gozlerle
seyretmisler ve diismana hi¢c bir suretle miidahale
etmemislerdi.

Got Krali’nin yerine oglu Turismunt gecti. Ordusu, onu
harb meydaninda babasina halef olarak intihap etmisti. Fakat
harb cephesinden iki yiiz fersah 6tedeki memleketinde dort
kardesi daha wvardi. Turismunt’un intihabina muvafakat
edecekler miydi? Bunu siddetle merak eden yeni kiral,
ordusuyla beraber Tuluz’a doénmek istedi. Fakat Roma
kumandani Aetyiis’e bunu teklif etmekten cekiniyordu.

Aetylis, Gotlarnn  Roma  ordusundan  cekilip
memleketlerine donmelerine carnacar muvafakat etti.

Bunun {izerine Attila’y1 muhasara etmekten de
vazgecmislerdi.

Karargahinda diismanin hareketlerini dikkatle takibeden
Attila, Gotlarin harb sahnesini terkettiklerini goriince biiyiik
bir sevin¢ ¢1glig1 kopardi. Zira o bunu zafer telakki ediyordu
ve miiverrih Jiirnades’in tabiriyle: «Bu kuvvetli dehanin ruhu,
tekrar zafere ulasti ve ilk ikballerine kavustu.»

Attila, diisman ordusunun yaridan asagiya kiiclildiigiini
gordiikkten sonra harbe tenezziil etmedi ve arabalarim
baglatarak yola ¢ikti,

Harb etmege zerre kadar takati kalmayan Roma ordusu
bakiyesi de geriye dondi.

Raven sarayl, dismani maglip edemeyen Aetyiis’i
cinayetle ittihama kadar varmisti.

Muzaffer Attila ordusu Tuna ovalarina déndiigii vakit,
gece yarisiydi.



Memleketlerinde kalan Hunlar, ordunun geldigini haber
alinca, sevincten cildirarak yataklarindan firladilar, disar
ugradilar ve ovaya kostular. Yiiz binlerce mes’ale yakilmisti.
Ulvl manzara... Kadinlar, kizlar, cocuklar, harbden sag salim
doniip donmediklerini bilmedikleri babalarimi, kocalarini
bulmak icin ordunun icinde oraya buraya kosuyorlar,
soruyorlar, sorusturuyorlar, hasretlerine kavusanlar bitip
tikenmeyen hararetli deraguslarla sevincten aghyor,
haykirisiyorlardi.

Her tarafta kurbanlar kesiliyor, marslar séyleniyor, biiyiik
atesler yakiliyor ve ovadan gokyiiziine dogru sarn kizil alevler,
vaveylalar ytikseliyordu.

Atinin  tstinde dimdik duran ve yiiziinde hi¢ bir
yorgunluk eseri goriilmeyen Attila, saflar arasindan agir agir
gecti ve hayvanimn bacaklarina sarilan, dizlerini Open,
coskun ve minnettar halkin tezahiirleri arasinda sarayina
geldi.

Vadinin basinda kralice, nedimeleri, Onejes’in zevcesi,
biitiin saray halki Attila’y: karsiladilar.

Hakan, atindan indi ve kraligeyi kucakladi.

Etrafinda herkes aghyordu.

Iki ay icinde Tuna sahillerinden Ren kiyilarina kadar
vardiktan sonra, biitiin Gol arazisini istila eden, Hun kavminin
serefini asrin biitiin nahvet ve azametlerinin fevkine ¢ikaran
bu adama karsi, minnettarliklarim1 gézyaslaryla ¢diiyorlardi.

Attila tepenin kenarina geldi ve ovada zafer ayinleri
yapan Hunlan seyretti.

Kralice de yaminda idi ve yalmz kalinca Attila onu
kucakladi, gégsiinde sikti:

- Kerkam... Benim bir tanem... Benim bir tanem! dedi.



Kralice yashh gozlerini Attila’nin go6gsiine silerek
kuruluyor:

- Seni ¢ok 0Ozledim, ¢ok Ozledim... Hem... korktum da...
diyordu.

Attila sordu:

- Neden korktun?

- D6nemezsin diye korktum.

Attila, ovadan yiikselen alevlere bakarak, tatli ve derin
glilimstiyordu.

Kralice, Attila’min ytiziine bakarak:

- Yorgun musun? dedi.

Hakan, yorgun olmadigini sesindeki tazelikle de ayrica
isbat ederek, cevap verdi:

- Hayir. Gece tecriibe ettim, beni harbetmemek yoruyor.

Sonra, kirk elli adim kadar arkada duran ve her an emrini
bekleyen adamlarindan birine seslendi. Emir verdi:

- Basvekili cagirimz!

Onejes geldi. Attila, basvekile, mevkuf Roma elcilerinin
ne halde bulunduklarim sordu. Onejes izah ediyordu:

- Kendilerini nezaret altinda rahat biraktik. Azam1 hiirmet
ve iyl muamele gordiiler.

Attila giilimsedi:

- Pekala! dedi. Kendilerine soyleyiniz ki, yiiz bin ok
arasinda Olmeyen Attila’ya, bir daha suikast tertip etmeyi
hatirlarindan gecirirlerse, unutmasinlar ki, hakiki bir diplomat
serap arkasindan kosmaz. Kendilerini yarindan itibaren
serbest birakiniz.

- Iclerinde birisi biitiin zamamm tarih yazmakla gecirdi.

- Hangisi?

- Priskiis.

- Yazdiklarim gérdiiniiz mi?



- Hayw, herhangi bir tesir altinda kalmamasi ve
miilahazatinda istiklalini muhafaza edebilmesi icin, Hunlarin
an’anesine tebe’an diismanin hiirriyet-i fikriyesine riayet
ettim.

Attila basini agir agir Onejes’e cevirerek:

- Daima dirayetli ve ulvi diisiinceli bir sahsiyetsiniz,
Onejes! Priskiis bunun farkinda olmamissa belki iyi bir
miiverrih, fakat asla miikemmel bir insan degildir, dedi.

Attila, 1ic ay siiren muharebede hasretini cektigi
kralicesinin yaninda biitiin geceyi gecirdi.

Sabaha karsi, kendi dairesine donmek icin Kerka’nin
odasindan ¢ikmis ve st kat dehlizinde agir agir yirtiyor, iki
tarafa sira ile dizili beyaz esvapl nedimelerin selamlarina tath
bir tebessiimle cevap vererek merdiven basina dogru
gidiyordu.

Birdenbire durdu. Bir cift parlak gz, yarn karanlikta
gozleri alan bir cift siyah bakis ona basimi cevirtti. Sasirmis ve
donakalmisti.  Nedimelerden  birinin,  sonundakinin...
merdivene en yakin olanmmn gozleri tipki Onorya’nin
gozlerine benziyordu; o kadar benziyordu ki Attila nedimenin
gozlerinden baska yiiziiniin veya viicudunun hic¢ bir noktasina
dikkat edemedi ve kendi gozlerinin icine mil gibi isleyen bu
tanidig1 bakislarin tesiri altinda sasirdu.

Kendini toplayinca, nedimelerin hayretle uzayan
boyunlar ve acilan gézleri karsisinda, Hun hakani sordu:

- Sen yeni mi geldin kizim?

- Evet hakamm.

- Ne kadar oluyor sen buraya geleli?

- Bir ay kadar oluyor hakanmim.

Attila, biisbiitlin hayret icinde kalmisti. Yakina gelince,
ylziinii ve gozlerini daha iyi goérdiigi bu kiz, Onorya’ya



tipatip benziyordu. Gozlerinden, bakislarindan, boyuna
bosuna, tavirlarina ve sesine varincaya kadar! Fakat bu kiz
Hun diliyle miikemmel konusuyor, her seyi anliyor ve cevap
veriyordu. Uc¢ ay evvel Hun topraklarindan ihra¢ edilen
Onorya iceri nasil sokulmustu?

Attila, Onorya’ya dogru basini biraz daha uzatarak sordu:

- Sen hangi millettensin?

- Stiphesiz Hun’um.

Attila, kadinlarla sakalastiglr zamanki vakur laubalilikle,
hafifce giiliimsedi:

- Siiphesiz dedigin seyden siiphe edilebilir, glizelim. Ben
bahse girerim ki sende bir Garbl Roma tohumu var, sen bahse
girer misin?

Onorya da ayn1 muhtesem istihza ile cevap verdi:

- Attila ile bahse giren insanlarin hepsi, kaybetmege
mahktmdurlar.

Hayret! Bu tarzda konusmak da Onorya’ya mahsustu.

Attila, sasirdikca sasiriyor ve gozlerini dolduran hayreti
kapamak ve bogmak icin, kirpistirmaya mecbur oldugu kisa
ve seyrek kirpiklerinden baska hi¢ bir ortii bulamiyordu. Bu
bakis o bakis, bu ses o ses, bu tavir o tavir! Hayret! Bu kizi
kollarindan, omuzlarindan yakalayarak sarsmak, bagirmak:
«Onorya! Onorya! Nereden ciktin? Mel’un ve giizel Onorya!»
diye haykirmak istiyordu. Fakat oradaki nedimelerden ve
bunun kralicenin kulagina gitmesinden korkuyordu. Hem de
hala bir kiiciik stiphesi kalmisti. Dehlizin yar1 karanhiginda,
biitiin bir cehre teferruatim tamamiyle géremeyen goézlerinin
tahmin hatasina diismiis olabilirdi. Bu siiphesinden kurtulmak
icin beklemege, sabretmege de mecali yoktu. O dakikada her
seyi 0grenmek istiyordu. Fakat oteki nedimelerin yaninda ne



daha fazla konusmayi, ne de bu kiz1 kendi dairesine cagirmayi
dogru bulmuyordu.

Kisa bir an diisiindii ve nihayet kararim verdi:

- Benimle beraber gel! dedi.

Ikisi de merdivenleri indiler. Kralicenin ve Attila’nin
dairesi arasindaki bahceyi gecerlerken, Attila, sabirsizlikla
durdu ve Onorya’nin iki kolunu birden tutarak, gozlerini onun
yliziine yaklastirdi. Fakat Onorya, Opiilecegini zanneden bir
bakire telas1 gostererek basini 6niine egmisti.

Attila, alcak sesle:

- Kaldir basini, bana bak! dedi.

Onorya itaat etmiyor, bilakis, basin1 daha cok egiyor ve
cenesini boynunun altina iyice yapistirtyordu.

Attila Onorya’yr hafifce sarsarak daha ziyade israrla
tekrar etti:

- Bana bak diyorum, bak bana, basimi kaldir!

Onorya gene itaat etmedi, gene basim kaldirmadi.

Bahce yukariki dehlizden daha karanlikti ve o anda
Attila’min gordiigli kadin viicudu, biraz evvelkinden daha
miiphem, hudutlar bile secilmeyen, karanliklara karismis bir
yigindan ibaretti. Siiphesi daha ziyade artti. Bu kiz Onorya
olsaydi hemen Attila’min boynuna atilir, kendini tanitir ve bu
yabancilig1 gostermekte zevk bulmazd.

Fakat bu kizin yiiziinli iyice goérmege karar vererek
bagird:

- Emrediyorum, itaat et! dedi.

Kiz basim kaldirdi ve avuclariyla ytiziinii kapadi.

Attila, gurdltili bir cebr-ii siddetin zararlarini hesap
ederek, miilayemetle konusmak ve kizin verecegi
cevaplardan, sesinden bir sey anlamak istedi.

- Ni¢in yiiziinii bana géstermiyorsun? diye sordu.



- Kralicemi ¢ok seviyorum da onun igin.

Bu cevap, kiiciik bir nedime agzinda cok biiytikti. Attila
bunu begendi. Fakat kendini miidafaa etti:

- Ben seni, zannettigin maksatla ¢agirmadim. Senin
kadinligina dokunacak degilim. Yalniz senin ytiziinii gérmek
istiyorum.

Onorya avuclarini yiiziinden bir lahza cekti, tekrar
kapayarak:

- Nicin? dedi.

- Seni birine benzetiyorum,

Onorya Attila’nin, kerpeten gibi kollarim1 sikan
parmaklarindan kurtularak, ytirtimek istedi.

Attila onu birakmadi:

- Dur, dedi, bak, sen fazla inat ediyorsun, ben sana biitiin
kuvvetimi istimal etmiyorum.

- Bir kadina kars1 boyle hareket etmek sana yakismaz da
onun icin.

- Fakat o kadin bana haksizlik ederse, ben de ona biraz
siddet gosterebilirim.

- Ben hic¢ haksizlik etmiyorum.

- Ediyorsun.

- Etmiyorum.

- Fena miinakasa: Ben sana diyorum ki seni birine
benzettim ve yliziinii gérecegim.

- Yarin gorursin.

- Simdi gormek istiyorum,

- Sabirsizlik da sana yarasmiyor.

Attila bagirmak istiyordu: «Onorya! Mel’'un ve giizel
Onoryal!»

Fakat sunu soyledi:

- O da bana ait. Benim miirebbiyem degilsin.



- Ben seni biliylik gormege alismis bir insamim.

Bu sirada beyaz bir hayalet, kralicenin dairesinden
cikarak siit’atle onlara dogru geliyordu.

Attila, gene Onorya’nin kollarini birakmad.

Nihayet, bu gelen insamin kralice oldugunu goriince,
ellerini ¢ekti ve sezdirmeden dogruldu.

Kralice ikisine de yaklasinca yiizlerine bakti. Onorya da
dogrulmus, ciddi ve sakin duruyordu.

Kerka, ona doéndii ve siiphesini, 6fkesini, telasini pek az
belli eden kapal1 bir sesle sordu:

- Burada ne ariyorsun?

Onorya, magrur bir isyanla cevap verdi:

- Ben buraya kendi irademle gelmedim.

Attila Onorya’ya dondii ve emir verdi.

- Haydi git! Yarin konusuruz.

Onorya uzaklasinca Attila bir elini kralicenin omuzuna
koyarak, miilayim bir tekdirle:

- Iki hatan var! dedi.

Kralice biraz daha asabi:

- Ancak bir tanesini tahmin ediyorum, dedi.

- Bak ben sana sOyleyim: Birincisi benden siiphe etmek,
ikincisi de bu stipheni cariyelerinden birine hissettirmek.

- Siiphe etmedim, merak ettim.

- Yarin bana sorabilirdin.

- Haks1z oldugumu ancak senin bu kiza nicin ehemmiyet
verdigini 6grendikten sonra anlayacagim.

- Bu, merak degil, stiphedir.

- Belki.

Attila, hafif bir nefretle basini cevirdi:

- Fazla vesvese, diye mirildandi.

Kralice, Attila’nin bir elini tutarak opt.



- Mecbur oldum, dedi.

Sonra yalvaran sesiyle:

- Anlat bana... Nicin bu kiza ehemmiyet verdin? Nicin?...
Onu ¢ok giizel mi buldun?

- Hayir! Sadece siyasi bir stipheye diistiim.

- Siyasl mi?

- Oyle ya.. Bu kizda bir Romali cehresi var.
Diismanlarimin benim hayatima kasdetmek icin nelere
miiracaat ettiklerini biliyorsun. Saraya gelen bir yabancidan
stiphe edebilirim.

- Bana sorsaydin...

- Sen yatmis olabilirdin. Fazla merak ettim. Hem sen bu
kiz1, nedimelerin arasina kabul etmis olduguna gore, ondan
siiphen yok demektir. Benim bizzat onu yakindan gérmem
daha muvafikt.

Attila, dairesine dogru agir agir yiiriidii ve odasina cikti.
Hala yorulmamusti. Uc ay, Tuna boyundan Ren 6telerine ve
Gol arazisine kadar, kaleler yikarak, sehirler yakarak, at
listiinde, alev, kan ve 6liim icinde biiyiik mesafeler asan bu
adam, hala dimdikti, oturmaga bile ihtiyaci yoktu ve ellerini
arkasina koyarak odasinda geziniyordu.

Diistindli; bu kiz Onorya’ya ne kadar benziyordu! Fakat
gene «bu odur» diyemiyordu. Zira Onorya’nin huduttan
ciktiktan sonra, kimseye sezdirmeden tekrar iceri girebilmesi,
yeni bir dil 0©grenmesi, hele saray muhitine kadar
sokulabilmesi, Attila’min realist zekasina miilayim gelmeyen
bir efsaneye benziyordu.

Seferde iken Onorya’yr pek az diisiinmiistii. Gayesine
dosdogru giden ve iradesiyle hedefi arasinda kiiciik bir inhina
gostermeyen  Attila, ihtirastmm  baska  ihtiraslarin
bulandirmasimi  hi¢ istemedigi icin, harbde kadinlan



diisiinmezdi. Ren ormanlarinda, atindan inerek biiyiik bir
mesenin altina uzandig1 zamanlar, Onorya’nin hayali, birkac
kerre Attila’nin suurunu kaplayacak gibi olmus, kahramanin
siddetli iradesi karsisinda gene hafizasinin ucurumlarina
kacmisti. Fakat bu kacip gizlendigi yerde rahat durmayan
hayal, icin icin Attila’y1 kemirmis, Gol seferinde ona mechul
bir menbadan gelen biiyiik bir kuvvet olmustu.

Onorya’ya benzeyen nedimeyi goriir gormez, Attila’da (g
ay evvelki kadinin hatiras1 birdenbire siddetle uyandi.
Onorya’ya ait her sey, yigin yigin hatirina geliyordu. Artik
istirahat zamanlarinda oldugu icin, suurunu bu agk hatirasinin
istila etmesine miisaade etti ve bir kadim diisiinmekten
korkmadi.

Onorya hakkindaki duygusu hi¢ degismemisti.

Bu, onun aradig1 kadindi ve simdiye kadar aym kiymette
esine rastgelmedigi kadin.

Sovalye ile muasakasinda, hatta onu penceresine kadar
getirisinde bile kadinliginin biiyiik bir hassasim1 buluyor ve
kiskancligin fevkinde bir hayranlikla begeniyordu. Zira Attila
icin «Harika», ahlaki olcililerle mesaha edilmeyen yiiksek ve
hudutsuz bir mefhumdu.

Odasinda gezinirken Attila birdenbire durdu. Pencerede
bir tikirti isitmisti. Adeta cama kiiclik bir tas yahut odun
parcasl vurulmus gibiydi. Kulak verdi. Yeniden ve daha sarih
olarak ayni sesi duydu, disaridan cama bir sey atiliyordu.

Pencereye kostu ve disariya bakti. Hafif fecir aydinliginda
bahcede beyaz ve insanl bir sekil dalgalamiyordu. Attila
pencereden biraz egildi ve bunun Onorya’ya benzeyen
nedime oldugunu gordii.

Kiz asagidan seslendi:

- Beni iceriye al!



Attila cevap verdi:

- Kapiya gel!

Derhal odadan c¢ikti ve dehlizlerde bekleyen bazi
hizmetkarlara cekilmelerini emrederek, bizzat kapiya indi,
kiz1 iceriye ald.

Oynak megale alevleri icinde biitiin esyas1 sallanir gibi
olan dehlizlerden gectiler. Odaya girinceye kadar birbirlerine
bakmadilar ve konusmadilar.

Odaya girer girmez Attila, Onorya’y1 bileginden tuttu,
kosede yanan mes’alenin Oniine dogru cekti ve alevlerin
aydinliginda nedimenin ytiziine bakar bakmaz onu tanida:

- Onoryal! dedi.

Onorya, giltimsiiyordu.

Sonra, ikisinde de ayni zamanda baslayan kiiclik bir
hareket derhal biiytidii: Kucaklastilar.

Bu, uzun, cok uzun siirdii. Attila onu kollarindan biraktigi
vakit, basim1 biraz geriye cekerek, bir iki dakika daha
stizmiistii ve nihayet sordu.

- Bu harikayi nasil yaptin?

Onorya giiliimsiiyordu. Biitiin hikayesini teferruatiyle
anlatmak istedigi halde, pencerelerden goriinen safak
aydinligina endise ile bakti, Attila anladi:

- Zarar yok, bir saat kadar konusabiliriz; Kerka giines
dogmadan evvel uyanmaz.

Bunlar1 soylerken, bir taraftan da Onorya’nin Hun diliyle
hitap etmesine de sasiyordu.

Oturdular.

Attila sordu:

- Sen huduttan ¢ikmadin mi?

- Ciktim, fakat uzaklasmadim.

- Iceri nasil girdin?



- Bir koyli kadin elbisesiyle.

- Kafi degil bu.

- Bir de rehberim vardi.

- Boyle bir sey olacak. Kimdi 0? Soyle onu affedecegim.

- Senin maiyet stivarilerinden biri: Fletra.

Attila durakladi ve gozleri biraz daldi:

- Anhiyorum... dedi, pek giizel... Zavalli!

- Zavallh m1? Ben mi?

- Hayir; Fletra.

- Oldii mii?

- Mec’e giderken kaleden basina bir tas diistli ve zavalliy1
derhal 6ldiirdii.

Attila ilave etti:

- Evet, biitiin seferlerde onun bir dalginhig1 vardi. Simdi
anliyorum ki hep seni diisiiniiyordu, belki tas basina inerken
bile.

Bir miiddet sustular, Attila sordu:

- Sonra?

- Fletra beni halasinin evine goétiirdii. Fakat ondan evvel...

Onorya ormanda gecirdigi geceyi, Fletra ile aralarinda
gecen sahneyi oldugu gibi anlatti.

Attila hep begenerek ve giiliimseyerek dinliyordu. Onorya
nasil bir hile ile Fletra’min halasinda kaldigini ve nasil dilsiz
taklidini yaptigini da anlatti.

Attila basim salliyordu:

- Sen her seyi yaparsin, her seyi yaparsin! diyor,
soruyordu:

- Dilimizi nasil o6grendin? Hem de ne giizel
konusuyorsun?

- Bir saiden 6grendim. Garbta bulunmus bir sa...

Attila, bu genci de hatirladi:



- Evet... dedi, annesi Romalidir.

- Az daha beni tamyordu. Hatta Roma’da beni uzaktan
uzaga sevmis... Yolumu beklermis... Beni Onorya’ya
benzeterek gene sevmek tizere idi...

Attila dogruldu:

- Onu da m1 yaktin? dedi.

- Hayir... Lisam 68reninceye kadar onu muvakkaten teshir
ettim, sonra benden nefret etti ve uzaklast.

- Bu da mu senin elindedir?

- Roliim buna miisaitti, muvaffak oldum. Bir daha beni
aramadi. Hatta sehirde karsilastigimiz vakitler, basini cevirir
ve nefretle uzaklasir.

Onorya, hikayesine devam etti. Kraliceye nasil gittigini de
anlatti:

- En biiylik emelim bu idi. Senin sarayina girmek! Sen
beni memleketinden disar1 atmak istedin, ben senin sarayina
girdim!

- Hayret etmiyor degilim.

Onorya kralicenin aleyhinde bir imada bile bulunmadi.
Kozunu sakliyordu.

- Ben buyum, dedi.

Attila diistiniiyordu. Onorya bir tehlike gecirdigini
hissetti. Bir erkegin tistiine bu kadar ihtirasla kosulursa, onun
nefreti biiyilik bir tehlikedir. Derhal sunu sdyledi:

- Senin sarayina geldim, fakat iki sey sOyledikten sonra
memleketime gidecegim, kendi irademle gidecegim.

Attila diistince icinde mirildanda:

- Pekala.

Onorya saray muhitine girmek istemesinde miihim bir
sebep daha oldugunu soyledi. Attila:

- Tahmin edemiyorum, dedi.



Onorya, vahim bir sey hatirlayanlarin ciddiyetiyle
dogrularak:

- Benim bildigim seyleri sen bilmiyorsun! dedi: Attila!
Seni aldattilar.

Onorya, kralicenin iftirasimm ve desisesini Attila’ya
anlatmaya karar vermisti. Zira biraz daha gecikirse, yeni
birtakim hadiseler arasinda buna vakit bulamamaktan
korkuyordu. Attila da Onorya’nmin huduttan ihraci meselesi
etrafinda, kendisince mechul bazi hadiseleri 1ma ettigini
anlayarak zayif bir alaka gosterdi:

- Beni aldattilar m1? diye sordu.

Onorya, Attila’min lakaydisini sarsmak i¢in:

- Seni aldattilar! diye tekrar etti, seni aldattilar ve birtakim
desiselere alet yaparak biiyiik zekani tahkir ettiler.

Attila, Onorya’y1 hafifce kucaklayarak bahsi degistirmege
temaylil gosterdi:

- Sen nicin bu gece beni goriince kendini gizlemek
istedin? Bir muziplik olsun diye mi?

Onorya Attila’nin kollarindan siyrildi:

- Hayir... Muziplik degil... Fakat seni goriince birgcok
garip hislerin tesiri altinda kaldim... Bilmiyorum neden...
Senden ka¢mak istiyorum...

Romali kadinin sesinde igbirar vardi; affetmedigi bir
hakaretin kinini saklamak icin, azap cektigini anlayan Attila,
onu oksayarak tatmin etmek istiyor, fakat her kucaklayisinda
onun kollarindan siyrilip uzaklasmaktaki 1srarina mani
olamiyordu.

Nihayet Onorya’nin s6ylemek istedigi seyi merak etmeye
baslad1 ve sordu:

- Beni kim aldatti?

- Benim hakkimda sana iftira atan kim ise.



- Ne iftiras1?

- Sovalye hikayesi.

- Bana kimse bdéyle bir hikaye uydurmadi. Sadik bir
adamim, gozleriyle gordiigii seyi bana anlatti.

- O fitnefiicur kambur mu? O fesat cilice mi?

- Dogru bir adamdir.

- Ne vahi seylere inaniyorsun! O cilice sana en biiyiik
yalam sdyledi, en biiyiik diismanlhg1 yapti.

- Isbat edilmedikce boyle bir iddiaya inanmam.

- Ne kadar aldanmissin!

Bir miiddet sustular. Attila, hala Onorya’nmin fettanlik
ettigini ve kendini temize ¢ikarmak istedigini zannederek, tam
bir itimatsizlik i¢inde sakin duruyordu.

Onun bu sikitu Onorya’yr biisbiitiin  ¢igirindan
cikariyordu. Yiziine her an biraz daha kan dolan ve gozleri
cilalanan kadin, asikinin bu sessiz ittihami karsisinda kendini
siddetle miidafaaya hazirlaniyordu:’

- Sen, dedi, Zerkon’un kadinlara karsi ne kadar zayif
oldugunu biliyor musun?

Attila, bu sualden bir sey anlamadi:

- Peki... Sonra? dedi.

Onorya hararetle devam etti:

- Hatirhyor musun ki Zerkon, bir vakitler, kardesin
Bleda’dan bir kadinla evlendirmesini rica etmisti ve bu teklif,
hala, hatirlarina geldikce biitiin Hunlarnn giildiirtiyor.
Hatirhyorsun degil mi?

- Evet.

- Peki kabul eder misin ki, kadina karsi bu kadar zaafi
olan bir mahluka giizel bir cariye ile evlenecegi va’dedilirse,
bu ciice kolayca ele gecer?

- Kabul edelim.



- Iste bu vaitle senin sadik dalkavugun kandirnlmustir.
Kendisine o sovalye hikayesi 6gretilmistir.

- Her sey miimkiindiir, fakat inanabilmek lazim.

- Inan! Nihayet inanacaksin, ciinkii isbat edecegim.

Onorya o kadar hararetliydi ki, g6gstiniin siddetle her inip
kalkisinda kalbinin gayritabii bir hizla carptigi anlasihyor,
arasira titrek ve derin nefesler aliyor, basim gittikce
ylikseltiyordu.

Attila’min dikkat ve alakasi1 artmaya baslamisti. Kadinin
hic bir hareketini gézden kagcirmiyor ve samimi buluyordu.

Blylik bir gazabin baslangicinda oldugunu hissettiren
hasin ve titrek bir sesle:

- Eger, dedi, bu stylediklerini isbat edersen, Hun tarihine
gececek bazi hadiseler olacak demektir.

Attila, bu sozleriyle, desisenin kralice tarafindan tertip
edildigini ve bu iftira sabit olursa, onu tatlik edecegini 1ma
eder gibiydi. Bir miiddet diistindiikten sonra sordu:

- Bana bir mendil gosterdiler, bu ne idi?

- Miifteri tarafindan hazirlanmis sahte bir delil.

- Giizel. Bunlar hep miimkiindiir. Fakat sen bunlar1 nasil
ogrenmis olabilirsin?

Onorya, bir erkek gibi iradeli ve azimkar goriinerek cevap
verdi:

- Hun topraklarina gizlice girmekten maksadim yalmz
bunu Ogrenmekti. Cilinkii ne kuliibemin penceresine bir
sovalye gelmisti, ne de bana bdyle bir mendil vermisti. Bir
iftiraya ugradigimi o kadar iyi anladim ki, bunu meydana
cikarmaktan baska hi¢ bir gayem kalmadi. Saraya girmek icin
her seyi yapacaktim. Fakat tesadiif bana yardim etti ve tahmin
ettigim kadar miiskiilata ugramadim. Nihayet, miifteri bana
bizzat desiselerini anlatti. Ciinkii itimadin1 ve muhabbetini



kazanmistim. Benimle sohbet etmedigi geceler goziine uyku
girmiyordu.

- Fakat, s6valyenin ormana geldigini bilen bir de coban
var. Hatta sévalye bir gece onun kuliibesinde kalmus.

- Bu coban, kralice kiiclikken lalas1 imis. O da kandirilmis
ve boyle bir yalan uydurmasina razi edilmis.

- Evet Kerka bu cobanin elinde biiyiidii ve onu da boyle
bir muavenete sevkedebilir. Fakat, Onorya, sen gene stzlerini
isbat eden bir delil goéstermis degilsin.

Onorya glliimsedi:

- Ne tahmin edersin, dedi, seni kralicen mi aldatti1 yoksa
simdi ben mi aldatiyorum? Hangimize daha ¢ok inanirsin?

Attila, prensibini soyledi:

- Biitlin kadinlara karsi miisavi derecede itimatsizlik
besliyorum. Bence her kadin, pek ziyade mecbur olunca,
yegane silahi olan hileye miiracaat eder. Ask bile bana itimat
veremez.

- Biliyorum ki, sen sotzlerle kani olmazsin. Fakat sana
Oyle bir delil gosterecegim ki bir lahzada bana inanacaksin.

- Merakla bekliyorum. Ne vakit?

- Simdi.

Onorya hala giiliimsiiyor, yakin bir zafere, evvelinden
seviniyordu. Attila’nin bir elini tutarak ona sordu:

- Beni seven Cermen Soévalyesinin Valemis’te Garbi
Roma genclerinden biriyle diiello ettigini biliyor musun?

- Hayr.

- Bu yeni bir vak’adir ve bes alt1 ay evvel olmustur.

- Senin ytiziinden mi?

- Benim malimatim haricinde olarak. Fakat rekabet
saikasiyla dogiistiiler. Netice ne oldu biliyor musun? Sévalye
lic yara alarak oldii.



Attila biiytik bir hayretle kimildandi:

- Sovalye 6ldi mii?

- Evet... Kuliibemin penceresine geldigi sdylenen sévalye,
o vakitten iki ay evvel Olmiistii. Bundan haberi olmayan
kralice, iftirasim1 bir hicin tistiine kurdu. Tahkik edebilirsin.
Sovalyenin bes ay evvel 6ldiiglinii anlarsan bana inanir misin?

Attila ayaga kalkt:

- Siiphesiz... dedi ve odamin icinde biiyiik adimlarla
gezinmege basladi.

Onorya, Attila’ya haber verdigi iftiranin ondaki tesirini
aradi. Odada biiyiik adimlarla dolasan hakanin hicbir
hareketini gozden kag¢irmiyordu.

Attiia’nin bacaklarindan baska her tarafi hareketsizdi;
basinda, omuzlarinda, kollarinda en hafif bir kimildanma bile
gorinmiiyordu. Ne disiiniiyor? Kralicenin desisesini
ogrendikten sonra, Onorya’min bekledigi kadar gazaba
gelmedi mi? Biiyiik 6fkesini gizliyor mu? Yoksa, kralicenin
kuvvetli bir muhabbet sevkiyle yaptig1 hileyi ve iftirayl1 mazur
mu goriyor?

Safak aydinligi odaya bol bol giriyor ve mesale
alevlerinin  sarisiyla karisan bu mavi renk oday:
derinlestiriyor, biiyiitiiyor, duvarlar uzaklastiriyor ve tavani
ylikseltiyordu.

Attila’min adimlan siklasmaya bagslamisti. Arada bir
duruyor, basim kaldirip indiriyordu. Birdenbire Onorya’nin
ontinde gelip durdu:

- Haydi simdi... Git... Sabah oluyor. Kerka burada
oldugunu hissetmesin. Bu gece gene konusuruz.

Onorya, ayaga kalkti. Kendini Attila’nin kollar1 arasinda
bulmustu. Bir miiddet, nevazislerin kiiciik sesleri arasinda
konusmadilar. Onorya, birdenbire silkinerek:



- Ha... dedi, az daha soylemegi unutuyordum. Zerkon
seninle beraber harbten déndii degil mi?

- Evet, fakat bunlarin hepsini sonra diisiinecegiz, ben
onun cezasini mutlaka verecegim.

- Bunu sodylemek istemiyorum. Bir tehlike var: Zerkon
beni tanir, kralicenin dairesine sik sik girip cikarsa beni gortir.

Attila biraz diistindiikten sonra:

- Pekala... dedi, ona emrederim, bir daha kralicenin
dairesine girip cikmaz.

- Ben, buraya da gelmemeliyim. Burada da beni goriir
belki.

- Gece yarisindan sonra goremez. Fakat sen, diin gece
yarisindan  sonra  kralicenin  dairesinden  cikarken,
gorilmedigine emin misin?

- Thtiyata cok ridyet ettim.

- Pekala... Bu gece de ihtiyatla cik... Pencerenin Oniine
gel... Ben sana isaret veririm ve beraber odaya c¢ikar, orada
rahat rahat konusuruz.

Kucaklastilar. Attila Onorya’y1 sarayin kapisina kadar
gotiirdd.

Onorya’nin golgesi bahcenin tatli safak aydinhiginda,
dalgalanarak kayboldu.

O Giin, kralice uyanmadan, nedimelerden biri, sessiz
adimlarla iceri girmis ve korka korka, yatagin basucuna kadar
yuriamustd.

Durdu ve uyuyan kraliceye bakti. Basim tereddiit ve
korku ile etrafina ceviriyor, kararin1 veremiyordu.

Nihayet elini kralicenin omuzuna gotiirdii ve viicudunu
sarsti.

Kerka, derhal gozlerini acmisti. Nedime, korku icinde
giilimseyerek:



- Affet kralicem, size miihim bir haber vermege geldim ve
sizi uyandirmaga mecbur oldum, dedi.

Kralice, gozleriyle soruyordu.

Nedime etrafina bakinarak alcak sesle anlatti:

- Yeni gelen nedime, diin gece, usulcacik yatagindan
kalkti, bize hissettirmemek icin sandallarini eline aldi ve
ciplak ayaklarla oda kapisina yiiriidii. Sandallarim orada
giyerek disar1 cikti. Ben heniiz uyumamistim. Bir gozimi
yorganin kenarindan c¢ikararak onu gozetliyordum. Ben de
usulcacik yataktan kalktim, sezdirmeden arkasindan gittim.
Kiz sarayin kapisindan cikti. Bahcede Attila’min penceresi
oniinde durdu, cama birsey att1. Attila pencereye geldi. Sonra
kiz sarayin kapisina gitti ve Attila’nin dairesine girdi.

Nedime bunlarn anlatirken kralice yataginda oturmus,
kulaginin tistiinden saclarim kaldinyor, dikkatle dinliyordu.

Nedime sozlerini tamamladi.

- Simdi kiz buraya gelir. Onun i¢in o gelmeden evvel ben
geldim, size haber verdim.

- Iyi ettin. Sen simdi git. O neredeyse gelir. Bu maharetini
ve hizmetini unutmayacagim, tesekkiir ederim.

Nedime odadan cikti.

Kralice tekrar basimi yastiga koymustu. Fakat aldig:
haberin zihnine verdigi uyaniklikla gézkapaklar iyice acildi
ve pasl silinen gozleri parladi. Biiyiik bir 6fke ile dudaklarini
1siriyor, heniiz asiifte bir kizdan ibaret zannettigi Onorya’yi
derhal kovmak istiyordu. Bu harikulade giizel ve zeki kiz,
tehlikeli bir rakibe addetmekte gecikmedi. Ne ciir’et! Mel’un
kiz daha ilk gordiigii gece Attila’ya sokulmaga kalkmis ha?...

Muvaffak da olmus. Fakat Attila’nin penceresine birsey
atmak cesaretini nereden buluyor? Attila bu cesareti nasil
affediyor? Onu iceriye nasil aliyor?...



Kralice, Onorya’y1 derhal cagirtarak sarayindan kovmaga
karar verirken, bir fikirle tereddiide diistii. Attila’y:
kizdirmamak, bir cariye yiiziinden sarayda hadise
citkarmamak lazimdi.

Hic birsey bilmiyormus gibi tli¢ dort giin beklemege karar
verdi. Bu miiddet zarfinda Onorya’y1 birisine gozetletmek de
isteyerek, o giin Zerkon’u cagirtti. Onorya’ya sezdirmeden
kamburu odasina aldi:

- Haydi... Bana bir kiiciik iyilik daha et... Artik seni
evlendirecegim.

Harbden geldikten sonra kraliceyi ilk defa goren ciice,
ayaklar etrafinda yuvarlaniyordu.

Kralice; ayagimin  ucuyla  Zerkon’un  cenesini
diirtiikleyerek bagirdi:

- Ayaga kalk!... Beni dinle!

Zerkon, sallanarak ayaga kalkti.

Kralice, maskaralik yaparak soziinii kesmesin diye,
Zerkon’un kulagim yakaladh:

- Simdi disariki dehlize ¢ik, kirmizi perdenin arkasinda
saklan, biraz sonra benim odama bir kiz girecek. Bu kiz
benim yeni nedimemdir. Ona dikkat et. Ciinkii sen bu kizin
her giin biitiin hareketlerini takibedeceksin. Hergiin ne
yaptigini bana haber vereceksin. Bilhassa geceyarisindan,
yani herkes yattiktan sonra!

Ancak sabah olunca yataga giren Attila, heniiz
uyanmadig icin, Zerkon’u cagirip kralicenin dairesine girip
cikmaktan menetmemisti.

Kralige, Zerkon’un kulaginmi birakarak:

- Dur! dedi. Yahut kiz1 buraya ¢agirayim, daha yakindan
gor, ne zararl var, o da seni gorsiin... Takibederken ona
kendini gosterecek degilsin ya...



Kralice bir bahane ile saraydan uzaklastirarak, Onejes’in
dairesine gonderdigi Onorya’y1 cagirtti.

Zerkon, kapmin yaninda, bir yer minderinin {stiine
coreklenerek oturmustu.

Kralice giilerek:

- Bak, dedi. Goreceksin! Ne giizel kiz!.. Begenirsen onu
sana alirim!

Zerkon kahkahalar atiyor, hoplayip zipliyordu.

Onorya kralicenin odasina girdi; fakat, Kerka’ya dogru
yurlirken, kapimin yanindaki minderde oturan cliceyi
gormemigti.

Zerkon da heniiz Onorya’nin yiiziini goérmemisti.
Minderden ayrilarak yerde yuvarlana yuvarlana ona dogru
giderken, arkasindaki yumusak giiriiltliyi duyan Onorya,
basini cevirdi ve ciiceyi gordii. Zerkon da onun yliziine
bakmis ve Attila’nin sevgilisini derhal tamimisti. Birdenbire
oldugu yerde saplandi, kaldi. Hayretinden biiyiik agz1 o kadar
acilmist1 ki horoz ibigi renkli kipkirmizi dili bogazina kadar
goriiniiyordu. Bir saniye evvel yerde yuvarlanirken birdenbire
donup kalan cticenin bu hayreti kraliceye garip geldi.

Onorya da ilk anda sasirmisti, yarim adim geriye
sendelemis, Zerkon’a bakiyor hi¢ birsey diisiinemiyor,
kendini kralice tarafindan iyice taninmis farzediyordu. Fakat
ilk heyecan gectikten sonra tehlikeyi atlatmak ihtimalleri
oldugunu siir’atle diistindii. Biitiin hislerinin insiyaki hiziyla
bir ¢are ariyordu.

Nihayet kraliceye dondii:

- Sarayda sik sik ismi gecen ctlice Zerkon bu mudur?

Ciice, Onorya ile asinaligindan gelen bir teklifsizlikle
onun dizlerine sariliyor ve manasiz lafizlarla sesler
cikariyordu.



Hala ilk hayretinden kurtulamiyan Kerka, ikisine de
bakarak cevap verdi:

- Evet, iste, meshur ciice Zerkon bu!

O vakit Onorya, ciiceye donerek:

- Zerkon! dedi, neredesin? Yarim saattanberi Attila seni
ariyor, hem de c¢ok anyor, cabuk git! Haydi! Bir dakika
durma!

Zerkon kralicenin yiiziine bakti. Kerka dedi Kki:

- Haydi git de gel! Seni bekliyorum!

Ciice kapidan cikarken Onorya, kraliceye dedi ki:

- Miisaade et kralicem, ben de onunla gidecegim. Attila
ikimizi de cagirtmuis.

Kralicenin muvafakatini beklemeden Onorya clicenin
arkasindan cikti.

Attila’nin, Zerkon’u cagirdigr yalamn muvaffakiyetle
neticelenmisti. Boylece Onorya, Zerkon’u kraliceden ayirmis
oluyordu. Fakat Attila’yr derhal gormek lazimdi. Zerkon’u
hemen hakanin yanina gotiirmegi miinasip gordii.

Birlikte Attila’nin dairesine girdiler.

Onorya 6nden ytiriyordu. Hakanin, alt kattaki is odasinda
calistigi haber verildi.

Onorya, Zerkon’un kapida beklemesini emrederek
Attila’min yanina girdi.

Zeki insan, mihim bir hadise oldugunu Onorya’nin
girisinden anhliyarak, ansizin rahatsiz edildigine kizmadi ve
dikkatini stiratle, calistigi mevzudan muhatabina cevirdi.

Onorya’nin ilk ciimlesi su oldu:

- Bir tehlike atlattim.

Attila derhal anlayarak sordu:

- Zerkon’la mi1 karsilastin?



- Evet. Iyi anladin. Kralicenin odasina girmistim, ciiceyi
orada gordim. Beni tamdi ve mahut maskaraliklariyla
dizlerime sarildi. Evvela o kadar tmitsizdim ki bir saniye
icinde biitliin esrarimin fas olacagini zannediyordum. Sonra
kendimi topladim ve kraliceye «Meshur clice mu mudur?»
diye sordum. Tasdik etti. Hemen ciliceye dedim ki: “Attila
yarim saattir seni ariyor!” Ve kraliceden miisaade isteyerek
onu buraya getirdim. Simdi cabuk bu mel’unun Kerka ile
temasini kesmeli.

Attila, Onorya’nin bu hilesini begendigini basimin hafif
bir arkaya cekisiyle belli etti.

- Disarida m1? diye sordu.

- Evet.

- Cagir onu bana.

- Ben de geleyim mi?

- Hayr.

Onorya disan cikti ve cliceye iceri girmesini emretti.

Zerkon iceriye girerek odanmin ortasinda bir kirik desti
biciminde diz c¢oktii. Odanmin havasinda vahim birsey
oldugunu hissediyordu.

Attila, arkasinda kalan cliceye basimi bile cevirmeden
sakin sesle:

- Mel’un, dedi, seytana nasil uydugunu biliyorum.

Ciicenin gogsiinden, bogazindan, agzindan, inilti ve
hickirnikla karsik bir c¢ighk koptu, titremege baslamisti.
Evvela yliziikoyun yere kapandi ve basini dosemelere stirttii.
Bir anda mahvolduguna ve Kkellesinin ucurulacagina
hiikkmetmisti.

Yerde, yiiziikoyun bir timsah gibi siiriinerek Attila’nin
ayaklar1 arasina geldi, ytiziinii géziinii hakanin dizlerine kadar
stirmege basladi. Viicudundaki 1slakliktan clicenin agladigini



hisseden hakan, yavasca Zerkon’un basim iterek ayaklarin
geriye cekti ve agir bir sesle:

- Affedilmeyeceksin, dedi.

Zerkon can havliyle Attila’min tstiine sicradi, bir eliyle
koluna, 6biir eliyle omuzuna yapisarak:

- Canimi bagisla! Canimi bagisla! diye bagirdi ve
mecalsizlikten yere diiserek giiriiltiilii hickiriklarla aglamaga
basladi.

Attila egildi ve yar1 hakimiyet ve yar1 nevazisle Zer-
kon’un omzuna iki defa vurarak:

- Korkma, dedi, hayatin bagislanmistir, esasen kabahatin
oliimle cezalandirilacak kadar biiyiik degildir, fazla olarak
senin bana cok hizmetin var. Bunu inkar etmem.

Zerkon, birdenbire ferahlayarak hazin bir tebessiimle
giildii. O kadar ciddi ve 1zdirap cekmis goriiniiyordu ki, bu
yarim adamin evvelce yaptig1 maskaraliklarin hatirasi bir
efsane gibiydi.

Attila emretti:

- Dogrul!

Zerkon, ayaga kalkti. Attila sordu:

- Sovalye hikayesi yalandir degil mi?

- Yalandir!

- Kralice tasni etti degil mi?

- Kralice!

- Mendil hikayesi yalandir degil mi?

- Yalandir!

- Mendili kralice isledi degil mi?

- Kralice.

Attila odanin icinde gezindi, sonra Zerkon’un oniinde
durdu:



- Simdi senin yanina «zevcen» olarak bir cariye, bir de
ath katacagim. Uciiniiz derhal Hun topraklarindan
cikacaksimiz ve Afrika’yva kadar gideceksiniz. Orada
Vandallarin krali Jenserik benim dostumdur. Seni ona hediye
ediyorum. Zevcenle beraber ollinceye kadar orada yasa.
Buradan giderken kralicenin yiiziinii hi¢ gormeyeceksin.
Yolda giderken atliya bu mes’ele hakkinda bir kelime
soylemeyeceksin. Yoksa krala haber gonderir, seni orada da
cezalandirirm.

Attila, kapiya dogru yiirtidii ve adamlarina seslendi.
Umerasindan birini cagirtti ve ona talimat verdi.

Bir saat sonra, kralicenin haberi olmadan, Zerkon Hun
topraklarindan cikarilmuist.

Kralice Zerkon’u birkac kerre aratti. Nihayet ciicenin
Attila tarafindan ta Afrikalara kadar gonderildigini 6grenince,
evvela hayrete, sonra siipheye diistii. Sarayda, kendi maltimati
haricinde, esrarengiz birseyler cereyan ettigini sezmisti.

Attila’nin hangi saatta cadirina gittigini bildigi igin,
bahcede yolunu bekledi ve onu karsiladi. Hakanin
muamelesinde de bir degisiklik vardi. Soguk duruyor ve
Kerka ile konusmak istemiyor, cabuk ayrilmak icin tehaliik
gosteriyordu.

Kerka azimkar bir tavirla:

- Attila, dedi, seninle biraz goriismek istiyorum.

- Devlet isleriyle mesgul olacagim saati nicin intihab
ediyorsun?

- Biraz diyorum.

Yirimek icin bir hareket yapan Attila, isteksizlikle
durdu:

- Soyle! dedi.

- Ben sarayda garip bir seyler hissediyorum.



- Ne gibi garip seyler?

Kralice kendi kendine verdigi karara ragmen, Onorya’nin
gece yarisl yaptigindan bahsetti.

- O kiz diin gece senin dairene girmis.

- Sonra?

- Daha ne olsun? Ciiceyi de birdenbire uzaklara siirdiin.
Sarayimizin kahkahasiydi o...

Attila, adeta tahrikamiz bir bakisla Kerka’nin so6ziinii
kesti:

- Raven saray1 ile muhabere edecegim bir sirada, boyle
cocukca seyler konusarak zihnimi yoramam; o kizla nicin
konusmak istedigimi sana diin gece anlatmistim. Zerkon’a
gelince, miittefikim Vandallar Kralina onu hediye etmegi
harbde va’detmistim, beni simdi bunlardan daha miihim
meseleler bekliyor.

Attila, derhal uzaklasti.

Bu cevaplar kraliceyi tatmin etmek sOyle dursun, hem
stiphesini, hem de miicadele hirsini tahrik etmisti.

Dairisine cekildi ve yatagina uzanarak saatlarce, hava
kararincaya kadar diistindii.

Zerkon’a tevdi etmek istedigi isi kim yapabilirdi? Hic
kimse... Artik kimseye emniyeti de kalmamsti. Adeta, havada
goze gorinmez diismanlar bulundugunu vehmedecek
dereceye gelmisti. Oyle diismanlar ki, onun gizli
tasavvurlarimm bile kesfediyorlardi. Zerkon’a miihim bir is
havale edecegi sirada cilicenin gidisi kraliceyi korkuttu.
Maksadini kesif mi etmislerdi?

Kerka, bu islerle kendisinden baska mesgul olan
bulunmadigimi da biliyordu. Biitiin saray harb hikayeleriyle
calkalamiyordu. Kadin, erkek, herkes, birbirine yeni bir harb
menkibesi anlatiyordu. Kralicenin bu zafer hatiralarina karsi



lakaydisi herkesi hayrete diisiirecek bir raddeye gelmisti.
Cariyeler ve nedimeler arasinda bunun dedikodusu baglamisti.

- Memleketini hic¢ diistinmiiyor! diyorlardi

Bir tanesi dedi Kki:

- Yeni gelen kizi kiskaniyor!

- Hakki var.

- Mehtap gibi giizel kiz degil mi?

- Hem de asiifte... Baksana.... Attila’min dairesine
geceyarisi girmis.

Onorya, artik yapayalmz kalmisti. Nedimelerin yaninda
oturamiyor, kralicenin yanina giremiyordu. Gece oluncaya
kadar odasindan ¢ikmadi.

Kralige, bir gece evvel Onorya’y: gozetleyen ve takibeden
nedimeyi cagirtti:

- Sen gece bu kiza g6z kulak ol! Bu gece de yatagindan
kalkarsa derhal gel, beni uyandir! emrini verdi.

3k

* 3k

Onorya, nedimelerden ticliyle bir odada yatiyordu. O gece
de bermiitad, hepsiyle bir iki muaseret kelimesi teati ettikten
sonra yatagina girdi, yorgam basina cekti, uyur gibi hareketsiz
kaldiktan sonra, otekilerin uyumasim bekledi ve kulagim
onlarin teneffiislerine verdi.

O gece bunlarin gevezeligi tutmustu. Harb menkibeleri
anlatiyorlardi. En crlak sesli bir tanesi, hayret c¢ighklar
kopararak:

- Biliyor musun? diyordu, Vezel nehrinin kollarindan bir
irmak kurumus da, sonra Vizigotlarin kanmyla dolup tasmus.
Bizimkiler bu 1rmaga girerek diisman kaniyla banyo
yapmislar ve esmer girip kirmizi c¢ikmiglar. Dahasi var:



Romalilar iki yandan bizimkileri ceviriyorlarmis. Merkezde
bulunan Attila, tek basina atinin tlizerinde diismanin {istiine
ylriimiis. Romalilar kaplumbaga gibi yerde siiriine siiriine
gelirlerken, korkudan ayaga kalkamamislar ve onde Attila,
arkada bir avu¢ Hun siivarisi, diismanlarin sirtlarini at nallari
altinda eze eze ilerlemigsler.

Onorya, basim yorganinin altindan cikararak:

- Hemsireler, dedi, bu giizel hikayelerinizi giindiiziin
dinlesek daha iyi olmaz mi?

Menkibeyi anlatan kiz miistehzi bir nezaketle cevap verdi.

- Dilber arkadas! Giindiiziin ellerimiz ve ayaklarimiz o
kadar calisiyor ki, ancak rahat nefes almak icin agzimizi
acabiliyoruz, senin gibi gézde bir nedime olmadigimiz icin
konusmaga vaktimiz yok.

Fakat kralicenin Onorya’ylr tarassuda memur ettigi
nedime s6ze karisti:

- Sahi, sahi... dedi, hi¢ kimseyi uykusundan menetmege
hakkimiz yoktur; ben de kendi hesabima uykuyu tercih
ederim.

- Oh, oh... Hun kizlan eskiden boyle konusmazlardi.

- Haywr iki goziim, icabederse ben tek basima elli
Vizigot’un iistiine yiiriiriim, fakat boyle yumusak yatakta
kahramanlik taslayarak degil!

- Peki sultamim... emrettiniz, susalim.

Yorganlarin altinda viicutlar calkalandilar, gerindiler,
uzandilar, uykuya hazirlandilar.

Sessiz, bir yarim saat gecti.

Gergin madeni teller lizerinde bir siinger geziniyormus
gibi ince uzun teneffiisleri duyuluyordu.

Onorya, basini yorgandan hafifce cikardi ve tekrar iceriye
soktu. Yarim saat kadar daha beklemisti.



Nihayet yorgani hafifce tstiinden atti, yatagin icinde
oturdu ve etraf1 dinledi.

Sonra karyoladan ayaklarimn sarkitarak yere hafifce
degdirdi, egildi, sandallarim1 aldi ve kapiya dogru kostu.
Orada sandallan giyerek disar cikti.

Onorya’yr gozetleyen nedime de aym tarzda yataktan
inmis, kapiya dogru ytiriimiistii...

Araliktan disar1 bakti ve biraz durduktan sonra cikti.
Onorya merdivenleri inerken, oteki kiz, Kerka’nin odasina
kosmustu.

Kraliceyi uyandirdu.

- Kralicem, kiz odadan cikti, asagiya iniyor.

Kerka, derhal sirtina bir sal o¢rttli, odadan disar firladi.
Yanindaki nedimeye:

- Sen git, dedi.

Kerka, ayaklariyla ses cikarmadan merdivenlerden indi.
Onorya’nin saray kapisini agmaya calisigim gormiistii. Bir
koseye saklandi.

Onorya kapiy1 acti ve bahceye cikti, kapiyi aralik birakt.

Kerka, biraz bekledikten sonra kapiyr acti ve disariya
sizd1.

Hafif bir ay 15181 vardi. Onorya’nin beyaz elbisesi, uzakta,
icinde bir viicut yokmus gibi mavi bir 151k dalgasi halinde
sallaniyordu.

Onorya, Attila’min penceresi oniine geldi. Yere egildi
birkac tahta parcas1 ve dal kiriklar buldu, birer birer cama
atti.

Pencere acildi ve Attila goriindii. Eliyle Onorya’nin saray
bahcesinden disar1 cikmasini isaret etmisti.

Onorya, sarayin bahcesinden cikti ve duvarin dibinde
bekledi. Birka¢ dakika sonra Attila da gelmisti. Bir kelime



konusmadan yiirtidiiler ve tepeden asagiya inmege basladilar.

Soluk ay 15181 vadiyi derinlestiriyor, uzakta kiictik toprak
karaltilarini bir ucurum gibi gosteriyordu. Hun cadirlarinin
arkasindaki dar ve dikenli yollardan kosarak ve atlayarak
iniyorlardi. Onorya, kovalamiyormus gibi garip bir korku
hissediyor, sicriyor, kosuyor, Attila’dan daha hizh gidiyordu.

Onorya’ya yetismek icin manasiz bir gayret sarfettigini
anlayan Attila seslendi.

- Kosma o kadar.

Onorya durakladi ve soluk soluga cevap verdi:

- Korkuyorum.

Attila, sual makaminda sustu.

Onorya etrafina bakiyor, otlarin ve calilarin karanliklari
arasina gozleriyle niifuz etmek istiyor ve mirildaniyordu:

- Korkuyorum. Bana takip ediyorlarmis gibi geliyor.

Attila, Onorya’y1 bir koluyla kucakladi, dudaginda buseyi
ve tebessiimii birlestirdi, sonra ani bir arzu ile 6teki kolunu
Onorya’nin dizlerinin altindan gecirerek biitiin viicdunu
kollan tistiinde havaya kaldirdi, agir agir yamaci indiler.

Attila, giizel yiikiini ovada kollarindan indirdi. Agir agir
ylrtidiiler. Heniiz konusmuyorlardi.

Onorya, boyuna arkasina bakiyordu. Bir takim kiiciik
sesler duyuyormus gibi arada bir sicriyor, duruyor, etrafi
dinliyor, sonra gene siiphe icinde yiirtiyordu.

Attila onun bu korkusuna bir kac defa ehemmiyet
vermemek istemis, nihayet sormustu:

- Hala nicin korkuyorsun?

- Bilmiyorum... Belki de kendimi micrim hissettigim
icin.. Anlamiyorum... Birtakim sesler duyuyorum.

Attila, muhakeme tarikiyle bu korkuyu dagitmaga calisti.



- Ne tahmin edersin? Ne gibi bir tehlike diistintiyorsun?
Bu sirada bir insanin saadetini ne tehdit edebilir?

- Takip edildigimizi vehmediyorum.

- Kimin tarafindan?

- Kralicenin bir memuru tarafindan?

Attila durdu ve ellerini arkasina koydu:

- Bu, zannettigin kadar biiyiik bir felaket degildir,
yavrum.

Onorya, Attila’nin bir koluna asildi ve basini1 ona dayada:

- Bu sozlerinle, dedi, miihim bir seyi konusmaya
bashyabiliriz.

Attila:

- Ben konusulacak bir sey goremiyorum, dedi.

Onorya, bunu kendisine bir tecaviiz gibi gérerek basini ve
kolunu cekti, bir anda dogruldu:

- Sen erkeksin, fazla olarak bir imparatorsun, fazla olarak
miitemadi zaferler kazanan bir imparatorsun, fazla olarak Gol
muzafferiyetinden yeni déniiyorsun, senin icin konusulacak
hi¢cbir miihim mes’ele yoktur, fakat benim icin var.

Attila, hodgamligini anladi ve derhal tamir etti:

- Senin meselen benim de meselemdir. Fakat ben senin
icin de miihim bir vaziyet géremiyorum.

- Ben bugiin tabil vaziyetimde miyim? Ben sahte bir
cariye olarak m yasiyacagim!

Attila, giildii:

- Bircok zamanlar, sahte bir cariye olmak hakiki bir
prenses olmaya miireccah degil midir? Hatta, sen bugiin,
basinda bir kralice taci bile olsa Kerka’nin yerinde bulunmak
ister misin? Kadin olarak hanginizin daha mes’ut oldugunuzu
ben bilirim. Hem de sen giizel bir macera icindesin.



- Her macera, giizel bir neticenin timidiyle giizeldir. Ben
bu wvaziyetimin sonunu disiinmeyeyim mi? Ben bdyle
kalamam bir sey timid etmege mecburum.

Attila, elini Onorya’nin omuzuna koydu:

- Sana bir sey sorayim, dedi, Attila’min kralicesi olmak mu
daha iyidir, sevgilisi olmak mi?

- Ikisi birden.

- Pekala. Bunu iimid et.

- Ne zamana kadar?

- Bana zaman tayin ettirme.

Onorya, disiindii. Kendi kendine «fakat..» diye
mirildamyordu. Attila, devam etti:

- Ben harbleri de bir anda kazanirim. Oyle bir an vardir
ki, o zaman hiicum mutlaka zaferle neticelenir. Muvaffakiyet
o an1 bulmaktadir.

- Fakat o an gecikmez mi?

- Hayir, firsat daima yanibasimizdadir.

Sustular. Ve agir agir ylirimege basladilar. Attila, yavasca
Onorya’nin belini kucakladi, durdu, onu kendisine cekti.

Bir agac¢ altinda idiler.

Onorya, silkindi ve etrafina bakindi.

Attila sordu:

- Hala m1 korkuyorsun, Onorya?

Ve onu tekrar kucaklamis, hafif asikane sesler cikararak
opuiyordu.

Birdenbire arkalarindan, bir insan ¢1ghig1 duydular. Bu, bir
anda parlayip sonen ince ve kesik bir haykiristi. Sonra otlar
arasinda bir hisirt1 ve yumusak bir giirtilti isittiler.

Attila sicradi ve agacin arkasina kostu. Onorya da onu
taklit etmisgti.



Cok aramadan, caliliklar arasinda, bir kadin viicGdunun
boylu boyuna serilmis oldugunu gordiiler.

Bu, kralice idi.

Onorya, nefesini icine cekerek sisti ve irkildi; Attila
egilmis ve karisinin elini tutmustu.

Yanina diz ¢oktii, saclarim kaldirdi, alnini oksadi:

- Kerka, Kerka.. dedi

Sonra karisim1 kucaklayarak caliliklarin arasindan c¢ikard,
agacin altina yatird.

Tasiirken, yiiziine biraz hava degen kralice, ayilmis ve
gozlerini acmisti, fakat kendini bir daha kaybetti.

Onorya, agacin arkasinda duruyor, korku ile basini
cikariyor, kendini gizlemege calisiyordu.

Attila kralicenin kollarimi, bacaklarin1 ovuyor, onu
ayiltmak icin itidalle calisiyordu.

Kerka, bir daha gozlerini acti.

Attila birsey sOylemiyor, yalmiz onu oksuyordu. Kadin
hafif bir inilti ile kimildanda.

Attila, sordu:

- Nasilsin?

- Gecti.

Kralice dogruldu ve oturdu. Etrafina bakiyor ve bir sey
arar gibi gortintiyordu.

Kendini gizlemek icin agacin etrafinda donen Onorya’ nin
ayak seslerini isiterek yiiziinii burusturdu, ve basim Oniine
egerek mirildandi:

- Alcak?

O vakit, kagmay ziil addeden Onorya, agacin arkasindan
cikti. Kralicenin karsisinda durdu.

Rakibesini goriir gormez canlanan Kerka’nin, biitiin
viictidu gerilmis ve basi dikilmisti. Tekrar etti:



- Alcak!

Onorya arkasim1i doéndii ve cevap vermedi. Attila,
Kerka’nin ytiziinden elini cekerek:

- Haksi1zlig1 bagkalarinin elinden alma ve sus! dedi.

Onorya birdenbire Attila’ya déndi ve sesini yiikseltti:

- Haksiz ben miyim?

Kralice bir defa daha Onorya’ya bagirdi:

- Alcak!

Attila kolunu kaldirdi ve agir sesiyle:

- Ikinizi de birer kelime sdylemekten menediyorum, dedi

Sonra kraliceye:

- Kalk! dedi, gidiyoruz.

Ucii de yola giktilar. Onorya 6nde gidiyordu, kralice ve
Attila yanyana idiler. Kralice, Attila’min koluna yaslaniyordu.

Yirmi otuz adim ilerde giden Onorya’min uzun boylu
golgesi ay 1s18inda, Attila ile kralice Kerka’yr gizli bir
menzile dogru arkasindan ceken beyaz bir tayfa benziyordu.

Attila dimdik ve hissiz yiirtiyor ve kralice her adimda bir
parca daha Attila’nin koluna abanarak goézlerini Onorya’nin
hayaline dikmis, zahmetle adim atiyordu. Arada bir irkildigi,
sert bir hickirikla sarsildigi oluyor; ve o anda Attila’min
kolunu kuvvetle belinde sikistiran bir hareket yaparak
kendine geliyor ve yoluna devam ediyordu.

Nihayet yarin dibine vardilar ve saraya giden dik ve
yilankavi yolu tirmanmaga basladilar.

Yol gittikce diklesiyor ve kralice Attila’min koluna
dayandigr halde, yokusu cikabilmek icin, biitiin kuvvetini
sarfa mecbur oluyordu. Halbuki hep ©nde giden Onorya,
ayag1 yere degmiyor gibi ucarcasina ilerliyor ve aralarindaki
mesafe aciliyordu.



Attila’min  koluna viicidunun biitiin agirhgiyla asilan
Kerka, onu bilakis yavas yilriimege icbar ediyor, belki
boylece Onorya ile aralarindaki mesafenin biiylimesine
calistyordu.

Nitekim Onorya bir aralik gozden kayboldu ve kralice
durdu:

- Yoruldum, dedi.

Yere oturdu.

Attila, Onorya’nin gittigi tarafa dogru iki ic adim atarak
bagirdi:

- Onoryal...

Bu kalin ve metin ses, o ana kadar 1ssizligin1 fark et-
medikleri ovada, bir davulun ic¢i gibi uguldadi.

Ikisi birden, Onorya’min c¢ikiverecegini zannettikleri
noktaya gozlerini diktiler. Ses beklediler. Cevap yoktu

Attila, bir adim daha att1 ve iki avucundan bir boru
yaparak tekrar haykirdi:

- Onorya! Onoryal!

Gene cevap gelmedi.

Attila, o istikaamete dogru birka¢c adim daha atarken,
kralice ona seslendi:

- Attila!

Attila basim cevirdi. Kralice, tekrar etti:

- Attila! Buraya gel!

Ve Attila’min aym istikamette uzaklastigini gorerek ciglik
gibi tiz bir sesle haykirdi:

- Gel!

Attila durdu.

Hafif bir riizgar cikmusti.

Birdenbire derinlerden bir inilti geldi. Ikisi birden bu
seslere kulak verdiler: Ta uzaklardan cakallar haykirisiyordu,



annelerini cagiran binlerce kopek yavrusu gibi.

Attila, bu seslere bir insan feryadi karistigimi duyar gibi
oldu ve kosmak icin viicidunun gerildigini goren kralice,
birdenbire canlanarak ayaga kalkti, Attila’ya dogru kostu ve
onu kolundan tuttu:

- Gitme! dedi.

Sonra hak kazanmak icin ilave etti:

- Korkuyorum.

Attila’min harekete amade viicidunun gerginligi hala zail
olmamuisti. Bunu hisseden kralice biitiin kuvvetiyle Attila’nin
kolunu cekiyor ve tekrar ediyordu:

- Korkuyorum, gitme, yalniz kalamam.

Attila kuru bir sesle:

- Kolumu birak! dedi.

Kralice titriyor ve cosuyordu:

- Gitme, beni nicin birakiyorsun, nasil birakiyorsun,
hastayim, asil tehlikede olan benim. O degil.

- Cagirdim, gelmedi. Merak ediyorum. Kim olursa olsun
bir kadim bu saatte hicbir erkek yalniz birakmamalidir.

- Evvela ben.

- Sesini duyar gibi oldum

- Gebersin.

Kralice bunu haykirarak sdylemisti. Birdenbire Onorya
goriindi ve yanibaglarina geldi. Ay 1s181yla parlayan siyah
gizlerinde siddetli bir miicadele hirs1 gériiniiyordu.

Kralice ayni siddetle tekrar etti:

- Gebersin!

Onorya bu s6zii duymamuis gibi Attila’ya dondii ve istihza
ile karisik ofkeli bir sesle soyledi:

- Hunlar kralicesiz bir millettir, 6ksiiz bir millet.



Attila, iki kadinin ortasina dogru bir adim att1 ve yumusak
bir hakimiyetle:

- Miinakasa istemiyorum, dedi.

Onorya:

- Ben de istemiyorum, dedi.

Fakat kralice feveran halinde idi. Kollarinin gayritabii ve
biliytik hareketleriyle bagirdi:

- Ikinizden ziyade ve yalniz benim soz sdylemege hakkim
var. Kralicesiz bir millet.. Kralicesiz bir millet... Evet, prenses
cenaplan istiyorlar ki, Hunlar1 Garbi Romanin bir fahisesi
idare etsin; prenses cenaplarn istiyorlar ki, her biri yarinin
birer Attila’si olan cocuklarin namuslu anasinin basindan taci
kopanlsin ve bin erkek dudagiyla i1slanmis bir fahise basinin
saclar Ustline konsun.

Sonra, bir ucurumun dibinde istimdat icin kollarim
uzatanlarin savletiyle, Attila’ya déndi ve kollarini uzatti:

- Attila; bu kadin seni tahkir ediyor, beni degil. Hunlarin
kralicesiz oldugunu sodyleyen agiz senin serefini de inkar
ediyor, demektir. Sen buna susabilirsin, fakat bir hareketle
daha belig bir cevap vermek sartiyla: Bu kadim1 Hun
topraklarindan cikarmak.

Attila, bir adim geri cekildi, arkasini déndii, sonra basini
kraliceye cevirerek:

- Miinakasa istemiyorum! dedi ve yiirtidii.

Saraya gelinceye kadar bir kelime konusmadilar.

Sarayin bahcesine girince 6nde yiirtiyen Attila durdu ve
iki kadina doéndii:

- Yarin gortsecegiz! dedi.

Kralice Attila’ya dogru atilmistu:

- Bu gece, dedi, simdi konusalim? Ben bekleyemem,
uyuyamayacagim, herseyi simdi ©Ogrenmek istiyorum,



uyuyamam simdi, simdi konusalim, ben sana bircok, bircok
seyler sdylemek istiyorum.

Attild agir agir yiiriiyordu. Iki kadin da onu dairesine
kadar takip ettiler. Onorya bir sey soOylemiyordu. Attila
dairesine girdi. Kralice asabi sesle:

- Ben seninle yalniz, basbasa konusmak istiyorum, dedi.

Attila gene durdu ve Onorya’ya bakti:

- Sen biraz istirahat etmek istemez misin? diye sordu.

Vakur ve sakin duran Onorya, basiyla hafif bir hareket
yaptl, geriye dondii, uzaklasti. Attila ile kralice odaya girdiler.

Ikisi de, bir adimhik mesafe ile, karsi karsiya, ayakta
duruyorlardi; ikisinin viicidu gergin ve dikti, yalniz kralice
sik sik nefes aliyor, arasira ani bir ihtilac omuzlarim ve
ggslini sarsip geciyordu.

Attila, yalniz dudaklarinin hafif kimildanislariyla ve rakit
bir sesle basladi:

- Sen fena hareket ettin Kerka.

Kralice sallandi. Gogsiinden garip bir ses cikti, aci bir
kahkahaya ve iniltiye benziyordu. Basi biraz diistii ve gene
dogruldu:

- Ben mi, dedi, fena hareket eden ben miyim? Diisman
kizi oldugu halde bu topraklara yilan gibi sokulan ve
diinyalara hakim olan adamla gizli gizli temas eden ben
miyim? Buradan kovuldugu halde, bir casus gibi gene iceriye
sokulan, sarayimizin, ailemizin harimine kadar giren, tiirli
entrikalar ceviren ben miyim? Bu mahlika bu kadar yiiz
veren, Hunlarin en biiylik hemsiresine tecaviiz ettiren ben
miyim? Ytz binlerce Hun...

Attila, kolunun agir bir hareketiyle, Kerka’nin soziini
kesti:

- Onu bu topraklardan kim kovmustu?



Kralice zayif bir sesle cevap verdi.

- Sen!

- Emri veren benim. Fakat verdiren de sen degil misin?
Simdi biraz da maziyi hatirhyalim: Sen bu kadinin bir fahise
ve bir hain oldugunu iddia ettin.

- Oyledir.

- Sen bu kadimin bir Cermen Sovalyesiyle miinasebette
bulundugunu iddia ettin.

- Oyledir.

- Bu Cermen sovalyesinin onun pesinden bizim arazimize
girdigini iddia ettin.

Kralicenin sesi dondii:

- Oyledir, diye mirildandi.

Attila tekrar bir kolunu agir agir havaya kaldirdi:

- Oyle degil! dedi.

Kralice mey’us bir 1srar ile tekrarladi.

- Bana Oyle haber verdiler.

- Bu da dogru degil. Sovalye hikayesinin biitiin safhalarini
biliyorum. Kerka! Bu sovalye bizim arazimize girmemistir.
Kerka! Sana boéyle bir sey haber veren olmamuistir.

Kralicenin bir an siikitundan sonra Attila, devam etti:

- Zerkon bana herseyi anlatti.

Kralice mantigim1 kaybetmisti. Yalniz heyecanlarinin emri
altinda soyliiyordu:

- Fakat... Bu sévalye bunu bulacaktir

Attila sakin:

- Hayir! dedi.

- Bulacaktir.

Attila, kraliceye yaklasti ve avucunu, kadinin basina
hafifce koyarak:



- Hayir! dedi. Sovalye yoktur. Sovalye bir diielloda
Olmiistiir.

Kralicenin basi, Attila’min avucu altinda, birdenbire
titremis ve alcalmisti. Attila, saclarimi oksuyordu. Sesine
sefkat doldu:

- Kerka; diyordu, sen fena hareket ettin!

Kralice birdenbire yeni bir miidafaa tarzi bularak
cesaretlendi ve basin yiikseltti:

- Mecbur oldum!

- Bu itiraftan sonra yeni vaziyeti daha iyi konusabiliriz.

- Mecbur oldum, bir hiikiimdar ailesini siyasi lekelerden
kurtarmak icin her vasitaya miiracaata karar verdim.

- Hodbehod bu harekete selahiyetin yoktur.

- Ailemin serefini diistiniiyordum.

- Attila herseyi diistiniir.

- Bu ¢1yan Attila’y1 biiytilemistir.

Attila’nin sesi bir derece yiikseldi:

- Dikkat et, Kerka! dedi.

Bu ihtar kraliceyi kendine getirmisti. Attila odada
ylriimege baslayarak ilave etti:

- Sana ben cok defalar rica ettim; bana ait meselelere
karismaman lazimdir.

Kralice bagirdi:

- Fakat bu mesele bana da aittir.

- Hayir! Zevcelerimin sair kadinlarla aramdaki
miinasebetlere miidahele etmelerini ben kabul etmis degilim.
Bu, hepsiyle cok konusmus oldugum esasl noktadir.

- Ben kendimi kurtarmaya calistim.

- Senin saadetini hic¢ birsey tehdit etmiyordu.

- Bu kadin benim tacima g6z dikmisti.

- Onu almaya muktedir degildi.



- O herseye muktedirdir.

- Attila’dan fazla m1?

- Biitiin kadinlardan fazla.

- Rakibene bu kudreti sen veriyorsun.

Bu ihtar fena halde Kerka’nin kadinhgina dokunmustu.
Gozleri mecntnane bir saskinlikla déndii. Ne soyleyecegini
bilmeden:

- Hayir! diye bagirdu.

Sonra evvela soyleyerek ve sdyledikten sonra diisiinerek
devam etti:

- Bu kadimin adi ¢ikmistir. Bu tiynette kadinlar herseyi
yaparlar, bu tiynette kadinlar ta¢c ve taht yikarlar, bu kadin
Garbl Roma kovmustur, maglubun tahkir ettigi bir mahltuku,
nasil olur da galip harimine alir?

- Ben onu harimime almadim.

- O girdi.

- Kendi kendisine.

- Bu da gosterir ki o herseye muktedirdir; o, senin
istemedigin seyi de yapabilen kadindir. Attila, bu kadin
herseye muktedirdir. Fakat herseyden maksadim her kotiiliik,
her kotiilik!...

Kralice cltimlesini tamam etti:

- Bu kadin her koétiiliigli yapmaya muktedirdir.

Kralice bagirircasina ilave etti:

- Simdi ne olacak? Bu kadin, yarin sabahtan tezi yok,
geldigi yere donmelidir.

Attila, cevap vermedi. Odada gezinirken pencereye dogru
gidip doniiyor, kraliceye dogru geliyordu.

Kerka’nin 6ntinde durdu ve kat’1 bir sesle:

- Git yat! dedi.

- Ne olacagimi bilmeden uyuyamam.



- Ne isen osun.

- Onun da ne olacagini bilmeliyim.

- Bunu hentiz ben de bilmiyorum.

- O buradan gitmelidir.

- En muvafik sey ne ise o olacaktir.

Kerka tekrar etti:

- O buradan gitmelidir.

Bu sirada kapi vurulmustu. Nobetcilerden biri iceri girdi:

- O kiz sizi gérmek istiyor, dedi.

Attila, basmnin kiiciik bir hareketiyle cevap verdi ve
nobetci cikti. Kralice Onorya’nin gelecegini anlayinca, en
yakininda bulunan bir yere oturdu. Attila ona goz ucuyla
bakarak sordu:

- Yatmak istemiyor musun?

- Hayir, mel’unun buraya nicin gelmek istedigini bilmek
istiyorum.

Attila, kraliceye arkasini donddi.

Kap1 acilmis ve Onorya iceriye girmisti Birseye karar
verenlerin tereddiitsiiz hareketleriyle ve kat’i adimlaryla
Attila’ya dogru yiiridi. Attila geriye donmiistii ve Onorya ile
karsilasti. Garbl Romali kadinin gézlerinde biiyiik bir azim
vardi.

- Attila! diye baslad1 ve heyecanlarim1 tanzim etmek icin
durdu, bir nefes aldi, sonra iki kolunu da yanlarindan asagi
birakarak, erkekce ve askeri bir durusla, ciddi ve metin,
soyledi:

- Ben senin icin vatamimui terkettim. Ciinkii ismim biitiin
hudutlarn asiyordu ve her memlekette, saraylardan kuliibelere
varincaya kadar, agizdan agiza dolasiyordu. Ben biiyiik olan
herseyi severim. Ben kendime, erkek olarak insanlarin en
bliyligiinii aradim ve seni buldum. Benim icin, simdiye kadar,



Garbl Roma’da nice asilzadeler dégiistiiler ve can verdiler.
Hicbirini sevmedim. Zeka ve kilic ancak sende giizel
seylerdir. Siyasetin diplomatlari, kilicin da kahramanlarn yere
serdi. Daha ben, on dort yasimda iken dadim bana seni
anlatirdi.  Yagmurlu gecelerde, ince damlalar saray
pencerelerinin camlarinda fisildasirken, dizimin dibinde yer
minderine c¢Omelen dadim bana senin kahramanliklarin
anlatirdi: «En biiyiik kahraman odur..» derdi. Senin
politikacilar nasil kandirdigim anlatirdi: «En biiytlik diplomat
odur.» derdi. Senin kadinlar ne kadar sevdigini, onlara karsi
ne kadar ince oldugunu, yakindan ve uzaktan binlerce kadinin
sana taptiklarini anlatirdi: «En biiylik asik odur..» derdi. O
zamandanberi seni bulmayr aklima koymustum. Aylarca
hazirlandim. Daglar astim ve gizlice sana geldim. Sana
gencligimi ve bekaretimi verdim. Hayatimin en giizel giinleri,
Tuna ovasindaki kuliibede, gizlice, esrar ve muamma icinde,
biitiin diinyanin en biiyiik kahramani, en biliylik diplomat1 ve
en biiyiik asikiyla yasamak oldu. Sonra sen cihanlar
fethetmege gittin. Magrur Aetylis karsinda rezil oldu. Raven
saray1 onu ayipladi. Ben onun da, kardesim Valantinyen’in de
senden bu dersi almalarini istemistim. Sen, inhitat eden
besinci asir Avrupasina tedip sillesini vuran yegane adamsin.
Senden sonra biliylik bir medeniyet dogacak. Ben seni bu
mefkiirem kadar seviyorum. Biitiin fettanligim senin zekana
ve biitiin ciir’etim senin kahramanligina layik olmak icindir.
Vekayi o suretle cereyan etti ki, en gayritabil vaziyette,
kars1 karsiyayiz. Ben senden vuzuh istiyorum. Ne olacagimi
bilmeliyim. Eger, bu gece bir mese agacinin arkasindan
keskin bir kadin c¢ighigi gelmeseydi, ve eger, caliliklar
arasinda baygin bir kadin viicidu bulmasaydik, timitlerime
kavusmak icin daha fazla beklerdim. Fakat, simdi hal baska.



Her kararsiz dakika beni bir sene daha ihtiyarlatacaktir. Attila;
bekleyemem, bana cevap ver. Yoksa iki saat sonra, yani bu
sabah, cikarilip atilacak degil; kendi irademle bu memleketten
cikip gidecegim ve yarali kalbimle, Attila’nin kilicindan yara
alan kardeslerimin memleketine, Garbli Roma’ya dogru
gidecegim. Kararim kat’idir. Cevabimi bekliyorum, simdi
cevabini bekliyorum.

Onorya, susunca basimi biraz yukarn Kkaldirdi. Yiizi
kansiz, gozleri ciddi ve alm ulviydi. Kimildamadi.

Kralice ayaga kalkmisti. Titrek bir sesle:

- Attila! dedi, ben de senden aym seyi istiyorum, ben de
kararsizliktan kurtulmak istiyorum.

Attila iki kadina da ayrn ayr1 basimi cevirdi, fakat iki
defasinda da go6zleri onlara degil, miihim noktalara bakiyor ve
biitiin hiiviyetini esrardan bir zirh kapliyordu.

Agir bir sesle cevap verdi:

- Herkes ne ise odur.

Sonra Onorya’ya dondii:

- Ben fedakarliklarin manasini anlayan bir insanim, dedi.
Sen buraya kadar geldikten sonra ne c¢ikarilip atilarak, ne de
giicenerek buradan gidemezsin... Senin kalbin Attila’nin
kalbiyle beraber kirilabilir. Ancak, su anda beni ikiniz de gii¢
bir mevkide bulunduruyorsunuz. Kalbim iki tarafli bir
cevirme hareketi arasinda kaliyor. Kerka benim zevcelerimin
en mukaddesidir. Kerka Hunlarin istikbalini dogurmustur, o
benim bastacimdir. Onun tac1 basindan alinamaz. Fakat Kerka
benim basimda ise Onorya da kalbimdedir. Ben bassiz ve
kalbsiz yasayamam ve sihhatte bir viicut gibi her uzvun
digerleriyle ahenkdar olmasim isterim. Kerka ve Onorya
diistinmelidirler ki, bas ve kalb en kiymetli uzuvlardir ve
Attila’yr seven yiizlerce kadin, bu iki tahttan birine malik



olamamuslardir. Attila kiymetli zevcesine ve sevgili
masukasina diyor ki: Bu tahtlarinda bahtiyar olsunlar,
hallerinden sikayet etmesinler. Onorya burada kalacaktir. Zira
Attila’min  kalbi buradadir. Kerka Attila’nin basindan
inmeyecektir. Attila iki giizel kadina da rica eder: Ayaklarinin
arasina dismege calismasinlar.

Attila sustu. Blytik bir siikiin oday1 kaplamisti, yalniz
mes’ale alevlerinin citirtilar, tstlerine agir tunc¢ kapaklar
kapanmis ¢ighiklar gibi, derin derin inildiyorlardi.

Attila kraliceye dogru gitti, onu kucakladi ve alnindan
operek:

- Kralicem, git yat! dedi,

Kerka, bir kelime stylemeden, agir agir odadan cikt.
Sonra Attila Onorya’ya dogru ylirtidii ve gézlerinden 6perek:

- Ruhum, git yat! dedi.

Onorya da bir kelime sdylemeden, agir agir odadan cikti

Attila’min sarayinda, yeni gelen nedimenin Onorya oldugu
anlasilinca, herkes sasirdi. Bu haber, bir ka¢ giin icinde, biitiin
Hun diyarim bir sis gibi sarsti. Yalniz bundan bahsediliyordu.
Bircoklar1 Onorya’nmin dilber, dessas ve tesirli sahsinda yeni
kraliceyi selamlamaga hazirlanmist.

Sarayda, biiyiik tecessiislerini gizlemeyen biitiin gozler,
Kerka’nin ve Onorya’min lstiine cevrildi. En kiiciik
hareketleri, biiylik manalarla tefsir ediliyordu.

Kralice sakin, vakur ve muamma-altt idi. Ekseriya
odasina kapaniyor, ziyafetlere ve merasime istirak etmiyor,
fakat yiiziine her vakitki nikbin manay1 veren tebessiimiinii
kaybetmiyordu.

Hic kimse ona bu harikulade maceranin teferruatini
soramadi. Sarayimn muhayyelesi, Onorya, Zerkon ve



kraliceden miirekkep ti¢ sahis etrafinda, biliyiik facia vak’alari
icat ediyordu. Yalniz, basvekil Onejes Attila’ya sormustu:

- Yeni bir nikah ziyafeti bekleyelim mi?

Attila, ciddiyetini kaybetmeyerek cevap verdi:

- Hayir Onejes! Fakat daha biiylikk bir ziyafete
hazirlaniniz!

Onejes, Attila’nin ne 1ma ettigini derhal anlamisti. Attila
yeni bir harb tasavvur ediyordu. Bunu, onun séziinden ziyade,
birer kursunla delinmis cam gibi, kenarlann sert kiictik
gozlerinin icinde parlayan kilic uclarindan anlamak kaabildi.
Onejes harbin hedefini tayine calisiyordu. «Sarki Roma mi?»
diye diisiindii. Fakat Attila’min son zamanlarda o tarafa
ehemmiyet vermedigini hatirhyordu. Italya ile siyasl
muhaberatta Attila’min istimal ettigi lisam disiiniince ytiziine
bakiti:

- Ttalya’ya rm1? diye sordu

Attila tasavvurlarindan bahsetmegi kat’iyyen sevmeyen
bir adamdi. Seciyesi her tiirlii ifsaata gayr1 miisaitti. Attila
gayet iyl hissederdi ki, s6z haline gecen bir tasavvur, irade
kuvvetlerinden bir kismimi disariya atar ve bos yere sarfeder;
ikincisi de etraf tizerindeki saltanati zaafa ugratir. Mamaafih
burada Onejes’in zekasimni begendigini hissettirmekten
kendisini alamadi:

- Basvekillerin en miikemmelisiniz, Onejes! dedi.

Bu iltifati bir tebessiimle karsilayan basvekil, tekrar
diisiinceye dalmisti. Bu sefer de Attila onun diisiincesini
sezdi:

- Ben seni miigkiilattan kurtarayim: Yirmi giine kadar
harb hazirliklarina baslayacagiz! dedi.

Attila hisli yasamasim pek severdi. Biiyiik bir vak’anin
amili olmadan gecirdigi her zamana, belki dakikalara bile



acirdi. Fakat bu vak’alarin baskalari tarafindan ihdas edil-
mesine asla dayanamazdi. Etrafinda, kadinlar bile sezerler
yahut bilirlerdi ki Attila mes’ele ¢ikmasindan hoslanmaz ve
bunu agir cezalandinrdi. Kerka’nin bilerek, Onorya’nin
sezerek itaatlar1 da bundandi. Belki ihtilafi, yakin bir atide
sessizce halletmeyi, kendi kendilerine va’dederek Attila’ya
tabl olmuslardi.

Hun hakani, Gol seferinin haricteki akislerinden memnun
degildi. Bunun baz1 memleketlerde Hunlarin zaferi seklinde
telakki edilmedigini haber aliyordu. Neticede daha sarih bir
istilaya karar vermesi icin bu rivayetler kafi gelmisti.

Hem de harb etmezse yorulurdu. En miihim devlet
isleriyle ugrastigi halde, kendisinde gene sarfedilmemis
kudretlerin sikintisim hissediyordu. Sik sik ziyafetler vermesi,
sabahlara kadar oturmasi bundandi.

Tasavvur ettigi bu yeni harb, Hun istilalarinin en
miihimlerinden biriydi. Gol seferinden ziyade bu, besinci asir
Avrupa’sinin  haritasimi  degistirmis, akvamin tali’lerini
hercliimerc etmis, miistakbel asirlarin biliylik vak’alarini ihzar
etmistir.

Firtinal1 bir geceydi.

Attila, odasinda sedirine uzanmis, kollar1 arasinda ciplak
ve glizel bir viicut sikiyor, saadetini daha iyi hissetmek icin
gozlerini kapiyordu.

Bu demir kollar arasinda viicudu biisbiitiin yumusayan
Onorya, gozlerini pencereye dikti. Disarinin karanliklarinda
sicim gibi kivrilan yildirimlar seyrediyordu.

Birdenbire viicudunu bir arzu canlandirdi:



- Haydi, dedi, beni atla gezdir!

Disarida kiyametler kopuyordu. Belki biitiin agaclar,
cadirlar, duvarlar, catilar havaya kalkiyor, tepeler yikiliyor,
ucurumlar agiliyordu. Saray arasira ¢atirdayarak sallaniyordu.
Onorya’nin bu arzusu Attila’nin hosuna gitti.

- Kalk! dedi.

Atim hazirlatti, Onorya’yr bir koluyla kucaklayarak
hayvanina bindi ve ancak simsek aydinliklariyla aydinlanan
simsiyah bosluklarda atim1 dortnala stirdi.

Dik yan inerlerken gokten yere diiser gibiydiler. Onorya
gozlerini simsiki kapamis, basimi Attila’nin koltuk altina
dogru sokusturmustu.

Ovada at kudurdu. Attila tek eliyle hayvanin yelesine
yapismistl. Her gok giirtiltiisiinde at huylamyor, sahlaniyor ve
cildirarak ileri atiliyordu.

Onorya, bir aralik gozlerini acti. Bir gok giirtiltiisii icinde,
atnallarim isitmemis, karanhikta ovayr gérmemis, kendisini
havada ucuyor zannetmisti.

Attila, birdenbire hayvami durdurdu ve parmagiyla
Onorya’ya bir kuliibe penceresi gosterdi:

- Bak, dedi, Fletra’nin halasinin evi!

Onorya biitiin dikkatiyle bakti. Fletra’sin1 kaybeden
ihtiyar kadin, tek basina oturuyordu. Ihtiyarlamis, cok
ihtiyarlamisti. Basimi  Oniline egdigi icin, tamamiyle
beyazlanmis saclarindan baska hicbir yeri gériinmiiyordu.

Bir dakika durdular, baktilar ve geriye dondiiler.

Hava biraz iyilesmisti. Rahvan gidiyorlar ve
diistintiyorlardi. Onorya, maziyi ve sergiizestinin harikalarim
diistiniiyordu. Attila ise istikbali diisiintiyordu.

Saraya dondiikleri vakit tekrar Attila’nin odasina girdiler.
Bu vahsi gezinti Onorya’yi dirilitmisti.



- Attila, dedi, harb edersen beni de beraber gotiir!

Attila giiliimsedi:

- Sana bir ask yadigan olarak Avrupa kit’asinda hangi
devleti hediye edeyim?

Bu sahane ikram Onorya’y1 ¢ildirtti:

- Hangisini istersen... dedi.

Attila, gayet sade:

- Sana yakinda Italya’y1 hediye edecegim! dedi.

Onorya’ylr kucakladi ve yeni hedefini zevkle tahayyiil
edebilmek icin gozlerini kapadi.

1 Miiverrih Priskiis’iin Extrait’lerinden, s. 56.

2 Miiverrih Jurnades’den.

3 Lafonten’in: “Attila le fleau des rats — Attila, farelerin
belas1!” misra1 meshurdur. P. S.

4 Priskiis’ten: s. 50/51.

5 Priskiis’ten, s. 35.

6 Herodot, 1. iv, c. 76 -77; Priskiis, s. 33.

7 Bu, Karadag ormanlaridir.

8 Amédé Thierry, Roma Idaresi Altinda Gol Tarihi; 3.
Cilt, 6. bap.

9 Bu nutuk miverrih Jurnades’ten aynen iktibas
edilmistir.

10 Amedee Thierry, Histoire d’ Attila.



IKINCI KISIM

GOL SEFERINDEN dondiikten sonra, Garbi Roma
serdart  Aetyiis, ordu kitaatimn bakiyesini Italya’ya
sevketmisti; fakat yeni bir harp icin bu ordu asla kafi degildi
ve bu sefer, imparatorlugun merkezini de miidafaa icabedi-
yordu.

Attila’min  ordusunu Italya’ya vyiiriittiigii haber alindif
vakit, hi¢ kimse mukaavemeti hatirindan gecirmedi.
Muasirlardan birinin tabiriyle: korku, Italya’yr miidafaasiz
birakmusti...

Fakat Attila, Jilyen Alplerine yaklasiyordu. Raven sarayi
da dahil oldugu halde, her tarafi, kaplayan bozgun korkusu
arasinda Aetylis’iin de cesareti kirilmisti. Valantinyen’e
kendisini Italya haricine kadar takip etmegi teklif etti.
Boylece, imparatoru kurtaracagini, belki de Vizigotlardan
yahut Burgontlardan medet bulacagim1 umuyordu.

Kostantiniyye’de, imparator Marsiyen’e de miiracaat
ederek imdat talep etmisti. Fakat Valantinyen’i Italya
topraklarindan cikarmak fikrinden derhal vazgecti. Zira bu
dehsetli bir dedikodu yapmis ve kuvve-i maneviyesini
kirmisti. Sarktan bekledigi kuvvetler gelinceye kadar vaziyeti
idareye mecbur oldu.

Hem Raven’i, hem de Roma’yi, kayserlerin diyarim ve
Roma dilinyasinin tarihi metropoliinii ayni zamanda



kurtarmaktan timidini kesince Raven’i feda etti ve Valantin-
yen’i Roma’ya getirerek sehrin kalelerini tamir ettirdi.

Aetyiis bunlarla didisip dururken, Attila siir’atle
ilerliyordu. Merkezden hareket ederek en kisa ve en
miikemmel yolu takip etmisti: Semiriytim’den Akile’ye kadar
Kostantiniyye ile Roma arasindaki esasli miinakale hatti. Bu
yol, Emon ve Nopor’dan geciyordu. Nopor’da Jiilyen Alpleri
basliyordu.

Soguknehir havalisinden yirmi iki mil mesafede, bugiin
[zonzo tabir edilen Sontiyiis akiyordu. Attila burasim da bir
hamlede gecti. Izonza kopriisiinden Akile’ye kadar baglar ve
agaclarla dolu genis bir saha vardi. Iklimin tathlig1, baharlarin
erken gelmesi ve ge¢ gitmesi eskilerce meshurdur. Bir Romal
miiverrih: «Yazin ilk nefeslerinde bu memleketin ciceklerle
ve asma renkleriyle bir bayram yeri gibi donandig1 gortliir.»
diyor.

Attila ilk defa olarak Akile tabyelerinde mukavemet
gordii. Bu sehir, Italya’mn en bilyiikk ve miistahkem
mevkiiydi. Natisa nehri sark tarafini bastanbasa sular; ve
muazzam cukurlar icinde sularim dort tarafa akitarak sehri bir
kemer gibi cevirir, yiiksek kaleler sehrin etrafini ihata ederdi.

Hem tabiat, hem de san’at itibariyla diinyanin en miis-
tahkem sehri addolunan Akile, kendini miidafaaya karar
verirse kat’iyyen zabtedilemez, diyorlardi. Evvelce miiteaddit
defalar muhasara edilen bu sehir hi¢ zabtolunamamusti.

Attila’nin béyle bir sehri zabtetmek icin evvelkiler kadar
vasitalar1 da yoktu. Yalmz cesaretine ve Hunlarin kudretine
giiveniyordu. Zerre kadar tereddiit etmedi. Fakat sehirdekiler
Hunlara giiltiyorlard.

Attila’nin sehri zaptetmek icin hergiin yaptig1 miiteaddit
hiicumlar muvaffakiyetsizlikle neticeleniyordu.



Boyle lic ay gecti.

Sicaklar bastirmus, artik kirda yiyecek icecek de
kalmamisti. Fakat Aetylis’iin Sarki Roma’dan istedigi imdat
kuvvetleri Italya’ya cikiyordu. Hattd Imparator Marsiyen’in
Panoni’ye inerek Hunlarin hatt-1 ric’atin1 kesecegi de sayi
oldu.

O zaman Hunlara tabiatin fevkinde bir kudret geldi. Attila
Akile’yi zabtetmege azmetti.

Dehasi cehennemi bir makine gibi isliyor ve gayn
mumkiin seyleri 6gretmek icin, muhayyirti’l-ukul bir kudret
gosteriyordu.

Bir giin, yaninda kumandanlariyla Akile’nin kaleleri
etrafinda dolasiyor ve =zerrelere bile dikkat eden atesin
gozleriyle her tarafi tetkik ediyordu. Birdenbire durdu,
parmagini uzatarak yanindakilere birsey gosterdi:

- Bakimiz su leyleklere! dedi.

Attila’nin bu s6ziinden hicbirsey anlamayan etrafi, hayret
ve siiktt icinde Hun hakaninin isaret ettigi noktaya baktilar ve
su manzarayl gordiiler: Bir kale harabesinin icine yuva
yapmis leylekler, yavrularim sirtlarina alarak kirlara dogru
uzaklasiyorlardi.

Attila bu manzaraya uzun uzun bakti. Cehresi derin bir
tefekkiirle kasilmis, yiiziiniin derisi catlayacak bir dereceye
gelmisti. Hafifce giiliimsedi.

Artik cehresi rahatlamisti. Yanindakilerin ytizlerine ayri
ayr1 bakarak:

- Bu beyaz kuslara ehemmiyet veriniz, dedi.

Yanindakileri hayretten fazla rahatsiz etmemek icin
devam etti:

- Bu beyaz kuslar ne olacagini hissediyorlar: Bunlar da
Akile’nin sakinleridirler, ve sehrin harab olacagimi simdiden



anlayarak hicret ediyorlar. Bu kalelerin hepsi diisecektir.

Sozlerinin itimat uyandirmasi i¢in ilave etti:

- Falalik yapiyorum zannetmeyiniz. Istikbali hissetmek
kabiliyetinde olan mahlikat, kat’t bir tehlike Kkarsisinda
itiyatlarim degistirirler.

Attila soyledigi seye bizzat inaniyor mu? Yoksa ordunun
kuvve-i maneviyesini ¢cogaltmak icin mi bu giizel vesileyi icat
etti, bilinemez; ancak her iki ihtimalde de bu kesfi dahiyane
idi; zira havadis derhal karargahta sayi oldu.

Hunlar bu vak’ay1 birbirlerine anlattilar ve bir kere daha
canlandilar.

Artik yeni hiicum igin her vasitaya miiracaat ediyorlardi.
Makinalar bile yaptilar, calisiyorlar, cabaliyorlardu...

- Akile’yi alacagiz! diye haykirisiyorlardi.

Biitlin diinya bu muhasaranin sonunu bekliyordu. Attila
muvaffak olamazsa mahvolacakti, muvatfak olursa o zaman
da bir «diinya fatihi» unvanim bihakkin kazanacakt.

Attila’nin sehre son hiicumu korkunctu. Hunlar, sanki
imal ettikleri wvasitalarin hi¢ birini kullanmaya lizum
gormiiyorlar ve kaleleri tirnaklariyla sokmek istiyorlardi.

Taarruzlar1 Oyle dehsetliydi ki, Hunlar, gayelerine vasil
olmadikca, aralarinda olenleri kiskaniyorlar, sag kalmaktan
utanarak tabil kuvvetlerinin bir ka¢ misli hamlelerle
atiliyorlardi.

Evvela en miihim kulelerden birkaci diistii. Nehri gecmek
icin vasitalarnn evvelce hazirlanmis oldugu halde Attila,
ordusuna sabir tavsiye etti.

Biitlin kuleler diistince, Akile, magrur sehir nihayet teslim
isareti vermisti.

Attila, generallerine dedi ki:



- Ne olursa olsun bu Akileliler kahraman insanlardir;
onlarin sehirlerine galip bir ordunun tantanasiyla girmeyelim
ve zaten kirilmis kalplerini bir kat daha rencide etmeyelim.
Ben sehre yapayalniz gitmek istiyorum.

Maiyetindekiler, Attila’nmin bu cesaretini mecninane
bulmuslardi. Baz1 seyler sOyleyerek itiraz ettiler ve hakana
anlattilar ki, aylardan beri kinden ve garezden kopiiren
Akileliler, bu uliivviicenapin kiymetini anlayacak kadar
suurlu degildirler ve bu firsati asla kacirmayarak en biiyiik ve
kudretli diismanlarina mutlaka fenalik edeceklerdir.

Attila, hicbirini dinlemedi ve tek basina sehre girdi.
Sokaklar 1ss1zdi, memleket ve ahali evlere kacmislar, yagma
ve katliam korkusuyla her yeri bos birakmislardi.

Attila sehirde ilerliyor ve hi¢ bir zulim yapilmayacagini
temin etmek icin bir muhatap ariyordu.

Ansizin, bir kdse basinda, karsisina bir degil elli muhatap
cikti. Bunlar miisellah ve gozleri parlak, teslimin zilletini
kabul etmemek icin miicadeleye hazirlanmis, kendilerini
fedaya miiheyya goériinen adamlardi.

Attila’yr goriince sasirdilar. Onu tanimamislardi. Fakat,
tek basina yiirtiyen ve tepeden tirnaga kadar viicidunun her
cliz’linde harikalarin isaretlerini tasiyan bu fevkalade adamin
ilk tesirine magltp oldular.

Attila durdu. Zirhli vicutlart delecek kadar metin
gozlerinde hi¢ bir korku yoktu. Karsisindakilere temiz, acik,
cesur gozlerle bakiyordu. Bir elini kilicina dayamasti.

Akilelilerde hafif bir hareket oldu. Iclerinden biri hafif bir
sesle bir seyler sOyledi. Fakat diger biri, uzun boylu ve
saglam yapili, sol yanaginda bir yara izi bulunan ve gozlerinin
yarisini Ortecek kadar sismis kapaklar altindan, miithis bir



garezle bakan bir tanesi ileri atildi, yanindakilere haykirdi ve
kilicim cekerek Attila’ya dogru ytiridii.

Otekilerin hepsi de kiliclarimi cekmislerdi, fakat bir sey
bekliyorlarmis gibi hareketsizdiler

Attila, hafifce giiliimsedi. Yiiziinde ulvi ve tath bir mana
parlamisti. Kilicom agir agir cekti. Agzina gotiirdi ve
dislerinin arasina aldi. Sonra kollarini acti. Go6gsiinii ileri
cikardi ve ona dogru, gayet sakin bir adim atti: «Vurun!»
demek istiyordu.

Elli adamdan hi¢ biri kimildanamamisti. Yalmz o sis
gozli adam, kilica tutan kolunu geriye cekmis ve bunu
Attila’ya saplamak istemisti.

Hun hakani geri cekilecegi yerde, agzinda kilicla, herifin
lizerine Oyle bir ylirliylis yiirtidii ki, o da dahil oldugu halde,
elli kisi bir anda tizerlerine bir kale yikiliyormus gibi evvela
iki kat egildiler, sonra yere coktiiler ve nihayet birbirlerini ani
surette taklit ederek hep birden ytiziikoyun yattilar.

Attila bir kacinin sirtina basarak yiridi. Koseyi
doniinceye kadar adamlardan hicbiri ayaga kalkmamusti.

Hunlarin hakani, kilicim kinina koyarak hi¢ bilmedigi
sokaklarda bakinarak ilerledi ve sehrin disina cikincaya kadar
kimseye rastlamadi.

Hunlar ondan sonra sehre girdiler.

Baz1 Fransiz miiverrihlerinin, sebepleri kolayca tahmin
edilebilecek bir tarafgirlikle, Attila’min bu sehri yagma ve
tahrip ettigi hakkindaki iddialarn dogru degildir. Attila, her
vakitki gibi yagmay1 ve katliami siddetle menetmisti, ancak
hala yatismayan kinlerle mukavemet edenleri ve mezbuhane
bir miidafaada 1srar edenleri tenkil etmekte bir saniye
tereddiide diismemistir.



Bunlarin arasinda, bir ev halkinin sekiz saat siiren
mukavemeti, unutulmayacak seydi. Evin icindekiler, katliam
korkusuyla kapiyr1 bacay:r Kkilitlemisler, sokaga giren ve
pencerenin 6niinden gecen Hunlarin tistiine agir tas parcalari
atiyorlardi.

Iki Hun yaralanmisti. Bir tanesi iki saat sonra oldii.
Hunlar evin kapisini parcalamak icin saatlarca ugrasmislardi.

Attila haber aldi1 ve atiyla evin 6niine geldi. Pencerelerde
erkek, kadin, cocuk baslar1 kaynasiyor ve hepsi, tehdide
benzeyen c¢ighklarla haykiriyorlardi.

Attila Hunlara bagirdi:

- Biraz durunuz!

Sonra bir yerli terctiman vasitasiyla ev halkina sordu:

- Neden korkuyorsunuz?

- Hi¢ birseyden! cevabin verdiler.

- Neden askerlerimi yaraladiniz?

- Diisman olduklan icin.

- Evinize kapanmakta ne fayda umuyorsunuz?
Askerlerimizin intikamin almak benim icin cok kolaydir.
Evinizi atese veririm.

- Yapamazsin.

Attila askerlerine emretti:

- Kapiy1 kirmiz, iceri giriniz, ellerinize bir damla kan
siriilmeden bu adamlar1 tevkif ediniz, katil muhakeme
olunacaktir.

Iki dakika gecmeden evin kapisi catirdayarak boylu
boyuna arkaya devrilmisti. Mizrakli Hunlar iceriye doldular.
Bir vaveyla koptu. Camlar sangirdiyor ve kiriliyordu.

Pencereden bir Hun basini uzatarak haykirdz:

- Hiicum ediyorlar, teslim olmuyorlar, hepsinin ellerinde...



SOziinii  bitirmeden basi pencereden asagl sarkti...
Arkasindan vurmuslardi.

Bes dakika icinde ev halkindan bir kisi sag kalmadi.

Attila, mukavemette sehrin inadini temsil ve ocaklarini
bir vatan parcasi gibi miidafaa eden bu insanlarin cenazelerine
sehirde biiytik bir ihtifal yaptirdi.

Kendisi bizzat merasime istirak etti ve atimin {istiinde
Akilelilere haykirdi:

- Kahraman millet! Matemine istirak ettigim bu biiyiik
aile, Akile sehrinin miidafaasi kadar sanl bir celadet gosterdi.
Bu diinyanin hicbir fatihi Akile’nin yiiksek kalelerini
deviremezdi. Hic bir kahramana bu seref mukadder degildi,
surlarimzin 6niinden nice biliylik cengaverlerin miinhezimen
dondiiklerini biliyorum. Attila’min ve Hunlarin sehrinizi
zaptetmeleri gururunuza dokunmasin. Ciinkii bizim vatanimiz
diinyadir ve her tarafi zaptedecegimize imamimiz var, bize
topragini teslim etmeyen hangi diismamimiz var ki onlara
gipta edebilesiniz?

Akile’nin Hunlar tarafindan isgal edildigini haber alan bir
cok Italyan sehirleri harb etmeden kapilarimi Attila’ya actilar.
Venedik ve Milan da Attila’min hakimiyeti altinda idi.

Attila bir giin Milan’da gezinirken maskaraca bir tablo
gordii: Yaldizhh tahtlara oturmus iki imparator, sirmah
mantolar1 ve elmaslh taclariyla, kendilerine secde eden bir
halkin tazimatim kabul ediyorlardi. Bu halkin Hunlar olup
olmadigim tarih iyice tasrih etmiyor, fakat Attila bu tabloyu
sildirdi. Altin tahtlara kendisini oturttu ve arkalarinda torbalar
tastyan Roma imparatorlarinin, Hun hakanina altinlar
yagdirarak ayaklarina kapanmasini resmettirdi.

Artik Hun istilds1 tehlikesi Italya’min kalbini tehdit
ediyordu.



Roma teldsa diistii. Imparator, Senato ve halk, Attila’ya
serfiiri etmekten baska care olmadigi noktasinda ittifak
ettiler. Istirham, tazminat, tavizat, ne olursa olsun, cihangiri
tatmin edecek her vasita ile Roma’y1 kurtarmaktan baska care
goremiyorlardi.

Biitlin bu vak’alara sahit olan vak’aniivis Prosper Dakiten
diyor Kki:

«Imparator, Senato, halk, biitin miizdkere ve
istisarelerinin sonunda bu biiyiik Hakan ile sulh akdetmeyi
muvafik buldular.»

O zaman Roma’da makam-1 ruhaniyi «biiyiik» olarak
telkib edilen Leon isgal ediyordu. Biitiin Italya, haldsim bu
tesirli sahsiyetten bekledi. Miithis Attila ile temasinda bu
adamin emsalsiz  dirayetinden, vukufundan, manevi
sithhatinden pek cok sey timit ediliyordu.

Attila Po nehrini gecmeden evvel, Roma elcileri Mantu
civarina vasil oldular.

Attila Roma’nmin ayaklarina kapanacagini haber alinca
giiltimsedi:

- Gelsinler, dedi, zavall1 Roma! Bu ne siikat?

Kapitol, kendisini kurtarmak icin, tarihte ilk defa bu zelil
vasitaya miiracaat ediyor.

Bu, Attila’da o kadar nefret husule getirmisti ki,
merhametine bile mani oluyordu. Mamaatfih elcileri nezaketle
kabul etti.

Leon, altinlarla islenmis ipek bir elbise giymisti.
Attila’nin  huzuruna girer girmez, yere dogru bir hareket
yaparken, civanmerd Hun hakam ruhaniyi kollarinin altindan
tutarak kaldirdi ve tazimatinda miibalagaya diismek
zilletinden onu kurtardi.



Ihtiyar Leon, tepeden tirnaga kadar raseden ibaretti.
Kirpikleri, dudagi, sesi, omuzlar, elleri, dizleri titriyordu.
Yiizii bembeyazdi. Gozlerinin dibinde yaslar vardi. Iri bir
damla, gozlerinin altindan yiirtiyerek cenesini kaplayan kil
yiginina karisti.

- Senden gufran istiyoruz! diye basladu.

Sen Pol ve Sen Piyer’in ruhuna bir ilahi tertip eder
gibiydi, belki de kendini huzir-1 ilahide farzediyordu.

Attila’min bakislarina merhamet ve sefkat doldu...

Leon sesine kuvvet vermek icin o kadar cehdediyordu ki,
zayif gogsiindeki ihtilaclardan derlni gayreti anlasiliyordu.

- Roma senin elinde! dedi. Yutkundu, ilave etti:

- Ve biitiin Italya!

Sonra sustu. Bu siikiit Roma satvetinin yikilisimi ne giizel
ve ne kuvvetli temsil ediyordu. Devam etti:

- O Roma Kki...

Oksiirdii.

Tekrar etti:

- O Roma Ki.... Havarilerimizin merkadleri oradadir.

Sonra dudaklarn kimildadi, fakat sesi cikmadi. Galiba:
«Sen Pol» ve «Sen Piyer» isimlerini telaffuz ediyordu; galiba
onu bir dua takip etti; galiba kilic1 Attila tarafindan kirilmis
aciz ve maglip bir kavmin ruhaniyetlerden istimdadini temsil
ediyordu.

- O Roma ki... diye devam etti, kahramanlarinin
merkadleri de oradadir.

Artik nefes alamyor, bir fiic’eden, bir felcten veya bir
kalb buhranindan kurtulmak icin sik sik soluyordu. Basim
arkasina dayadi ve agzim acti. GoOzlerinden yaslar bol bol
akiyordu. Yanminda duran iki elci, Attila’ya son derece



istimdatkar nazarlarla bakarak Papa’nmin {stiine egildiler.
Ihtiyara su getirildi.

Attila susuyor ve hareket etmiyor, bu adami kah nefret ve
kah merhametle seyrediyordu.

Papa biraz canlandi ve devam etti:

- Beni Roma halki génderdi.

Sonra, biraz daha canlanarak:

- Beni imparator gonderdi, dedi ve nihayet ilk
kuvvetlerini bularak:

- Beni Senato gonderdi, dedi.

Ve ilave etti:

- Senden af istiyorlar.

Gene bir siikut oldu. Attila gene bir sey sdylemiyordu.
Papa titreyerek ayaga kalkti ve hiirmetle s6zlerine devam etti:

- Istedigin kadar tazminat, istedigin kadar tavizat,
istedigin kadar hakimiyet...

Attila kolunun agir bir hareketiyle ihtiyara oturmasini
isaret etti. Sonra Hunlarin hakani ates dolu sesiyle, fakat agir
agir su cevabi verdi:

- Thtiyar!... Sen biitiin Roma’sin. Kavmini senin kadar hic
kimse giizel temsil edemez. Ftleri ciiriimiis ve kemikleri
kakirdamis bir kavmi temsil ederken, sen onlardan fazla bir
seyi haizsin: Maneviyet. Fakat Roma’da bu da kalmamuistir.
Beni daima bir vahsi olarak aleme tamitmak isteyen senin
yalanca miitefekkirlerin, ihtimal ki yarin birer yalanc
miiverrih kesilerek, diizenbaz kalemleriyle benden intikam
almak isteyeceklerdir. Thtimal ki Roma’ya kars! gosterecegim
miisamahay1 bile tamamiyle itiraf edemeyeceklerdir. Olsun.
Zulimde de, merhamette de ilahlara mahsus bir 6lcl takip
eden Attila, Roma’nin kendi kendine can cekismesine ve



mev’'ut eceliyle 6lmesine miisdade edecektir. Italya’y
affediyorum.

Papa, ihtimal Attila’min ayaklarina kapanmak icin tekrar
yerinden kalkiyordu. Attila bir isaretle bunu menetti ve
sOyledi:

- Hayiwr! Tesekkiir etme ki, eger guframim bir fazilet
tecellisi ise en kiiclik miikafatin bile gérmiis olmayayim.

Papa’nin dudaklarn kimildiyor ve gogsiinde rahat bir
teneffiisiin hareketleri beliriyordu.

Roma, senevi muayyen bir tazminati kabul etti ve Attila,
Italya topraklarim ihtiyariyla terketmek iizere, 6 Haziran’da
miisaleha aktolundu.

O gin Sen Pol ve Sen Piyer giiniiydii. Romalilar
kiliselere, Havarilerin oniine diz coktiiler, siikranlarim eda
ediyorlardi. Hakikatta bu siikranlarin en hakiki muhatabi,
alicenap ve kahraman Hun hakanmiydi: Attila.

Attila, sulh aktolunduktan sonra memleketine donerken,
Hun payitahtindan iki miihim haber almisti. Biri
Onorya’dandi. Sailer onun bir mektubunu getirmislerdi. Hun
hakani su satirlar1 okudu:

“Attila!

“Atinin, Italya topraklarim ¢inlatan muzaffer nallarimin
sesini ta buradan duyuyorum. Kayserler diyari da nihayet
sana ramoluyor ve Avrupa’daki fiituhatini, cenupta birbirini
velyeden zaferlerini, Iskender’in bile kiskanabilecek oldugu,
muazzam bir sdn ve serefle tamamliyorsun. «Kalbim iftihar ve
sevincle doludur.» diyecek olursam, hakikatin yarisini
séylemis olurum. Ciinkii senin Italya seferin benim kalbimi
ikiye ayirdi: Bir parcast kahramanlar kahramani asikimin
zafer sevingleriyle doludur; fakat heyhat, ikinci yarisi,



Attila’nin asla istirak edemeyecegi bazi aci duygularin istilasi
altindadir ki, bu satirlart bana yazdirtyor.

«Attilam! Bu harp bana her giinktinden ziydde bir Romali
kadin oldugumu hatirlatti. Valantinyen’i bir kotiirtim gibi
Raven’den Roma’ya tasidiklarint burada haber aldigim giin,
saatlerce agladim. Cocukluk senelerimin uzak ve derin
hatiralarina karismis, uykuya dalmis ve uyudukca, benim
haberim olmadan biiyiimiis ve kuvvetlenmis bir duygu,
ruhumda birdenbire ytikseliverdi: Kardes muhabbeti! Sonra
bu, stiratle, bircok yeni hisler dogurarak dal budak saldi; aile
muhabbeti, memleket muhabbeti, vatan muhabbeti.

“Oh! Senin Italya topraklarinda her zaferin, beni sevincin
ve kederin en siddetlileri arasinda cirpindirdi. Kalbimin iki
yarimlart biribirini parc¢aliyorlar ve ayrilmak istiyorlardi.
Sen, Gol seferinde Aetyiis’le karsi karsiya carpistigin
zamanlar bu azabr duymamistim, zira bu simarik serdardan
Raven sarayi1 kadar ben de nefret ederdim ve onun sana
galebe edememesine pek cok sevinmistim. Fakat bu defa,
Raven’en Roma’ya tasinan biraderimin, gozyaslar:t dokerek
inledigini ve bana: Gel! Onorya, gel! Beni teselli et! dedigini
rtiyamda gortince, zavalli kardesimin diismaninin metresi
olmak beni tasavvurumun fevkinde bir azaba diisiirdii. Hun
payitahti, senin sarayin, bana diisman gozleriyle bakan
adamlarin, kralicenin ayiplayici bakislari, her sey korkung
gortiniiyordu, giindiizleri bile koyu bir karanlik her tarafimi
sitkiyor ve beni eziyordu. Bundan kurtulmak icin bir karar
vermeseydim olebilirdim, olebilirdim.

“Attilam, bu karar1 sana danismadan vermege mecbur
olmak beni ¢ok me’yus etmistir. Ancak bu zaruriydi ve sen bu
satirlart okurken ben gene bir takim desiselere miiracaat
mecburiyetinin elemiyle Hun topraklarini terketmis, belki de



gizlice, Roma’ya vasil olmus bulunuyorum. Emin ol ki bu, ne
bir ask sevkiilceysinin icabettirdigi isvebdzane bir firardir, ne
de herhangi siyasi bir tertibin neticesidir. Her seyden,
bilhassa kadinlardan stiphe eden ince ve ulvi ruhun, bu iki
ihtimalin hicbiri tzerinde zerre kadar durmasin. Beni
mtisterih eden nokta sudur ki, Attilam Onorya’nin yerinde
olsaydi o biiyiik kalbi ve hdrikali zekasiyla bundan baska
tiirlii hareket edemezdi.

“Nihayet, miihlik bir hastaligin pencesinde bulunan
zavalli Kerka’yr viicudumla brthuzir etmemek arzusu da
kararima ayrica kuvvet verdi.

“Attilam! Roma’ya ister zaferle, ister bir misafir gibi gel,
seni Onorya’nin kollar1 karsilayacaktin. Koynumu sana
hazirliyorum. Gel! Mutlaka gel! Eger beraberinde sulh de
getirirsen Onorya sana cdriye olacaktir.

«Ey benim giinesim! Roma’nin lstiinde dog! Ta ki
aglayan gozlerimin yaslari senin hararetinle tebahhur etsin!...

Onoryan»

Attila bu mektubu okuduktan sonra gozlerini kapadi ve
bir dakika hareketsiz durdu. Ondan sonra tabil hayatina
devam etti. Herseyi unutmus gibiydi.

Heniiz Italya topraklarindan c¢ikmadan evvel, sailer
Attila’ya Kerka’nin 6liimii haberini de getirdiler. Mektubunda
Onorya’nin hasta oldugunu haber verdigi kralice, kirk giin
yatakta kaldiktan sonra vefat etmisti.

Attila Alp tarikiyla memleketine doniiyordu. Avgusta
sehrinden at tstiinde, agir agir gecerken, halk arasindan ince
bir ses ytikseldi:

- Attila! Dur! Attila!

Bu bir kadin sesiydi ve halk saflar1 arasindan sar1 sacli,
pembe beyaz, parlak mavi gozlii, son derece giizel bir kiz



Attila’nin  yolu {stiine atildi, hayvaninin oniinde durdu,
kollarini ileri uzatarak tekrar etti:

- Attila! Dur!

Ahali saflar1 biiyiik bir hayretle kimildanmis, muriltilar
ylikselmis, sonra derin bir siiktit ortalig1 kaplamuisti.

Hun hakani, atim1 durdurdu.

Bir suikast ihtimalinden korkan generalleri, atlarinin
tstiinde ellerini kiliclarinin kabzalarina gotiirmisler, ileri
dogru meyletmislerdi.

Glizel sanisin kiz, bir Cermen sivesiyle sunlar sdyledi:

- Biiyiik hakan! Diinya imparatoru! Seninle bes dakika
goriismek istiyorum, ya kabul et yahut hayvaninla beni cigne
gec!

Attila dikkatle bakti: Sarisin kiz, biiyiik bir heyecan
icinde, bembeyaz esvabiyle, riizgarda sallanan mendil gibi
titriyordu ve miitekebbir gozlerinde bu yalvarisinin
kaybettiremedigi tabil bir kibarllk ve azamet vardi. Sari
saclar1 0gle giinesiyle o kadar parliyordu ki, basina alevden
bir migfer giymis gibi, yliziine bakanlarin go6zlerini
kamastiryordu.

Attila, dik viicudu kimildamadan ve gozlerini kirpmadan,
yalniz dudaklarinin hareketiyle:

- Karargaha geliniz! dedi.

Sonra, yolun kenarina cekilen sarisin kiza bir daha hic
bakmadan, atini siirddi.

Attila ve karargahi geceyi o sehirde gecirecekti. Biiyiik
bir binay1 muvakkaten isgal ettiler.

Yarim saat sonra Attila’ya sarisin kizin geldigi haber
verildi ve huzuruna cikarldi.

Iki nobetcinin ortasinda idi:

- Bizi yalniz biraksinlar! dedi.



Nobetciler cekildiler.

Sarisin kiz, heyecanindan hi¢ birsey kaybetmis olmadan,
tiz ve ahenkli bir sesle anlatti:

- Ben Gol’den geliyorum ve seni bulmak icin aylardan
beri daglar taslar astim. Sen Mec¢’e girdigin vakit ben orada
idim. Anam babam orada o6ldiiler.

Ben kizim, kimsesiz ve yalnizim. Seni evvelce orada
gormemistim, tanimazdim, fakat buliigumdan sonra riiya-
larrma tipki sana benzeyen bir kahraman girerdi. Ve ben,
kimseye sOylemeden, icin icin bu kahramani severdim;
emindim ki, giiniin birinde bu kahramana tesadiif edecegim
ve hakikate kavusacagim. O kahraman sensin. Ben bir
asilzadeyim, fakat senin sarayinda bir nedime olmaya
raziyim. Beni de beraber gotiiriir miistin?

Kizin gozleri yasariyordu. Her harikulade seyin tehyic
ettigi Attila, titreyen bir sesle sordu:

- Senin ismin ne?

- Tldiko!

- Kimsesiz misin?

- Evet. Ailem Me¢ mezarliklarinda kaldi.

- Sen Cermen misin?

- Ben kendimi Oyle addederim; mamafih babam Ren
maverasindaki Frank prenslerinden biriydi; Burgontlardan bir
kadin sevdi, aldi. Ben onlarin cocuguyum. Babam, sen Mec’i
muhasara ettigin vakit harp ederken oldii. Miikemmel bir
cengaverdi. Bana kilic kullanmasim1i ve ata binmesini o
Ogretti.

- Sen bunlar1 yapar misin?

- Bir Hun kadar.



- Istersen kilicimi ver, havada bir sallayayim, hamlelerimi
g0r, begeneceksin.

- Istersen atim ver, ucurumlarin iistiinden atlayim, en iyi
Hun binicileriyle yaris edeyim, goriirstin.

- Benimle yaris eder misin?

- Ederim.

- Glizel bir iddia. Kac¢ yasindasin?

- Tam yirmi.

- Oh! Tam hayal cagi! Bu yasta ne cok seyler timid edilir,
hatta Attila’y1 yarista gecmek bile.

Sarisin kiz basini silkeleyerek bagirdi:

- Ne? Sen beni hayalperest mi samyorsun? Zavall
cihangir, ben, gozleri altin yaldizli tavanlara dalan ve
mehtapli gecelerde tahtirevanlarin pesinden kosan, asiklarin
yanik tiirkiilerini tahayyiil eden budala ve tembel bir prenses
degilim. Bana babamdan bir at kaldi, ona bindim, daglan
taslar1 astim, sana geldim. Bunlarin hepsi hakikattir. Ben
hakikate meftunum.

- Bunlar sana hep hayal yaptirmus.

- Bunlarin hepsi hakikattir.

- Mamaafih sen simdi bile riiya icindesin, benim Attila
olduguma emin misin? Bu sehrin ismi Avgusta midir? Simdi
kilise canlar1 Allah’tan istimdat ediyorlar, acaba Isa diinyaya
geldiginden beri iddia ettikleri gibi bes asir olmus mudur?
Bunlarin hepsine kani misin?

- Sihirbaz cihangir! Oyle tesirli séyliiyorsun ki, nihayet
ben bunlarin hepsinden siiphe edebilirim, ciinkii, nihayet ben
bir gen¢ kizim, fakat nicin bana inanmiyorsun sen? Yemin
ederim ki ben iyi kili¢ kullanirim, iyi ata binerim ve yemin
ederim ki sen Attila’sin.



- Peki yavrum, dedigin olsun.

- Bana yavrum deme, senin karsinda bu kadar kiiclilmege
tahammiil edemem.

- Senin ihtiraslarin da var demek?

- Hem de pek cok. O kadar cok ki senin ihtiraslarindan ne
bir fazla, ne bir eksik.

- Acaib!

- Oyle ya... Mesela sen bana hi¢ sormuyorsun, bir kere sor
bana bakalim, ben seni nicin arayip buldum?

- Soyle bakalim, nic¢in?

- Clinki seni seviyorum.

- Bunu sdylemistin.

- Hepsi bu kadarcik degil ama!

- Daha var m1?

- Var. Ben senin de beni sevmeni istiyorum.

- Umit edebilirsin.

- Dahasi var.

- Onu da soyle.

- Ben senin kralicen olmak istiyorum. Dur, dur. Benimle
istihza edecegini biliyorum. Ciinkii sen, simdi, icinden
bugiline kadar senin kralicen olmak isteyen yiizlerce kadin
hatirhiyorsun. Bunlar, kimbilir, nice fedakarliklara mukabil
bile senin kralicen olamamislardir, degil mi?

- Iyi tahmin ediyorsun.

- Ama nicin olamamuislardir, ben sana soyleyeyim mi?

- Soyle.

- Mutlaka bir takim entrikalar cevirmisler.

- Belki entrikalar cevirmislerdir ama, sebep bu mu
bakalim?

- Budur

- Neden acaba sarisin kiz?



- Clinki sen kahramansin, senin mert bir ruhun var.

O zamana kadar genc¢ kiz ayakta duruyordu. Yanaklari
pembelesmis, almnin tstiinde incecik altin killar ugusuyor,
gozleri masum ve fevkattabia hayallerle yaniyordu.

Attila ona uzun wuzun bakti. Annesiyle babasinin
vefatindan sonra, bu 6ksiiz derin bir keder icinde burusacak
ve ihtiyarlayacak yerde, genclik onu bir hiilya alemine
atmisti. Tamamiyle riiya icinde idi ve herseyi tayf halinde
goriiyordu. Attila ona karsi nihayetsiz bir sefkat duydu. Kan
ve 0Oliim isinde pisen ve nihayet kurumaya yiiz tutan ruhuna,
bu kiz 6yle bir tazelik ve masumiyet getiriyordu ki, Attila
birdenbire degistigini hissetti.

Oturdu ve gencg kiza gayet miisfik bir sesle:

- Ildiko! dedi. Sen de oturmaz misin?

Sonra dizine bir avucunu koyarak ilave etti:

- Gel, istersen dizime otur!

- Peki.

Genc kiz yavasca geldi, Attila’nin dizine oturdu ve bir
kolunu onun boynuna dolayarak ytiziine ta yakindan bakti...

- A! dedi, senin yiiziin ne tuhaf!

- Neden Ildiko?

- Senin yiiziinde ne cok delik var! Adeta kafes gibi.

- Hele hele.

- Gozlerin de dyle ufak ki. Serce parmagimin ucu kadar.

- Yo, o kadar kiiciik degil.

- Vallahi o kadar kiiciik. Hem de ne kadar esmersin. Fakat
glizelsin gene de.

Sustular.

Gen¢ kiz basimi Attila’nin omuzuna koydu. Derin nefes
aliyor ve yutkunuyordu.

GoOzlerini kapadi.



Basi yavas yavas Attila’min omuzundan koluna diistii.
Biitiin viicudu gevsemisti. Ayaklar1 yerden kesildi ve
viicidunda hareket kalmadi: Uyuyordu!

Uyuyor. Attila ona hayran hayran bakti. Bu kiz onun icin
yepyeni, garip, anlasilmaz, tath ve derin birseydi. Birdenbire
onu o kadar sevdi ki, hemen kucaklamak ve bagrina basmak
istedi. Fakat uyandirmak korkusuyla hi¢c kimildamadi.

Ne giizel uyuyordu. Yanaklarindan kan hafifce cekilmis
ve yerine bir manolya beyazlig1 gelmisti.

Disarida kilise canlar1 otiiyor ve esir halk kiitleleri
arasindan derin bir harlti yiikseliyordu. Sehir uguldadi. Bu,
magluplarin Allah’a yalvardiklan saatti.

Attila, bircok kadinlarin kendisi icin oldukca biytik
maceralara atildiklarim1 ve harikalarin cazibesiyle ehemmiyet
kazanmak istediklerini gérmiistii. Fakat hi¢ biri bu masum ve
garip genc kizin sergilizesti kadar ona tesir etmedi. Hem de
Ildiko, Attila’mn biitiin Italya seferinde pek az diisiindiigii
kadin hatiralarimi  birdenbire uyandiracak kadar tesirli
olmustu.

Besinci asir, ister sovalyeleriyle, ister kadinlar1 ve genc
kizlariyla, tam manasiyla bir macera ve efsane asriydi. O
devirde biitlin insanlar heniiz muhayyelerine esirdiler ve
bircok vehimleri hakikat zannetmekte en maddi adamlar bile
hayallerine tabi idiler. Insanlik ancak miistakbel
medeniyetlerin riiyalar icinde idi ve ancak efsanevi emelleri
tahakkuk ettiren, harikali sergiizestlerin pesinde kosuyordu.
Erkekler, sevdikleri kadinlar icin iki dakikada canlarim
veriyorlar, memleketleri icin harp meydanlarinda, destani
kahramanliklarla oOliime atiliyorlardi. Kadinlar, biiytik
ihtiraslara zebiin, hedeflerine varmak icin karisik entrikalar
tertip ediyorlar, yahut erkekleri bile hayrete diisiiren



maceralarin ~ kahramani  oluyorlardi.  Adeta  harika,
fevkaladeligi hissedilmeyecek derecede tekerriir ediyor, biitiin
insanlarda itiyat haline geciyor, basit yasamak hayreti
celbedecek birgey haline geliyordu.

Bununla beraber Attila, Ildiko’nun macerasin1 yeni ve
miistesna bulmustu. Oksiiz kizin halk arasindan ileri atilarak
haykiris1 bile unutulacak sey degildi. Baskalarinda kolayca
affedilmeyecek bir kusur telakki ettigi bu cesaret, sarisin
kizda biiytiik bir meziyet halinde goriinmuistii.

Attila kucaginda uyuyan Ildiko’ya bakarken bunlar
disiiniiyordu. Fakat genc kizin, uyurken takalliis eden
yliziinde bazi incecik fena cizgiler de gordii, bunlar onda,
imit edilmeyecek kadar kuvvetli kin, garez wve hile
isaretleriydi.

En masum insanlarda bile her tiirlii kotiiliigiin tohumlar:
bulunduguna emin olan Attila, buna hayret etmedi. Heniiz
genc¢ oldugu icin, maharetle idare edildigi takdirde bu kizin
tehlikelerine mani olabilecegini diisiindui.

Onorya’nmin Hun topraklarini terketmesinden ve kralicenin
olimiinden sonra Attila’min yeni bir kadinla mesgul olmaga
ihtiyac1 da vardi. Ildiko’ya kars1 gosterdigi zaafin sebepleri
arasinda bunu da hesaba katmak lazimdx.

Attila kadinsiz yasayamazdi. Bu, kadinlar arasinda bile o
kadar maltim bir seydi ki, hicbiri kiskanclik sahnesi yapmaya
cesaret edemezler ve 1stiraplarini gizlerler, icin icin
kendilerini avuturlardi. Bu hususta Kerka’'min gosterdigi
cesaret, Attila’nin ¢ocuklarina zaafim bildigi icindi.

Ildiko derin bir nefes aldi, kimildand1 ve gozlerini acti.
Evvela yliziini bir hayret kaplamisti. Attila’min yiiziini
goriince gilimsedi ve onun kollarinda uyudugunu
hatirlayinca da sevindi.



- Uyumus muyum? dedi.

Attila da giiliimsedi ve samimiyetle cevap verdi:

- Uykuda ne kadar giizelsin!

Kiz canlandi ve dogruldu, gozlerini ovalayarak etrafina
bakindiktan sonra basimi Attila’ya cevirdi:

- Biliyor musun, dedi, ne kadar yorulmusum? Mec’ten
buraya tam yirmi sekiz giinde geldim. Vakia yollarda herkes
bana gilizel muamele etti. Harpte ailemin 06ldiigiini
soyliiyordum, bana aciyorlardi. Nereye gittigimi soruyorlardi,
tabil hepsine ayr1 ayr cevaplar veriyordum ve bunlarin hicbiri
dogru degildi. Yalniz hepsine senin nerede oldugunu
soruyordum. «Akile’yi zabtetti, muhakkak ki Roma’ya
girecek!» diyorlardi. Az daha baska bir yoldan dosdogru
Roma’ya gidecektim, fakat biraz sonra Romalilarin senden af
istediklerini ve sulha can attiklarin1 68rendim. Miitekaid bir
Frank generali bana senin hangi yollardan dénecegini 6gretti.
Hi¢ yanilmamis, seni burada bekledim ve burada buldum.

Attila, genc kizin yiiziine bakiyor, fakat sdzlerinin cogunu
dinlemeyerek baska seyler diistintiyordu. Bu kizla evlenmenin
neticelerini hesaphyordu. Bu derece masum goriinen, bu
kadar gen¢ bir kiz, kralice olabilir miydi? Ne zarar1 var?
Diinyanin her tarafinda kralice denilen mahlik, ancak kralin
disisi olmak itibariyla bir mevki sahibiydi ve devlet islerinde
hi¢ bir reyi olmamaliydi? Nerede kadinlar yiliksek islere
kanstirilmissa orada milli felaketler basgodstermisti. Hem
zavallh Kerka da milli mes’elelerde rey sahibi degildi, hatta
sahsi olarak bile, alaka gostermezdi. Ciinkii herhangi bir
fikrini soylemek bile Attila’min zekasina bir tecaviiz demek
olurdu.

Attila, bir cok defalar dirayet ve tedbir sahibi bir kadinin
kralice olup olamayacagim diisiinmiistii; fakat baskalarinin



reyine miiracaat etmegi her zaman bir aciz telakki ettigi icin,
zevcelerinde ne maltumat, ne de siyasi zeka aramisti.

[ldiko’yu tezevviic etmenin bir mahzuru yoktu. Bir
faydasi da vardi ki, o da eski zevceleri arasinda kralice olmak
icin zuhur edecek rekabet miicadelelerinin Oniline gecmis
olacak ve tiziintiiden kurtulacakt.

I1diko Attila’min zaafindan cesaret alarak cenesini tuttu ve
basini hafifce sarsarak:

- Ne diistintiyorsun? dedi.

Attila, hissiz cevap verdi:

- Bin tiirlii sey, dedi ve basini cevirmek istedi.

Fakat gen¢ kiz onun cenesini iki parmagi arasinda
sikistiniyor, yiiziinii kendine dogru ceviriyor, gozlerinin icine
bakiyor, tecriibeli kadinlara mahsus bir ciddiyetle:

- Yemin ederim ki bana ait seyler diistiniiyorsun! diyordu.

Attila, bu genc zekanin kesfini inkara tenezziil etmedi.

- Evet, dedi, senin demin bana hayret veren bir arzunu
diistintiyordum.

Giiliimseyerek ilave etti:

- Bu kiicticiik yavru kiz Hunlarin kralicesi olsa devlet
isleri ne hale girer dedim...

I1diko birdenbire Attila’nin boynuna iki kolunu doladu:

- Sen beni ne zannediyorsun kuzum? dedi. «Kiiclicek
yavru kiz!» bu ne demek a canim?... Evvela ben ne kiiciice-
gim, ne de yavruyum! Ben yirmi yasindayim. Vakia senin
karsinda kendimi biraz cocuklasmis buluyorum ama, en
ihtiyar generallerin bile senin azametin karsisinda bdyle
kiictilmezler mi? Devlet islerine gelince, sen hi¢ bir kadina,
hicbir kraliceye bu isleri emanet edemezsin; bu diinyada sen
varken baska hi¢ kimse yoktur. Fakat... Canim... Farzedelim
ki... Sen bu isleri bana tevdi etsen bile, seni utandirmam.



Attila! Sen beni tanimiyorsun. Fakat... giiniin birinde, s6ziime
dikkat et, iyice tamyacaksmn! lyice tamiyacaksin! Zira... ben
gorindiigim kadar degilim.

[ldiko’nun yiizii garip ve karistk manalarla dolmustu.
Birdenbire yash ve tecriibeli, hem de sahsiyetine ehemmiyet
verilmesi 1azim gelen bir kadin tesiri yapti ve Attila’nin bir
kat daha hosuna gitti.

Hun hakani:

- Vay benim kiicticek kralicem!... diye latife ederek genc
kiz1 kucakladi ve iki yanagindan optii.

Attila ertesi sabah gsafakla beraber sehirden cikti.
lidiko’yu da beraber gétiiriiyordu.

Payitahta geldikleri vakit, kralicenin hatirasina hiirmet
icin zafer senlikleri yapilmasini menetmisti. Matem giinleri
gectikten sonra misli gorilmemis biiylik bir senlik yapilacagi
ilan edildi. Halk, derhal Attila’ya yeni bir diigiin
hazirlandigini hissetmisti.

Hunlarin hakani bu emelini hi¢ kimseden gizlemedi ve
[1diko ile elvenecegini ilan etti.

Giizel sarisin kiza Kerka’min dairesi verilmis ve her
tarafla temasi kesilmisti. Kiz mahbus gibiydi.

Kerka’nin nedimeleri, yeni kraliceye ceyiz hazirliyorlardi.
Kadinlar dairesinde bir tezgah faaliyeti vardi. Ellerindeki
beyaz isler lizerinde baslarim1 egen nedimeler, arada bir
gozlerinden yuvarlanan yas damlalanyla ceyizi 1slatacak
kadar mahzundular, Kerka’y1 unutamiyorlardi.

[ldiko da mahzundu. Hep pencerenin 6niinde oturuyor,
gozleri ufuklara daliyor; nerede oldugunu unutuyordu.

Sonra disiintiyordu ki, vaktiyle bu odada bir kralice
varmis ve bu kralice 6lmiis. Oh, bunu diisiiniince hersey ona
korku veriyordu: bu yatak, su sedir, o kapi, odada her ne



varsa, koyu bir duman yigim icinde eriyorlar, bicimlerini
degistiriyorlar, canli, korkunc¢, manali ve garip sekillere
istihale ediyorlardi.

Bir aksam, ince bir ses, Ildiko’yu esrarli riiyalarindan
uyandirdi. Birdenbire sicramis ve kapi tarafina bakmus,
iceriye 0l kralice giriyor sanmisti.

Elinde bir beyaz esvap tutan miiphem bir kadin sekli, agir
agir ve korku ile ilerliyordu.

Ildiko iyi dikkat ettikten sonra bunun basnedime Serkas
oldugunu tanidu.

- Sultamim, diyordu bu ince ses, 1siklar yakayim mi?

Ve 1siklann yakiyor, sonra elindeki isiyle Ildiko’nun
ayaklari dibine oturuyordu.

Evveld, uzun miiddet sustular.

[ldiko’nun duvagim diken Serkas, isten yorulan tath
gozlerini yarinin kralicesine dogru kaldirdi.

- Nicin mahzunsun 6yle, sultamim? dedi.

Burgont kizi evvela bu sefkate isyan etmek istedi, sonra
teslim olarak mirildandi:

- Yalnizim, dedi.

Sonra birdenbire canlanarak séziine devam etti:

- Ben boyle olacagimm bilmiyordum. Beni buraya
hapsettiler. Attila’y1 az goriiyorum... burada sikiliyorum...
Beni hiir olmaya layik bulmuyor mu? Ben bdyle seylere
alismadim. Ben hiirim. Ben Frank ve Burgont kam
tasiyorum. Ben esareti sevmem.

Serkas, teselll etmek icin degil, hakikati anlatmak i¢gin
cevap verdi, Ildiko’ya Hun adetlerini izah etti:

- Glizelim, dedi, bu yalmz sana mahsus degil ki... Bu
bizde adettir: Hunlarin arasina giren her kadin bu daireye
kapatilir, hatta diigiinde bile bulunmaz.



I1diko bir ¢18lik kopardi.

- Diiglinde bile bulunmaz mi?

- Bulunmaz ya, sultamm... Diigliin erkekler arasinda
yapilir ve sen, burada, telinle, duvaginla oturur, Attila seni
yatagina cagirincaya kadar beklersin.

- Miithis!

- Ben belki yiiziincii duvag1 dikiyorum, kac defa Atti-
la’nin evlendigini gérdiim, hepsinde boyle oldu, miistesnasi
yoktur.

I1diko dudaklarini 1siriyor ve tekrarhiyordu:

- Miithis!

Halbuki saltanat ve tahakkiime asik olan bu genc kiz,
neler timit etmisti: altin tahtlar, elmas taslar, mes’aleler icinde
musiki, sarap, nes’e, siir, kasideler...

Ne sukt-1 hayal; dudaklarini 1siriyor, tekrarliyordu:

- Miithis!

Ve sordu:

- Attila sik sik m evlenir?

- Tabil... harb olmazsa ayda bir, hatta gilinde bir
evlenecek.

Genc kiz tasti:

- Kabil degil! diye bagirdi.

Serkas giiliiyordu:

- Kabil mi degil? 11ahi sultdnim... Kimden bahsediyorsun?
Attila’yr tanmimiyor musun? Hem onun bir sevgilisi vardir,
simdi Roma’ya gitti, Attila’min evlenecegini duyarsa
dayanamaz, gelir.

- Kimdir o?

- Onorya.

- Ben bu ismi isittim.



- Daha da isiteceksin giizelim. Zaten simdiden rivayet
dolasiyor, gelecekmis.

I1diko, gozleri tavanin ortasina mihlanmus, bagirds:

- Asla!

- Asla m1?

- Gelemez, goreceksin, gelemeyecek!

Serkas diislindii: «Bu da yaman kiz! Bu da yaman kiz!
Attila hep boylelerini bulur.» Sonra basimi duvagina egerek

eski bir Hun tiirkisiinii yanik yanik soylemege baslad.
Collerde bir inilti var,
Uzak ¢ollerde, uzak ¢ollerde...
Sevgilim bu senin sesin mi?
Agliyor musun, giiliiyor musun?
Collerde bir inilti var,
Yurdumdan geliyor, yurdumdan geliyor,
Sevgilim aglama, sevgilim gtilme,
Uzak ¢ollerde, uzak ¢ollerde...

[1diko birdenbire Serkas’in dizlerini cigneyerek kalkt1 ve
yere indi. Odada bir erkek gibi dolasiyor ve kendi kendine
sOyleniyordu.

- Asla! Asla!

Serkas’in oniinde durarak bir kolunu yukar kaldirdi ve
kaglarini catti. Yiiziinden genc kizhgin biitliin isaretleri
silinmisti.

- Ne?... diye bagirdi, benim tistiime baska bir kadin ha!l..
Asla! Asla! Benim damarlarimda Burgont kami var! Ben
Attila’y1 seviyorum. Ona bu kafidir. Benim anam ve babam
onun ytiziinden oldiiler. Zavall kiz! Sen beni biliyor musun?
Haydi su giizel sarkiy1 bir daha sdyle! Musiki bana kendimi
unutturuyor.

Serkas tekrar sarki soylemege baslamisti. Ildiko oturdu ve

kimildamadan dinledi. Sarki bitince dogruldu:



- Ne gilizel! dedi. Fakat soyle bana bu Onorya bir
Romalidir degil mi?

- Evet.

- Bir prenses midir?

- Valantinyen’in kizkardesi.

- Attila onu ni¢in almadi?

Serkas biraz disiindii. Sonra, basucunda oturan giizel
Burgontlunun dizlerine dogru sokularak:

- Sultanim... dedi. Attila’y1 muhafaza etmenin bir yolu
vardir.

- Soyle bakayim.

- Giizel cocuk yapmak!

- Kafi mi?

- Kafl olabilir. Attila Kerka’min listiine kimse ile
evlenmedi, hatta Onorya ile bile; clinkii Prens Erlak Kerka’
dan dogmustu ve Attila, bu ogluna bayilir.

Burgontlu kiz teselli kabul etmez bir halde idi, iki dizini
birbirine vuruyor, avuclarini sikiyor ve biitlin viicudu burusup
acihyordu:

- Hayir! diye bagirdi. Ben sevilmek i¢in ¢cocugumdan mi
imdat isteyecegim? Hayir! Fakat soyle bana... Attila
Onorya’y1 sevdi mi?

- Cok sevdi.

- Bu kisa boylu cihangirin kimi sevip sevmedigi belli olur
mu?... Nereden biliyorsun?

- Onorya Attila’nin aradig1 kadindi.

- Ne gibi?

- Onorya ikbalperestti.

- Baska?

- Onorya kavimleri cenge siiriiklemege hazir bir kadindi;
insan kanim allik gibi dudaklarina siirebilirdi.



[1diko’nun gézlerinde bir karanlik goriiniip gecti:

- Baska? diye sordu.

- Onorya erkek gibi cesurdu ve tehlikeye atilirdi.

- Serkas! Oyle bir sey soyle ki bende olmasin ve beni
korkutsun. Rakibemle kendimi 6l¢liyorum. Soyle bana, giizel
miydi?

- Cidden.

- Cok mu giizeldi?

- Cok.

- Sarisin miydi?

- Garbl Romaliyd.

- Yani esmer, dyle mi?

- Evet. Viivudundan oyle tath bir bugu dagilird1 ki, biz
kadinlan bile uzaktan mest ederdi.

- Neye yarar? Attila kendi rengindekileri sevmez.

- Sultamim, Attila Onorya’y1 severdi, buna inan!

Geng kiz 6fkeleniyordu. Esvabinin etegini avucuna alarak
sikti, sikt1, burusturdu ve bagirdi:

- Ben buna tahammiil edemem.

Serkas cevap vermedi, Ildiko ayagim yere vuruyordu:

- GOreceksin, tahammiil etmeyecegim.

Sonra etrafina bakindi, korkuyor gibiydi, birdenbire sesini
yavaslatarak:

- Bana bir igne verir misin? dedi.

- Dikis ignesi mi?

- Evet.

- Al

Ildiko igneyi muayene ettikten sonra:

- Daha uzunu yok mu? dedi ve bagsnedimenin yakasindaki
ignelerden bizzat bir tane begendi:

- Bu iyi, dedi, bu iyi.



Ve igneyi kendi yakasina soktu.

Rahatlamuist.

Dizleri gevsiyor ve bacaklar1 uzaniyordu.

- Serkas, dedi, beni ovar misin?

- Peki sultanim.

Ildiko sedire uzandi. Gézlerinin biri biiyiimiis, o6teki
oldugu gibi kalmuisti. Yiiziinde sinir kivrilmalar: vardi.

Serkas diislindii: «Bu kiz Hunlarn tarihini karistirmak,
altiist etmek istiyor. Gol arazisinden buraya maksatsiz gelmise
benzemiyor. Attila koynunda yilan beslemegi sever. Halbuki
asiiftenin ne masum goriiniisii var!»

[ldiko, Serkas’in yiiziinden anlamistt ki, basnedime
kendisine dair bir seyler diisiiniiyor ve fena diisiiniiyor.

- Nicin bu kadar aeyhimde diisiiniiyorsun, Serkas!

Basnedime inkar etmedi:

- Sizden korkuyorum, sultanim! dedi.

Ildiko 6yle bir hayret gdstermege muvaffak oldu ki,
Serkas’in bu samimiyetten siiphe etmesine imkan yoktu.

[1diko bagirmisti.

- Benden mi korkuyorsun? Ni¢in? En aciz kadindan
korkulur mu?

Serkas tereddiide diistii. Biraz evvelki diistincesinin bir
su-i zan olduguna inanmaya baslamisti. Mirildandi:

- Bilmem, dedi, icime Oyle doguyor.

[1diko omuzlarim kaldirdu:

- Tuhaf sey... Hun kadinlarn ne kadar hassas! Yahu, sen,
Serkas’cigim... Sen, ¢ok sevimlisin. Birak bu evhami ve bana
sOyle: Onorya ka¢ yasinda vardi?

- Yirmisini geckindi.

- Ne kadar?

- Yirmibes diyelim.



- Simdi Roma’da degil mi?

- Evet.

- Nicin gitti oraya?

- Attild Akile’yi zabtetmisti. Italya korku icinde idi,
imparatoru Raven’den Roma’ya kacirdilar. Fakat Roma da
tehlikede idi. Papa Leon’u Attila’ya ricaca gonderdiler.
Onorya dayanamadi. Geceleri aghiyordu. Kardesini teselliye
gitmek istedi, hem de asiifte kadindi, kendini aratmak icin
kacti.

Ildiko hic bilmedigi bu teferruati biiyikk bir dikkatle
dinliyordu:

- Sonra, sonra! dedi.

- O kadar, simdi Roma’da.

- Peki... buraya gelecegini kimden duydun?

- Giderken bana s6ylemisti.

- Kendisi mi sdyledi? Ne dedi?

- Dedi ki: «Attila beni aramazsa gelecegim.»

[ldiko’nun viicudu gerildi. Belini saga sola cevirerek
citlatiyordu. Iyice uzandi:

- Bacaklarimi og, Serkas! dedi.

Sonra gozlerini hiiziin doldurdu. Basini geriye atiyor ve
gozlerini yumuyordu. Bir miiddet hareketsiz kald.

- Serkas, bana bir sarki daha sdyle! dedi.

Ve basnedime yeni bir sarki sdylerken Ildiko’nun kapal
gozleri hafifce nemlendi. Goézleri acildigr vakit kupkuru idi.
Yakasindaki dikis ignesini yoklad: ve canlandi:

- Serkas, dedi, diigiiniimden evvel bu kadindan bir haber
gelirse bana soyle. Bu kadina ait herseyden maltimatim
olmahdir.

Basnedime, kendisine itimat edilebilecegini bakisiyla
[ldiko’ya hissettirdi ve bu sessiz teminat her tiirlii vaadin



fevkine cikt.

Yirmi giin gecmisti. Diiglin yaklasti. Miistakbel kralicenin
dairesinde yiizlerce ignenin vazifesi de bitmisti.

[ldiko her giin basnedimeye gézleriyle haber soruyordu.
Serkas kaslarimi kaldiryor, simdilik bir sey olmadig1 cevabini
veriyordu.

Bir sabah erkenden Ildiko’nun odasina girdi ve genc kizin
yatagina dogru kostu. Ildiko anlamist1 ki, bir haber var.

Yatagindan sicradi ve oturdu, gozlerini acti, acti ve
bebeklerinin mavisi gerildi.

Serkas’in ilk kelimesi su oldu:

- Geliyor!

Basnedime kat’1 soyliiyordu. Fakat Ildiko onun kadar
emin degildi ve izahat istedi.

- Nereden duydun?

- Basvekilin zevcesinden,

- Bu kadin herseyi bilir mi?

- Attila’nin mektuplarini evvela Onejes acar. Karisina
soylemis.

[ldiko o kadar canlandi ki, viicudunda sebepsiz ve
manasiz hareketler yapmak ihtiyaci goriiniiyordu; yorgam
firlatip atti, ciplak ayaklarimi yatagin kenarindan sarkitti ve
sallamaya baslad.

Serkas anlatiyordu:

- Bir mektup gondermis.

- Roma’dan m1?

- Roma’dan.

- Ne diyor?

- Attila’min seninle evlenecegini, Kerka’nin vefatim
duymus. Hi¢ sitem etmiyormus, yalmz, gelecegini



yaziyormus. Roma’ya karsi uliivviicenapindan dolay1 da Atti-
1a’ya tesekkiir ediyor.

Ildiko iki eliyle siltenin kenarimi sikiyor, tirnaklarim
geciriyordu. Ofkeden rengi degisti. Mirildandi:

- Demek benden bahsetmemis ha?

- Hayr.

- Ne gurur! Papa Leon Attila’min ayaklar dibine sakalini
stirdiikten sonra hem Romali, hem de magrur olmak miimkiin
degildir. Fakat soyle bana, giizel ablacigim, Attila bu haberi
nasil karsilamis?

- Bilinmiyor.

- Fakat ben bunu 6grenecegim. Cabuk beni giydir! Derhal
kralimi gérmek istiyorum.

Ildiko cabucak hazirlandi ve sekiz yasinda bir cocuk
atikligiyle dairesinden disar firladi.

Bahcede 6yle gayri-tabil yiirtiyordu ki, herkesi sasirtti.

Attila’min dairesinin kapisinda Onejes’Ie karsilasmisti:

- Hakan nerede? diye sordu.

Dirayetli bagvekil, bir gen¢ kizi veya kadim ancak
kiskanchigin bu héle getirebilecegini ve Ildiko’nun mutlaka
Onorya’ya dair haber duydugunu anlad:

- Hakan bu saatte o kadar mesguldiir ki, kaybettigi
saniyelere bile acir. Yanina girmege tesebbilis etmeyiniz,
maks netice alirsiniz.

[ldiko bu nasihate, alt dudagimn bir nefret kivrimiyla
cevap vererek sordu:

- Asag katta m1?

Basvekil mukadder bir hadisenin Oniine gecemeyecegini
anladi:

- Evet, dedi, genc kiz1 selamladi ve ona yol verdi.



[ldiko, nobetcileri iterek, diisen bir cisim hiziyla,
Attila’nin odasina daldi ve generalleriyle konusan Hakana
bagirdi:

- Bu efendiler biraz disar1 ciksinlar!

Attila, esasen miikalemeleri biten ve ¢ikmaya hazirlanan
generaller odayr terkettikleri vakit, Ildiko’nun soze
baslamasina miisaade etmeden dedi Kki:

- Odama girdigin hizla Mec’e doénmek istemezsen,
bundan sonra biraz daha sakin ol; ve yirminci yasinin
giizelliklerini gideren boyle hareketler yapma!

Attild’nin sesi yumusakti, fakat Ildiko odamin ortasinda
kaskati kesildi.

Derhal odadan, saraydan, Tuna’dan, huduttan, asktan
cikmak istiyakim hisseyliyordu. Iki adim geriledi. Kararin
vermek tizere idi.

Attila darbesinin tesirini goriince miisfik oldu, ayaga
kalkt1 ve ona dogru yiirtidii, elini tuttu ve guldii:

- Ama sen nereye gidersen ben de beraber gelirim!

Ildiko titriyordu. Bir sey soylemiyordu. Birdenbire
ayagini yere vurdu:

- Onu huduttan iceri sokmayacaksin! dedi.

Attila da, kizin odaya girisinden anlamisti ki, onu boyle
costuran sey Onorya’nin gelecegini haber almasidir.

- Ben, kudretimin bir kismini seninle paylasabilirim, fakat
hepsini sana veremem. Bana emredebilecegini zannetmen de
gosteriyor ki, buglin maneviyatin fenadir. O kadin buraya
gelecektir. Benim onu nasil karsilayacagimi gormek icin onun
buraya  gelmesini  istemelisin. Hem de  Hunlar
misafirperverdirler, kimseyi topraklarindan kovamazlar.

- Bunu senin sonsoziin addedeyim mi?

- Stiiphesiz, ben miinakasa sevmem.



- Ben de.

[1diko elini hafifce Attila’nin avucundan cekti. Gozlerinin
mavisi birdenbire Oyle buz tutmustu ki, onlardan bir sey
anlamak kabil degildi; fakat Attila bu taze atesli ruhta bircok
harikulade seyler cereyan ettigini, ve gozlerin kiiciik buzdan
maskeleri arkasinda gizlendigini anladi. Hatta garip sey, en
tehlikeli harp ve Oliim zamanlarinda bile hissetmedigi bir
rasenin sirtindan gectigini duydu. Tekrar ve biiyiik bir arzu ile
[1diko’nun ellerini tutmak istemisti. Fakat o, gayet atik bir
kivrihisla uzaklasti, kapidan cikti.

Attila’min hayatinda en biiyiik zaaf aniydi. O kadar miithis
seyler hissediyordu ki, iki goziine de birer ok saplanacakmis
gibi insiyaki bir korku ile gozlerini kapadi ve acti. Hayatinda
ilk defa duydugu bu neviden bir hissin sebeplerini
anlamamasi da zaafim artiriyordu.

Mecniinane surette bir at gezintisi yapmaga karar verdi.

Kapiy1 kiracak gibi catirdatarak acti ve adamlarina
dehsetli bir sesle haykirdi:

- Hayvanimi hazirlayiniz!

[ldiko da odasina kapand: ve vaktiyle, gene ayn: odada,
aynm sekilde, miithis kiskanclik azaplar icinde giic nefes
alarak can veren Kerka gibi, Ildiko da saatlerce yatt,
gozlerini yumdu ve diistinddi.

Diigline birka¢ giin vardi ve herhalde Onorya gelmeden
evvel Ildiko Hunlarn kralicesi olacakt.

Diigiin gecesi biitiin Hunlar Tuna ovalarina dolmuslardi.
Her taraftan alevler fiskiryordu... Saman yiginlar1 atese
veriliyor, mes’aleler yakiliyor, okiizler kurban ediliyor;
sarkilar ve haykirislar, dumanlara ve alevlere sarilarak
ylikseliyordu.



Attila’nin saray1 da ates ve ses dolu idi. Bircok davetliler,
sarayin alt kat sofasina kadar beygirleriyle giriyorlar, sarayin
icinde kirbaclarim saklatiyorlardi.

Ziyafet salonu da hincahincti: elciler, resmi memurlar,
diplomatlar, kumandanlar, generaller, en kiymetli hallarla,
dokumalarla o6rtiilmiis peykelerin tstiindeki, altin kadehleri
fasilasiz dudaklarina gotiiriiyorlardi.

Salonda bir tek kadin yoktu.

Davetlilerden bazilar birbirlerine sorusturuyorlardi:

- Gelin nerede?

- Hunlarda gelinin diigiinde bulunmasi adet degildir.

- Peki, ya giivey?

Filhakika Attila da ortada yoktu.

Biitlin gozler, esrarengiz perdelerle kapali duvarlar
kucakliyor ve etrafindaki her seyden siiphe ediyordu.

Ecnebl davetlilerden bir kismi, Attila’nin kimle
evlendigini bilmiyorlardi. Bir tanesi 6tekine soruyordu:

- Kiz Burgontlu imis degil mi?

- Babasi Frank.

- Glizel mi imis?

- Harika

- Diyorlar ki kizin babasini Attila 6ldiirmiis.

- Bu olabilir. Zira Mogollar’da oldugu gibi Hunlarda da
siyasiyat ekseriya memleket adatina karisir. Hun cihangirleri
kurban ettikleri adamin dul karisimi1 veya kizim tezvic ederler.
Asya fatihlerinin sik sik evlenmeleri bundandir... Cengiz Han
ve haleflerinin zevceleri arasinda bdyle harb ve siyasetin
bircok kurbanlar1 vardir.

- Beser1 bir nokta-i nazarla diistintiliirse giizel tazminat.

- Ve bir nevi uliivviicenap.

- Miistesna bir adet.



- Hem gariptir ki, galible izdiva¢ eden bu kadinlar, maktiil
peder veya zevcelerinin kinini tasiyarak yeni zevclerinden
nefret edecekleri yerde, umumiyetle onlara c¢ildirasiya merbut
oluyorlar.

Konusan ecnebilerden biri goziinii salonun kapisina
dikerek:

- Bu ne?!... diye bagirdi.

Biitlin gozler kapiya dikilmisti ve ziyafetin hay ve huyu
birdenbire kesilerek, herkes yerinden firladi. Cilinkii odanin
icine simsiyah bir duman doluyordu.

Salon birdenbire karisti.

Herkes kapiya firlamisti, fakat disariya kimse cikamadi.
Her taraf Kkilitliydi ve kapi araliklarindan, deliklerden,
pencerelerden, désemelerden koyu bir duman siziyor, goz
gzl gormiiyordu.

Davetliler haykiriyorlardi:

- Yaniyoruz! Yaniyoruz!

- Thanet! Thanet! Hunlar bizi yakiyorlar. Thanet! Thanet!
Kapilan kirimz! Erkekler! Kuvvet! Cesaret! Vurunuz, kiriniz,
dokiiniiz, haydi! Cayir cayir yanmayahm!

- Attila, diiglinii cenazelerimizin tistiinde yapmak istiyor.
Ona bu gece biiytik bir heyecan lazim.

Maamafih sairler, cesur ve filozof Hun sairleri; bu
kiyamet icinde bile yerlerinden kimildamiyorlar, rebaplarim
ellerinden birakmiyorlar, Katalonya hezimetine dair destanlar
terenniim ediyorlard:

Pencerelerden iceriye miithis bir alev kizillig1 doluyordu.
Fakat birdenbire duman kesildi ve salonun ortasindaki ytiksek
sedirde Attild goriindii. Ne vakit, nasil gelmisti? Oniindeki
alcak masada tahta bir kadeh vard.



Kendisinden biraz asagida, basvekil Onejes ayakta
duruyor ve bir emre muntazirmis gibi Attila’ya bakiyordu.

Attila hareketsizdi.

Biitiin davetliler de hayret icinde, kimildamiyorlar ve ani
bir manzara gorememek korkusuyla kirpiklerini bile
oynatmiyorlardi.

Disarida alevler ve salonda duman kesilmisti.

Biraz sonra anlasildi ki, bu bir diigiin latifesinden
ibaretmis ve asagida birkac araba saman yakilmus.

(Cabucak haileden mudhikeye gecen ruhlarin nes’esi,
azamlyi bulmustu.

Attila sedirde bagdas kurdu. Sag elini masaya dayamisti.
Kimseye asinalik etmedi.

Bir isareti tizerine sairler ortaya c¢iktilar. Kivrak ve neg’eli
sevda havalarnn calip soyliiyorlardi. Davetliler kiliclariyla
siralara vurarak tempo tutuyorlardi.

Musiki bitince biiyiik bir siikit oldu.

Herkes Attila’dan bir sey bekliyordu.

Kahve rengi basit bir deri elbise ile oturan Hun hakani,
alayise muhtac olmadan, biiytik bir hiirmet telkin eden yegane
hiikiimdarda.

Misafirlere daima yiiziiniin yan tarafimn gosteriyor ve
Onejes’ten baska hi¢ kimse onun bakislarini géremiyordu.

Attila tahta kadehini kaldirarak dudaklarinin ucuna
hafifce dokundurdu ve icinden bir damla bile icmedi.

Bu, herkesin isrete devam etmesi icin ona mahsus bir
isaretti.

Altin ve gimiis kadehler cinladilar, buna sakilerin
bosalttig1 saraplarin tath siriltilar da karisiyordu.

Ecnebilerden biri 6tekinin kulagina fisildadi:

- Bu tarihin en biliytik adamidir!



- Sade ve muazzam bir adam!

- Onu fazla magrur bulmuyor musun?

- Halinde azametten daha giizel bir sey var.

- Bizi hi¢ gérmiiyor gibi.

- GOormtyor ve kendini gosteriyor.

Bu muzlim ruhlardan neler gectigi, kolayca tahmin
edilemez.

- Hayatimin en miihim gecesi.

Davetliler sizarlarken Attila bir perdenin arkasinda
kayboldu. Yalniz basina kendi dairesine cikti.

Agir agir, sakin alayissiz, odasina girdi.

[ldiko orada idi. Mes’ale alevleri icinde bembeyaz
gelinlik elbisesiyle, 1siktan bir riizgarin dalgalandirdig
maddesiz ve yumusak bir sekil halinde, ayakta duruyordu.

Attila odaya ilk adimimi atinca durdu ve onu biraz
seyretti.

Sonra gene agir agir yaklasti, genc kizin elini tuttuy,
dudaklarina gotiirerek:

- Benim giizel kralicem! dedi.

Oturdular. Attila, Ildiko’ya uzun uzun bakt..

Gen¢ kiz durgundu, fakat halinde ehemmiyetli, biiyiik,
anlasilmaz bir mana vardi; o kadar derin bir siiktt icinde idi
ki, Attila her tarafim maddi bir cisim gibi sikan bu
sessizlikten kurtulmak icin onu konusturmak istedi:

- Bu geceyi nasil gecirdin? diye sordu.

[1diko’nun dudaklarindan sessiz bir cevap, riizgar halinde
cikt1 ve ne sOyledigi anlasilmad.

Attila, ona profilini, basim hafifce yaklastirdi ve sualini
tekrarladi:

- Gecen nasil gecti?

[1diko’nun cevabinda bir damla ses vardi:



- Glizel! dedi.

Attila ona dikkatle bakiyor ve cevabin hakikatini
[ldiko’nun esrarli yiiziinde artyordu. Onun siiphesini goren
kiz ilave etti:

- Cok.

- Cok?

- Cok giizel.

- Ne yaptin?

- Odamda oturdum.

- Tebrikleri kabul ettin degil mi?

- Hayur.

- Nasil?

- Hepsini reddettim.

- Bunun miihim bir sebebi var mi1?

- Hayr.

- Belki de merasimden hoslanmiyorsun.

- Merasim ya olmali ve harikulade olmali, ya hic
olmamali. Bir mahbus gibi odamda kalarak, demir
parmakliklardan uzatilan somun parcalarn gibi tebrikler kabul
etmek neye yarar? Gelmisler, bircoklarn gelmisler, elcilerin,
kumandanlarin zevceleri.

- Hepsini kovdun ha?

- Evet, hic olmazsa bodylece kralice oldugumu
hissediyordum.

- An’aneye gilizel hiicum.

Bir miiddet sustular

Sade gelin odasinda, zambaklardan bagka siis yoktu.
Gozlere yalmz lekesiz bir beyazlik doluyor ve birdenbire
karariyor, her beyaz sey simsiyah kesiliyordu.

Bu karanliklar icinde Ildiko’nun sesi parladi:

- Attila, dedi, bu kacinci evlenisin?



Bu seste, 6fke ve hakaretten daha az olan sey, istihza idi.
Maamafih ti¢ his de barizdi ve Attila’ya dokundu. Yiiziinii
burusturmustu:

- Boyle seyler sorma! dedi.

I1diko 1srar etti:

- Hayir, séylemelisin.

Attila, kuru:

- Bilmiyorum, dedi.

Aralarinda siikiit biiyliik bir ucurum gibi derinlesti. Bu
ucurum nefret ve kin dolu idi... Kiz ac1 sesiyle devam etti:

- Bir daha evlenecek misin?

Attila cevap vermedi. Sual tekerrtir etti:

- Bir daha evlenecek misin?

Attila basim cevirdi.

Sonra birdenbire basim dogrultarak Ildiko’ya bak.
Kralice harikulade giizeldi, o6lim arzusu verecek kadar
glizeldi.

Attila zaafimm bogmaya calistyordu. Yumruklan sikildi.
Bir aralik kilicin1 ¢gekmek ve beyaz gelin elbisesini kan icinde
birakarak taze bir geline kefen yapmak istedi.

Kiz giildi:

- Attila! Bir daha evlenemeyeceksin! dedi.

Bu ciimlede miithis bir hakimiyet vardi. Attila’min bu
boyunduruktan kurtulmasi icin yapacagi bir tek sey kaliyordu:
[1diko’yu zifaf yatagina gotiirmek!

Fakat bu her erkegin en son kuvvetiydi ve bundan sonra,
hicbirsey kalmiyordu.

Diistindi ki, bir kere miicadele his yoluna girdikten sonra
cihangirlerin maglup olmalari mukadderdir.

Erkeklere galebe eden insan, kadinlara maglab olur.



Attila ayagini yere vurarak kalkti. Kilicini ¢ikardi ve atti.
Deriden esvabini ¢6ziiyordu.

Hafifliyerek Ildiko’ya yaklast1 ve duvagim c¢ikardh.

Gen¢ kiz burada bile istiklal istiyordu ve esvabim
Attila’min  parmaklarindan  kurtararak  kendi  kendine
soyunmaya basladu.

Dokundurmuyordu.

Yeni hayatina miistakil, hiir ve hakim baslamak istedigi
her hareketinden belliydi.

Yataga da kendi kendine ve evvela girdi.

Basdondiiren bir hakimiyet ve cazibe ile Attila’y1 cagirdi:

- Gel! dedi ve kendisine dogru kosan Attila’ya kollarini
actl...

X

X* 3k

Ertesi giin 0gle vakti gectigi halde Attila odasindan
cikmadi.

Vakit aksama yaklasiyordu. Ne gelinden, ne de giiveyden
ses vard1.

Hizmetkarlar saray zabitlerine ve muhafizlarina kostular,
endise icinde haber verdiler:

- Hakaamimiz odadan disann cikmadilar. Giines batiyor.
Kapiy1 vuralim mi?

Zabitler hizmetkarlarin Ontine distiiler ve gelinle
giiveyinin oda kapisina geldiler.

Basmuhafiz parmak ucuyla kapiya birka¢ kere vurdu ve
bagirdi:

- Efendimiz! Efendimiz!...

Icerden hic ses gelmiyordu. Oda bos gibiydi. Zabit evvel
elinin tersiyle ve gene cevap almayinca, yumruguyla, nihayet



iki yumruguyla kapiya siddetli darbeler indirmege ve kanadi
sarsmaga baslamisti.

- Efendimiz, efendimiz!... diye haykiriyordu.

Bu cighiklar duyan biitlin saray halki oda kapisinin ontine
doldular. Endise harem dairesini de sarmisti ve biraz sonra
nedimeler, cariyeler, usaklar, miistahdemler, zabitler ve
muhafizlardan miirekkep biiyiik bir kalabalik sofay1 doldurdu
ve bir bacay1 inleten riizgar gibi karisik ve boguk bir ses
biitiin sarayda oguldadi.

Zabit hala kapiyr yumrukluyor, tekmeliyordu.

- Efendimiz, efendimiz!...

Kapinin ontinde saray halki, dehsetten ikiye biikiildiiler;
kadinlar, sakaklarinda saclarim1 avuclamis, sabirsizliktan
cekiyor, didikliyorlar, erkekler baslarn ileriye firlamis, gozleri
hayretten ve meraktan kabarmis, sirtlar sismis, yutkunarak
bir kelime séylemeden kapiya bakiyorlardi.

Basmuhafiz kararini verdi ve adamlarina emretti:

- Kapiy1 kirimiz!

Derhal baltalar geldi ve kapinin kanadimi ilk vurusta
parcaladi.

Biitlin saray halki iceri dolmustu. Yataga kostular.

Attila boylu boyuna yatiyor ve gelin yatagin basucuna
oturmus, yliziinii avuclar icine almis, sessiz hickiriyordu.

Bu garip manzara karsisinda herkes birdenbire durakald:
ve bir sey anlamadilar.

Kimse ne kimildiyor, ne de agzinm acabiliyordu. Basmu-
hafiz Attila’nmin tistiine egildi ve ona yakindan bakti. Hakanin
gozleri yar1 acikti ve kapaklarnt arasindan liiztcetli bir
beyazliktan baska, gtze benzer hi¢ bir sey goriinmiiyordu.
Yiiziinde zerre kadar kan ve hayat eseri yoktu. Kolunun biri
yorganin listiine ¢ikmis ve yumrugu sikilmisti.



Basmuhafiz yorgani a¢gmadan dul geline dondi ve
bagirdi:

- Ne oldu? Ne var?

[ldiko cevap vermiyor, yiiziinii avuclarina daha fazla
sokusturuyor ve sessiz agliyordu.

Halk arasindan da bir inilti yilikselirken, basmuhafiz
yorgani acti ve Attila’nin viicudunu sarsti: hareket yoktu.

Zabit dogruldu. Dimdik durdu ve iki kolunu da yukan
kaldirarak mes’um bir sesle haykidi:

- Olmiis, 6lmiis!

Odanin ici birdenbire karisti.

Kadinlar yatagin ayak ucuna yiiziikoyun kapandilar ve
cighiklar kopardilar. Erkekler kiliclarini cektiler.

Oday1 korkunc bir ugultu kaplamuisti.

Nedimelerden bazilar1 saclarimi  yoluyorlar, bazilan
baygin bir halde yere serilip uzaniyorlardi. Zabitlerin hepsi
kiliclarimin  ucuyla suratlarini  deldiler, cenelerini ve
yanaklarini parcaladilar.

O zaman icin miverrih Jurnades diyor ki: «Zira boyle bir
oliiye kadinlar gibi goézyaslariyla degil, erkek kaniyla
aglamak lazimdi.»

Matem cigliklar1 arasinda basmuhafiz Attila’nin cesedini
yatagin kenarmna cekti ve silteyi muayene etti. Ortiiniin
muhtelif yerlerinde, hakaanm camasirinda kan lekeleri vardi.
Bir cinayetten siiphe eden zabit, Ildiko’nun bileklerinden
yakaladi, cekti ve cenesinin altina yumrugunu sokarak ytiziinii
yukar1 kaldirdi:

- Bu kan ne? Bu kan ne? diye bagirdi.

Fakat bir inilti halinde ve mahcup:

- O benim kanim! diyen Ildiko’nun gézyaslariyla 1slanmis
ylizli 0 kadar masumdu ki, zabit hiirmetle ellerini cekti, biiyiik



bir kabahat islemis gibi egildi.

Zabit, bir Attila’mn cesedine, bir de Ildiko’nun yiiziine
bakarak sordu:

- Anlatsaniza... Anlatsaniza.. Attila nasil 6ldd?...
Hakanimiz nasil 61da?...

Ildiko gene yiiziini avuclan arasinda kacinyor,
parmaklarimi saclarina daldirarak basimi sikiyor ve iniltileri
arasinda cevap veriyordu.

- Bilmiyorum... Bilmiyorum... Birdenbire 6ldii!

Zabit, odanin cighklarnn ve vaveylalarn arasinda Ildiko’
nun cevabini duymuyor, tistiine egiliyor ve bagiriyordu.

- Ne? Ne dediniz?

[ldiko, cevabim tekrar etti.

Fakat, basmuhafiz, tecessiisiinii kudurtan esrar iizerine
hiicum etti. Siltenin altin1 {istiinii, odanin her tarafini, hatta
I1diko’nun f{istiinii basim parcalarcasina aradi, bir katl aleti
bulamadi. Yalmz yorgana saplanmis bir dikis ignesi bulmustu
Fakat bu ignenin ucu zehirli ve bir batista Attila’y:1 6ldiirmiis
olabilecegini hatirindan gecirmedi.

O sirada birdenbire cighiklar hafiflemisti, ciinkii odaya
Attila’nin sevgili oglu Prens Erlak girmisti. Iki ay icinde
annesini ve babasini kaybeden 6ksiiz genc, Attila’min cesedi
Ustiine kapandi ve hi¢ sesini c¢ikarmadan dakikalarca,
kimildamadi.

Sonra agir agir ayaga kalkti. Bir anda yanaklar ¢cokmiis,
ylizii uzamis ve cenesinin ucu sivrilmisti. Dudaklan titriyerek
basmuhafiza sordu:

- Babam nasil oldii?

- Bilmiyoruz. Kapiy:r kirdigimiz vakit kralice bu vaziyette
duruyor ve aghyordu. O da bilmedigini sOyliiyor. Hakanimiz
birdenbire 6lmiis, fakat ben bir cinayetten siiphe ediyorum.



Zira kapiyr o kadar vurdugumuz halde kralice ses vermedi.
Fakat her tarafi aradim, bir katil aleti bulamadim. Yalniz su
dikis ignesi!

Prens Erlak igneyi eline bile almadi ve vakur bir eda ile
dedi ki:

- Hi¢ bir Hun yoktur ki Attila’min bir kadin eliyle
oldirildiigiine inansin! Stiphenize nihayet veriniz! Boyle bir
rivayet imparatorlugumuzu biiyiik bir zaaf ile tehdit eder!
Biliniz ki babam fiicceten ve eceliyle 6lmiistiir.11

Yiizlerinden kanlar akan zabitler hiirmetle egildiler.
Prensin basi dimdik ve ylizii sapsariydi.

Attila’nin 6limii Hunlan 6yle bir matem icinde birakti ki,
ihtiyarindan cocuguna kadar hepsi gilinlerce yemediler,
icmediler, giilmediler, yiiksek sesle konusmadilar. Erkekler,
baslar onlerine diismiis, kederli ve sakit duruyorlar, kadinlar
aglasiyorlardi. Cocuklar oynamadilar.

Attila’min  cenaze merasimi, ihtisamli hayatimin bir
hulasas1 gibi azametine layik bir tarzda yapildi. Ovanin
ortasina ipekten bir cadir dikilmisti. Bunun icindeki sahane
yataga cesedi kondu.

Stivari zabitlerinden en giizideleri secildi ve bunlar, gece
yarisi cadirin etrafinda, Roma sirklerini hatirlatan heyecanl at
oyunlar yaptilar.

Sairler rebablariyla, miiverrih Jurnades’ten aynen iktibas

ettigimiz su mars1 terenniim ettiler:
«Diinydnin en bliytik hiikiimdart
Attila Moncugun oglu, bahadir kavimlerin imparatoru;
Kendinden evel misli goriilmemis bir iktidarla
Spikitlere ve Cermenlere hakim oldu...
Bir ¢ok sehirler zaptederek
Roma imparatorluklarini dehset icinde birakti.
Ancak onlar aman dilediler.
Cizyeler verdiler de Attila yumusadi.



Kaderin de biiytik bir yardimiyle,
Biitiin bu isleri yaptiktan sonra, o,
Ne diismanin darbeleriyle,

Ne de yanindakilerin ihanetiyle,
Fakat ziyafet sevingleri arasinda,
Kudretli kavminin gdgsiinde,

En kiigtik bir act duymadan oldii;

Bu oliimii kim hikdye edebilecektir ki
Ondan kimsenin alinacak intikami
Olmadigini anlatabilsin...

Cenaze cadirinin etrafina saf saf dizilen ordu da, bir harb
gecesinde can cekisen ylizlerce askerin korkunc iniltilerine
benzeyen bir ugultu ile, bu marsin terenniimiine istirak
ediyordu. Her neferin sesinde nagme haline gelmis bir
hickirik vardi ve bu, marstan ziyade vaveylaya benziyordu.

Sonra, Oliilere ait an’anelerine tabi olarak, Hunlar o gece
tika basa yediler. En biiyilik kederlere sefahat karistirmak da
bu kavmin millt adetlerindendi.

Nihayet Attila’y1 gomdiiler.

Cenazesi birbiri ardisira ti¢ tabuta konmustu: Altindan,
glimiisten, demirden tabutlar...

Demir tabuttan maksat: Attila’min bu maden vasitasiyla
diinyaylr kendine ramettigini anlatmakti; glimiis ve altindan
maksat da: Hun hakaninin milletine servet, refah ve saadet
verdigini ifade etmekti.

Gece yarisindan sonra topragin derinlikleri gibi koyu bir
karanlik basti ve Attila’y1 mezarina koydular.

Simsiyah bir gece idi. Bu giic isi yapanlar, evvela ne bir-
birlerini, ne topragi, ne de cesedi gorebilmislerdi. Ciinkii bir
firtina cikmis ve biitiin mes’aleleri sondiirmiistii...

Nihayet bir mes’ale yakabildiler. Sar1 alev cirpimyor,
canaktan kopmak, kacmak, kurtulmak istiyor ve kanadi



kopmus bir sinek gibi vizildiyordu. Bu alevin 1stirabi1 o
insanlarin hepsinde vardi. Elleri titriyordu

Attild, cukuruna zahmetle yerlestirilmisti. Oliisii bile
mukavemetliydi. Mezarinin etrafina muhtelif diismanlardan
miusadere edilen silahlar, okdanlar ve cihangire layik esya
diziliydi.

Attila’min 61digi gece, Roma imparatorlarindan Marsiyen
riyasinda bir ok yaymnin kirnldigin1 gérmiistii. Sonradan bu,
Attila’nin 6liimiine isaret telakki edildi.

Attila’min 6liimii Avrupa’da biiylik inhilallere sebebiyet
vermisti. Miitereddl besinci asir Avrupa’sina, ilahi bir el ile
sallanan bu kamcinin sactigr dehsetten azade kalan diisman
memleketlerinde igtisaslar zuhur etti.

Ancak Aetytis’tin kudretiyle inhilalden kurtulan Garbi
Roma da Attila’nin 6liimiiyle tamamen karisti.

Bu diisman serdar1 bile, imparatorlugun iistiinde bir
korkuluk gibi sallanan Attila’min heyulasindan kuvvet
aliyordu. Roma ufuklarindan bu siyah yumruk cekilince,
Valantinyen ezell rakibi Aetylis’lin viicudunu izale carelerini
aradi. Esasen Roma serdarinin Attila’ya son maglubiyeti de,
halk nazarinda itibarini diistirmiis ve memleketi kurtarmak
icin kilictan ziyade zilletin ise yaradigim1 gostermisti. Birgiin
Valantinyen rakibini tuzaga disiirerek kilicaayla bizzat
oldiirdii, fakat bir sene sonra da ayni feci akibete kendi dicar
oldu.

Attila’nin o6lisii de, dirisi gibi milletlerin mukadderatini
degistirmisti. Bunun icin, aradan bin dort yiiz bu kadar sene
gectigi halde hala tarih Sezar’dan ve Iskender’den fazla onun
adini aniyor ve hala «Attila» nami, asirlarin arasindaki zaman
ucurumlarimi  atlayarak bize kadar geliyor ve mazinin
karanliklarinda sasaasindan hic birsey kaybetmeyerek, safi



1siktan mamil ndrandr bir abide gibi gozlerimizin 6niinde
parildayip duruyor.

SON

11 Tarihi vesikalarda Attila’min nasil 6ldiigi mechul
kalmistir. Hunlar, Hakanlarimin mev’ut eceliyle o6ldiigiinii
iddia etmislerdir. Latin tarihleri diismanin suikastina hedef
oldugunu, Cermen an’aneleri de, anasinin babasinin
intikamim almak isteyen Ildiko’nun Attila’y1 6ldiirdiigiini
temin ediyorlar.



SOZLUK

adat: Adetler, gelenekler.

ahenkdar: Uyumlu.

akibet: Son; bitim; sonug; sonunda.

akis: Yanki, eko.

aksiseda: Yanka.

akvam: Kavimler, milletler.

alaim: Belirtiler, alametler.

alayis: Gosteris; debdebe; sasaa.

alem-i gayb: Gayb alemi; bilinmezlik diinyasi.

alicenap: Comert.

altide: Dolu; bulagmus.

amade: Hazir.

amfiteatre: Tiyatro.

amir: Emreden, is buyuran..

an’ane: Gelenek.

anasir-1 Erbaa: Dort unsur.

antrepo: Ticarl mallarin konuldugu, korundugu depo.

asabi: Sinirli, gergin.

asri: Cagdas.

asinalik: Tanisiklik.

asiifte: Ahlaksiz ve iffetsiz; hafif mesrep; bastan cikmis; oynak; silisiz;
stirtiik; sillik; yollu. Cekici; fettan; havali.

atesin: Atesli.

ati: Gelecek zaman.

atik: Cevik; hizl.

azade: Serbest, bagimsiz, hiir.

azamet: Biiyiikliik, ululuk.

azami: En fazla.

azap: lzdirap, eziyet.



azimkar: Kararl:.

bahtiyar: Mutlu.

baki: Geri kalan, arta kalan; 6liimstiz, kalic1.
bap: Kapi; mec. Konu.

bariz: Acik; besbelli; belirgin.

bariz: Belirgin.

basira: Gorme yetenegi.

bati: Agir kanli; yavas.

bati: Yavas, agir hareketli; uyusuk.
behemehal: Mutlaka, her durumda.
berdevam: Siiriip giden.

bermiitad: her zamanki gibi.

beyanat: Demecler.

bigane: Ilgisiz, kayitsiz.

bihakkin: Hakl olarak, hakkiyla.
bihuzir: Huzursuz.

bila-istisna: Istisnasiz.

bilakis: Tam tersi(ne).

bila-miibalaga: Abartisiz.

binaenaleyh: Bundan dolay.

binnetice: Sonuc olarak.

buhurdan: Icinde kokulu agac kabuklan yakilan tiitsii kabu.
bultig: Biilug; cinsel erginlik, erinlik.
biise: Opiiciik.

cazibe: Cekim; cekicilik.

celadet: Yigitlik, mertlik, kahramanlik.
celbetmek: Getir(t)mek.

cesamet: Biiytikliik, irilik.

cidalci: Miicadeleci.

cihet: YOn, taraf.

civanmerd: Yiice goniillii; mert yaradiligh.
curum: Suc.

carnacar: Ister istemez; mecburen.

cehre: Yiiz.

dehhas: Cok korkung; cok dehsetli.
delalet: Gosterme, belirtme, belirti.
deragus: Kucaklama; kucakta.

derpis etmek: Ongérmek; goz oniinde tutmak.



deruhte etmek: Ustlenmek.

desise: El altindan yapilan oyun; hile; aldatma.
dessas: Hileci, oyunbaz, diizenbaz.
dirayet: Bilgi ve kavrayis giict.

dirayet: Kavrayis; yetenek; beceriklilik.
duhiil: Girme.

ecnebi: Yabanci.

eda: Uslup.

edvar- atika: Antik dénemler.

elzem: En gerekli.

emin: Giivenilir kisi.

emniyet etmek: Glivenmek.

emr-i ilahi: Allah’a ait olan is.

emsal: Benzer, ornek.

enkaz: Yikinti, dokiintii.

erkan: Temeller; ileri gelenler; yol ve ustl.
erkan-1 harbiye: Genel kurmay.

esami: Isimler.

esrar: Sirlar.

esrarengiz: Gizemli, sirlarla dolu.

esvap: Elbiseler.

evamir: Emirler; buyruklar.

evham: Kuruntular.

fani: Olimlii.

fasila: Ara.

fas olmak: Aciklanmak; konusulur olmak.
fersah: Bir uzunluk o6lciisii (3 mil; 5 km. ye yakin).
fetanet: Zekilik, zihin acikhigi, kurnazlik.
feveran: Taskinlik, kopiirme, feryat.
fevkalade: Olaganiistii.

fevkattabii: Dogal {istii.

fevkinde: Ustiinde, 6tesinde.

feza: Uzay.

fisk-u fiicur: Hainlik ve ahlaksizlik.
fidye-i necat: Kurtulus bedeli.

filhakika: Hakikaten, gercekten.

fiic’e: Birdenbire, an.

fiicceten: Birdenbire; ansizin.



fituhat: Zaferler, fetihler.

galat-1 hilkat: Dogustan sakat; bozuk yaradilista olan.

galeyan: Cosku; taskinlik.

garabet: Tuhaflik, gariplik.

gayiz: ofke, hing, kin; gayz.

gayr1 mimkiin: miimkiin olmayan; imkan disi.

gayritabii: Dogal olmayan.

gayrimes’ul: Sorumsuz.

gufran: Merhamet etme; affetme; yarligama.

gurib etmek: Giines icin batmak.

giizide: Seckin; begenilmis.

hacamat: Viicuda hafif cizikler atarak boynuz veya bardakla kan alma
seklinde uygulanan bir halk hekimligi tedavi usulii.

hadd-i istiabi: Kapasite ile ilgili.

hadeka: Goz bebegi.

haile: Facia, trajedi; acikli olay.

haiz olmak: Icinde bulundurmak, icermek.

halas: Kurtulma; kurtulus.

halim: Yumusak huylu.

hare: Isikh parlak ¢izgi, menevis.

harika: Olaganiistii.

harika: Sira disi; sira dis1 miikemmellik.

harim: Kisiye 6zel, baskalarina gizli yer; harem dairesi.

haris: Hirsli; istekli.

hasenat: Giizellikler; bagislar.

hasil olmak: Meydana gelmek, ortaya cikmak.

hassas: Duygusal.

hassasiyet: Duygusallik; ince duygululuk.

haserat: Zararli bécekler; zararh kimseler.

hatt-1 miistakim: Dogru ¢izgi.

hatt-1 ric’at: Cekilis hatti.

havadis: Olaylar.

havariyyiin: Hz.Isa’nin dini yaymakla gérevlendirdigi 12 arkadast.

hayalet: Gercekte olmadig1 halde varmis gibi goriinen sey, cin, peri.

hayrat: Hayir isleri; hayir icin yapilmis isler.

hazmetmek: Sindirmek.

herciimerc¢ etmek: Altini iistiine getirmek.

hey’et: Kadro, kurul.



hey’et-i viikela: Bakanlar kurulu.

heyula: Kaos; korkunc hayal.

hezeyan: Sayiklama; sacma sapan konusma.
hicabaver: Utanc verici.

hodgamhk: Bencillik.

hudud: Sinirlar.

huliis: Saflik; iyi niyetlilik.

hurafe: Uydurma ve garip hikaye.

husule gelmek: Meydana gelmek; olmak.
huzme: Demet, 1s51n demeti.

huzir- ilahi: Tann Kkati.

hiilasa: Ozet.

hiilyaperver: Hayalci, hayal kurmay1 seven.
hiirmetkarane: Saygi gostererek.

hiirriyet-i fikriye: Fikir hiirriyeti.

hiisnii kabul: Giizel karsilama.

husniihat: Giizel yaz.

iblag etmek: Belirtilen miktara cikarmak; artirmak, tamamlamak.
icbar etmek: Mecbur tutmak, zorlamak.

ifate-i zaman: Vakit 6ldiirmek.

ifsa: Aciklama.

ifsaat: Herkesce bilinmeyenler hakkinda yapilan aciklamalar.
iftihar: Oviing, 6viinme.

igbirar: Kirilma, giicenme.

igtisas: Karisiklik; anarsi.

ihata: Cevirme, kusatma.

ihdas: Yeni bir sey ortaya cikarma.

ihrac: Cikarma.

ihtar etmek: Hatirlatmak.

ihtifal: Kalabalik anma t6reni.

ihtilac: Segirme; sarsinti; istem dis1 kas hareketi.
ihtilaf: Ayrilik, aykirilik, bozusma, anlasmazlik.
ihtimal: Olabilirlik.

ihya etmek: Diriltmek, canlandirmak.
ikbalperest: Mevki diiskiinii.

iktiza: Gerektirme.

illet: Sebep, amil.

iltica: Siginma.



iltihak: Katilma

imtiyaz: Ayricalik, taminmis 6zel haklar.

imtizac¢: Bagdasma, kaynasma; birbirine uyma.

inhilal: Dagilma; ¢6ziilme; bozulma; erime.

inhina: Sapma, egilme.

inhitat: Cokme; diisme; gerileme; alcalma.

Insibab etmek: Dokiilmek; akmak.

insiyaki: Icgiidiisel.

insat: Siir okumak.

ingirah: Goniil rahatligl, i¢ huzuru.

intiba: izlenim.

intihap etmek: Secmek.

intikal: Gecis.

intisar: Yayilma.

intizar: Bekleyis.

inzimam: Uzerine eklenen.

iptidailik: ilkellik.

irat: Gelir, gelir getiren miilk.

irtikab: Suc isleme.

istihale: Bir durumdan baska bir duruma gecme; bicim degistirme;
baskalasim.

istihlaf: Birinin yerine gecme; halef olma.

istihza: Alay, eglenme.

istihzarat: Hazirliklar.

istikamet: Dogrultu, dogruluk.

istimal etmek: Kullanmak..

istimal: Kullanma.

istimdad: Medet umma, yardim bekleme; yardim isteme.

istimdatkar: Yardim umucu.

istintak: Sorgulama.

istirham: Rica, dilek, merhamet istegi.

istismar: Yararlanma; iyi niyeti kotiiye kullanma.

istizah: Aciklama isteme, isteyen; gensoru.

is’ar etmek: Isaret etmek, belirtmek; yaziyla bildirmek.

israb etmek: icirmek; dolayl olarak anlatmak.

istiyak: Siddetli istek, 6zlem.

isvebazane: Nazlanarak, isve yaparcasina.

1ta: Verme, 6deme.



ithal: Iceriye alinan.

itina: Ozen.

itiraf: Bilinmesi istenmeyen bir sucu isledigini kabul etme, icindekini
saklamadan sdyleme.

itiraz: Kabul etmeme, karsi cikma.

itiyat: Aliskanlik.

itminan: Inanmishik; goniil rahathg.

ittifak: Uyusma, anlasma; oybirligi; birlesme, birlik.

ittiham: Suclanma.

izale: Yok etme, ortadan kaldirma.

1izaz etmek: Agirlamak, ikramda bulunmak.

izdivac: Evlilik.

izhar: GoOsterme; aciga vurma.

kaffe: Biitiin, tiim, hepsi.

kafile: Konvoy, birlikte hareket eden grup.

kail olmak: Inanmis olmak, akli yatmis olmak.

kalbetmek: Doniistiirmek, cevirmek.

kanunusani: Ocak ay1.

karargah: Durulan yer, yonetim yeri, is.

kat’iyen: Kesinlikle.

katibeten: Asla; hicbir zaman.

kavim: Millet.

kavis: Yay, egri.

kelam: Soz, kelime.

kesbetmek: Kazanmak.

kesif: Yogun.

kesretmek: Cogaltmak.

kitaat: Kitalar, birlikler.

kudret-i samedaniye: Allah’in kudreti.

kuvve-i maneviye: Moral giicii, manevi kuvvet.

kiire-i arz: Yerkiire.

lahza: An.

lakaydi: Kayitsizlik, ciddiyetsizlik.

lisan-asina: Dil bilir.

liziicetli: Yapiskan.

maada: Disinda, baska.

mabet: Ibadet yeri.

mabut: Tapilan, ilah.



magrur: Gururlu; kibirli.

mabhafil: Mahfiller; toplanma yerleri.
maharet: Ustalik, beceriklilik.

mahbus: Hapsedilmis.

mahcup: Hicap duyan; utangac.

mabhlik: Yaratik, yaratilmis olan.

mabhlikat: Yaratiklar, yaratilmiglar.
mahremiyet: Gizlilik; 6zel yasayisa ait gizli seyler.
mahsus: Ozellikle, 6zel olarak.

mahut: Bilinen; bahsedilen.

mahzun: Hiiziinli, tiziilmiis.

maiyet: Etraf, etrafindakiler.

makam-1 ruhani: Hiristiyanlikta, dini makam.
makbere: Mezar; mezarlik.

maktiil: Katledilmis; 6ldiiriilmiis olan.
makus: Donen, akseden; ters; zit.

maltmat: Bilgiler, bilinenler.

mamafih: Bununla beraber.

mamiil: Yapilmis, iiretilmis.

maneviyet: Manevilik; moralite.

mania: Engel.

maruz olmak: Ugramak; karsi karsiya kalmak.
masiyetkar: Giinahkar.

masum: Sucsuz,giinahsiz, temiz, saf.

masun: Dokunulmaz.

masuka: Sevgili.

mavera: Bir seyin Otesi

me’yus: Kederli, tizgiin.

mecal: Giic, takat.

mecmu: Toplam.

mecniinane: Cilginca.

medhal: Giris, antre.

medhiis: Korkmus, tirkmiis, saskinlasmis.
mefhum: Anlam, kavram.

mefkiire: Ulkii.

mefluc: Fel¢ olmus; inmeli; calismaz...
meftun: Goniil vermis; tutulmus; tutkun; hayran.
meftaniyet: Tutkunluk.



mehabet: Heybet ve ihtisam.

mel’un: Lanetli,lanetlenmis.

melif: Alisilmis; huy edinilmis.

melil: Uzgiin, kirgin, mahzun.

menafi: Faydalar, yararlar.

menba: Kaynak.

menfez: Bosluk, aciklik, aralik, kanal.

merasim: To6ren, protokol.

merbut: Bagl, irtibatl.

merkad: Mezar.

mertebe: Riitbe bakimindan sira.

mesaha: Yiizey, alan 6l¢iimii.

mesamme: G6zenek.

mesken: Oturulan yer, ev, hane.

mestetmek: Kendinden gecirmek; aklini bagsindan gidermek.
mes’um: Ugursuz, kotii.

mesher: Sergi; teshir yeri.

mesime-i maderi: Ana rahminde, ana karnindaki plasenta.
metanet: Dayanma giicii; dayaniklilik; saglamlik.
metropol: Ana kent, ana sehir.

mev’ud: Vaad edilmis.

mevki almak: Yer almak, yer tutmak.

mevki-i miistahkem: Giiclendirilmis yer.
mevkuf: Tutuklu.

mevzu: Konu.

meyletmek: Yonelmek, egilmek.

mezbuhane: Kanl.

mezun: Izin verilmis; yetkili

miad: Bir seyin yapilma siiresi; kullanma siiresi.
migfer: Savasta basa giyilen metalden yapilmis sert baslik.
mihver: Etrafinda doniilen merkez.

muadil: Esdeger.

muallim: Ogretmen, hoca.

muamma: Bilmece.

muamma-alid: Belirsizlik yiiklii.

muammer: Yasayan, Omiir stiren.

muariz: Karsi gelen; muhalefet eden.

muasir: Cagdas.



muasaka: Karsilikli sevgi; sevisme; flort.

muaseret: Davranis kurallari, protokol.

muaseret: GOrgu.

muavenet: Yardimlasma.

muayene: Kontrol; hastanin durumunun incelenmesi.

muayyen: Belirlenmis.

muazzam: Cok buyiik.

muazzeb: Azap duyan, ac1 ceken.

mudhike: Komedi; giiliinecek sey.

mugber: Tozlu; dargin, kiiskiin, giicenik.

muhaberat: Yazisma; haberlesme.

muhaceret: Gog.

muhacim: Saldiran, hiicum eden.

muhakeme: Bir konuyu iyice diisiiniip inceleyerek karar verme; akil
yurutme; usa vurma.

muhasara: Kusatma, cevirme.

muhasim: Diisman.

muhatap: S6zii yonelttigin kisi.

muhayyele: Hayal giicii.

muhayyiri’l-ukil: Akillar durduran.

mubhit: Cevre.

muhtasar: Kisaltilmis.

mubhtelif: Cesitli, farkl.

muhtesem: Gorkemli.

mukabil: Karsilik; bedel.

mukadder: Takdir edilmis; yazilmis.

mukarrer: Kararlasmis; kararlastirilmis.

mukarribin: Yakinlar, yakin cevresindekiler.

mukavemet: Direnme, direnc.

muktedir: Giicii yeten, kudretli.

muntazir: Bekleyen; gozleyen.

murabba: Kare, dortgen.

musibet: Bela, kotiiliik.

mutavassit: Araci.

muti: itaat eden.

muttarit: Tutarl.

muvafakat: Uygun bulma, kabullenme, uygunluk

muvafik: Uygun.



muvakkat: Gecici.

muvazene: Denge; dengeleme.

muzaaf: Katlanmis; iki kat olmus; katmerli.
muzaffer: Zafer kazanmis, basarili.
muzafferiyet:.Yenme, zafer kazanma, {istiinliik elde etme.
muzlim: Karanlik; gizli; belirsiz; ugursuz; korkulu.
miibalaga: Abarti, abartma.

miicrim: Suclu.

muiessir: Etken, etkili.

miifekkire: Diisiinme yetenegi.

miuifrit: Asiri; abartili.

miifsit: Fesatci, arabozan.

miifteri: iftira eden, iftira atan.

miiheyya: Hazr.

miihlik: Oldiiriicii; helak edici; yok eden.
miikaleme: Karsilikli konusma.

miikellef: Yiikiimli.

mitkemmeliyet: Eksiksizlik, tam yetkinlik.
miilahaza: Degerlendirme; diisiinme.

miilahazat: Diisiinceler; degerlendirmeler.

miilakat: Karsilikli goriisme, bulusma.

miilayemet: Yumusaklik; yumusak huyluluk; uysallik.
miiltefit: Giiler yiiz gosteren, iyi davranan.

miilteka: Bulusma yeri, kavsak.

miinacat: Tanr1’ya yakaris.

miinakale: Ulasim; ulastirma isleri.

miinazaa: Cekisme; diismanlik.

miinhezimen: Bozguna ugramis olarak.

miinkesir: Kirilmis; kirgin.

miinzevi: Inzivaya cekilmis; diinyadan el etek cekmis.
miiphem: Belirsiz.

miirebbiye: Terbiye edici, egitici.

miireccah: Tercih edilen; yeglenen.

miirekkep: Birlesik.

miirtefi: Yiikselmis, yiiksek.

miisaade: Izin, destur.

miisadere: El koyma, zor alim.

miisaleha: Baris anlasmasi; sulh olma; barisiklik hali



miisavi: Esit.

miisavi: Esit.

miisbet: Olumlu.

miisellah: Silahlanmis.

miistahdem: Hizmetli; hademe.

miistakbel: Karsilanan; gelecek zaman
miistehzi: Alay edercesine.

miisterih: Go6nlii huzurlu; rahatlamis; rahatlayan.
miistesna: Ayricalikli, benzerlerinden farkli, seckin.
miisahede: G6zlem.

miisavir: Danisman.

miusfik: Sefkatli.

miuskilat: Zorluk; giicliik

miistemilat: Eklentiler, teferruata ait seyler.
miuisterek: Ortak, ortaklasa.

miiteaddit: Cesitli; cok sayida.

miitebessim: Giiler yiizlii.

miitecessis: Merakl.

miitefekkir: Diisiiniir; filozof; diisiinceye dalmus.
miitehallik: Ahlaklanmis; ahlak edinmis.
miiteharrik: Hareketli

miitekebbir: Biiyiikliik taslayan; kibirli.
miitelevvin: Renkli; alacali; donek.

miitemadi: Siirekli.

miitemadiyen: Siirekli olarak.

miitereddi: Soysuzlasmis; soysuz.

miiterennim: Sarki sdyleyen.

miiteselli: Teselli bulan; avunan.

miitesekkil: Olusmus.

miitevali: Striip giden.

miitevekkil: Kadere boyun egen, isi Allah’a birakan.
miitevellit: Dogan, dogmus olan.

miiverrih: Tarihci.

nafiz: Nufuz eden; etkili.

nahif: Zayif, cihiz.

nahvet: Kendini begenme; bobiirlenme; biiyiiklenme; kibir; gurur.
namiitenahi: Sonu olmayan.

namzet: Aday.



nasrani: Hiristiyan.

nasuti: Insanhkla ilgili.

natikali: Diizgiin konusan.

nazir: Bakan, goren.

nazik: ince; kibar.

necabet: Seckinlik, soyluluk.

nesic: Dokunmus.

neside: Siir, manzum destan.

nevahi: Bolgeler, bucaklar.

nevazis: Oksama, iltifat etme.

nezaket: Incelik; kibarlik.

nezd: Kat; yan; huzur.

nihai: En son.

narantr: Isikl; parlak.

niifuz: Etki.

okdan: Okluk.

palas pandiras: Geregi gibi toplanmadan, alelacele.
piyade: Yaya.

rabita: Bag, baglanti. alaka, tutarhlik.

radde: Tahmin edilen zaman, miktar; derece, mertebe.
rahm ii sefkat: Merhamet ve sevecenlik.

rakib: Ayni konu veya Kkisi lizerinde cekisenlerden her biri.
rakibe: Aynui konu veya Kkisi {izerinde yarisan kadin.
rakid: Durgun; kimiltisiz.

rametmek: Boyun egmek.

rasime: ToOren, merasim.

rayiha: Giizel koku.

rehavet: Bedenen duyulan agirlik, tembellik, gevseklik.
resm-i kabul: Kabul t6reni.

resmiyet: Resmilik, iliskide 6nemsenen bigim.

Rey: Oy; gortis.

rezil: Ayip seyler yapan; asagilik; alcak; bayagi; adi; kepaze.
riayet etmek: Uymak, uygun davranmak.

riayet: Uyma.

ruyet: GOris, gorme.

sabit: Degismez, duragan.

saffet: Temizlik, saflik.

safi: Net; icten; samimi.



safiyane: Safca; iyi niyetli olarak.

sai: Haberci; haber tasiyan.

saki: Icki sunan.

sakit: Susan; ses ¢ikarmayan.

salabet: Saglamlik.

salisen: Uciinciisii, tictincii olarak.

saltanat: Hiikiimdarlik; padisahlik; sultanlik; istedigini yapabilme giicti.
samia: Isitme yetenegi.

saniyen: Ikincisi, ikinci olarak.

sarih: Acik, net.

satvet: Siddet ve kuvvetle birinin iistiine atilma.
seciye: Yaradilis, huy, karakter.

sefahat: Zevk diiskiinliigii; ucarilik.

sehhar: Sihir yapan, biiyticti.

selahiyet: Yetki.

selamet: Esenlik; kurtulus.

semavi: Goksel, ilahi.

sena etmek: Ovmek.

senevi: Yillik.

serfiiri etmek: Bas egmek; so6z dinlemek.

seri: Hizli, siiratli.

sevk etmek: Gondermek, itmek.

sevkiilceys: Silahli kuvvetlerin harekatini diizenleme sanati; strateji
seyyar: Gezici; hareketli

seyyiat: Kotiiliikler.

sthhat: Saghk, dogruluk.

sirayet: Bulasma, gecme.

siyasiyat: Siyasetle, devlet idaresiyle ilgili isler.
su-i zan: Kotii sani.

sukiit-1 hayal: Hayal kirikligi.

sulh muahedesi: Baris anlagmasi.

sun’i: Yapma, uydurma.

stikuit: Sessizlik, susma, suskunluk.

sahika: Doruk, zirve; en yiiksek seviye.

sark: Dogu.

sasaa: Parlti; parlaklik; tantana.

sayi olmak: Soylenti halinde dolasmak.

sayi: Yaygin.



sayia: Soylenti.

seamet: Ugursuzluk.

serrare: Kivilcim.

suyii: Herkesce bilinir olma,

taat: Boyun egme, uyma.

tabasbus: Yaltaklanma; kuyruk sallama.

tabye: Istihkdm; mevzi alinan yer.

tahakkuk etmek: Gerceklesmek; gercek oldugu anlasilmak.

tahakkiim: Baski, hiikmetme.

tahammiil: Tasima giicti, katlanma.

tahattur: Hatirlama.

tahavvil: Donlisme, degisme.

tahayyiil: Hayal etme.

tahkim: Giiclendirilmis.

tahkir: Hor gérme, horlanma.

tahrik: Kigkirtma, harekete getirme.

tahrikamiz: Kiskirtici.

tahsin etmek: Ovmek; saglamlamak.

tahtirevan: Yiiriiyen taht.

takalliis: Biiziisme, kasilma.

takdirkarane: Hayranlikla, 6verek.

talakat: Dil akiciligi.

tali’: Talih, kismet.

tanzim etmek: Diizenlemek.

tarafgir: Tarafli; taraf tutan.

taraf-1 Hak: Hak tarafindan.

tarassut: Gozleme, gozetleme.

tarik: Yol.

tarraka: Guimbiirtii, giirilti.

tashih: Diizeltme.

tasni etmek: Uydurmak; ortaya yeni bir sey koymak.

tasrih: Netlestirmek; acik olarak ortaya koymak; kesin olarak
belirlemek.

tatbik: Uygulama.

tatlik etmek: Bosamak.

tatmin: Kaniksama, doyumsamak.

tatmin: Kanma, inanmislik.

Tavassut: Arabuluculuk; aracilik.



tavizat: Odiinler, tavizler.

tazimat: Saygi gostermeler; ululamalar; agirlamalar.

tazminat: Bir zarar ziyan karsilig1 olarak ¢denen bedel.

tazminat: Ugranilan zarar karsilig1 6denen bedel

tazyik: Sikistirma; baski yapma.

teati: Karsilikh alip verme.

tebaa: Uyruk.

tebahhur etmek: Buharlasmak, u¢cmak.

tebe’an: Uygun olarak; tabi olarak.

tebessiim: Giiliimseme.

tecaviiz etmek: Asmak, tasmak, haddi veya sinir1 gecmek.

tecelli: Ortaya ¢ikma, goriinme.

tecessiis: Merak.

tedip: Uslanmasini saglama; terbiye etme; cezalandirma; haddini
bildirme.

tedkik: Inceleme.

teessiif: Acinma, yerinme.

teessiir: Uziintii.

tefe’iil etmek: Fal bakmak; fal agcmak.

teferruat: Detay.

teferruat: Detaylar.

tefrik etmek: Ayirt etmek.

tefsir etmek: Yorumlamak.

teftis: Denetleme

tehaliik: Olesiye istek.

tehir etmek: Ertelemek.

tekerriir etmek: Tekrarlamak.

teksif etmek: Yogunlasmak.

telakki: Anlayis, goriis, kabullenis.

telkib etmek: Takma ad vermek; lakap takmak.

telkin: Inandirma; goriisiinii baskasina asilama.

telmih etmek: Ortiilii bicimde sdylemek.

temas: Dokunma, ilgi.

temasa: Seyretme, seyirlik.

temenni etmek: Dilemek.

temin etmek: Saglamak.

tenakuz: Zitlik; celiski.

teneffiis: Nefes alip verme.



tenezziil: Kendi durum ve konumu ile bagdasmayan bir seyi kabul etme:
bir ¢ikar icin dogruluktan ayrilma; alcak goniilliiliik gosterme.

tenvir: Aydinlatma; bilgilendirme.

tereddi: Bozulmus, yozlasmis.

tereddiit: Kararsizlik, ikirciklilik.

terenniim etmek: (Sarki, tiirkii) soylemek.

tertip: Diizen, planlama.

tesadiif: Raslanti.

teshir: Biiyiileme.

tesci etmek: Cesaret vermek; yiireklendirmek

tesebbiis: Girisim.

teskil etmek: Olusturmak.

tev’em: Ikiz; benzer; es.

tevafuk: Uyum; uyusma.

tevcih etmek: Yoneltmek, vermek.

tevdi etmek: Vermek,

tevecciih: Yonelme, sempati.

tevzi: Dagitim.

tezevvii¢c etmek: Evlenmek.

tezvic etmek: Kadini kocaya vermek; evlendirmek.

tiynet: Yaradilis, huy, tabiat.

timsal: Sembol.

ukala: Akilh kisiler.

uliivviicenap: Comertlik.

ulvi: ilahi, yiice, semavi.

ulviyet: Yiicelik; ilahilik.

iiss-i harb: Savas iissii.

va’detmek: Bir isi yerine getirecegine s6z vermek.

vahamet: Tehlikeli sonuclar dogurabilecek gii¢ durum; tirkiitiicii durum.

vahim: Uziicii veya korkunc sonuclar dogurabilecek; tehlikeli; korkulu.

vak’a: Olay.

vakfe: Durak, durus.

vakia: Gergek; olgu.

vasat: Orta, ortalama.

vasil olmak: Erismek; ulasmak

vaveyla: Feryat.

vazih: Acik, net.



vecde gelmek: Dinil bir duygu ya da heyecan yiiziinden kendinden
gecmek; bir sey karsisinda asir1 heyecan duymak.

vehim: Kuruntu.

vehm: Kuruntu.

vehmetmek: Kurmak; kuruntu yapmak.

vekalet etmek: Yerine bakmak.

vekayi: Olaylar.

vesait: Araclar.

vesvese: Kusku, siiphe, kuruntu.

vusul: Erisme, kavusma.

vuzuh: Netlik, aciklik.

vuzuh: Netlik.

viirud: Gelis, gelme.

viis’at: Genislik.

yegan yegan: Teker teker.

yegane: Tek.

yeis: Uziintii, keder.

yeknasak: Tekdiize.

zaaf: Zayiflik.

zabit: Subay.

zahip olmak: Sanmak, kapilmak.

zail olmak: Kaybolmak; ortadan kalkmak.

zair: Ziyaretci.

zait: Fazla, cok, gereksiz.

zampara: Kadin diiskiinii; hovarda, capkin.

zebtin: Giicgsiiz; zayif; aciz; caresiz; elden ayaktan diismiis.

zelil: Asagilanan; horlanan.

zendost: Kadin diskiinii.

zerketmek: Asilamak; siviy1 icitmek.

zevaid: Fazlaliklar.

zevce: Kadin es.

zevce: Erkek es.

ziya: Isik.

zuhur etmek: Ortaya ¢cikmak; belirmek.

ziil: Alcalis, alcalma.
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